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KNJIGI NA POT

Ko pisemo zgodovino, zapisujemo hkrati tudi naso misel o njej. Recemo. "to niso
izmisljotine, ampak zgodovina" in hkrati izpovemo nas pogled na zgodovino, ki se
spreminja in se je spremenil v stoletjih, v razlicnih civilizacijskih poloZajih, pa tudi
glede na dominantnost tega ali onega druzbenega sloja, te ali one nacije in seveda
glede na previado dolocenih kulturnih sistemov. To ne pomeni, da je zgodovina nasa
izmisljotina, saj se zvecina naslanja na resnicne dogodke, v resnici pa dogodke v
preteklosti posredujejo jutrisnjim ljudem tisti, ki danes Zivijo. Tako smo si lahko
domisljali zgodovino kot uresnicevanje bozjega nacrta, kot uveljavljanje in potrjevanje
nacionalne identitete, kot proces druzbene in razredne selekcije, kot epopejo osvajanja
in prisvajanja itd. Zgodovina velikih vojskovodij, mocnih imperijev in tudi zgodovina
kot akt uveljavijanja velikih bozZjih ali drugih visjih nacrtov sodi prav gotovo v
pojmovanje zgodovine kot zgodovine moci. Skratka, zgodovino ustvarjajo Velika
dejanja, ki spreminjajo podobo in nacin zivljenja. Za velikimi dejanji so seveda veliki
ljudje, veliki narodi, vere, ideologije in drzave, ki so lahko s sredstvi moci preoblikovali
Zivljenje, spremenili reki strugo in smer.

V tem kontekstu zlahka razumemo, zakaj Se danes tolikokrat slisimo refren o
nezgodovinskih ljudstvih in narodih, kulturah in splosnejsih prisotnostih. Med
nezgodovinske narode na primer uvrscamo tiste, ki zaradi svoje majhnosti,
odmaknjenosti ali drugih razlogov niso bistveno prispevali, da so se spreminjale meje,
posestva, zemljevidi, oblastniski sloji itd. Po tem kljucu lahko Slovence nekateri se
danes pojmujejo kot nezgodovinski narod. Prav tako lahko pojmujejo prisotnost
slovenskih ljudi na kraskih tleh kot nezgodovinsko prisotnost, saj nismo imeli dovolj
moci, da bi mocnejsim sosedom vsilili drugacen nacin zivijenja, drugacne kulturne
vrednote, gospodarske usmeritve itd. Kljub temu pa je dejstvo, da smo in da imamo
svojo preteklost, to je svojo zgodovino. Sodobnost je iz vrste razlogov pricela
uveljavijati tudi taksno zgodovinopisje, ki uhaja iz: pojmovanja zgodovine kot zgolj
zgodovine moci. V ospredje prihaja tudi konkretno, vsakdanje Zivljenje nasih
prednikov, velicina dejanj pa ni edini parameter za zgodovinsko klasifikacijo. Za
zgodovinarje niso vec¢ predmet obravnave le vrhunski politiki in vojskovodje, ampak
tudi ljudje, ki so v tistem obdobju Ziveli in s svojim Zivljenjem ustvarjali tokove neke
civilizacije in dolocenega obdobja. Znanost je pri tem pocetju razsirila svoja obzorja in
postala interdisciplinarna. Zapisovalcem dogajanja so se pridruzili antropologi,
geografi, ekonomisti, etnologi in drugi specialisti. Znanstvenike ne zanima samo
Casovno zaporedje dejstev, ampak tudi horizontalni prerez stvarnosti; torej ne le drevo
od korenin do kroSnje, ampak tudi vodoraven prerez, kjer nam struktura debla s krogi,
gréami, lubjem in notranjost debla govorijo o sebi, o svoji rasti in starosti. Drobna
vasica, kot so Bani, lahko torej postane predmet raziskav, ki niso le nekaj obrobnega in
skoraj folklornega. Iz zZivijenja druzin, nacina poljedelstva, pridelkov, iz vsakodnevnega
boja za preZivetje; iz zZenitev in smrti, iz katastrskih knjig razbiramo lahko kompleksno
sliko majhne druzbene skupine, ki Zivi iz sebe in se hkrati povezuje s SirSim svetom. Je v
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tem svetu akter obenem pa je njegovo zrcalo. V tej mrezi Zivljenja najdemo pomemben
del svoje lastne preteklosti in morda tudi kak odgovor na to, zakaj smo danes taksni, kot
smo.

Ko sem prebiral prispevke, me je spreletela jasna misel, da so bili nasi predniki
skromni ljudje, ki so si morali s trdim delom sluziti kruh. Ziveli so v ozkih obzorjih,
najveckrat so bili nepismeni, iz dneva v dan pa so se morali spopadati tudi z vsemi
sitnostmi in pogosto neprijaznostjo, ce ze ne sovraznostjo, velike in tuje oblasti ter
birokracije. Kljub vsemu so nasli pot, da so se izmazali in omogocili sinovom nadaljnje
zivljenje. Seveda ni Slo brez zZrtev, izseljevanja in drugih tragedij, kljub vsemu pa jih ni
odplavilo. Naucili so se svojevrstne Zilavosti, vztrajnosti in tudi zvija¢, da se jim ni bilo
potrebno umakniti pred pritiski mocnejse stvarnosti. Ce mikrokozmos raztegnemo v
vecjo celoto, morda bolje razumemo tudi to, kako si je lahko slovenski narod kljub
majhnosti priboril svoj prostor pod soncem in uresnicil svojo drzavotvorno sanjo. Z
njim bo verjetno Se veliko manjsih skupin vstopilo v zgodovino. Morda res ne vec v
zgolj zgodovino moci, ampak v zgodovino ljudi, ki kazZe, da bo nasledila zgodovini
herojev in hlapcev.

A ce Mermolja



SPREMNA BESEDA

Lepaje navada nasih drustev, da zelijo zbrati, predstaviti na razstavi in objaviti v
knjizni obliki gradivo, ki prica o domacih ljudeh, tradiciji in kulturi. Kaze, da so le
minili casi, ko smo se cutili manjvredne zaradi svoje majhnosti, zapostavljenosti in
skromnosti. Seveda moramo upostevati navedene sestavine, ki so Se vedno prisotne,
vendar pa se vse bolj uveljavljajo druge kot so: ponos na lastno preteklost, na narodno
pripadnost, vrednote izrocila in bogastvo kulturne dediscine. Vse to moramo vzeti v
roke suvereno in samostojno: naj bo nasa relativna majhnost izhodisce za izvirnost,
pestrost, bogastvo narodne kulture. Verjeti moramo v lastno preteklost, v vrednost nase
zgodovine, v vrednote narodne pripadnosti, v zZivljenje preprostega cloveka.

Prav zaradi tega lahko tudi tako majhna vas kot so Bani nudi dovolj virov za
zanimivo raziskavo, ki potrjuje, da so tudi tam dragocene ostaline iz preteklosti, da so
se ljudje ukvarjali z razlicnimi gospodarskimi panogami in da so gojili razgibano
kulturno delovanje. Na drugi strani lahko ugotovimo, da sedaj sami pisemo in
raziskujemo, kar potrjuje notranjo rast nasih ljudi. Torej, o nas ne pisejo le drugi,
ampak smo sedaj sposobni tudi sami raziskovati, zbirati gradivo ter ugotovitve zapisati.
Vse navedeno ne velja samo za vas Bani, temvec je razveseljivo ugotoviti, da je v
zadnjih petnajstih letih marsikatero drustvo, sola ali ustanova izdala svojo knjigo.
Vrsta publikacij se med sabo razlikuje po pristopu in vsebini. Nedvomno pa vse
sestavljajo mozaik krajevne zgodovine in na njihovi podlagi bi lahko zaceli pisati Sirso
monografsko publikacijo o Slovencih na Trzaskem ali celo o Slovencih v Italiji, ki je se
nimamo, bi jo pa potrebovali zase in za sosede.

Ustanova Narodna in Studijska knjiznica oziroma njen. Odsek za zgodovino
spremlja razvoj in pobude na tem podrocju. Pri tem delno sodeluje, nudi pomoc, z
nekaterimi zadevami se tudi konkretno ukvarja, odvisno pac od ljudi in sredstev. Zelje
in potrebe so velike, razpolozljivost sredstev in ljudi pa ni nikoli toliksna, da bi lahko
vsemu zadostili. Vsekakor se stvari le premikajo in dokazujejo veljavnost zacete poti.
Pri tem pa so taka sredisca kot je vas Bani nujno potrebna in so sestavni del
raziskovanja in zapisovanja nase skupne preteklosti. Iz tega crpajmo vero v sedanjost
in upanje v bodocnost.

Milan Pahor



Popis in meritev posesti v trzaski obcini iz I. 1647, v katerem sta prvi¢ omenjena Luka Hrib iz.Cucunela in Matija

Ban iz Bussela
(Libro delle Perticazi®ni de tuni h terreni essistenti nel Territorio della Citté di Trieste, 1647 - Biblioeca Civica di

Trieste. Archivio Diplomatico)
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NASTANEK IN STAREJSA ZGODOVINA
BANOV

Samo Pahor

Naselje Bani je razmeroma novejSega datuma. Na tem podrocju je zelo verjetno
bilo prvo naselje Ze v srednjem veku. Naselje Ligusel, ki se omenja prvi¢ leta 1139, je
moralo biti nekje tu blizu. Z druge strani je upravi¢ena domneva, da je ime Cucunel v
preteklosti oznacevalo ta kraj, kajti z ene strani nam prihaja vest, da je Vitale
dell'Argento, imenovan Vidaluz, leta 1494 imel v najemu posestvo Cucunel, z druge
strani pa se je ledinsko ime oziroma toponim Vidalucka iz leta 1647 do leta 1 823
spremenil v Badalucka. Ta posest je obsegala parcele od 172 do 185 juzno od Banov in
ocitno je, da izhaja iz vzdevka Vidaluz.

Za imenskega ustanovitelja Banov moramo smatrati Matijo Bana, ki se pojavlja v
dokumentih od 10. februarja 1619 in je skupno z Lukom Hribom iz Vipave leta 1647
edini druzinski poglavar, ki zivi v kraju Busel / Besele. Odkod je prisel, zagotovo ne
vemo, ker pa zasledimo Pavla Bana Ze v drugi polovici 15. stoletja na Proseku, je
sprejemljiva domneva, da je Matija Ban njegov naslednik.

Poudariti pa je treba, da sta to naselje sestavljali dve druzini. V mejah sedanje
vojasnice je bila tedaj posest, ki je pripadala druzini Ustia, nato Bidischinijem in
kon¢éno Burgstallerju. Ta del posesti je naseljevala vedno le po ena druzina
spolovinarjev. Severno od posesti pa je bil dom druzine Ban, ki je nato pokazala mo¢an
demografski razvoj.

Najstarejsi vpisi zakonskih zvez+iz poro¢ile nuji:m knjige za opensko zupnijo iz I. 1655
(Liber matrimonii I. Zupnijski arhiv, Op¢ine)
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Stevilnim naslednikom Matije Bana se je 28. novembra 1682 pridruzil Gregor
Jur¢inovi€ z Opcin, ki se je porocil z Marino Ban, 29. novembra 1721 pa Martin
Vremec z Opéin, ki se je poro¢il s Heleno Ban, ter okoli leta 1745 §e Lazar Cuk iz
Treb€. Priimek Jur¢inovic€ se je v dobi med 1722 in med 1724 spremenil v Persinovic.
Leta 1773, ko so prvi¢ ostevilcevali hise in domove, je bilo pri Banih 14 druzin, od
katerih je bilo Sest s priimkom Ban, $tiri druzine so nosile priimek Persinovic, trije so
bili Vremci in eden je bil Cuk. Celotno $tevilo prebivalstva se je vrtelo od 70 do 80.

Leta 1774 se je priselil k Banom Tomaz MozZina iz Treb¢, pet let pozneje in sicer
1779 se je priselil Se Cerkvenik, leta 1784 je priSel sem iz Gropade Ivan Milkovic, leta
1790 pa z Opc¢in Matija Vidau. In tako se je vas povecala, da je v maju 1796 Stela ze 99
prebivalcev.

Nadaljni demografski razvoj naselja izhaja iz naslednjih podatkov popisov in
ljudskih Stetij: leta 1818 je bilo pri Banih 24 hisnih Stevilk s 130 prebivalci, leta 1846 je
bilo Ze 35 domov s 161 prebivalci, leta 1869 je bilo 40 hiSnih Stevilk in 183 ljudi, leta
1880 pa 43 domov in 215 ljudi, v 49 domovih je 1890 Zivelo 211 ljudi, na prelomu
stoletja, torej 1900 je bilo pri Banih 52 hi$nih Stevilk in 206 prebivalcev. Deset let
pozneje je bilo 53 druzin z 235 prebivalci, pri prvem S§tetju pod Italijo leta 1921 so
nasteli 215 prebivalcev, na prvem Stetju po drugi svetovni vojni, leta 1951, so nasteli
308 ljudi, deset let pozneje pa 276.

Ves Cas se opaza pocasen, vendar stalen demografski razvoj vse do leta 1869, ko
se zaCenja bolj naglo narascanje prebivalstva. Nato sledi obdobje upadanja, ki se

Vpis zakonske zveze novembra 1682, (Liber matrimonii I, Zupnijski arhiv, Opcine)
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zakljuci z zacetkom desetletja 1900-1910. Po prvi svetovni vojni Stevilo prebivalstva
ponovno pada. Stetje v letu 1951 pokaZe nagel napredek. Americani, ki so bili
nastanjeni v bliZnji vojasnici, so dali ve¢je moznosti zasluZka. Toda Stetje iz leta 1961
7e kaZe krepek padec §tevila prebivalcev.

Glavna dejavnost prebivalstva je bilo kmetovanje. Matija Ban je leta 1647 imel
veliko ograjeno zemljis¢e z njivami, travniki, vzhodno od sredis¢a. Ograjenemu
zemlji$éu so tedaj pravili Ograda vecchia, pozneje pa Zavod ali Velika njiva. Severno
od tega oznadenega zemljis¢a je bilo drugo zemljisée, ki so mu pravili Ogradina . Tretji
kos zemlje, ki ga je Matija Ban vzel v najem od Giustine Marenzi rojene Capuano, pa je
bil zahodno od vasi in so mu pozneje rekli Pod orenco. Vrh tega je Matija Ban imel Se
nekaj manjsih dolin in ograd.
letih od 1773 do 1778 spremenili v polja devet dolin in 17 ograd.

Reja Zivine je prav tako imela svojo teZo v Zivljenju prebivalcev Banov. To izhaja
iz ledinskih imen in sicer iz Staje in Stajice severno in juzno od vasi. Toda ze v 19.
stoletju je drobnica odstopila prvo mesto govedu. Leta 1846 so namre¢ pri Banih imeli
ze dva vola in 49 krav ter enega konja in le 29 ovc in enega prasica.

V beleZkabh, ki sta jih s tem v zvezi zbrala arhitekta Kokorovec in Reggiani,
zasledimo, da je pri Banih $e nekaj drobnih znacilnosti: tako je v naselju zelo pogost
balkon ali baladur vzdolz vsega procelja hiSe. Prav tako zasledimo tu kak vodnjak ali

in Se kako kaluonjo. Zanimiva so dvorisca na hisnih stevilkah 29, 30, 32, 35, 38,
53 in 59. Kamnite stopnice in lesen balkon imamo na hi$nih Stevilkah 7, 20, 35 in 37 ter
pri 38, 62, 45 in 48. Kaluonjo imamo na Stevilki 49, zanimive dimnike pa na Stevilkah
38,41, 47 in 65. DrobnejSe zanimivosti: kriz, vdolben v zid na Stevilki 25, na Stevilki
42 imamo ni$o s krizem, na Stevilki 49 pa ostanek stebrica na zunanjem zidu.
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Srednjeveski prepis stare listine iz I. 1139 o spravi pri Licuselu (Biblioteca Civica tti Trieste. Archivio Diplomatico)
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POROSTVO PRI LICUSELU

Enrico Halupca

Dva dni pred praznikom svetega reSnjega telesa, leta 1139, je mestni notar
Voldericus, po naroéilu trZaskega §kofa Dietamarisa, sestavil pravno listino, ki se je
zaradi poznej$ih prepisov ohranila do danasnjih dni'. V njej je pri¢evanje o mejnem
sporu med trzaSko ob¢€ino in devinskim gospostvom. K spravi je prispeval sam $kof, ki
so ga sprte strani poklicale za posrednika pri reSevanju spora.

Dolo¢iti je bilo treba primeren kraj, kjer naj bi se srecali obe stranki in izbrali so

, ker je v njegovi blizini tekla kolovozna pot (Vena), ki je §la od Sesljana do
Lonjerja. Po porotniSki razsodbi so to pot priznali za uradno mejo med obema
ozemljilna v sporu.

Povetava  ,yodnega dela listine s konca 15. stol.

| V Diplomatskem arhivu Mestne knjiznice v Trstu je ohranjena tistina s konca 15. stol.. ki jo je prepisat Andreas Raviza,
takratni vicedomino Obcine Trst. Dokument je proti koneu preteklega stoletja povzet in sam prepisat Pietro Kandter (glej
Codiee diplomatico istriano. 1. knjiga, dok. 5t. 133, str. 262-263).

2 Dialektalna oblika imena Ligusello (Bani). gtej A. SCOCCHI v detu La Porta Orientate, st. 9-10 (seps., okt.) 1951.
opomba 3, str. 327. Z vso tehtnostjo domnevamo, da ime kraja Licusel (tudi v oblikah Ligusello in Lagusello), v pomenu
jezero ali kal, odgovarja kraju v neposredni btizini Baltov.
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ANNO DOMINI MCXXXVIIII
Tergesti, die XX exeunte junio, indictione secunda

In nomine domini nostri Jesu Christi. Anno vero ab incarnatione ejusdem
MCXXXVIIII. Regnante domino nostro Conrado. Tergesti, die XX exeunte junio,
indictione secunda.

Cum lis et contentio esset inter commune Tergestinae civitatis et domino
Dieltamum de Duino pro confinibus territorii ejusdem, conquerebatur quod idem
Dieltamus excesisset fines suos, et intromisisset de territorium eorum. Et ipse
Dieltamus similiter conquerebatur quod Tergestini intromisissent de territorio suo.

Tandem dominus Dietamarus Tergestinus episcopus, de communi utriusque partis
voluntate, locavit terminum unum inter eos in loco qui dicitur Licusel in quo cum
utraque pars venisset et diu super tenuta et possessione litigasset; in fine Ripaldus
gastaldio praedictae civitatis procurator communitatis cum duodecim bonis hominibus
recordantibus, nomina quorum scribentur inferius, probabit, quod territorium et
possessio comunitatis Tergestinae civitatis erat a cararia quae vadit ad portum de
Sistilyano versus Longeram sicut vadit via publica ultra Venam, totum versus mare tam
pascua quam silvae et quicquid inter hos fines continetur. Ita quod domino Dieltamo
nec alicui alio aliquid pertinet intra praedesignatos confines.

Et si ipse vel alius aliquis aliquid habet ibi, a civitate Tergestina habuit, et etiam
quaedam pars ecclesiae Sancti Johannis de Tuba jacet super terram Sancti Justi, unde
praedicta ecclesia Sancti Johannis tenetur solvere omni anno canonicis Tergestinis,
nomine census, medietatem oblationis quae venit in festo sancti Johannis ad maiorem
missam.

Haec omnia juraverunt et probaverunt vera esse praedicti recordantes, scilicet
Vincentius Judex, Aymo Judex, Adalgerus Judex, Tefanius de Martino, Bemenardus,
Bonifacius, Ripaldus filius Leonis, Azo de Of, Of frater ejus, Amizo, Vitalis filius
Zinisini, et Voldericus filius Preroz.

Quod vero cum ita factum fuisset, praenominatus Dieltamus promisit quod de
coetero se non intromitteret de praedesignato territorio.

Et praedictus Ripaldus gastaldio pro communi de Tergesto promisit similiter,
quod ultra hoc, quod designatum est superius, se non debet intromittere.

Praenominatus vero dominus episcopus, ad hoc ut de coetero non cresceret inter
eos contentio, posuit inter eos poenam ut quaecumgque pars intromitteret ultra
praedesignatos confines, subjaceret V libras optimi auri et haec omnia nihilominus
perpetuam obtineant firmitatem.

Actum in loco quod dicitur Licusel.

Testes vero rogati fuerunt Voldericus Tergestinus loco positus, Bonifacius
Caprensis loco positus, Almericus vicedominus, Engelpertus milen, et alii multi; et ut
haec firmius credatur a posteris, praefatus dominus episcopus sigilli sui impressione
fecit muniri.

Ego Voldericus Tergestine civitatis tabellio interfui et jussu domini Dietamari
episcopi, et a partibus rogatus, hanc cartulam propria uranu scripsi complevi et
roboravi.
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LETO GOSPODOVO 1139
20. junija, v ¢asu II. indikcije, v Trstu

Skof mesta Trst Dietamarus pomiri spor zaradi meja med Ob¢&ino Trst in
Dieltamusom, devinskim Gospodom.

V imenu naSega Gospoda Jezusa Kristusa. V letu njegovega uteleSenja
MCXXXVIIIL. V ¢asu kraljevanja nasega gospoda Konrada. V Trstu, dne 20. junija
iztekajocega se, II. indikcija.

Ker so v teku prerekanja in spor med Obcino mesta Trst in gospodom
Dieltamusom iz Devina glede mej njegovega ozemlja, je prislo do pritozbe, da je sam
Dieltamus presel svoje meje in vstopil na njihovo ozemlje. Na isti nacin je tozil
Dieltamus, da so Trzacani vstopili na njegovo ozemlje. Na koncu je gospod
Dietamarus, trzaski Skof, na skupno Zeljo obeh strank, doloc¢il mejno ¢rto na kraju, ki
mu pravijo Licusel, kjer naj bi se zbrali obe stranki in se dogovorili o posesti in
lastnistvu. Koncno je Ripaldus, oskrbnik omenjenega mesta in prokurator Obcine,
dokazal s pomocjo sveta dvanajstih stareSin, katerih imena so navedena na koncu, da je
ozemlje in lastniStvo Obcine mesta Trst od kolovozne poti, ki vodi iz Sesljanskega
pristana proti Lonjerju, obsegalo tudi javno pot nad Veno ter vse pasnike, gozdove in
vsakr$ne druge dobrine v smeri morja.

In e je on sam ali kdorkoli drug tam posedoval karkoli, je to imel od mesta Trst.
In tudi del Stivanske cerkve stoji na zemlji sv. Justa, zaradi Cesar je dolZna placevati
vsako leto trzaskim kanonikom pristojbino, ki znaSa polovico prispevkov, zbranih ob
veliki masi na dan praznika sv. Ivana.

O vseh teh dejstvih so prisegli in dokazali njihovo verodostojnost omenjeni boni
homines in sicer: Vintentius Judex, Aymo Judex, Adalgerus Judex, Tefanius de
Martino, Bemenardus, Bonifacius, Ripaldus sin Leona, Azo od Ofa, Of, njegov brat,
Amizo, Vitalis sin Zinisinusa in Voldericus sin Preroza.

Po vsem tem je prej imenovani Dieltamus obljubil, da v prihodnje ne bo vstopil v
navedeni teritorij. Omenjeni Ripaldus, dostojanstvenik Obcine Trst, pa je prav tako
obljubil, da po vsem, kar je bilo sklenjeno, ne bo smel (vec¢) prekoraditi meje.

Da bi v prihodnje ne prislo med njima ve¢ do prerekanj, je zgoraj omenjeni
gospod skof dolo¢il, da bo v primeru, ko bi ena od dveh sprtih strani prestopila
ozemeljske meje, kaznovana s placilom petih liber Cistega .zlata in vse to, kar je bilo
doloceno, naj ostane trajno.

Sklenjeno v kraju. ki mu pravijo Licusel.

Kot price so bili pozvani Voldericus Tergestinus domacin, Bonifacius Caprensis
domacin, Almericus viced (omino), Engelpertus vojak in mnogi drugi; da bi vse to bilo
vrednejSe zaupanja za potomce, je gospod Skof vtisnil svoj pecat.

Jaz Voldericus, notar mesta Trst, sem prisostvoval in po Zelji gospoda
Dietamarusa Skofa ter na poziv sprtih strani lastnoro¢no zapisal, izpopolnil in sklenil
pricujoco listino.
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Pregledna karta davénih okrajev Primorske iz I. 1825
(STEUER = BEZIRKE des KUSTENLANDES, II. Triester Gebiet, 1825 - Odsek za zgodovino pri Ni¢, Trst)
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KATASTRSKE MAPE
DRAGOCENA DEDISCINA PRETEKLOSTI

Pavel Stranj

[. ZGODOVINSKI OKVIR

Ni nakljucje, da so zgodovinarji izbrali francosko revolucijo kot mejnik, ki naj
oznacuje zacetek najnovejse, moderne dobe evropskega druzbenega razvoja in ta
mejnik gotovo niso izbrali le, ker je francoska monarhija tako hrupno propadla in ker
sta bila kralj in kraljica usmr¢ena. Francosko me$¢anstvo je res hrupno premagalo
aristokracijo, a v tistem cCasu, v tistih desetletjih, se je tudi drugod po Evropi dogajalo
veliko vec¢, ceprav manj burno in manj krvavo.

Predvsem je treba upostevati, da se je vzporedno s politicnimi revolucijami
odvijala tudi industrijska revolucija z vsemi svojimi posledicami. Nacini zivljenja,
druzbeni odnosi in drzavne strukture so se naglo in globoko spreminjali tudi tam, kjer
kralji niso bili obsojeni na smrt in so celo postajali mo¢nejsi kot kdaj koli prej .

Tak je bil primer habsburskega cesarstva. Ceprav je bila ta drzava gospodarsko in
druzbeno manj razvita kot Anglija ali Francija, so se tudi v njej zaceli zgodaj zaznavati
nekateri poskusi, da ujame korak s svojilni tekmeci. Avstrijskim cesarjem je §lo v
bistvu za to, da se drzava otrese svoje fevdalne dediscine in da se spremeni v moderno,
ucinkovitej$o druZbo, seveda tako, da oni pri tem ne zgube prestola.

To teZko nalogo v avstrijski zgodovini so morali opraviti predvsem §tirje cesarji:
Marija Terezija (1740-1780), Jozef I1. (1780-1790), Leopold II. (1790-1792) in Franc
II. (1792-1835), ki se je pozneje preimenoval v Franca Jozefa I. Naloga res ni bila
lahka. Dotedanji stebri cesarske oblasti so bili plemstvo, cerkev, vojska, finan¢ni vrhovi
in skromno uradnistvo. Na drugi strani visoke druzbene pregrade pa so bili podlozniki,
velika vecina kmetov in razvijajoCe se mescanstvo, ki pa je dobivalo postopoma vse
vecjo vlogo. Med vsemi temi druzbenimi skupinami se je ustvarilo neko ravnovesje, ki
ga je bilo zelo tezko spreminjati. Ce je cesar omejeval privilegije plemstva in predajal
oblast svojim uradnikom, se je plemstvo upiralo; ¢e mu je popuscal so se zaceli upirati
kmetje. Cesar je zelel razvijati industrijo, a se je bal pojava delavskega razreda.
Industrija je zahtevala tudi vi§jo poprecno izobrazbo ljudstva, in tudi v tem so mnogi
oblastniki videli nove, velike nevarnosti za ustaljeni red, to se pravi za svojo oblast.

Vendar je razvoj kljub vsem nezaupljivostim in odporom Sel na pot
industrializacije in sprozil se je ogromen plaz, ki je v nekaj desetletjih spremenil
druzbeno strukturo do temeljev. Tovarne so zahtevale stroje, stroji so zahtevali Zelezo,
obdelava Zelezove rude je zahtevala premog in nastajali so veliki rudniki. Vse to je
zahtevalo veliko denarja, veliko delovne sile in povsem novo prometno omrezje, oprto
na zeleznico. Plemstvo je izgubljalo svoj nekdanji polozaj in se spreminjalo ali v visoke
uradnike ali v podjetnike. Zacele so nastajati delniSke druzbe in banke. Kmetje so se
redkokdaj prostovoljno selili iz podezelja v mesta, kjer so se spreminjali v delavce.
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Vedno ved se jih je Solalo in vedno ve¢ se jih je povzpelo $e visje na druzbeni lestvici.
To so bili obrtniki, trgovci ali nova inteligenca: Solniki, odvetniki, duhovniki itd.
Nastajali so ¢asopisi, nastajala je nova kultura. Zacele so se pojavljati oblike druzbene
in narodne zavesti, ki so dokon¢no prodrle na dan ob pomladi narodov, leta 1848. A s
temi navedbami Ze prehitevamo zgodovino in njen razvoj, ki se v resnici odvija tako
pocasi, da se ga skoro ne zavedamo, razen v trenutkih izrednega pospeska, ko se
celotna druzba strese, zamaje in v¢asih tudi prelomi.

Priblizno predstavo o hitrosti tega druzbenega spreminjanja nam daje naslednja
tabela, ki navaja za vso Primorsko ritem upadanja prebivalstva, ki se je ukvarjalo s
kmetijstvom:

1880 - 84,4%
1890 - 81,9%
1900 - 77,5%

Prve pogumne korake na novo in tvegano pot je storila Ze Marija Terezija. Njen
naslednik je Sel Ze zelo dale¢ naprej, tako dalec, da je za njim Leopold II. moral narediti
nekaj korakov nazaj. Pod zadnjim od teh $tirih cesarjev, ki so znani kot "absolutisti", pa
je novo ravnotezje sil Ze zaenjalo dobivati trajnejse obrise.

Kaksne in katere so bile te reforme, ki so tako preobrazile razmere nasih pra pra
pra dedov? Glavni dve postavki sta bili vojska in davki. Namesto drage in nezanesljive
najemniske vojske se je zacela oblikovati stalna vojska, sestavljena iz podloznikov, ki
so sprva morali sluziti dosmrtno. Pozneje je bila sluzba omejena na 14 let in leta 1845,
ko se je mehanizem naroda Ze obnesel in utrdil, na 8 let .

Nabor je zahteval poleg zakonov tudi uradnike, ki naj bi ga izvajali, in popis
razpoloZljivega prebivalstva. Prvi tak popis je bil v Avstriji izveden leta 1771 in je
sprva uposteval samo za delo sposobne moske, pozneje pa se je postopoma razvil v
popise, kakrSne poznamo danes, a ta proces je trajal skoro sto let. Prvi moderen popis
je bil izveden v Avstriji leta 1869. Ob prvih popisih so uvedli tudi ostevilCenje
posameznih his, da se je tako olajSala njihova evidenca.

Uvedba davkov je bila Se zahtevnejSa od uvajanja vojaSke obveznosti. Ker je bila
tedaj glavni vir bogastva zemlja, je bilo jasno, da je pogoj za u€inkovito dolocanje
davkov popis vseh rodovitnih povrsin. To je bil zametek zemljisSkega katastra.

Zemlje niso le popisovali, skusali so tudi izboljSati njeno izrabo preko Stevilnih
izboljSav v na¢inu uporabe rodovitnih povr$in. Zlasti terezijanska in jozefinska
zakonodaja sta od srede 18. stoletja mocno vplivali na razvoj kmetijstva in s tem seveda
tudi na strukturo kmetijske posesti. Slo je predvsem za nov obdelovalni nagin
kolobarjenja brez prahe, za Sirjenje obdelovalnih povr$in, za smotrnejSo izrabo gozdov,
za uvajanje krmnih rastlin, za ve¢jo vlogo hlevske zivinoreje ter za nov odnos do
srenjskih zemljiSc.

Leta 1768 je bil izdan ukaz, naj se izmerijo srenjski pasniki in naj se razdelijo
med podloznike sorazmerno z njihovimi osnovnimi kmetijskimi povr§inami. Ob raznih
olajSavah so morali koristniki spremeniti pasnike v travnike ali njive. [zvrSevanje te
dolocbe se je. vleklo bolj pocasi, kot je predvideval zakon, in malokje je bilo tudi
dosledno izvedeno.
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Kar zadeva uvajanje davkov je bilo jasno tudi, da jih morajo placevati tudi
fevdalci in ta bistvena odlocitev je bila v Avstriji sprejeta ravno v letu 1789, v usodnem
letu francoske revolucije. Zanimivo in pou¢no naklju¢je. S tem, da so davke placevali
tako plemici kot kmetje, so se razlike med tema dvema druzbenima skupinama bistveno
zmanjsale. Po daljSem in ne ravno enostavnem razvoju je leta 1848 ta proces dozorel v
takoimenovani "zemljiski odvezi" (v italijan$¢ini: esonero dei suoli), kar je pomenilo,
da so kmetje lahko odkupili zemljo, ki so jo obdelovali in postali na njej svobodni ter
da je bil s tem fevdalizem dokon¢no pokopan.

Seveda ta preskok (danes bi temu rekli "modernizacija") ni uspel vsem kmetom,
ampak samo mocnejSim in bogatej$im, kajti za zemljo je bilo treba placevati visoko
odskodnino. ZadolZevali so se, prodajali vrednejSe dele in pogosto propadli. Kmet, ki ni
mogel poravnati dolgov, se je spremenil v delavca, in se z druzino vred preselil v
bliznje mesto ali celo na tuje.

Ce so podloZnikom naloZili nova bremena, jim je bilo treba priznati tudi nekaj
novih pravic. Vzporedno z omenjenimi reformami se je zato pojavila tudi omejitev
nekaterih cerkvenih privilegijev, zajamcena je bila verska svoboda. ze leta 1774 pa so
se zaceli pojavljati prvi zametki drzavne Sole in prve oblike obveznega Solanja. Tudi ta
razvoj je bil zelo dolg in moderna $ola je zaZivela v Avstriji Sele leta 1869.

A Ze spet nas tok dogodkov odnasa stran od glavnega argumenta tega opisa: od
katastrskih map.

II. RAZVOJ KATASTRSKIH MAP

Pojav katastrskih map, kot Ze omenjeno, sovpada z naporom habsburskega
cesarstva, da se modernizira, zato predstavlja enega najvecjih rezultatov te dobe.

Beseda "kataster" pomeni knjigo, v kateri so navedena in ocenjena imetja. Med
najpomembnejSe sodi ravno zemljiski kataster. Z njim ima drzava pregled nad
lastnistvom, lego, obsegom, uporabo in donosnostjo posameznih parcel. Zadnji podatek
je bistveni cilj celotne zgradbe, ki sluzi za dolocitev lastnikovega dohodka in s tem v
zvezi drzavnega davka. Kataster je namre¢ predvsem osnovno orodje, podlaga za
dolocanje zemljiskega davka.

Danasnji sistem, kakrSnega poznamo pri nas, ni nastal ¢ez no¢, ampak ga je
razvijalo nekaj generacij avstrijskih cesarjev. Sel je skozi nekaj faz razvoja, ki nosijo
imena vladarjev, ki so jih uvajali: "terezijanski", "jozefinski" in "franciscejski" kataster.
Prvi je oblikoval zasnovo, drugi jo je izboljsal in tretji je celoto dvignil na dobro raven.

Terezijanski kataster (zapovedan leta 1747) je predvideval popis pravnega
poloZaja posameznih zemljis¢, a ne njih izmeritve. Velikost je bila ocenjena le na
podlagi donosa ali na podlagi dela, ki ga je zahtevala obdelava, kar je dajalo zelo
povrsne ocene.

Jozefinska faza se je zacela tri desetletja za terezijansko in je torej lahko gradila
na izkusnjah, dobrih in Se bolj na slabih, prejsnjega poskusa. Pred izvedbo so bile
izvrSene temeljite priprave, sestavljena je bila ogromna birokratska struktura.
Ustanovljene so bile nove upravne enote: katastrske ob¢ine. Kot podlago za to novo
ozemeljsko razdelitev, so upostevali Ze uvedene naborne okraje. Te meje so se ohranile
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v glavnem do danes. Dolocena je bila enotna osnovna merska enota: dunajska klaftra
(1,896 m).

Delo se je zacelo z dolo¢anjem meja katastrske obc¢ine, z njenim obhodom ob
prisotnosti predstavnikov sosednjih enot. Znotraj te celote so bile dolo¢ene manjse
zakljucene posestne enote (ledine) in nato znotraj njih posamezne parcele. UpoStevane
so bile vse parcele, ki so bile donosne. Popisana so bila tudi poslopja, ki pa niso bila
izmerjena. Pri meritvah posameznih parcel je moral sodelovati lastnik. Dobljene
vrednosti je zapisoval poseben uradnik. Merili so s posebnim orodjem, ki je obsegalo
letev v tocni dolzini dunajske klaftre (razdeljene na Sest ¢evljev) in merilno vrv, dolgo
deset klafter ter nekaj kolov in drogov zlasti za merjenja na strminah (za kar so veljale
posebne doloc¢be). Vse parcele so ostevilili.

Dolocitev donosa glavnih zitnih vrst je bila izvedena na osnovi devetletnega
poprecja (trije triletni kolobarski ciklusi). Za nekatere kulture ali uporabe je bila dana
prednost dohodku nad pridelkom. 1z tega gradiva so bili Se izdelani: seznam po
parcelah, seznam po lastnikih, posestni listi in e nekatere preglednice. Gradivo je bilo
shranjeno pri Zupanu ali pri zupniku in dostopno za morebitna preverjanja in pritoZbe.

Popis bi moral biti izveden do konca oktobra 1785 (patent je izSel aprila), dela pa
so bila uradno zakljucena februarja 1789. Davke na tej podlagi bi morali zaceti pobirati
Ze novembra istega leta, a zaradi odpora zemljiske gospode je Leopold II., naslednik
Jozefa I1., ta kataster "zamrznil".

Leopoldov naslednik Franc II. je izdal patent za uvedbo stabilnega katastra dne
Namesto prejSnjega rocnega merjenja so bili uvedeni zemljemerski inStrumenti.
Upravljali so jih tehniki, Solani na Politehni¢nem institutu na Dunaju (ustanovljenem
1.1815).

Pred zacetkom meritev je bila dolo¢ena geodetska osnova za merjenje, to so bile
posebne koordinatne tocke, osnova za triangulacijo in za nadaljnjo podrobnejso
katastrsko izmero, ki je potekala v ve¢ fazah:

1. dolocitev grafiéne mreze za merjenje: razdelitev obCinskega ozemlja
na mapne liste; 'vsak je obsegal eno kvadratno miljo. Na vsakem
listu so bile dolocene tri trigonometricne tocke;

2. dva uradnika, Zupan, dva izvoljena predstavnika ob¢ine same in eden
iz sosednje so popisali obéinske meje;

3. merjenje s sodobno opremo je izvedel geometer s celo ekipo
sodelavcev. Izmere je pregledala na terenu Se posebna komisija;

4. mertive so bile opravljene pred zimo, pozimi pa so bile skice
spremenjene v dokon¢ne mape.

Originalne mape so bile v merilu 1:2.880, na teZko dostopnih krajih je bilo merilo
lahko polovi¢no, v mestih pa dvojno ali celo Stirikratno (1:1440 ali 1:770). Parcela ni
smela biti manjsa od 25 klafter.

Geometer je opravil merjenje po posameznih listih in po ledinah, ki so navadno zZe
imele svoje ime, ¢e ga niso, jim ga je lahko dal geometer.

Zakljucena izvedba franciscejskega katastra obsega dva dela: zemljevidi in zapis
vseh meritev in podatkov o zemljisc¢u in gospodarju. Najvaznejsi elementi so: zapisnik
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Prva mapa katastrske obCine Bani iz I. 1822 .
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zemljiskih parcel, zapisnik stavbnih parcel, pregled povrsine parcel po kulturah ter
abecedni seznam lastnikov.

Ocenitev donosa in torej vrednost parcel je sledila nekaj let po izdelavi meritev in
zapisnikov. Predvidene katastrske kulture so bile naslednje: zelenjavni vrt, sadovnjak,
park, vinograd, hmeljnik, travnik, travnik s sadnim drevjem, pasnik, mocvirje, njiva,
njiva s sadnim drevjem, njiva z oljkami, njiva z drevesi in vinsko trto, riZevo polje,
gozd, grmicevje, peskokop, ilovna jama, kamnolom, Sotisce, gole skale, pustota, reka
ali potok, jezero ali ribnik, solina, pot in stavbna parcela. Nekatere kategorije so bile
pogosto podrobneje oznacene, zlasti gozd.

Katastrske mape so bile izdelane na zelo kvalitetnem papirju ro¢ne izdelave, v
velikosti 71,5 cm x 58 cm. Rob je moral biti Sirok 2,5 cm in ostevilen z rimsko
Stevilko. Originalne mape so bile pobarvane. Vsaki kulturi je ustrezala posebna barva:
njiva - rumenkasto ali tobacno rjava, vrt - so¢no zelena, travnik - svetlozelena, pasnik -
bledozelena, gozd - temnosiva ali bledo¢rna, zidana hiSa - svetlordeca.

Stavbne parcele so ostevil€ili s ¢rnim tuSem, zemljiske z rdeCim. Strogi normativi
niso dopuscali variant ali olepSav. Na parcele so zarisali tudi dogovorjene znake za
katastrske kulture. Tudi tu je bil dolo¢en enoten klju¢: W - pasnik, GW - skupni pasnik,
smrecica in MH za srednje star iglasti gozd, drevesce za listnati gozd, GH za meSani
gozd, znak za trto za vinograde.

Originalnemu listu je bilo dodanih nekaj kopij, ki so jih izdelali na Dunaju. En
izvod je bil pobarvan, drugi so sluZili za poznejSe vnasanje popravkov. Originale, ki so
bili uporabljeni pri merjenju na terenu, je mogoce spoznati po sledovih jajénega
beljaka, s katerim so nalepili list na mersko mizico

Priblizno dvajset let po prvi mapi je bila izdelana prva retifikacijska mapa, na
katero so z rde¢im tusem vnasali podatke o spremembah, ki so medtem nastale. Ce je
bila neka parcela razdeljena, so za oba dela ohranili isto Stevilko, kateri so v obliki
ulomka dodali podstevilko.

III. POMEN

Poleg tega, da je ohranilo prvotni namen (omogociti poenotenje davéne mere),
ima to gradivo tudi velik zgodovinski pomen.

Mape so zabeleZile in ohranile to&no sliko pokrajine v dolo¢enem zgodovinskem
trenutku, tako glede na izrabo tal in donos, kot na lastnisko strukturo. Cas, ko je ta slika
nastala, je izredno zanimiv. Nahaja se pred zaCetkom intenzivne spremembe v podobi
krajine pod u¢inkovanjem modernizacijskih vplivov zemljiske odveze, deagrarizacije,
urbanizacije in industrializacije, ko so bili vidni premiki Ze v teku. Terezijanski kataster
razgrinja sliko iz sredine 18. stoletja, joZefinski pa za eno generacijo pozneje.
Franciscejski zakljuci pregled prehoda iz fevdalizma v kapitalizem.

Mape so dragocen vir podatkov zlasti za zgodovino, demografijo, statistiko, razne
gospodarske panoge, predvsem agrarne in prostorske. 1z njih lahko ¢rpajo pomembne
elemente tudi jezikoslovci (ledinska imena), gozdarji, arheologi, umetnostni
zgodovinarji, etnografi, ekonomisti, urbanisti (prometne poti), itd. Z novimi
racunalniskimi.tehnikami se bodo verjetno pojavili Se novi pristopi in mozZnosti
uporabe.
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Katastrske mape in originali operatov so danes ohranjeni v glavnem v
zgodovinskih arhivih kot neiz¢rpna zakladnica podatkov o nedavni preteklosti nasih
krajev.

VIRI:

Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev, Zgodovina agramih panog,
1. zvezek, agramo gospodarstvo, Ljubljana 1970, 6. Enote individualne
posesti, Pavle Blaznik, str . 161 - 184.

Ribnikar P. Zemljiski kataster kot vir za zgodovino, Zgodovinski ¢asopis,
36, Ljubljana, 1982, 4, str. 321 - 337.

Naselje Bani na izpopolnjeni katastrski mapi iz I. 1873
(Mappa censuaria della Comune di Banne nel Litorale territorio di Trieste, 1822; copiato e rettificato 1873 - Archivio
di Stato, Trieste)
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Zemljevid trzaskega ozemlja iz zacetka 19 stol. .
(TOPOGRAPHISCHE CARTE der Gebiethes von TRIEST, WIEN und PESTH, 1810 - Odsek za zgodovino pri
NSK, Trst)
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VSE POTI SO VODILE V TRST

Marta Verginella

"La Comune di Banne collocata dalla parte di Nord-Est della Cittd
di Trieste. 11 territorio della med.ma giace tutto sul pianoro calcareo che
sovrasta la Cima stessa. 11 clima ii sommamente ventoso. Le sentissime
brine della Primavera, e la siccitd dell' Estate cagionano dei notabili
danni ai prodotti. L' estensione piana di questa Comune e in complesso di

Jugeri 466 klafter 1399 divisi in 992 particelle di Terreni e di Edifiz].

11 villaggio di Banne trovasi all' estremita quasi della Comune verso il
Sud, ed in questo sono riunite tune le abitazioni di proprietari che
generalmente sono villici. Fuori di queste non vi sono altre case nel
Territorio. Le contrade piir lontane contano la distanza dal villaggio di 1/6
di miglio tedesco. Di Campi Arativi sono per la maggior parte vicini al
villaggio - di questi se ne trovano sparsi nel rimanente del territorio,

frammezzo i Pascoli. La parte settentrionale. del Comune coperta
generalmente di solo pascolo. Gli Boschi si trovano all’ estremita della
Comune verso il Sud. L' Autoritd Politica di cui dipende questa Comune
risiede a Trieste ed e il Magistrat® Politico Economico. L' Autoritd
Giudiziaria e la Pretura pure residenti a Trieste. La Parrocchia a cui
soggetta questa Comune e quella di Optschina.”

S tem opisom je leta 1829 katastrski popisovalec zacel svoje porocilo o davéni
obc¢ini Bani. Vas je takrat Stela 150 prebivalcev, 71 moskih in 79 Zensk. Tamkaj$nje
druzine je v povprecju sestavljalo 5,6 ¢lana. Vsi prebivalci so se ukvarjali s
kmetijstvom, Ceprav je banovska vaska skupnost podobno kot ostale kraske vaske
skupnosti razpolagala s skromno obdelovalno povrsino. Primanjkovalo je rodovitne
zemlje. JeCmen, koruza, pSenica, rZ, to je kulture, ki so jih Banovci pridelovali, so bile
izpostavljene vetrovom, mrazu in susi. Niti vaski pasniki niti gozd niso zadoscali
druZinskim potrebam po senu in po drvih.

"I prodotti del Campo Arativo consistono in segala, frumento, orzo,
saraceno, e spelta; quelli dei Prati in fieno doke e dei boschi in legno. La
produzione da diversi anni a questa parte non fu soggetta a certi aumenti
o diminuzioni.

Nei Campi Arativi vengono coltivate delle viti e si ricava del vino
aspredscolorito che si denomina Terrano. Questo prodotto non merita
di essere preso in conto atteso che le viti non occupano la decima
parte dell’ area dei campi nei quali si trovano.”

Katastrski popisovalec je bil dokaj pesimisti¢en glede moznega izboljSanja
krajevnega kmetijstva. Nerodovitnost tal, neugodna klima, razdrobljena posest in
kon¢no neugodno razmerje med delovno silo in razpolozljivo obdelovalno povrsino so
bili glavni krivci skromnega in ekstenzivnega poljedelstva, ki je komaj zadoSc¢alo
potrebam kmeckih druzin. DruZine od Banov so pridelale le toliko, da so prezivele.
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"[ lavoratori sono abbastanza diligenti ma la coltivazione non

suscettibile a un miglioramento atteso che l'esposizione dei campi

svantaggiosa per ogni altra produzione fuori di quella che it in uso e che

consiste in granaglie, la quale pure solim dei danni notabili per cause dei

venti, e della siccita. In generale ogni specie di coltura da uno scarso

prodotto, a causa del terreno pochissimo profondo, e sassoso.

Annualmente nei campi vengono spezzati dei macigni, ed importata della

terra onde sostituire quella che viene asportata dai vena. Cio consiste

tutta la Industria che relativamente alla coltivazione del terreno si pratica

e anche l'unica che si possa esercitare in un simile territorio. Mancano /i

Bovi per lavorare il terreno e devono questi abitanti possidenti ricorrere

alte altri Comuni per essere soccorsi nelle Arature. Alcune vacche

vengono anche adoperate nei lavori Campestri Si osserva pero che

questi abitanti possedevano dei terreni anche in altre Comuni alla

coltivazione dei quali si prestano ed a notare che vanno prestare l'opera

loro a giornata nelle altre Comuni del territorio di Trieste. L'estensione

posseduta rispettivamente da queste famiglie, che generalmente sono
proprietarie non si puo indicare con termine unico, variando questa
presso ogni famiglia."”

Svoje dohodke so Banovci skusali povecati tudi tako, da so jemali v najem
zemljiSca iz sosednjih davénih ob¢in ali pa da so se kot dninarji zaposlovali na kmetijah
in posestvih v okolici Trsta. Slednja izbira nam Se enkrat potrjuje, da je bil obseg
obdelovalne povrsine, kot tudi pasnikov in gozda, vsekakor preskromen za potrebe
lastnikov in njihovih druZin. V katastrskem popisu je nadalje receno, da je bilo Stevilo
glav Zivine skromno, saj je najbogatej$i kmet imel dve kravi, v celi vasi pa je bilo leta
1827 12 ovc, 27 krav, 1 vol, 1 osel in nekaj kokosi.

Da bi vsaj delno izboljsale druzinski gmotni poloZaj, so Zenske od Banov
prodajale v Trstu mleko, zelenjavo in jajca. Po enourni hoji so svoje blago oddajale
stalnim trzaskim odjemalcem, trzaskim trgovcem in zasebnim strankam.

Kmetov od Banov, ki so bili vsi svobodni lastniki, niso sicer obremenjevale velike
dajatve. Manjso koli¢ino denarja, to je 12 kron in 1/2 polovnika rzi, so izrocali
openskemu Zupniku. Toda tudi manjSa urbarialna obremenjenost ni bistveno
spreminjala gmotnega polozaja glavnine kmeckih druzin od Banov. Poleg tega je
postopen demografski porast, zlasti v drugi polovici 19. stoletja, poslabsal 'razmerje
med odraslimi, za delo sposobnimi ¢lani in obdelovalno povrSino. In ker se niso Bani
nahajali, kot Opcine, ob glavni prometnici, se niso njegovi prebivalci vkljuéili v
obrtniske in trgovske dejavnosti, ki so cvetele ob glavni cesti, ki je povezovala Trst z
njegovim zaledjem.

Na prehodu iz 19. v 20. stoletje si je vse vecje Stevilo kmeckih sinov moralo
poiskati zasluZek v mestu. NiZja umrljivost otrok, skromna in nerodovitna zemlja, ob
tem pa Se kriza tradicionalnega kmeckega gospodarstva so bili glavni vzroki najpre;j
zaCasnega izseljevanja, pozneje pa dokoncne izselitve v mesto.

Ce nam katastrski popis iz leta 1829 podaja dokaj stati¢no sliko Banov in
tamkajSnje vaske skupnosti, nas listine, ki jih hranita v druZinskem arhivu druzini Renar
in Persinovi¢, seznanjajo z veliko bolj dinami¢no in kompleksno sliko druzinskega in
delno tudi vaSkega Zivljenja iz 19. in zacetkov 20. stoletja.
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Odlomek o prodaji mleka v Trstu in dninarstvu na kmetijah iz katastrskega operata I. 1829
(Operato d'Estimo Catastale della Comune Censuaria di Banne, Catasto Fondiario di Trieste)

Banovci so bili pogosto v sporu z mestnimi oblastmi in s posameznimi mescani.
Ko se je po grdnji "trgovske ceste", ki je povezovala Trst z Op¢inami, promet
preusmeril na novo pot, je Zupan Ivan Ban od Banov poslal 6. decembra 1817
vladnemu namestnistvu v Trstu dopis. V njem beremo, da se je vsa okolica posluzevala
ceste, ki je peljala skozi Bani, za prevoz blaga v Trst preden so zgradili novo, "trgovsko
cesto". Omenjeno cesto so uporabljali prebivalci Banov, Treb¢, Orleka, Padric,
Gropade. Po njej so tovorili v Trst celo idrijsko srebro. In ker je Slo torej za javno cesto,
naglaSa Zupan, so si Banovci pricakovali javne pomo¢i pri njenem vzdrzevanju.
Dejansko so mestne oblasti skrbele le za vzdrZevanje glavne prometnice v §kodo prej
uporabljenih cest. Ko je postalo jasno, da so prosnje za popravilo stare ceste zaman, so
se prebivalci Banov, Treb¢, Padri¢ in Orleka domenili, da jo bodo sami uredili. Z
dovoljenjem mestnih oblasti jo je leta 1820 krajevno prebivalstvo prostovoljno
popravilo.

Vrsta dokumentov pric¢a tudi o sporu, ki je leta 1818 nastal med banovsko
skupnostjo in gospodom Cronnestom, lastnikom zemljii¢a oziroma gozdi¢a na Skorklji,
preko katerega je vodila pot v mesto. Lastnik je preprecil Banovcem, da bi uporabljali
pot, Ces da gre za njegovo zasebno last. Kmetje so mu ugovarjali, da jim taka
samovoljna odlocitev preprecuje ne le pot v mesto, temve¢ tudi prehod na polja. Zupan
Ivan Ban je zaprosil 7. marca 1818 oblasti, da bi spor dokon¢no razresile, in je v listini,
ki je bila izvirno zapisana v "kranj§¢ini ", skupno z Zupani sosednjih vasi izjavil:

"In causa della Comune di Bagni, contro il Sig.r. E.mo Dot.r Gius.e de
Cronnest di qui possidente della Mandria Scorcola, per l' impedimento del
Passaggio del Boschetto ad esso appartenente in Scorcola, dobbiamo
protestare per in Optima Juris forma p.mo Che il nostro Villaggio era a un
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Tempo una Mandria del Defonto Baron Francesco, e quella Mandria del
q.m Mario Ustia, e che queste due Mandrie godevano sempre il. Passaggio
di questo Boschetto, appartenevano in quel Tempo alli Reverendi Padri. E.
gesuiti e in seguito alli Armeni:/ Strada antica e invecchiata per Trieste/:

Queste due Mandrie si chiamavano nella Contrada di Bussel; come sopra
si vede, che dalla Mandria del Baron Francesco, e diventata ora chiamata
Villa de Bagni, come questo Comune, ed anche quelli si ritrovano nella
Mandria del Defonto Mario Ustia se ne prevalgono sempre di questa
Strada, fu dei Reverendi Padri E. gesuiti e Armeni, e al presente di
Raggione del Sig.r. Dr. de Cronnest. In vista che questa Strada ci serve
non solamente per condurre li nostri bisogni alla casa, e di ricondurre per
la Citta qual si sia fonte di Viveri anche per venire al pronto Commando

Leta 1818 podpisani zupani zaprosijo oblasti, naj kon¢no razresijo spor med gospodom Cronnestom in domacini v
zvezi s prepovedjo uporabe poti na Skorklji
(Arhiv druzine Ban - Renar, Bani)
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delle Robote, Vorspann, alle Pattuglie di notte, cosicché dobbiamo per
similis e insolidum solenissimamente protestare, contro un tale
impedimento per il Passaggio del sud.o Boschetto, ora dopo Secolo affatto
Strada Pubblica, per il nostro bisogno, ed anche a Benefizio del nostro
Sovrano di piit che dietro questo stradale abbiamo [i nostri Campi, dove
dobbiamo passare a piedi per li soliti Lavori. In questo Stradale di
Boschetto vi é una altra Strada che va per la Contrada Colonia e che ci
serve molto in tempo d' estate nella gnan Sicita e Secco, e che per
condurre il bisogno dell' Acqua ci servono, quest' Acqua scorre d'un
rivolo dalla Mandria e Fondo dell' 1. Sig.r de Bajardi, che ci serviamo nei
Comuni di Bagni, Trebitch, d'Optchina e Sessana [...]."

V tridesetih letih 19. stoletja se je tudi MatevZ Ban, sin takrat Ze pokojnega Ivana,
pritozil nad ravnanjem mestnih oblasti, ¢e$ da so ga osebno oskodovale. Ko so gradili
novo cesto, ki je povezovala Trst z Opc¢inami, je druzina Ban dovolila izkopavanje
kamna na eni izmed svojih parcel. Ker je torej druzina Ban "kljub svoji revs¢ini",
zrtvovala del svoje posesti za gradnjo ceste, je Matevz Ban med drugim zaprosil, naj ga
trzaski daveéni urad oprosti davkov. Davkarija je nasprotno naglasila, da so bili lastniki
omenjenega zemljis¢a Ze primerno izplacani. Toda Matevz Ban ni umaknil pro$nje za
izplacilo, nasprotno, z odvetnikovo pomocjo je sprozil sodni postopek. Zato je trzaski
daveni urad 14. januarja 1833 poslal tozitelju in njegovemu odvetniku naslednji dopis:

"Quale guazzabuglio, quale pastrocchio! Un uomo che parlando di sé
stesso si dice morto, che immemore di cio che ha convenuto, di cio che ha
percepito, domanda un secondo pagamento, che fa della cosa sua una
cosa altrui; periti che danno la misura di muri che non hanno veduto, che
per un segno bianco sul Muro danno doveri all' Erario, un avvocato che
assume la difesa di chi non ha veste di rappresentare, che dimentica
'essenziale in una petizione, che fa di morti vivi, e di vivi morti che unisce
le ragioni di un maggiore a quelle di minori, che attribuisce a questo
quello che e dell' altro, che domanda dovuto per una causa cio, che se non

fosse stato gia pagato e convenuto sarebbe dovuto per due; che sembra
non aversi nemmeno fatto dare informazioni! Oh che guazzabuglio, oh che
pastrocchio!

Ma bene sta a questi ingordi petulandi villici, se loro intenzione e di
versare ad imitazione di altre persone I'Erario Sovrano contro ogni
giustizia e contro ogni equitd; e se in cio seguono i mali consigli di
qualcuno che li sollecita, tal sia di loro che non si ricordano esistere una
legge la quale punisce e il villico e il guastamestieri che lo induce muovere
infondate querele e lagnanze contro le Autorita."

Dav¢ni urad je nedvomno izkoristil formalno neto¢nost in nejasnost pritoZbe,
obenem pa potrdil tudi svojo nepripravljenost na kakrsno koli spravo s kmetom, ki si je
upal pritoziti nad ravnanjem mestnih oblasti.

Podoben odklonilni odnos mestnih oblasti do okoliskega, kmeckega prebivalstva
je opaziti v izjavi davénega urada septembra 1833:
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"E sebbene non occorra entrare in qualsiasi discussione oltre I’ esistenza

del vanto, I'Off neghera che i danni di cui esso parla, e torna a vantare siano

causate dall'Erario, e che di lui fosse il dovere di chiedere una perizia

giudiziale; che la di lui proprietci sia stota invasa per oggetto di pubblico

lavoro, cose tutte da discuttersi in processo regolare, e non altrove.

Se poi fosse lecito scrivere in cragnolino, e se all' Avversario sott'occhio

la presente Replica, lo si ammonirebbe ad essere discreto nelle sue

domande, a non lasciarsi scaldare il capo da chi nulla arrischia, ed a non

volersi arricchire a spese del Sovrano Erario, grazia che a pochi il Ciel

largo destina."

Mestno davkarijo je, kot je razvidno iz pravkar omenjenih dokumentov, motilo,
da je Matevz Ban zacel pravdo proti njej, svojemu kmeckemu stanu in nepismenosti
navkljub. Mestnim oblastem o¢itno ni bilo po godu, da so neizobraZeni kmetje
postavljali v dvom njihovo ravnanje in pri tem dobivali podporo nekaterih trzaskih
odvetnikov, ki so §¢itili interese svojih strank, ne ozirajo¢ se na njihov druzbeni stan.

Druzina od Banov v zaéetku
20. stoletja
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Kljub temu da niso Banovci vse do zadnjih desetletij 19. stoletja premogli
pismenega veljaka, so dokaj pogosto obiskovali notarske pisarne in sodisce. Odvetnike,
ki so bili vse do konca 19. stoletja italijanskega rodu, so izbirali po ze izoblikovanih
poznanstvih. Sele ob koncu 19. stoletja so Banovci vse pogosteje stopali do slovenskih
odvetnikov, kot so bili dr. Otokar RybarZ, dr. Gustav Gregorin, dr. Edvard Slavik in dr.
F. Brci¢. Z odvetniki, ki so §¢itili njihove interese, so se lahko kon¢no sporazumevali
v svojem jeziku.

Zadolzevanje oziroma izplacevanje dolgov je bil najpogostejsi vzrok, da so se
kmetje od Banov znasli na sodi$€u in da so si morali pred sodno obravnavo izbrati
odvetnika. Kot drugje na TrzaSkem je bila tudi pri Banih navada, da so si revne;jsi
kmetje izposojali manje vsote denarja pri premoZnejsih sovas¢anih. Drugi so za vedje
vsote denarja zaprosili premoZnej$e Opence, marsikdo pa si je denar sposojal pri
premoZnih TrZaganih.

DruZina Ban si je izposodila 240 goldinarjev pri Ivanu Buncu in njegovi Zeni
Katarini, a kljub temu da je rok izplacila ze zapadel leta 1837, niti leto kasneje ni
povsem izplacala prejete vsote. Zakonca Bunc sta dotlej prejela le 150 goldinarjev,
zato sta zahtevala rubeZ pohistva, kuhinjske opreme, posode, orodja, oblek in perila.
Vsota, ki si jo je druZzina Ban izposodila, je bila namre¢ enakovredna cenitvi hise,
sestavljene iz kuhinje, sob in kleti. Zato si lahko mislimo, kolikSne tezave je
predstavljala poravnava dolga v vseh tistih primerih, ko je glavni vir dohodka ustvarjalo
kmetijstvo oziroma prodaja odve¢nega pridelka.

In vendar je bila druZina Ban ena izmed najpremoznejsih v vasi, saj je v tistem
¢asu po seznamu premic¢ne in nepremicne lastnine imela dva hleva, en pasnik, dva
travnika, pet njiv, enega vola, kravo, voz in Stiri ovce.

1z ohranjenih dokumentov izvemo, da je leta 1805 Ivan Ban kupil zemljisce
Vidaluzco, last plemi¢a Tommasa Ustie. Po vsej verjetnosti se je z omenjenim
nakupom hudo zadolZil in tako zapustil sinu ne le ve¢je premozenje, temve¢ tudi dovol;
obremenjujo¢ dolg. V Casu, ko je domace gospodarstvo vodil njegov sin Matevz, je
namre¢ skupna vsota dolga znasala 558 goldinarjev. Potreba po denarju se je v kmeckih
druzinah pojavljala ob vsakem popravilu hise, nakupu Zivine, $e posebno pa ob porokah
in izplaCevanju dednih deleZev in zadu$nih mas.

V oporoki, ki jo je narekoval Ivan Ban, je zapisano, da je oporocitelj zapustil
vsaki izmed Stirih héera 70 goldinarjev dote. Nakar je Se dodal, da bodo morali njegovi
dedici poravnati dolgove in placati 30 zaduSnih mas v korist njegove duse. Po ustaljeni
navadi je oporocitelj v svoji oporoki zapustil $e 1 goldinar Zavodu za revne in prav tako
1 goldinar Solskemu skladu.

MatevZ Ban in njegova mati Helena sta postala po Ivanovi smrti glavna dedica in
obenem skrbnika in varuha petih nedoletnik otrok

"con incarico di rappresentare esse minori in, e, fuori di Giudizio, di
amministrare con zello e deligenza le loro sostanze da buoni economi e
padci di famiglia, di educarle conforme il loro Stato alla virtu, ed al timor
di Dio, onde diventono utili tanto a se, che alla patria, di rendere annuale
conto sull' amministrazione delle loro sostanze e finalmente di fare tuno
cio viene prescritto dalla legge..." (Dall' Imp. Reg. Pretorio, 12.2.1825)
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Oporoka Jurija Perinovi¢a, napisana v Trstu, I. 1803, v prisotnosti treh domacinov kot zaprisezenih pri¢
(Arhiv druzine Persinovi¢ - Feleppa, Bani)
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Ker ni bilo v druZini moskega potomstva, je vdova Helena v osemdesetem letu
starosti leta 1867 imenovala za glavna prevzemnika premozenja h¢erko Marijo in
njenega moza Ivana Skrlavaja "stante I'amore e rispetto dimostratogli ed assistenza
celantemente prestato in turti gli rapporti ..."

Leto kasneje je tudi Matevz Ban, podobno kot njegova mati, odstopil svoj del
premozenja sestri in svaku. V aktu z dne 2. decembra 1868 beremo, da se je Matevz
odrekel vodenju domacega gospodarstva zaradi svoje starosti in ker so mu pojenjale
fizi€ne moci. S svojo izbiro je nagradil sestro in svaka, ker sta mu izkazala ljubezen in
spostovanje in ker sta mu ve¢ let pomagala pri hisi in na polju. Istocasno si je Matevz
Ban zagotovil preuZitek in dolo¢il izplaéilo toéno dolo¢enih dednih deleZev ostalim
sorodnikom.

"P.mo. Che il sud.to cedente Matteo Ban si riserva la padronanza ed
usufrutto in communella delli predeti Cessionari di tutta la sud.ta facoltd
vita sua durante per il positivo obbligo che li Cessionari dovranno portare
il dovuto rispetto in tutte le cose, d'essere ubbidienti come si conviene a
veri figli, ed assisterlo in tutte le sue occorenze nella cadente sua etd e
malatia dovranno ambe le parti vivere in pate ed in buona armonia colli
prodotti della facolta presente e futura e dei guadagni giornaleri."”

O podobnih tezavah, ki so nastajale ob izplacevanju dednih delezev in dolgov,
nam pric¢ajo tudi listine rodbine Persinovi¢. Persinovici so bili prav tako kot druzina
Ban premoznejsi kmetje, toda kljub temu so njihovo posestvo v teku 19. stoletja
bremenili znatni dolgovi. Pri dednih izbirah je druZina privilegirala mosko potomstvo.
Tezila je za tem, da bi posest ostala ¢im bolj celovita, saj je njen obseg dolocal
prezivetje druzinskih ¢lanov.

7. oktobra 1854 je v Sestdesetem letu starosti umrl Valentin, sin pok. BlaZa
Persinovi¢. Zapustil je zeno Marijo, 29-letno héerko Katarino, poro¢eno z Lovrencem
Ferlugo, 31-letno h¢erko Ano, 27-letno hé¢erko Margareto in 25-letnega sina JoZefa, ki
je kot edini sin prevzel kmetijo, to je hiSo in posest, skupno z oporociteljevim necakom
Blazem. Héeram je medtem oporoditelj dolocil 50 goldinarjev dote.

Valentinove odlocitve in izbire se niso odmikale od ustaljene oporo¢ne navade.
Leta 1803 je na primer Jurij Persinovi¢ z ustno oporoko imenoval nekaj dni pred smrtjo
za poglavitna dedica sina MatevZza in necaka Valentina Persinovica. Hcerki, poroceni z
Jakobom PiS¢ancem, je zapustil le 5 dukatov, ker je svojcas zZe prejela doto. Neporoceni
héerki Apoloniji je zapustnik dodelil kos zemlje, stanovanje in hlev in ob tem dodal, da
je ne smeta glavna dedica nadlegovati, ¢es da je njuna dolznost, da sta ji v pomoc.
Oporocitelj je Se dodal, da lahko héerka Apolonija v primeru bolezni ali v skrajni
potrebi proda svoj del zemljisca in obleke ter ostale re¢i v njeni lasti. Zapustnika je
ocitno skrbela bodo¢nost domacdega gospodarstva, a tudi prihodnost neporoc¢ene héere,
ki je bila najsibkejsi ¢lan druzine.

Seznam premi¢nin in nepremicnin, ki sta ga sestavila decembra leta 1854 Ivan
Malalan in Matevz Ban od Banov, nam ponazarja obseg lastnine Persinovicev: Valentin
Persinovic¢ je bil lastnik dveh his, enega hleva, ve¢ pasnikov in njiv v davénih obc¢inah
Bani in Rojan. V slednji je imel dve parceli gozda in Sest parcel vinograda. Kljub
znatnemu obsegu zemljis¢, ki so mu po vsej verjetnosti dajala zadovoljiv pridelek, je bil
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Valentin Persinovi¢ zadolZen z manjSimi vsotami denarja pri openskem Zupniku, pri
openskem kooperatorju, organistu, cerkovniku, kar daje misliti, da ni po vsej verjetnosti
poravnal stroskov kakega pogreba. Istocasno je bil dolzan 135 goldinarjev Trzacanu
gospodu Domenicu Desireju.

Toda gmotni poloZaj Persinoviéev je bil vsekakor boljsi, e ga primerjamo s
tistim, v katerem se je nahajala druzina Ban. Lastnina Persinovicev je bila cenjena
629.45 goldinarjev skupne vrednosti, medtem ko je znasala vsota dolgov 184.20
goldinarjev. Dolg pri gospodu Desireju, ki je bil stalni odjemalec mleka, ki so ga
Persinovici prodajali v mestu, je omenjen tudi v nekem drugem dokumentu iz leta
1854. Gre za tozbo Ane Persinovic, Jozefove sestre porocene na Koloniji, ki je brata
obtoZila, da ji ni izplacal njenega deleZa, to je oGetovo in bratovo volilo v znesku 65
goldinarjev. Poleg tega je Ana obtozila brata, da je izkoristil njeno prisotnost v druzini
v Casu, ko ni bila Se poroCena in da je ni v zameno oskrboval s primernim stanovanjem,
obleko in hrano.

V izjavi gospoda N. Desireja, ucitelja glasbe, stanujocega pri Sv. Justu, ki je
nastopil kot pri¢a na strani Jozefa Persinovica, beremo:

"Vero, che Anna Persinovich mentre abitava colla propria famiglia a
Banne portava latte in casa del testimonio avea chiesto ed ottenuto da lui
del impresto di denaro cino all'ammontare di f. 130 deponendo in pegno
istrumenti di possesso di beni campestri di detto di lei famiglia, e vero, che
dello debito di f 130 fu soddisfatto da Giuseppe Persinovich, ora
imputato..."

Leto kasneje se je Ana pobotala z bratom. Od takrat dalje so zenske iz druzine
Persinovi¢ vsakic, ko so prejele doto ali dedni delez, podpisale pobotnico. Tako je na
primer h¢i Jozefa Persinovica Franciska, por. Malalan, ko je 19. maja 1901 prejela 400
kron, podpisala naslednjo pobotnico:

"Ta denar mi je meni izplacal moj brat katerega je moj oce zapustil za
lastnino vsega premozenja’.

V ¢&asu, ko je domace gospodarstvo vodil JoZef Persinovié, se je marsikdaj
dogajalo, da ni pravocasno vrnil denarja, ki si ga je bil izposodil pri trzaski gospodi.
Jozef je denar potreboval ne le za izplacevanje dednih delezev, temve¢ tudi za razna
obnovitvena dela. Leta 1893 je Jozef prosil ob¢inske oblasti dovoljenje za razsiritev
hleva. Odgovorni urad je prosnjo odobril, vendar pod pogojem, da bo zidarski mojster
vodil obnovitvena dela in da slednja ne bodo ovirala prometa na cesti.

13. avgusta 1896 je, skoro leto dni po smrti Jozefa Persinovica, bil imenovan za
poglavitnega dedica po prisodni listini in na podlagi testamentarnega nasledstva sin Just
Persinovic€, z omejitvijo volil in neizplacanih dolgov. Nekaj let za tem, 25. februarja
1908, je Just, prvi v rodbini Persinovi¢, zapustil lastnoro¢no napisano oporoko:

Tastament zadnja moje vole
Jjast naredin an terden taSjamet kega nima obedan razdret kakor vejo in
znajo vec ¢asa bolan prica cela vas tasjament je najdn per ¢isti pameti
moje perm dobotnica pervoje moje vesele je moja Zena Johana Persinovi¢
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rojena Morcina. Jest postim use moje premozenje ali blago nijei do nje
smerti in po smerti ostane verb moj sin Tomaz Persinovic in ceni mgoce
Zivet je gospodinja kasan kos grunta prodat kakor vidu da moj sin ni
perbaven zdraujo in ¢e moj sin umre oste gospodinja moja Zena od usiga
mojga permozenja od grunta in ot hise in ¢e moj sin umre Senkan usaki
sestri sto koron 100 ker doto se placau usen.

Just Persinovic pokojnega Jozefa

25 Febrara 1908

Bane steu §

Zame za svete mase pustin 50 koron.

Zacetne vrstice oporoke Jozefa Persinovica z dne 25. februarja 1908

Just je, kot njegovi predniki, razdelil svoje premozenje upostevajo¢ dolocila
dednega prava, Ceprav je bila njegova poglavitna skrb, da ohrani celovito druzinsko
posest. V njegovi oporoki je med drugim opazna tudi globoka vez z Zeno, ki jo je pred
smrtjo nagradil. Z oporoko ji je zagotovil ne le preuzitek, temvec tudi gospodinjstvo in
odlo¢anje pri upravljanju domacega gospodarstva.

Dokumenti, ki so se do danasnjih dni ()hranili v dveh druzinskih arhivih, nam
posredujejo drobee Zivljenja, izbir, sporov v dveh kmeckih druzinah. Kljub temu, da sta
obe druZini razpolagali z ve&jo obdelovalno povrsino kot ostali vai¢ani, so se njuni
druzinski ¢lani p rav tako soocali s tezkim prezivetjem in s skromnimi denarnimi
sredstvi. Posest je odigravala vlogo jamstva ob vsaki zadolzitvi. Prav zato ni naklju¢no,
da so oporocitelji v obeh druzinah z veliko pozornostjo delili zapus¢ino in imenovali
dedice ali dolocali volilo. Vsaka napacna izbira je lahko bistveno zmanjsala sredstva
prezivetja.
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Slovenski kme¢ki lovek je v boju za prezivetje vzdrZeval vsakodnevne stike z
mestom. V mestu je prodajal svoje pridelke, v mestu se je v mnogih primerih zadolzil.
V casu, ko narodnost ni imela odloc¢ilnega druzbenega pomena, so bili njegovi mestni
sogovorniki italijansko govore¢i mescani. Pozneje, ko so se v drugi polovici 19. stoletja
narodnostna nasprotja vse bolj zaostrila in se je izoblikovalo slovensko mes¢anstvo, so
se tradicionalna razmerja med slovenskim kmetom in italijanskim meS¢anom zrahljala.
Okoliski kmetje so se takrat posluzevali slovenskih odvetnikov, medtem ko so si denar
izposojali pri slovenskih denarnih zavodih. Nastop fasizma in preganjanje slovenskega
zivlja sta najbolj sunkovito posegla v razmerje mesto-podezelje. FaSisti¢ne oblasti so
prisilile slovenskega kmeta, da se je v javnem zivljenju odrekel svoji identiteti. Z
ukinitvijo slovenskih denarnih zavodov, zadrug, konzumnih drustev je slovenski kmet
bil v Se vecji meri izpostavljen zakonu trga in procesu urbanizacije.

Druzinske listine in katastrski popisi nam razkrivajo fragmente zivljenja v
preteklosti. Za celovit prikaz bi potrebovali zajetnejSo in popolnejSo dokumentacijo.
Toda Se tako skopi sodni, notarski ali katastrski akti nas popeljejo v zivljenje, ki ga ni
vec, v svet naSih prednikov in malih ljudi, ki je dale¢ za nami in vendar Se vedno
povezan z naso sedanjostjo.

Marija Husu, por. Ban - Speljanéeva in brat
Henrik sta bilal. 1916 birmanska botra
Kristini Husu in Edvardu Ban
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ZGORAJ:

Druzina Vidau - Kovaceva I. 1915. Na
posnetku so (z leve) Nina, Pepa Bogatinova,
Ernest, Viktorija in Pepe. Fotografijo so
poslali mozu in oCetu Ivanu Mariji (Micetu)
na fronto

DESNO:

Banovske Zene pred hiSo egulinovihh v
Gorenjem borjacu I. 1936 (z leve) Danica
Milkovi¢ -Vrémcevaa, Valerija Krevatin -
Benecanova, §tefanija (Fani) Krevatin -
Benecanova in Kristina (Tina) Husu - od
Nejéeta z Ivico in Vilijem v narocju



V opisu katastrskega operata iz 1. 1829 je navedeno orodje za obdetovanje zemtje, gojenje trt in koSnjo
(Operato d'Estimo Catastrale detla Comune Censuaria di Optschina, 1829, Catasto Pondiario di Trieste)
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O BANOVSKEM VINOGRADNISTVU V
18. IN 19. STOLETJU

Aleksej Kalc

V trzaskem agrarnem gospodarstvu je bilo vinogradnistvo ze od nekdaj med
najpomembnej$imi kmeckimi panogami. Na to obmocje so tradicijo vinske trte vnesli
ze stari Rimljani. V njihov ¢as sega namre¢ omemba plemenitega vina iz vinogradov
okrog trdnjave Pucinum, Ki je stala blizu izliva Timave. Stevilnej$e in kontinuirane
podatke o vinogradnistvu na Trzaskem imamo vsekakor od poznega srednjega veka
dalje, ko je trtna kultura postajala vse intenzivnejsa in se je v skladu s poselitvijo Sirila
po vsem ozemlju danasnje trzaSke pokrajine. O pomembnosti gojenja trte ter trgovine z
vinom govore ne le dolo¢ila v zvezi s to dejavnostjo, zapisana v trzaSkih in miljskih
mestnih statutih, dajatveni predpisi in razne pogodbe, temvec tudi dejstvo, da so se
vinske dajatve pojavljale kot nacin za izkazovanje predanosti. Tako je na primer trzaska
obcina, ko se je leta 1382 podredila, obljubila Habsburzanom 100 veder vina na leto. In
tezko je verjeti, da bi se odlocili za tako dajatev, ¢e bi ne bil pridelek tudi dovolj
kakovosten in ne bi bil v ponos trzaskemu kmetijstvu.

Glede na ambientalne znacilnosti se je na ozemlju trzaske pokrajine razvilo vec
vinogradniskih obmocij, ki so se razlikovala glede koli¢ine proizvodnje kot tudi glede
kakovosti vinskega pridelka. Dokler se ni z industrializacijo in priseljevanjem zacela
vse hitrejSa urbanizacija, je bilo v okviru trzaske ob¢ine dokajsnje Stevilo vinogradov v
samem mestu (Cittd). Ti so Se ob koncu 18. stoletja dajali kar polovico vsega vinskega
pridelka v ob¢ini, priblizno Sestino so prispevali vinogradi z obmoc¢ja predmestnih
naselij (Contrade), preostalo pa okoliske vasi (17it/). Najkvalitetnejsi vinski pridelek so
vsekakor obrodili vinogradi v strmem bregu pod Kraskim robom od kriske Brojence do
Grljana, kjer so kriski, proseski in kontovelski kmetje uredili nesteto pastnov in
obmocje spremenili v en sam trtni in olj¢ni nasad. Konec 18. stoletja so tu pridelali med
70 in 80 % vsega sortnega vina v trzaski ob¢ini, najvec proseka, preostalo pa tako
imenovanega brgamina (marzamino), refoska in ¢rnega moskata.

V preostalem delu fliSnatega sveta so, vsaj v omenjenem obdobju, za katerega
imamo na razpolago vrsto sistemati¢nih popisov pridelka, pridelovali le navadno vino.
Izjemi sta bili v ¢asu boljsih letin Skedenj in nekatera rojanska poboéja, kjer so
Skedenjci in v drugem primeru Openci pridelali precej refoska oziroma proseka in
crnega brzamina, ter mestno obmocje, kjer so popisovalci belezili poleg navadnega tudi
vecje ali skromnejSe koli¢ine belega in ¢rnega sortnega vina.

Na juznem delu trzaskega ozemlja sta se razvili pomembni vinogradniski obmocji
na flisnatem in aluvionalnem svetu dolinske in miljske obcine. Zev poznem srednjem
veku pa je gojenje trte bilo prisotno tudi na kraskih tleh.

Tudi na trzaskem kraskem svetu razvoj in razsirjenost vinogradniskih povrsin
nista bila povsod enaka in sta bila bolj kot na flisSnatem delu pokrajine pogojena od
znacilnosti tal in klimatskih razmer. Omenjene znacilnosti prihajajo v glavnih obrisih
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do izraza v danas$nji vinogradniski sliki kraskega obmocja nase pokrajine. V njej je
mogoce jasno razlikovati med vinorodnimi obmocji repentabrske, zgoniske in
devinsko-nabrezinske obcine in vzhodnokraskim ozemljem, kjer je zaradi mrzlih vetrov
podnebje ostrejse in kjer je vinska trta danes prava redkost. Vendar je treba takoj
opozoriti, da v preteklosti stanje le ni bilo tako drasti¢no, saj je bila vinska trta, Ceprav v
zelo skromni meri, vendarle prisotna tudi na vzhodnokraskem obmocju, kjer so ji
kmetje namenjali najprisojnejSe dele zemljis¢. Dokaze za to dobimo na samih
njej pa pricajo tudi dokumenti. Katastrski popis iz leta 1896 je na primer v vaseh
vzhodnokraskega obmocja belezil po ve¢ hektarov povrsin, na katerih je uspevala trta.
Poleg gojenja te rastline v domacih vaseh pa je bilo znacilno, da so kmetje tega dela
Krasa obdelovali lastne ali najete vinograde tudi na ozemljih vaskih skupnosti pod
kraskim robom.

Tako je bilo tudi pri Banih. V tej vasi, podobno kot drugod, je kmecka ekonomija
slonela na ornem poljedelstvu in pasni§tvu oziroma zivinoreji. Ob teh dejavnostih, ki
sta $e v nedavni preteklosti bili osnova za preZivljanje, pa so tudi Banovci posveéali del
svojega Casa gojenju trte. [z popisa zemljis¢ v trzaski obcini, ki so ga izvedli leta 1647,
izvemo, da so se s to dejavnostjo ukvarjali ze prvi prebivalci vasi. To sta bila Matija
Ban, verjetno priseljenec s Proseka, ki je v dokumentih prvi¢ omenjen leta 1619 in velja
za ustanovitelja Banov, ter Vipavec Luka Hrib z druzinama. Ban in Hrib sta prav v
tistih letih zasadila nekaj skupin trt oziroma uredila nekaj pastnov vinograda in to na

Po teh prvih podatkih bi sedaj seveda vsakdo Zelel vedeti tudi kako je Sel nadaljnji
razvoj, kako in v koliks$ni meri so Banovci §irili vinogradniske povrsine na sosednjih
obmog¢jih in kod ter kdaj so trto zaceli gojiti tudi na obdelovalnih povrSinah, ki so jih s
¢is€enjem kamenja pridobivali okrog samega naselja. Odgovora na ta vprasanja ni
lahko dati, kajti terjal bi dolgoroéno in neprimerno bolj poglobljeno raziskavo kot je
pric¢ujoca. Da bi zadostili njenemu namenu, ki zeli predvsem opozoriti na neki sicer
obroben in zato navadno zamolcan in zanemarjen aspekt nekdanje agrarne dejavnosti
tega obmocja, se bomo osredotocili le na dva sklopa dokumentov, ki nam omogocajo
vpogled v banovsko vinogradnisko dejavnost v desetletjih na prehodu iz 18. v 19.
stoletje.

Pri prvem sklopu gre za dokumentacijo zemljiSkega katastra, torej za popis in
klasifikacijo zemljis¢ glede na njihovo gospodarsko uporabo in s tem za pridobitev
osnove za doloc¢anje dav¢nih dajatev. S tem sistemom obdavcevanja je zacela ze
cesarica Marija Terezija v drugi polovici 18. stoletja, ko je dala izdelati t.i. terezijanski
kataster, kateremu je nato sledil v osemdesetih letih jozefinski (po cesarju Jozefu I1.).
Vendar se drzavnim upraviteljem 18. stoletja zaradi zanemarljivega deleza, ki ga je
imela zemljiSka posest v Trstu in njegovi neposredni okolici (Cittd e Territorio di
Trieste) ni zdelo potrebno uvajati zemljiskega davka in izdelati zemljiskega katastra.
Tako razpolagamo za to obmocje in torej tudi za Bani le s franciscejskim katastrom (po
cesarju Francu Jozefu I.), katerega izdelava sega v dvajseta in trideseta leta 19. stoletja.

Pri Banih so katastrska merjenja s popisom parcel in njihove izrabe izvedli v prvi
polovici dvajsetih let, opisni in cenitveni operat pa sta iz let 1826 oziroma 1829. V
zvezi z vinogradniStvom izvemo iz te dokumentacije najprej to, da je trta bila kar
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pogosto prisotna v neposredni blizini naselja, okrog katerega je bila tudi najvecja
koncentracija obdelovalnega sveta. Samoumevno je, da ni §lo za vinograde, temvec za

orne povrsine, na katerih so ob polj$¢inah na bolje osoncenih in zavetrnih delih rasle

vecje ali manjse skupine trt. Taka kombinacija je bila sicer zelo razsirjena tudi na
trzaskih vinorodnih obmog¢jih, z razliko, da so bili trti namenjeni delezi zemljis¢ veliko
vedji. Take parcele so bile imenovane ornice s trtami (it. arativo vitato, nem. Aecker mit
Weinreben) in pri Banih jih je bilo za nekaj ve¢ kot 14 oralov (priblizno 8 ha).

Razdeljene pa so bile v tri kategorije. Ornice s trtami prvega razreda so bile v blizini

naselja, kjer je bila zemeljska plast najgloblja in zato tudi najrodovitnejsa. Od navadnih
ornic pa so se razlikovale zaradi nekaterih soncu bolje izpostavljenih predelov,

namenjenih trti. Za vzorec takega zemljisca je katastrski popisovalec izbral parcelo §t.
227, last Valentina Bana (hisna §t. 26), ki je merila nekaj ve¢ kot 353 kvadratnih
seznjev (12,57 a) in na kateri je bilo 35 trt.

Ornice s trtami drugega razreda so bile nekoliko bolj oddaljene od naselja, na
manj oson¢enem svetu, in njihova zemeljska plast je bila manj zajetna ter bolj
pomesana s kamenjem kot pri prvih. Primer tega razreda je bila parcela §t. 135, last
Nikole Persinovica (h. st. 6), ki je merila 696 kvadratnih seznjev (25 a) in na kateri je
bilo 95 trt.

Med ornice s trtami tretjega razreda pa so spadala zemljis¢a z najmanj zemlje, ki
so bila hkrati najbolj oddaljena in izpostavljena hudi burji, slani in susi, zaradi ¢esar so
tudi Zitarice zelo skromno obrodile. Trto pa je bilo tu sploh tezko gojiti in celo jo
ohraniti. Kot vzorec tega razreda je bila dolocena parcela §t. 532, last Kristjana Bana
(h. 8t. 15), ki je merila priblizno 83 kvadratnih seznjev (3 a) in imela 50 trt.

Na ornicah tretjega razreda so trte rasle v majhnih latnikih, ki so jih kmetje ocitno
postavili, da bi rastlino bolje izpostavili son¢nim zarkom. Za prva dva razreda pa
dokumentacija ne omenja, kaksna je bila vrsta nasada. Vendar lahko z dolo¢eno
zanesljivostjo domnevamo, da so, kot pogostokrat na TrzaSkem, trtam nudila oporo
drevesa in to zaradi pomanjkanja lesa za kole. Pedoloske in mikroklimatske razlike med
posameznimi razredi zemlji$¢ so vplivale na koli¢ino grozdnega pridelka. Ta je bila Ze
manjsa. Glede kakovosti pa se zdi, da ni bilo bistvenih razlik. Popisovalec je namre¢ v
svojih porocilih veckrat poudaril, da je vino, ki so ga tu proizvajali in ki je bilo poznano
z imenom teran, "najslabse kar ga je dobiti v celi pokrajini”, daje "kislega okusa in
medle barve" in da "nikakor ni za prodajo, temve¢ sluzi [oc€itno pomesano z vodo, op.
a.] le domacinom kot napitek”. Zaradi tega, a tudi ker obseg trtnih nasadov nikjer ni
dosegal vsaj desetine zemljisca, kot je to predpisoval pravilnik, je kon¢no v cenitvenem
katastrskem operatu izpadla kategorija ornic s trtami in so tudi te parcele uvrstili med
navadne ornice prvega, drugega in tretjega razreda. Tako banovski kmetje za te trte, ki
so od njih zahtevale veliko prizadevnosti za dokaj skromen gospodarski uc¢inek, niso
placevali davka.

Drugi sklop dokumentov, na katerega se opira nas prikaz, je nekoliko starejSega
datuma in sega v zadnji dve desetletji 18. stoletja. Gre za serijo popisov vinskega
pridelka, ohranjenih od $irSega korpusa, ki prinasajo podatke o koli¢ini in vrsti
proizvedenega vina v posameznih krajih trzaske obc¢ine. Nastali so v zvezi z upravnim
posegom iz leta 1749, imenovanim privativa del vino, katerega namen je bil zascititi
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Odlomek iz katastrskega operata o slabi kakovosti banovskega vina
(Operato d'Estimo Catastale della Comune Censuaria di Banne. 1829 - Catasto Fondiario di Trieste)

trzaske vinogradnike pred tujo konkurenco. Na podlagi tega ukrepa je s 1. novembrom
vsakega leta nastopil rok, ko so v mestu (Cittd) smeli prodajati izkljuéno navadno vino
(vino comune), Ki je bilo proizvedeno v ob¢inskih mejah, Sele po izteku roka pa so na
trzi§ce lahko stopila druga avstrijska in beneska vina. Trajanje privilegija je moralo
biti v skladu s proizvodnjo oziroma porabo vina, saj je bilo treba poskrbeti, da v
mestu vina ni zmanjkalo, kot tudi, da kmetom ni ostalo neprodano. Zaradi tega so
oblasti vsako leto izvedle popis pridelka.

1z tovrstne dokumentacije je mogoce splo$no ugotoviti najprej to, da so bile
vinske letine zelo razli¢ne, kar je bilo odvisno v prvi vrsti od vremenskih neprilik.
Tako je bil na primer leta 1768 zaradi hudega neurja v celi ob¢ini pridelek
katastrofalen in je znasal komaj 1688 veder (955 hl). Zaradi tega so se tudi odrekli
zaS¢itnemu privilegiju in omogocili celo dotok furlanskega vina, ki so se mu
obicajno zaradi nizkih cen Se posebno upirali. Sredi 80-ih let pa so bile letine zelo
ugodne, zlasti leta 1785, ko so proizvedli rekordnih 70.680 veder (40.000 hl),
medtem ko je na podlagi mnenj popisovalne komisije mogoce domnevati, da je bila
tako rekoC obiCajno dobra letina tista iz leta 1783, ko je pridelek znasal 31.130
veder (17.620 hi).

Kaksen pa* je bil vinski pridelek banovskih kmetov? Podatke posameznih
popisov smo strnili v sledeco tabelo:
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belo ¢rno skupno
leto veder hl ved veder hl
1780 127 71,9 73 41,3 | 200 113,2
1782 1255 71 39 22 1645 93
1783 176 99,6 93 52,6 | 269 152,2
1784 249 141 129 73 378 214
1785 418 236,6 194 1098 | 612 346,4
1792 164 92,8 70 39,6 | 234 132,4
1795 159 90 78 44,1 | 237 1341

Kot je razvidno, so tudi pri Banih zabeleZili leta 1784 in zlasti 1785 izredno
bogati letini, ki v razpolozljivih statistikah nimata primere. Po analogiji s proizvodnjo v
drugih ih v ob¢ini bi morali reci, da se je tudi tu kolikor toliko dobra letina gibala
okrog vrednosti iz leta 1783, vendar je bilo povprecje, kot nam kaZejo podatki, le
nekoliko niZje in blize tistim iz let 1792 in 1795. Razmerje med ¢rnim in belim vinom
je bilo nekako 1:2, glede kakovosti pa je pridelek bil oznacen kot "navadno vino" (vino
comune). 1zjema je bilo le leto 1780, ko so popisali 49 veder navadnega ¢rnega in 151
veder sortnega vina (liquore). Od tega je bilo 127 veder proseka in 24 veder refoska.

Ce seMandrijaimo pri popisu iz leta 1780 in si ogledamo podrobnejso ¢lenitev
banovske vinske proizvodnje, ugotovimo, da so se z vinogradnisko dejavnostjo
ukvarjala vsa gospodarstva, razen druzine Mohorja Cunje, ki je Zivela ob posestvu
Tommasa Ustie (Se danes poznanem kot Mandeija) in sicer v hisi §t. 19. V popisu
prebivalstva Banov iz leta 1777 je Mohor Cunja tudi oznacen kot mandriar. Druga, Se
bolj vazna ugotovitev pa je, da je vse popisano vino izhajalo iz vinogradov, ki so jih
Banovci obdelovali pod kraskim robom, toéneje na Skorklji (3 vinogradniki), na
predelu, imenovanem Sv. Peter (4) in predvsem na Kolonji (11). Podobno velja tudi za
leto 1782, medtem ko naslednji popisi Zal ne navajajo lokacije vinogradov, tako da ni
mogoce izvedeti od kod vse je prihajalo vino v izrednih letinah kot je bila leta 1785. Pri
tem se pravzaprav vsiljuje vrsta dvomov in vprasanj, ki jih na podlagi pregledane
dokumentacije ni mogoce razresiti, in sicer ali je izvor pridelka iz let 1780 in 1782
mogoce razlagati kot posledico slabe letine trtnih nasadov na kraskem svetu ali pa
pripisati sicer malo verjetnemu dejstvu, da tisti ¢as na obmocju vasi trte Se ni bilo,
oziroma da so jo Sele zaceli uvajati. Morda pa bi bilo treba odgovor iskati v kriterijih za
popisovanje vinskega pridelka.

Kakor koli Ze, popis iz leta 1780 omenja 18 vinogradnikov. Vsakdo je pridelal
povprecno po nekaj ve¢ kot 1(1,1der (6,2 hl) vina. Za Op€inami, kjer je vsak kmet imel
po nekaj ve¢ kot 17 veder (9,6 hl), je bilo to najvi§je povprecje v vzhodnokraskih vaseh,
saj je na Padricah znasal srednji pridelek nekaj manj kot 5 veder (2,8 hl), v Gropadi in
Bazovici pa priblizno 2 vedri (1,1 hl). Dejanske koli¢ine so bile seveda precej razlicne.
Najmocnejsi banovski vinogradnik je bil Lazar Cuk (h. §t. 7), ki je pridelal kar 40 veder
(22,6 hl). S 63 leti je bil skupaj s Tomazem Banom (h. §t. 14, 69 le  ajstarejsi in sodec
po Stevilénosti njegove druzine verjetno tudi najpremozne;j$i vas¢an. Za njim je prisel
Mohor Ban (h.st. 16), ki je pridelal 18 veder (10,2 hl), medtem ko so bile pri ostalih
koli¢ine precej nizje. Matija Persinovi€ (h.st. 2) je imel 12,5 veder (7,1 hl), Iv
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Cerkveni¢ (h.st. 10) in Ze omenjeni Tomaz Ban (h.st. 14) po 12 veder (6,8 hi), Jurij
Persinovic¢ (h.st. 3) 10,5 veder (5,9 hl), Valentin Persinovi¢ (h.st. 1) in Gasper Ban (h.st.

17) po 10 (5,7 hl), Jakob Vremec (h.8t. 5), Josip Ban (h.st. 9) in Matija Ban (h.st. 15) po
9,5 veder (5,4 hl) oziroma 9 veder (5,1 hl), Simon Vremec (h.st. 12) in Lovrenc Ban
(brez st.) po 8 veder (4,5 hl), Tomaz Mozina (h.st. 11) 7 veder (4 hl), Primoz Vremec
(h.8t. 6) 5 veder (2,8 hl) in Franc Persinovi¢ (h.st. 4) ter Gregor Persinovi¢ (h.st. 13) po
4 vedra (2,3 hl).

Kot je torej razvidno, je bil razen v nekaterih izstopajoc¢ih primerih pridelek precej
enakomerno porazdeljen. Z razliko od tistega, ki ga omenjajo katastrski dokumenti, so
tega prodajali in pravzaprav bi lahko rekli, da je bil vecinoma namenjen prav prodaji.
Leta 1780, glede na to, da je bila, kot smo videli, letina dokaj kvalitetna, je imela
vecina kmetov del vina prodanega ze ob popisu. Med kupci so omenjeni Lovrenc
Skarabot, verjetno trgovec z vinom, gostilni¢ar Andrej Rener, neki Kosmag in plemié
Antonio de Giuliani, vsi iz Trsta. Glavnina pridelka je Sla vsekakor v prodajo v
naslednjih mesecih in kot nam pri¢ajo carinski dokumenti o izvozu trZaskega vina, so
banovski kmetje oddajali svoje vino tudi gostilni¢arjem in drugim porabnikom izven
trzaskega teritorija.

S tem je nas prikaz pri koncu. Dokumenti, ki smo jih predstavili, nam nudijo sicer
zelo fragmentarno sliko o banovskem vinogradnistvu, vendar je na podlagi navedenih
podatkov le mogoce potegniti nekaj zakljuc¢kov o pomenu te dejavnosti v okviru
takratnega vaskega gospodarstva. To gospodarstvo je slonelo na kmetijstvu za
samoporabo in torej v prvi vrsti na gojenju Zitaric (je¢mena, koruze, pSenice in rzi), kot
prehrambene osnove, in vrtnin, ter na reji nekaj glav zivine, ovc in perutnine. Znacilno
pa je bilo, kot opozarja popisovalec v operatih zemljiskega katastra, da pridelek, zaradi
preskromnega obsega in naravnih znacilnosti obdelovalnih povr$in, ¢emur bi mi dodali
Se nerazvitost kmetijske tehnike, nikakor ni zadosc¢al potrebam prebivalstva. Da bi
zadostil potrebam za prezivetje, ki seveda niso bile samo prehrambenega znacaja in jih

je pogojevala tudi denarna ekonomija, si je torej banovski kmet moral dodatno
pomagati. Zenske so v mestu prodajale mleko, kolikor ga je dajala ena, ali pri
imovitej§ih druZinah najve¢ po dve slabo ras€eni kravi, ki so jih zaradi pomanjkanja
volov pogostokrat uporabljali tudi kot vprezno Zivino. Prodaji so bili namenjeni tudi

volna, ov¢ji sir, ¢e so ga kaj pridelali, in zlasti jagnjeta ter perutnina. Moski so sluzili

kot dninarji na vec¢jih kmetijah, hkrati pa so obdelovali kupljena ali najeta zemljisca
drugod v trZaski ob¢ini. In prav pri tem je, kot smo videli, Ze od samega zacetka prislo
v pos§tev gojenje trte. Prizadevanja Matije Bana in Luke Hriba, da si kljub
razpolozljivosti kolikor toliko dobrih zemljiS¢ za primarne kulture okrog naselja
priskrbita parcele pod kraskim robom in jih namenita vinogradni$tvu, potrjujejo vlogo

te dejavnosti kot pomembni vir za vkljucevanje v denarno gospodarstvo. Vino ni bilo

kot ostali poljedelski produkti neobhodno potrebno pri vsakdanji prehrani, zato so ga
kmetje vsaj delno oddajali na trg in ga pretvarjali v denar, s katerim so potem zadoscali
samim prehrambenim kot tudi raznim drugim potrebam. Naravno je torej, da so
vinogradni$tvo, kolikor jim je uspelo, Sirili tako na vinorodnih obmocjih sosednjih
vaskih skupnosti kot na domacem kraskem svetu. Trzni gospodarski pomen je ta

dejavnost zacela izgubljati Sele tedaj, ko se je vir denarnega zasluzka v skladu z
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razvojem mesta, vse bolj osredotocil na govedorejo in mlekarstvo ter na vse pogostejse
zaposlovanje zunaj kmetijstva.
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Pastni v bregu pod kraskim robom
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Na trgu v Stajah
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BANOVSKI MIKROTOPONIMI

Pavle Merku

Tukaj$nji seznam banovskih imen je sestavljen izklju¢no po zvo¢nih
zapisih, ki jih je v prvi polovici septembra 1992 zbrala na trak Kristina
Kovaci¢, njena informatorka pa je bila osemdesetletna Marija Ban, po domace

. Zanesljiva metoda prve in jasna izreka druge na kvalitetnem
posnetku sta mi omogocili precej veren zapis narecnih posebnosti. Dvojnost v
izreki, ki sem jo opazil v marsikaterem primeru (n.pr. déu : duu), daje misliti,
da so Bani na stici§¢u dveh vplivnih obmocij: na zahodu so Opc¢ine, zadnja
zahodna postojanka juznonotranjskega nare¢ja na Trzaskem, kjer le zaznavamo
vpliv mejnega kraskega narecja, kakrSnega govorijo Ze ProsecCani in
Repentaborci, na vzhodu so Trebce s CistejSo juznonotranjsko narecno podobo,
na jugu tik pod Bani pa so Ferlugi, do koder prihajajo z jugovzhoda Se
drugacne juznonotranjske ali kar Ze istrske poteze.

Imena sem zapisal v skladu z Ramovsevimi temeljnimi spisi o slovenskih
narec¢jih, vendar sem stvari tu in tam nekoliko olajsal: tako, recimo, piSem
vedno «g» za zveneci velarni pripornik «y», ker banovski govor ne pozna
velarnega zapornika. Pri pisanju redukcijskih vokalov sem sicer povsod rabil
znake «a», «e» in «i», Ceprav bi kazalo razlikovati med izidom redukcije
zgodovinskega «y in drugega «ay, ki je tu nastal kot izid akanja: drugi, recimo
mu sekundarni «a», ima temnejSo barvo od prvega, je vendar vsekakor bliznji
prvemu «a» kakor «o», ki ga tu nisem ¢ul. Toliko za strokovnjake.

Svojemu seznamu banovskih ledinskih imen po zvocnem zapisu sem
dodal v primerjavo zapise iz karte in seznama Trzasko ozemlje, Ljubljana-Trst
1978 (odslej TO).

Po podatkih za identifikacijo krajev, ki jih je v ta seznam vnesla Kristina
Kovaci¢, dodajam le, kjer je mogoce, razlago imen. Za ona imena, ki jih nisem
znal Zaneslj ivo ali vsaj z veliko verjetnostjo razloziti, nisem hotel tvegati
zgreSenih predlogov: novo zgodovinsko gradivo, predvsem pa primerjanje z
gradivom iz vsega slovenskega prostora bosta gotovo omogocila nove resitve.

Sam sem bil presenecen, ko sem ugotovil, kako neznaten je tu odstotek
imen tujega izvira in izposojenk. Tudi tu je pri nekaterih imenih kazen vpliv
tergestins¢ine, medtem ko je vpliv italijan§€ine razmeroma omejen.
Prevladujejo vsakdanji apelativi s prozornimi prilastki, vendar je Stevilo
redkosti in nerazumljivih imen kar zanimivo.

Ta slika nam nikakor ne pomaga ugotavljati, kdaj je naselje Bani nastalo.
Ime Bani, od Banov, ni zelo staro, saj je nastalo kot mnoZinska oblika po
priimku Ban: ta priimek se pojavlja 1. 1499 v Planini, 1. 1525 na Proseku.
Krajevno ime je torej moglo nastati ze v prvi polovici XVI. stoletja. Ce je
naselje nastalo pred XVI. stoletjem, so ga tedaj gotovo imenovali drugace.
Zgodovina krajevnih imen na TrZaSkem je Se premalo raziskana, da bi lahko
zanesljivo pristopili k reSitvi preStevilnih imen.

Ko bi imeli na razpolago banko podatkov, bi nase delo steklo hitreje. Ce
so Furlani ze zaceli kopiciti podatke v toponomasti¢no banko, ki naj pokrije vso
Furlanijo in del mejnih dezel, se lahko tudi Slovenci lotimo take naloge.
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SEZNAM LEDINSKIH IMEN

= Baladurcka = Baladtc¢a, Badalucka TO Badalucka: poloZen svet
med naseljem in Banovskim vrhom; ime je izpeljano iz
imena Vitala dell'Argento, imenovanega Vidaluz (S.
Pahor v Primorskem dnevniku 13.XI1.1975) s kasnejSim
prehodom zacetnega v- > b- in redukcije nenaglasenih
samoglasnikov.

banovski > Vrh

, U Baroucu, Barouci, u Baréucah = na Vthi, TO Borovec, Borovc:
vzpetina JZ od naselja; ime Stevilnih borovih nasadov na
Trzaskem je lahko nastalo v prejSnjem stoletju; ta gozd
je.nastal 1. 1885.
(¢ekov Dﬁlanj’l%er@ﬁranj e -), barjac: «ograjeno dvorisce», verjetno iz
. frl. bearc «isto».

Bezazica () Bryezice: svet S od naselja.

Bicke, TO ©: dolina in njiva SV od naselja; mlajSa izposojenka iz italijansko-
beneskega trzaSkega narecja bieco «krpa» za drobne
parcele.

Brsinka, BrSinke, TO BrjeSenka: obdelan svet pri naselju; verjetno iz
botani¢nega imena brsljan/brsljin.

68 ta -->Uursk

UkOU > herjag, vrt

Dolina Lourinova, TO O; Granja dolina [Vrabceva], TO O: pogosten apelativ
jerad v zvezi s svojilnim ali/in opisnim prilastkom.

Dolinca, le v zvezi Ta mala Dolinca, TO @: njiva v Mandriji JV od naselja;

manjSalna oblika prejSnjega apelativa se tudi rada druzi

, s prilastki.

doug .o--> njiva

Dréickou 1 anton

Dréne; Pr Drenah TO Pri drenih: dolina pri naselju; iz bot. im. drén.

delanji - bérja¢ griZe, njive.

, u Dele, Dou, u Dudte, TO Dol: vrtaca ob naselju del Baladucke: pogosten
apdlajev je rad v zvezi s prilastkom; Se: Hrovatinov déu
, TO Hrovatinov dol; Krajne / Krajnje /Kranje
dWegtwakirajnen d., TO @; Malalanou duu, - dou, u -
TO Malalanov dol; Mali dou, TO O; Veliki dou, TO @.
, , TO ©: hrib v Mandriji S od Banovskega vrha; iz bot. im. gaber.
Gacevac 'TQ Gecovica: svet § od naselja; iz bot. im. gdc «robinijay.
, TO Globo¢ifHa8HER sica: dolina SV od naselja; ime je izpeljano iz
prid. globdk in pripono -ica.
, TO Gladovica, Gladovca: dolina SV od naselja; ni izkljuciti
izpeljave iz osnove glad- «lakota» kakor pri redkih
drugih ledinskih imenih; ime si taki kraji zasluzijo
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zaradi slabe kakovosti zemlje; vendar se mi to zdi malo
verjetno, ker je na TrzaSkem doma izkljuéno
samostalnik lakot in iz njega so tu nastala imena za slaba
zemljlsca pr1m Lakesce, knjizno Lakotis¢e pri Trstu;
nase ime je rajsi nastalo iz prid. osnove glad-, prim.
gladek, ali najverjetneje iz kakega bot. im. iz osnove
d, prim. gladez.
,na Gradi, TO Gr qqaj na Banovskem vrhu, kjer je nekoc¢ stal grad, v
starih asih menda gradisce.
Griza, Grize, TO Griza: apelativ pomeni «kamenit svet», za etim. gl . ESSJ' [,
177 p.g. griza I; pogostno krajevno ime na TrzaSkem je
rado v zvezi s prilastkom: Dulanja Dihanje -, TO O;
grize, Dllanja Granja trébenska griza, TO
Trebenska griza.
na Grusce, TO O: pasnik S od naselja; ime ponavlja apelativ grusc.
Oranyji - bérjac, dolina, njive, pliés
Hisa - Karudna
Pr Hiscah, TO @: pasniki S od naselja; kjer so imeli pastirji zidana zavetisca
Hrovatinou - Dau
Pad jamo, Vrt pad jamo, TO O: vrt pri naselju; na Krasu pogosten
N mikrotoponim.
Jelavaca TQ Jelavec: svet V od naselja; iz bot. im. jela «jélkar.
Jjeglllﬂi‘%%ca, TO Jeplenca: dolina blizu Bezazice, kjer so zgali apno.

Jozlou _ Pecina, Turkouca
, Kalarjeuc, TO Kolarjevec, Kolarjevc: dolina in ograde SV od
naselja; sestavljeno s poklicnim imenom kolar ali z
. enoglasnim priimkom.
, pr mﬁ%i, TO Kolovoz: S od naselja; ponavlja apelativ kolovoz.
, pr Kalic¢e, TO Kali¢, K'li¢: S od naselja; ponavlja apelativ kalic,
manjSalnicah kale.
Kaluodnja, nad Kaluénjo, TO Kolonija; ime je nastalo v tem stoletju, ko so pri
bazovski cesti zidali Solo.

Dréikou; TO @: pasnik S od naselja; mlajSa izposojenka iz trzaskega
italijanskega narecja canton «koty, sestavljena s
svojilnim pridevnikom iz hiSnega imena.

, u Karuéne, TO Korona; Vrt Karuéna pr hise, TO Korona za hiSo: ime
pomeni tu «travnik; lep, raven kos zemlje brez kamenja,
kjer so lahko kosili» in je o€itno iz trzaske italijanSCine;
pomenski prenos je temen; raba tega imena v tem smislu
je videti enkratna.

Koéu = Stkan kau o drugem informatorju Stéren kou, TO Stari kal, Stare
kal Se: Za kalam dolina, TO @; nare¢no ime je povsem
nemogoée razlagati iz pri. star.

(France Bezlaj, Etimoloski slovar slovenskega jezika I-II, Ljubtjana, 1976, 1982.
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Kopisce, Kopisce: ime dveh krajev v samem naselju ali v njegovi neposredni
blizini, kjer «ni bla ana rudba za uarat» (zemlja ni bila
orna); ime izhaja iz apelativa képa.

Kanacija, s Kovacije, TO Kovacija: ime hise, kjer je oddavna delal kovac.

. ., krajne, kranje —> Duu

Krancevee 1O @: dolina Z od naselja; ime je izpeljano iz priimka Krdnj(e)c.

Kuort, u Kuérte = Guranji bérja¢,, TO @: drugi kuodrt je bil Na Pliési; izposojeno
iz frl. cort «dvorisce» verjetno preko ustreznega
tergestinskega apelativa; #o predstavlja slov. nare¢ni
vokalizem.

, na Kurjake, TO Kurjak: del obsirne ob¢inske gmajne med Karuénco in
; Pletersnik, Slovensko-nemski slovar 1,
Ljubljana 1894,490 p.g. krjak navaja: kurjdk...
liotheum pallidum «perutninska u$»; vsekakor je ime
videti izpeljano iz apelativa Ura «kokos§, samica
marsikatere pti¢je vrstey.

Ledina, na Ledine, TO Ledina: njiva V od naselja; ime ponavlja apelativ ledina

. «neobdelana zemlja; s travo porasel svet».

Lourinou _ polina

Lknja pr Uokrudgelci, TO @ ime jame S od naselja v Grizah.

, TO 0: Mak najvisje vzpetine JV od naselja; morda v pomenu «mlaj», prim.
ESSJ I, 161 p.g. maj; Se Hrovatinov dou u Maje.

Malalanou -> Diu

malt __> Dolinca, Diu, Pared

Mandrja, na Mandrje, pr Mandarje, TO Mandrija, Mandrja: nekdanja posest
druzine Ustia, pozneje druZine Bidischini iz Trsta.

Marava, TO O: rodoviten svet S od naselja; odgovarja apelativu »worava
«mlada trava», pogostemu ledinskemu imenu v slov.
prostoru.

TO O: potka iz naselja mimo Gradu proti JV; ime je sestavljeno s
pripono -n-ica iz apelativa *merisce ali enakoglasnega
mikrotoponima, prim. Merisce pri Medji vasi idr. (o tem
P. Merk, La toponomastica del Comune di Duino
Aurisina, Duino Aurisina 1990, 132, in F. Bezlaj,
Slovenska vodna imena II, Ljubljana 1961, 17 p.g.
Merin$éica); vsem tem imenom je v osnovi mir, davna
izposojenka iz lat. murus «zid»; meris& pomeni
«razvalinay, iz njega izpeljano ime *Meris [¢[nica «pot k
razvalinam/mimo razvalin»; banovski mikrotoponim je

. izrazen v mnozinski obliki.

Njiuee , TO @: njive v naselju; manjSalnica apelativa njiva.

Njiva v zvezah: Nad njivami, Nad njiva; Douge njive; Delanje njive; Garanje
njive; Velika njiva; za vse: TO Q. Apelativ njiva je v
slov. mikrotopomastiki zelo pogosten.
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nou - uograda
Packéale —> Skala
, pr Papreti, TOMEgmajna S od naselja; verjetno ponavlja bot. im
z disimilacijskim izpadom prevega «r».

Pared, TO @, ta Viécji Pared, in ta Mali Pared, TO @: pasniki in stene SV od
naselja; izposojeno iz frl. parét «stenay» verjetno preko
ustreznega tergestinskega ali italijansko-beneSkega
apelativa z intervokali¢no lenizacijo zapornika.

Hrte, na Partah, Prti, TO O: ograda pri Frnécah (Fernetici); iz pravnega
izrazoslovj a «del (razdeljene parcele)».

Petina [Jozlava], TO ©: ime vec parcel okoli naselja; apelativ pomeni na Krasu
strmo Jamo Se: Skuretava peéina, TO Skuretova peéina.

Pecinka, TO Pecinka: dolina z njivo SZ od naselja; manjSalnica k pecina.

Pezdove, TO Q; potka proti Z; sklopljenka s predlogom pod in samostalnikom
zid (pod ziddve ali pod zidovi).

Planta, pr Planti, u Planth, TO O: svet SZ od naselja; ime ponavlja tergestinski
apelativ *planta, prim. muglizanski planta «(posamezna,
osamljena) trtay, a prim. tudi frl. plante «vrsta trt».

Na Pliesi, TO O: gorica sredi naselja, v zvezi GOrenji Pliés, TO @: plesisce ob
naselju, kjer so nekoc 4. septembra ali prvo nedeljo v
septembru priredili ples, ki mu je dala znamenje za
zacCetek gospoda; pred plesom so nabirali mantenjado,
proste prispevke za godbo.

Podudrenco, TO O: ograde pod naseljem; prim. ESSJ I1, 254 "ornica «vrsta
trave, plevel»... dial. uarnica... Pogosto mtpn. Ornica,
Ornice na jugu Krasa..."; tu je ime sestavljeno s
predlogom pod.

Remiénte, na Remiéntah, TO : nekdaj parcele sredi Kaluénje.

u Riébri, TO O: gmajna SV od naselja; ime ponavlja apelativ reber «vzpetinay.

Sekare, u/pr Sekarah, u Vrémceveh Sekarah, TO O: gmajna S od naselja proti
Opcinam; morda iz lat. seccare «susiti».

srédne —> Vrsi¢

, u Stajcah, TO Gorenje in Dolenje stajice: svet JZ od naselja; pogosto
ledinsko ime ponavlja apelatlv stajica, manj jSalnica k
staja «hlev, v katerem Zivali niso privezaney.

Staje, TO O: danes je tu osrednji trg; gl. p.g. Stdjce.

star —> Uograda

Stkan - Kau

Sikouca, u Sikouce, TO Sikovica, Sikovca: vrsta parcel ob cesti proti Sezani na
kraju, kjer je danes carina za blagovni promet.

na Skuali, od $kagla, TO Skolj, Skualj: njive V od naselja; ponavlja izposojenko

5 «skala, pe€ina; kamen, ki strci iz zemlje» iz it. scoglio.
- P&kiHgtau
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Stirenca, TO @ sprva ime vodnjaka pri v Dulenjeh Grizah; manjsalnica k
apelativu §térna iz lat.cisterna.

Pr Topudlah, TO Pri topolih, Pr t'pualah: doline S od naselja; ime ponavlja bot.

) ime topol.

trébenski 5 pisa

Turkouca, TO Turkovica, Turkovca, in Tarkouca J6zolova, TO @: ime dveh
lukenj (majhnih jam) na trebenski meji; ime posesti iz
priimka Turk.

uod Uoplaza, TO Oplaz: travnik pri naselju; ponavlja apelativ opldz
«del njive, ki je plug ne izorje».

Pr Uograci, grémo u Uograce, pr Uogracah, TO O: obdelane povrSine SV od

naselja; apelativ ogrddec «vrti¢».
, le v sestavi: Uograda ne srédi, TO @; Nova, uograda, Nudve uograde,
TO Nove ograde, Nuove u'grade; Stara uograda, TO
Stare ograde, Stare uagrade; Velika uograda, TO Velika
ograda, Velika u'grada; Vremceva uograda, TO O;
pogostno ledinsko ime ogrdda «zemljiSce, obdano z
ograjo iz zlozenega kamenja, grmovja, zlasti na kraskem
. svetuy je rad v zvezi s svojilnim ali opisnim prilastkom.
Uogredlrca , TO O: parcele in njive SV od naselja; manjsalnica k ograda’
Uogredina | poq Uogredina, TO @: njive SV od naselja; manjsalnica k ogrdda?
, Luknja pr Uokiudgelci, TO Okroglica, U'kru'gl'ca ali Ukru 'gl' ca: dolina
SV od naselja; apelativ okroglica tu v pomenu «svet,
zemljis¢e okrogle oblikey.

Pr Uursk, Uurska usta, TO O: na V naselja; ime utegne biti istovetno z apelativom vrZek
«met, lucay, prim. fraz. vrZek semen, vrZek se je ponesrecil.

veliki —> Diiu

viécji —> Kred

Vrabteu __ polina, Sekira

Vrémceu _ uogada

vrsic, le v zvezi Srédnje vrsi¢, TO Srednji hrib: vzpetina V od Banovskega
vrha; vr$i¢ je manjSalnica k apelativu vrh.

Vrit, z Vrta, TO @, tudi v sestavi Vrt Ciikou , TO @; Jerinou vrt, TO O; Vrt pid
Jamo - ,Jama; Vrtu Stajah, TO O; pogosten apelativ se
rad zveze s prilastkom.

Zavod, u Zavodi, pl. Zavode, TO Zavod: svet SV od naselja; apelativ zdvod
pomeni «nov, mlad gozd».

Zemerajke, TO Zemerajke: doline pri Frne¢ah.

u Z16bi, u Zlébete, TO O: breg pri Frlugih; apelativ pomeni katerikoli kraj
ali napravo, po kateri pus¢amo kaj teci ali po kateri kaj
vla¢imo, pomeni pa tudi «jasli».
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SEZNAM 'PARCEL Z LEDINSKIMI IMENI

Ledinska imena so v zacetku preteklega stoletja zbirali in zapisovali razli¢ni popisovalei po ustnem pri¢evanju Stevilnih
domacinov-lastnikov zemljiS¢, zato je v zemljiski knjigi (iz I. 1834), ki jo hrani ZemljiSko-knjizni urad v Trstu, ve¢ razlicnih
oblik istega imena. Pri tem je brzkone odigravalo svojo vlogo nepoznavanje krajevnega jezika kot tudi razlicna stopnja
poznavanja jezikovnih oz. glasoslovnih pravil popisovalcev. Nepismeni domacini so v svojem jeziku posredovali imena
zemljiS¢, ki so se prenasala in ohranila le po usmem izrocilu. Zanimivo je, da so strokovnjaki zapisovali ledinska imena, tako
kot so jih slisali, to se pravi tudi v sklonu, pri tem pa so veckrat preslisali ali izpustili predlog v/na/pri (primer: ledinsko ime
Guranje vrt; informator je ledinsko ime ustno zabelezil s predlogom "u Gurenjem vrte". katastrski izvedenec pa je v
zemljiSko knjigo zapisal "Guregnem verthe").

Ledinska imena, ki so zapisana v kurzivi' je posredoval prof. Samo Pahor.

Vrt - Verth 106 Njiuca - Gniveza
2-3 Zavod - Zavod, Savod 107 - 1 10 Nad njivame - nad Grivam
4 Vit pr drénah - Verth per Drenach 111- 112 lLedina - Ledina
5-7 Pr drénah - per Drenach 113 - 116 Nad njivame - nad Gnivam
8 Vrt pr drénah - Verth per Drenach 117 Pr Urske eeste nad njivame - per orske zeste
9-11 Pr drénah - per Drenach nad Grivam
12-13 Dolina na $kuéle pr drénah - Dollina na Scolle 118 - 124 Pr Uurske ceste - per Orlske zeste
per Drenach 125 Uaplaz - Oplassi
14 Uogradina u Zavode - Ogradina Savode 126 Pr Ulrrske ceste - per Odseki zesti
15-17 Zavod - Savodi, Savode, Savod 127 -131  Uaplaz - Uoplas, Oplasech
18 Glabacica - Globozizza 132 - 134 Ledina - Ledina
19 Zavod - Savodi 135 Ledina Jélavac - Ledina Jellavaz
20-24 Glabacica - Globociza 136 Jélavac - Jellavez
25 Zavod - Savo 137 - 138 Njiva pr drénah - Gniva per Drenach
26 banovska srenja, jusarsko zemljisCe - La 139-141  Vrt- Verth
Comune di Bane 142 Vrtec - Vertech
27 Vrt u Stajah - Vdih u Staiach 143 banovska srenja, jusarsko zemljisce - La
28-29 Zavod - Savode Comune di Bane
30-33 Griza - u Grisi, na Grise, rr Grise 144 Vrte - Vertlich
34 banovska srggja, jusarsko zemljisce - La 145 - 146 Kopfsce - Kopiszie
di BdHe 147 Srednje vrt - Sredgne verth
35-36 Kalauoz - Calavase 148 Vrt - Veri
37 Marminta - na Marmintach 149 - 150 Kopisce - Kopischie
38 Glabacica - Globozizza 151-153  Vrtpr hiSe - Vert per Hische
39 Zavod - Savodi 154 Uaplaz - Uoplas
40 Marminta - na Marmintach 155 - 157 Vrtina - rt Vrthina
41-52 Uogradina - Ogradina 158 - 169 Besél - Bussel
53 banovska srenja, jusarsko zemljisce - La 170 Martinava dolina - Martinava dolina
Conirale di Bane 171 Be3él - Bussel
54 - 60 Uogradina - Ogradina 172 - 175 Badalticka/Baladucka hrib - Baladuzca Hrib
61-03 Srednek doline - Srednech Doline 176 - 177 Hrib - Hrib
64 - 65 Uogradina - Ogradine 178 Badalucka/Baladucka hrib - Baladuzca Hrib
66 banovska srenja, jusarsko zemljisCe - La 179 banovska srenja, jusarsko zemljisce - La
Comtom di Bane Comug di Bane
07 - 68 Krej grize - Krei Grisa 180 Badalucka/Baladtcka hrib - Baladuzca Hrib
69 -70 Uogradina - Ogradina 181 - 183 Badallica/Baladuca - Baladuza
71-75 Zavod - Savod 184 - 185 BadalUcka/BaladUcka hrib - Baladuzca Hrib
76 Douga njiva - Douga gniva 186
77-78 Zavod - Savod, u Savode 187 Riebrca, Njiva, DOu - Rebriza, Gniva, Dou
79-80 Velika njiva - Velika gniva 188 - 190 Riébrca - Rebriza
81-82 Zavod - Savod, rr Savode 191 - 194 Njiuca - Gniveza
83 ZIéb - u Siebe 195 Njiuca pr Mandrje - Gniveza per Mandria
84 Na Skuéle - na Scole 196 - 197 Njiuca - Gniveza
85-87 Zavod - Savod 198 - 199 Njiva pr ~drle - Gniva per Mandria
88-90 Na Skuale - na Scolle 200 Dou - Dou
91 Dolina na Skuale pr drénah - Dollina na Scolle ~ 201 Pr Méndrije - per Mandrie
per Drenach 202 Karuéna pad zid - Corona pad Sid
92 Venita njiva - Velica griva 203 Njiva pad zid - Gniva pad Sid
93-97a Douga njiva - Douga griva 204 - 205 Karti¢na pad zid - Corona pad Sid
97b Douga njiva pr Velike njive - Dolga griva per 206 Vrt pr hise - Verth per Hishe
Velica griva 207 vrt - Verd?
98 - 101 Douga njiva - Douga vriva 208 Njiva pad zid - Gniva pad Sid
102 - 104 Nad njivama - nad Grivam 209 Karti¢na pr hide - Corona per Hishe
105 Zavod - Savode 210 Karuéna - Corona
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211 Karuéna za hiso - Corona sa Hisza
212 - 217 Dou/Dtu - Dulla, Dou

218 Vrt pad skedenj - Verth pod Sckedem
219 Vrt pr hiSe - Verth per Hishe

220 Vrt - Verth

221 Dou - Dou

222 Vit - Verth

223 - 235 Dou/Duu - Dou, u Dolk, u. Dolli, Dulle
236 - 247 Stajca - Staiza, u Staizah

248 Duu - Dulle

249 Hrovatinu dou - u Crovatinavem Dolle

250 Duu - Dulle

251-252 Clowatmeuedou - Crovatinavem Dulle,
Dolle

253 - 256 Dou/Duu - Dou, Dolle

257 Stajca - u Staizah

258 Hrovatinou dou - u Crovatinavem Dolle

259 Stajca - Staizah

260 -262 Duu - Dulle

263 Hrovatinou duu - Crovatinavem Dulle

264 - 265 Dou - Dou

266 Hrovatinu dou na Beséle - Crovatinavem,
Dolle na Bussele

267 Hrovatinske dou pr banouskem konfine -
Crovatinske Dolle per Banoauscken konfine

268 - 278 Stajca - Staizach, Staiza, u Staizach

279 - 281 Vrt pr hiSe - Verth per Hishe

282 Kavacija - Covacie

283 Zavod - Savod

284 -286 Vrt - Verth

287 Vrt za vasjo - Verth sa Vassio
288 Ledina - Ledina

289-294 Vrt - Verth

295

296 -297 Vrt - Verth

298

299 - 301 Kopis&e - Copiszie, Copischie
302 Kubi - u Kotte

303 Kopisce - Copischie

304 Vrt pad jamo - Vert pod Jama

305 - 306 Senozict pad Uodrenco - Senoshet pod Orenzo

307 - 308 Vrtaca - Vertatiche

309 Vrt, Njiva - Werth, Gniva

310 Garanje vrt - Guregnem Verthe

311 Njiva pr hiSe - Gniva per Hisho

312 - 313 Garanje vrt - Guregnem Verthe

314 Pr hise - per Hisho

315 - 326 Pad Udrenca - Pod Orenza, Pod Uorenze, Pod
Uorenza

327 - 332 Besél - Bussel

333 Dou pr banouskem konfine - Dou per

Banovscken konfine

Hrovatinou dou na Bdele - Crovatinavem

Dulle na Bussele

335-350 BeSél - Bussel, na Bussel

351 - 352 Pr skdavame - per Scavame

353 banovska srenja -jusarsko zemljis¢e -La [TT]
Comune di Bane

354 - 355 Uograda pr Velike puhte - Ograda per Veliki

334

Poti

356 Marminta - Marminta

357 Uograda pr Velike puhte - Ograda per Veliki
Poti

358 banovska srenja, jusarsko zemljisce - La

Comune di Bane
359 -360 PecCina - Pecina
361 - 362 Dolina u Stajah - Staiach Dolina
363 - 364 Dolina pr jame - Dolina per Jame
365
366 - 377 Vitaid8hajah - Verth u Staiach, u Verthe u

378 Kopisce - Kopistsche
379 - 387 Griza - Na Grisa, Na Grise, Grisa

388

389 Petina - Pechina

390 - 394 Uograda pr Velike puhte - Ograda per Velicki
poti

395 Marminta - Marminta

396 - 402 Uograda pr Velike puhte - Ograda per velicki
poti

403 - 404 Marminta - Marminta
405 - 409 Uograda pr Velike puhte - Ograda per velicki

poti

410 Marminta - Mantama

411 Uograda pr Velike puote - Ograda per Veliki
Poti

412 - 413 Uograda pr Kalice - Ograda per Katici
414 - 416 Marminta - Marminta

417 - 418 Dulanja griza - Dulegnem Grise

419 - 420 Grizna - Grisna

421 Dolinca u Dulanje grize - Dolina u dullenem
Grise

422 - 429 Brsinka - Bressinka, Beresinca, Beresinka,
Beresincka

430 - 431 Stara uograda - Stara ograda

432 - 433 Brsinka - Beresinka

434 Stara uograda - Stara Ograda

435 -436 Sekam - Sehara

437 - 443 Brsinka - Beressinka, Breghesinca, Bregheniza

444 - 448 Stara uograda - Stari Ogradi

449 - 452 Sekira - Sechara

453 - 467 Brsinka - Brejhesinka, Breghesincah,
Beressincka

468 - 471 Dolina pr §tiérnce - Dolina per Stienze, per
Stienze Dolina

472

473 - 485 Uogradca - Ogradza, Ogradiza, Ograda -
Ogradzach

486 Uogradca, Kudt - Ogradza, Kod:

487 Dolina u $piljah u Uogradcah - Dolina u Splita

u Ogradzach

488 - 489 Uogradca - Ogradiza

490 Uogradca pr trtah - Per tertach ograda

491 - 492 Stare kau - Stari Kau

493 - 494 Ta glabuaka dolina pad Uogradco - ta glaboca
dolina pod Ogradza

495

496 - 499 Brsinka - Breghesinka, Bresinka

500 - 511 Stara uograda - Stara ograda

512

513 - 518 Stara uograda - Stara ograda

519

520

521-530 Marava - Morava

531

532 - 536 Stare kau - Stare kau, Starem kane

537 - 539 Grasca - Grussia Grusza, Hruschtschi

540 - 546 Stare kau - Starem kalle, Stare kau, Stari kau

547 Uograda pr trtah. Stare kau - Ograda per
tertach, Stare kau

548 - 549 Njiuca pr trtah - Gniveza per Tertach

550 Uograda pr trtah, Stare kau - Ograda per
tertach, Stare kau

551 - 552 Pr trtah - per Tercah

553 Uogradca, Kuot - Ogradza, Koth

554

555 - 558 Pad Uogredino - Pod Ogradim

559 - 560 Uogradca pad Uogredino - Pod Ogradino

Ogradizzo
561
562 - 563 Stare kau - Stari kau
564
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565 - 566
567 - 568
569 - 570

571
572

573
574
575-577
578
579 - 581

582
583 - 584

585
586 - 590

591 - 592
593 - 594
595
596 - 608
609

610

611 - 612
613 - 615
616 - 618
619

620 - 623
624 - 631
0632 - 633
634 - 635
636 - 637
0638

639 - 666
0667

608 - 669
670 - 671
672 - 676
677-678
679 - 681
682 - 683
684 - 688
689 - 691
692 - 694

695 - 696
697

698 - 699
700
701 - 702
703 - 704
705
706
707 - 708
709 - 710
711
712 - 713
714

715 - 716

717
718

719
720
721

Prepared - Prepuret

Uognadea _ 0oradizza, Ogradiza

Uogridea h yogradinam - Ogradiza

Ogradinam

Uogradca

Uogridca

Savod

Uogradca - Ogradizza

Kikojegrize - Na Krei Grisa
- Turcouza

Ogradizza
zad za Zavod - Ogradizza sad sa

Njiva pr Trébenske gtize - Niva per Trebenske
Grise

Pr Trebenske grize - per trebenske Grise
Uograda pr Trébenske grize - Ograda per
trebenske grise

Pr Trébenske grize - per trebenske grise, Per
trebensche grise
AWV Morava
Nuiva uograda - ta nova ograda
- Morava
Nuava uogrida - Ta nova ograda, nova ograda
Dolina pr Trébenske grize - Dolina per
Trebenske grise
Dolina Marava - Dolina Morava
Za kau dolina - Sa kau dolina
Pr Krede - per parade
Uograda pr Parede - Ograda per Parade
Za kau uograda - Sa kau ograda
Ripasa uograda - ta nova ograda
- Paprete
Nuava uograda - Nova ograda
Na pad Skuale - na pod scolle
Pr Pprete - per paprate
Pr Krede - Per parade
ekara - Sechara, Secharach
Pﬁu - Dulle
KA Sechara
E éine - Pecinach
KA Sechara
Sébimidca pr Sekirah - Ogradiza per Sechara
- Sechara
rémceuca - Wremzouza
C2C2ICA _ Bessassiza
Viémceuca - Wremzouza
Fercétouka ali Vrémceuca - Fercetouka sive
Wremzouza
Vrémceuca - Wremzouza
Fercétouka ali Vrémceuca - Fercetouka sive
Wremzouza
Ledina - Ledina
Dolina pr hisce - Dolina per Hisse
Pr Samarske puhte - Per Samarschem Pote
Pr Krede - per parade
Uograda pr Parede - Ograda per Parade
Pr Krede - per Parade
Pingrdda pr Prede - Ograda per Parade
_per Parade, Parade
Bimch uograda - Stara ograda
- per Parade, Parade
Dolina pr Samarske puhte - Dolina per
Samarscke Pote
Velika uograda - Ta velika ograda, Velika
ograda
Dolina pr hiscah - Dolina per Hisse
Velika uograda pr his¢e - Ta velika ograda per
Hishe
Pr Kalice - per Kalici
Dolina pr hiscah - Dolina per Hisse
Velika uogrida - Ta velicka ograda

722

723 -724
725

726 - 727
728 - 729
730

731-733
734 - 735
736 - 737
738 - 742
743 - 744
745 - 751
752

753 - 754
755 - 767

768 - 769
770
771

772 -776

777 - 778
779 - 784

785 - 786
787 - 788

789 - 797

798 - 799
800
801
802
803 - 807
808
809 - 814
815 - 816

817 - 818
819 - 825
826 - 828
829

830 - 839

840

841 - 846
847 - 852
853 - 854
855 - 857
858

859 - 878

879 - 893
894
895
896 - 906

907
908 - 910
91I - 912
913
914 - 920
921

o7

Velika uograda pr hiscah - Ta velicka ograda
per Hiszcah
Velika dolina - Velika Dolina
Prute Velike doline - Prute velicke doline
Dolina pr Sekarah - Dolina per Sechara
Dolina Sekra - Dolina Sekara
Diwpliakepr Sekarah - Dolina per Sicharach
- Topoliza
ta ddlanja - Topoliza ta dulegna
Dou - Dou
Pecnika - Pecinca
Ledina - Ledina
Nad ddlam - Na Dullam
Pad skualam, nad ddlam, pr hraste - pod
Scollam, na dullam, per Hraste
Duw . Dulle
Malaldnou dou, dau - Mallalanavem Dulle,
Dou, Dolle
WBadltmonad Dlam - Nad Dollam Dolina
dou - Mallalanavem Dou
Nad Malalantvem dilam - na Dullam
Malalanavem
Malalanou dou, duu - per Malalanavem Dulle,
Dolle
Nad Dilam - na Dullam
Velika uograda - u ta velicke ograde, Velicha
ograda
Tapudlca ta garanja - Tapoliza ta guregna
Ta mala dolina pr hiscah - Per Hiszha ta mala
dolina
Pr hiScah - per Hiszhach, per Hiszhe, per
Hiszha
Nuava uogridca - Ogradiza ta nova
Pr Samarske puéte - per Samarscki Pote
Pr Prede - Per parade
Pobimigedke puhte - per Samarscki Pote
- Okreghelza

Gigeréata na Gladovee - Ograda na Gladauze

- Herzavez Varzavec, Gazavez
Uograda pred Giceucem - Ograda pred
Gazavez
Grgovce - Gergouce
Kalarjevec Callarieuze, Kolariavez
Pr Pecine - per pecine
Pecina, . Pecina
Zemerdjka - Samaraicka, Samaraika,

Tapudlca

Samaraica

Pad Frnéti¢ - pod Fernetich

Pr Frnéceh - per Fernetich
Déuga golina - Douga Dollina
Pr Frnéceh - per Fernetich

CMEYRL_ Sumaraica

Koblatje - Koblarie

Zemerdjka Samaraicha, Samaraika,
Samaraica

Gladouca _ Gladauza

$kotion u Zemeréjka - Dolina u Samaraika
- Sizzauze, Sihouza, Schizouza,
Sicouza
bipwdala pad Frnétic - Ograda pod Fernetich
- Schichouza, Sicouza, Schizouza
Stara uograda - Stara uograda

Kuért - Corte



Tloris naselja I. 1905
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PODATKI ZA LETO 1905

BANI : naselje na trzaskem ozemlju, Steje 211 prebivalcev.

UPRAVA IN USTANOVE:

Nacelnik podezeljskega okraja: Franc Ferluga
Zupan: Tomaz Daneu z Opéin, h. §t. 295
Poljski ¢uvaj: Just Hrovatin z Op¢in, h. §t. 30
Postni urad: Opcine

Zupnija: Opéine

Sola: Opine

TRGOVINA IN POKLICI

Trgovina jestvin: Angela Ceron, h. §t. 23

Pomocnica pri porodu: Marija vd. Persinovic, h. §t. 11

Zdravnik: dr. Joseph Bellen z Op¢in

Gostilna: Just Vrabec, h. §t. 25

Poljski izvedenec in pravni pooblas¢enec: Valentin Kralj iz Treb¢
Prodajalna tobaka: Angela Ceron, h. §t. 23

Hst. LASTNIKI DRUZINSKA
IMENA
| PERSINOVIC Anton CUATOVE
2 PERSINOVIC Valentin BAGATINOVE
3 MALALAN Ivan pok.Jozefa MALALANOVE
4 RESIC Ivan Marija #od RESCA
5/6 MILKOVIC Jakob UOCARJEVE
7 RAUBER Anton JURJEVE
8 PERSINOVIC Just pok.Jozefa JOZLOVE
9 PERSINOVIC Andrej MIHCEVE
10 . _ ne obstaja )
11 pERSINOVIC Joze in Mihael MAKLAVAVE
12 JOSIC Just pok.Tomaza VREMCEVE
13 SKERLAVAJ vd. Marija .
14 HUSU Anton in Luka pok.Jozefa _ CUKOVE
15 CUK Anton pok.lvana Marije CUKOVE
16 SKERLAVAJ Martin pok.Mihaela GRBINOVE
17 BAN Andrej pok.Jurija DREJKOVE
18 VIDAU vd. Ana pok.Lovrenca #uod KRIZMANA
KRR
19 BAN Anton pok.Antona ZEDARJEVE
20 SKERLAVAJ Ivan pok.Ivana Marije =~ GORJANCEVE
21 MILKOVIC Franc pok.Antona LOURINOVE
22 BAN Mihael pok.Matije VOUKOVE

23 BURGSTALLER Joseph
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24 MILKOVIC Ivan Marija
25  VRABEC Just

26 VIDAU Tomaz

27  PERSINOVIC Vencelj
28 VIDAU Anton

29 BAN Anton

30 HUSU Mihael

31  BAN Jakob

32 BAN Franc

33/34 BURGSTALLER Joseph
35 HROVATIN Jozef

36 VIDAU Luka

37 VRABEC Ivan Marija
38 MILKOVIC Ivan Marija
39/40 HUBBY Cristina

41 SKERLAVAJ Ivan Marija
42 PERSINOVIC Anton

43 MILKOVIC Ivan

44 HROVATIN Jozef

45 BAN Ivan

46 BAN Ivan Marija in Alojz
47 MILKOVIC Anton

48 BAN vd. Antonija

49 MILKOVIC Ivan Marija
50 HUSU Luka

51 HUSU Anton

52 GHEZZO Marija

53 HUSU Lovrenc

54 VIDAU Kiristina

55  MILKOVIC Jozef

56 BAN Mihael

57 GIROMETTA Guido
58 BAN Andrej

59  HROVATIN Just

60 MILKOVIC Ivan Marija
61 QUARANTOTTO & C.
62 VIDAU Anton

pok.Andreja
gostilna
pok.Gasperja
pok.Gasperja
Zupan (1910)
pok.Matije
pok.Gasperja
pok.Matije
pok.Mihaela

dedici

pok. Tomaza
pok. Antona

pok. Antona

pok. Justa

pok. Antona

ledenica
pok. Tomaza

60

pr KOKOSARKE

pr CRVE
KAVACEVE

z VRTA
ZEPANOVE
ZEDARJEVE

pr JUSTINKE
uod JAPCA
GRBINOVE

uod KATE
VRABCEVE
MIHCEVE

GERBINOVE

RUSKECEVE
BENECANOVE
SPELJANCEVE
z VRTA

uod VANE

CIKNE
s KAVACIJE
CUKOVE
CUKOVE
GEZNA
ZEGULINOVE
pr MARIKE
KAVACEVE

VARDJANOVE
DRJKOVE
BENECANOVE
SPEHARJEVE

uod LINE



Uocarjevil. 1916 z leve: Tereza Ban - Zedarjeva, Vardo, Berfgiskecev njem borjacu | 1. 1936 - Poldo

Zelka in Severin so posnetek poslali mozu in Mice tu Andreju Hrovatin, mala Just (Zustele) in Romana
na fronto
Uocarj Dolenjem borjacu I. 1929. - Zadaj z leve: Albin Sardinsek iz Vipave, Vane Ban - Vrabcev, ice

Milkovi€ in Miha ResiC - RtiskeCe. Spredaj z leve Pepa UoCarjeva, Meri, Ana Milkovi€ (Santla Anéka), Lor&i Husu
Cékova s sestrico Lucko v narocju in decek s Padri¢
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Skupina Banovcev pred vasko cerkvico I. 1989

62



HISNA ALI DRUZINSKA IMENA

Pavel Vidau

Z nastajanjem vasi, torej s priseljevanjem in mozitvami, so v vas prihajali novi
ljudje, nova imena in priimki. Od prvotnih dveh druzin, prva s priimkom Hribar, druga
pa Ban - (1619), pridemo okrog leta 1790 na enajst razli¢nih priimkov, ki so naseljevali
vas Bane/Bani (iz raziskave prof. Sama Pahorja, objavljene v Primorskem Dnevniku
13. nov. 1975). S tem prilivom novih ljudi se je ustvarjalo v vasi tudi posebno vasko
narecje, ki je v tistih ¢asih oznacevalo vsako vasko skupnost. Taks$no stanje se je vec ali
manj ohranilo nekako do konca druge svetovne vojne.

Po tej tezki preizku$nji za narodni obstoj in po korenitih spremembabh, ki so si
sledile, v svetovnem merilu, je tudi v malem vaskem Zivljenju prislo do pretresa raznih
ustaljenih navad in obicajev, torej Zivljenja na vasi sploh in z njim tudi do spreminjanja
narecja.

Hitra komunikacijska sredstva so cedalje bolj prodirala na podezelje, v vasi in s
tem povzrocala razpad zaprtih vaskih jeder in domace govorice, ki so do tedaj
oznacevala vsako posamezno vas. Vse bolj se je priCela izgubljati tista markantnost v
izgovarjavi domacina, postajala je bolj enotna na SirSem podrocju in s tem izgubila
svojo specificno prvino. Kaj Se ostaja mlademu rodu v spomin in opomin, da ne izgubi
stika s svojimi koreninami? Ostala so ledinska imena, ostale so nekatere stare hise in
njihova hisna ali rodbinska imena, ki so izraz takratnega vaskega narecja, dela in
Zivljenja v tej vasi.

Zanimati se za svojo preteklost, odnosno za svoje korenine, za Zivljenje in razvoj,
za tezave in stiske nasih prednikov, za njihovo vsakdanje Zivljenje, za govorico, ki so jo
uporabljali v vsakdanjem obcevanju in nazivanju, spada v kulturo enega naroda;
njegove identitete in izvirnosti v tem velikem mozaiku narodov in ljudstev. Da se
ohranirno taki, z vsemi svojimi posebnostmi, od jezika do kulture in lastne zgodovine,
ne smemo zapadati v prilagajanja vecCinskemu narodu, kot pravilno ugotavlja v svoji
knjigi "Misli o slovenskem ¢loveku" dr. Anton Trstenjak, ki pravi: "Posebno, menda
predvsem, res slovensko narodno vprasanje je naSe postopno prilagajanje (asimilacija) z
drugimi narodnostmi, s tem pa vprasanje narodne zvestobe in odpadnistva.". V tej luci
pri¢enjam ta zapis o hi$nih ali druzinskih - rodbinskih imenih vasi - Bani.

Ce sklepamo po znaéilnosti teh hi$nih imen, kako se je razvila vas, ugotovimo, da
se je v Dulanjem brjace in okrog njega pravzaprav pricela ustanavljati vas kot taka. Tu
so bile staje za ovce, tu je bil kau za napajanje zivine in drobnice in voda tudi za druge
domace potrebe. Tu je Zivela druzina z vzdevkom Uocarjeve, ki se je ukvarjala z
ovcjerejo. Medtem, ko je okrog Guranjega brjaca in v njem samem, zmeraj sode¢ po
druzinskih imenih, bilo obrtnistvo ali rokodelstvo doma. Tako ugotovimo, da so bile
domacije z vzdevkom Kovdceve, s Kovacije, Zeddrjeve, torej druzine, ki so se ukvarjale
z neko obrtjo.

Ze s temi par vzdevki smo nakazali, da se je v vasi pri¢elo razvijati tudi neko
vasko narecje, v katerem so se oblikovala ta hiSna imena. Vas¢ani so se prepoznavali
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bolj po teh hignih imenih kot po priimku samem. Ce sedaj pogledamo malo bolj

podrobno ta hisna imena, ugotovimo, da je vecina le-teh samo preoblikovan priimek ali
ime v vasko nare¢no rodbinsko obliko. Druga pa odrazajo kako posebno znacilnost v

druZini, neko odliko ali posebno druzinsko zanimivost - hibo. Tezko je ugotoviti z
natan¢nostjo po tolikih letih, kako so se razvila nekatera druzinska imena. V glavnem
pa se starejSi vascani Se spominjajo odkod imena izvirajo. Za nekatera pa imamo le
priblizne razlage.

Ce analiziramo sedaj tista hi$na imena, ki so izvirala iz dolo¢enega poklica ali
aktivnosti, ki so jo opravljale nekatere druzine ali samo kakSen njihov ¢lan, ugotovimo,
da je bilo v tistem €asu v vasi bolj malo razli¢nosti v rokodelski dejavnosti, ki so
vplivale na oblikovanje teh vzdevkov.

Pricel bi z Ze prej omenjenim vzdevkom Uoddrjeve bili so ovcerejci, ki so bivali v
Duilanjem brjace; prav v tej hisi imata sedaj svoj sedez zadruga Ban in SKD Grad. Bila
je ena zadnjih domacij, ki je imela Se po drugi svetovni vojni ognjis¢e v sredini kuhinje,
poleg nje je bil Aram, kjer je bila mjéntrga za kruh in druge hiSne potrebs¢ine. Zmeraj v
tem brjdace je bila hiSa od Pepelinke: tako so jo imenovali, ker je njena gospodinja
nabirala pepel po vasi in ga nato prodajala pericam za lug uporabljen za pranje. V
sredini vasi so bili Vrdjdneve: tu je bil dom vrdjana - Cuvaja. V gornjem delu vasi
najdemo vzdevek Zepdnove, ker je bil tu zupan doma. Dve hisni irneni sta skoro enaki,
saj imata isti pomen; razlikuje ju samo neka podrobnost: Kavdceve, kot pravijo starejsi
va$cani, so kovali pretezno poljsko orodje, s Kovacije pa so se ukvarjali s kovanjem
vprezne Zivine in s priprego, ker so stanovali tam, kjer se zaCenja klanec v hrib. V

brjace naletimo tudi na dom Zeddrjeveh: tu so domovali zidarji. Tudi iz
drugih nagibov so se razvila razli¢na hi$na imena, kot npr. Bogatinove: ta domacija, kot
se spominjajo priletne Zenske, je posedovala lepa polja in tudi drogerijo, kjer so
prodajali petrolej in tudi sladkarije za otroke. Cudtove: tako so imenovali dom krojaca,
ki je Sepal. S Prtudna : velika dvoriS¢na vrata so razlog za taksno hi$no ime; ta hisa je
imela Se eno drugo zanimivost: nekaj let je bila tu nastanjena finan¢na straza, ki je
lovila tihotapce, ki so iz Trsta ilegalno izvazali razli¢no blago kot je sol, tobak in drugo.
Domacija imenovana Speljancéve ima zelo zanimivo ozadje: ko je gospodinja, ki je
ostala mlada vdova z otroki, ki so odrascali v revs€ini tistih Casov, preskrbela katerega
izmed njih z delom (Ce jo je kdo vprasal), je imela v navadi re¢i vndr se je spjdlo ses
damacga gnlezda (vendar se je speljal iz domacega gnezda). Uro budilko so nekdaj
imenovali Zvrgolin. Prvi, ki so imeli v vasi to budilko, so jih poimenovali Z egolinove.
Se se spominjajo, kako so hodili poslugat to uro budilko, ki je v tistih ¢asih vzbujala
radovednost otrok. Vzdevek Benecdnove so nadeli priseljencem iz Istre, ki je v davnih
Casih bila pod benesko republiko. Tudi lenoba pri opravljanju domacih del je dala
povod za vzdevek pr Ljene. Ruskeceve: tako so imenovali hiSo, kjer je bil gospodar
rdeCelasec. Grbinove: lastnik te hiSe je bil majhne in zgrbljene postave - odtod tudi
taks$no ime. Za hiSno ime, Gorjanceve sta dve verziji: prva trdi, da se je gospodar
prizenil iz guranjega dela vasi, druga pa, da je bil ob praznikih oble¢en v neko
gorjansko noso z Zametnimi hlag¢ami do kolen in dolgimi nogavicami. Za vzdevek
akne sta spet dve razlagi: ena pravi, da so imeli cikaste krave, druga pa, da so bili pri
tej hisi zelo trmasti in vztrajni, da so zmeraj cikali v nekaj ali nekoga. Za hisno ime
Uukne sta tudi dve razlagi: ena trdi, da so imeli pri hisi zelo napadalnega psa vol¢jaka,
druga, da se je njen prvotni gospodar pisal Vouk.
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Sedaj poglejmo Se tista hiSna imena, ki so samo spremenjeni priimki ali imena
preoblikovana v vasko nare¢no rodbinsko obliko. Priimek Cuk v C'Likove, priimek
Vremec v Vrbiceve, Krizmanove, spremenjeno ime Kristjan, tako se je imenoval
predhodnik v tej hisi. Dréjkeve: po prvotnem gospodarju Andreju. Mihceve -
spremenjen priimek Milkovic: ta gospodar je bil potomec pastirjev pri premozni druzini
Bidischini. Lourinove: domacija poimenovana po Lovretu. Vrabceve, po priimku
Vrabec. Jiirjeve: domneva se, da je bil nekdo v druzini po imenu Jurij. Spehdrjeve po
priimku Spehar. Rdec - Resié. Sabdtceve - Saboti¢. Malaldnove - Malalan in nazadnje
bi dodal Se pr Mjétke ses sta: stanovala je ob stajah z ovcami, pr Ludvrete - Lovrenc, pr
Malike - Marija, pr Kate - Katarina in pr JuStinke -Augusta.

Ob zakljucku te raziskave o druzinskih imenih se misel vrac¢a v danasnji ¢as in
probleme sprtosti in razdvojenosti, ki vladata med nami, medtem ko nas vecina vse bolj
potiska na rob upravno-politiénega dogajanja in odlo¢anja v tem labilnem sistemu. Ce
ne bomo znali uveljaviti nase ustvarjalnosti, ¢e ne bomo slozni, kjub vsem razli¢nostim,
ki so med nami, se bomo porazgubili v ve¢inskem narodu. Da se to ne bi zgodilo,
moramo krepiti kulturo jezika ter moralno zavest pripadnosti narodu, ki je kljub svoji
majhnosti prezivel skozi vso zgodovino. Veliko odgovornost pri tem imajo starsi Se
posebno v meSanih zakonih. Zgled sozitja dveh jezikov in kultur pomeni bogatitev
otroka in njegove osebnosti, je stvar ve¢smerne razgledanosti v vsakodnevnem
dogajanju v ozjem in $irSem pogledu v tem hitro spreminjajocem se svetu.

Ni si mogoce zamisljati Zivljenja na pragu dvajsetega stoletja na tem ozemlju, kjer
se prepletata dve razli¢ni kulturi in dva jezika neupostevajo¢ potrebe spoznavanja
tistega, ki nam stoji ob strani. Tako odklonilno zadrzanje pomeni siromaSenje duha in
misli za vzajemno konstruktivno sozitje med narodi.

Na pokrajinski cesti za Opcine stoji znamenje -
pil, kjer so se ustavljali pogrebci. Na njem je
vklesan napis "Tukaj pocivajo s pokojnimi od
Banov - Bane 1897"
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Prehod pred kalono v Gorenji borjac
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KRASKA HISA

Peter Furlan

Gradnjo kraske hiSe so pogojevali fizicno-geoloski, klimatski, antropoloski,
gospodarski in drugi dejavniki, ki so vezani na kulturno dedis¢ino in na problematiko
etni¢nih komponent, poleg tega pa so seveda pomembne tudi posamezne zgodovinske
faze njenega nastajanja. Kraska hisa se je razvijala in preoblikovala ter prilagajala
danim okolis¢inam, vendar v skladu ter ustrezno s prvinskimi naceli; razlicne sestavine
so se med seboj harmoni¢no dopolnjevale, tako da je vladala svojevrstna skladnost med
novim in starim.

Kras je bil vedno pod vplivom sosednjih obmocji, trzaski Kras pa je bil Se posebej
izpostavljen beneskemu vplivu, tako kar zadeva znanje in izkusnje kot tudi na podroc¢ju
gradbenistva (npr. uporaba lesa ali loka namesto kamnitega arhitrava).

O naselju Bani in njegovi arhitekturi je bilo v poljudni in strokovni literaturi le
malo napisanega. Manjse in razpotegnjeno naselje lezi na pobo¢ju Banovskega hriba
(n.v. 447 m) in je dostopno s pokrajinske ceste Opcine-Bazovica in z drzavne ceste 202.
Lahko bi tudi trdili, da so prav nove prometnice v zadnjih desetletjih Se bolj odrezale
vas s pripadajoco katastrsko ob¢ino vred, namesto da bi jo povezale z ostalimi naselji
na Vzhodnem Krasu in $ir§o okolico. To je razlog, zaradi katerega je to naselje Ze od
nekdaj ostajalo ob robu vsega dogajanja in razvoja na Krasu.

Bani so nastali razmeroma pozno in ne sodijo v tipologijo izrazite kraske, kot tudi
ne primorsko-istrske vasi. Znanost in vedenje o gradnjah so pri Banih prilagodili na
osnovi gradbeniskih usmeritev, ki so znacilne za dve geoloski podro¢ji: apnencasto na
Krasu in pes¢enjakovo v Bregu. Zato se je razvila razlicna tehnika izdelave in uporabe
kamna, ki je bila odvisna od njegove vecje ali manjSe trdnosti in odpornosti. Stare hise
imajo vzidane tudi kamne iz peS¢enjaka (npr. jerte - kamniti okenski okviri), Ceprav so
pretezno iz apnencaste zidave, kar dokazuje, da so prebivalci Banov tezili k mestu, od
koder so kmetje, delavci in dninarji prinasali siv kamen, ki so ga v kamnolomih in
delovis¢ih odvrgli pri lomu.

BeZen kronologki pregled nastanka in razvoja kraske hise nas bo vodil v
spoznavanje tipologije banovske hise in urbane strukture tega naselja. Zacetki razvoja
segajo v prazgodovino, v obdobje gradis¢, ki so stala na kraskih vzpetinah. Kasneje so
zaceli bivalis¢a graditi na slemenih gri¢ev in bregov ter na nerodovitnem kraskem
svetu. Prvi domovi so bile enoceli¢ne kamnite zgradbe, ki so izhajale iz okroglih
lesenih kolib iz pletiva in ilovice. V kasnejsih obdobjih se je hisa izpopolnila v leseno
pravokotno zgradbo, pozneje pa se je uveljavila najpreprostejsa oblika kamnite zidave.
Sele od 10. stoletja dalje se je verjetno zacelo razvijati bolj zapleteno stavbarstvo, za
katerega postaja znacilna zidava z malto. Kritina je bila slamnata, le v redkih primerih
skrlata. Zaradi zahtevnosti izdelave so si samo premoznejsi lahko privos¢ili kritino iz
kamnitih plos¢. NajstarejSa primorska hi$na oblika je "ognjenica", ki izvira iz
enocelicne stavbe z odprtim ognjis¢em na tleh. Dim ni imel neposrednega odvoda,
dvigal se je pod ostresje ali strop bivalnega prostora in se prosto valil skozi visoko
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postavljene line. Na podstrehi je bil senik, ki je zagotavljal boljSo toplotno izolacijo.

I7. stoletju so na Krasu in v slovenski Istri zaceli lo¢evati kuhinjski del od bivalnega
prostora, kateremu so prislonili kaminsko hiSo (spahnjenca ali kur), njen strop
izoblikovali v napo, nad njo pa sezidali dimnik. Slednji je pri tovrstni izdelavi postal
neobhoden, ¢eprav ga prej niso poznali.

Postopoma se je pritli¢na in enoprostoma stavba izpopolnjevala v enoceli¢ni dom;
hisa se je sirila in nadgrajevala, gospodarski prostori so se dopolnjevali z bivalnimi v
zdruzeno in funkcionalno celoto - nastajala je kompleksnejsa, toda enostavno in logi¢no
zamisljena enonadstropna hisa, s priblizno tako prostorsko in funkcionalno
razporeditvijo: v pritli¢ju so bili kuhinja, hlev - stala in klet, v nadstropju kamre, senik
in ka$¢a. Pod stopnis¢em ali v neposredni bliZini je bil svinjak - Alev.

Zunanje stopni$c¢e ima pomembno vlogo pri kraski hisi kot povezovalni in
oblikovni element. Od njega je bilo odvisno, kako sta bila organizirana nadstropje in
zunanji hodnik (gank ali baladur oz.10Za). Kasneje se je uveljavilo tudi notranje
stopnisce, vendar vedno v smislu izpopolnjenega in obogatenega stavbarstva, nikakor
ne kot pokazatelj vis§je premozenjske ravni. Dimnik in stopnisce sta edina vertikalna
elementa, ki se pojavita v kraski hisi, pri kateri so predvsem poudarjene horizontalne
linije - gank in streha z majhnim naklonom. Predvsem dimnik je bil predmet stilnega
oblikovanja, tako kot portal ali kalona. Z uvedbo notranjega stopnis¢a je leseni gank
izgubil prvotno vrednost povezovalnega elementa. Skrlato in slamnato kritino je v 17.
stoletju izpodrinil opecnati korec, ki je spremenil strmi naklon ostresja v poloznega.

Tudi odprt prostor pred hiSo-borja¢ v kraski arhitekturi zavzema prav tako
pomembno vlogo kot hisa - bivalis¢e in gospodarska poslopja. Dvoris¢e so na Krasu
zaprli s kamnitim zidom, v katerega so vzidali portal. Taka oblika domacije se je
povsem razvila v 2. polovici I8. stoletja, ohranila pa se je Se v 20. stoletju. Od njegove
oblike in povezanosti s stavbami ter sistemom posameznih dvoriS¢ je bila odvisna tudi
urbanisti¢na zasnova same vasi, bil pa je tudi sredii¢e vseh dejavnosti druZinske
skupnosti. Za razliko od drugih obmoc¢ij, npr. mediteranskega, je bilo krasko dvorisce
namenjeno eni sami druzini. Borja¢ je bil vedno sklenjen sistem, navadno obdan s
stavbami in z nadkritim prehodom, v katerem so bili gospodarski prostori. Razdeljen je
bil na razli¢ne dele, ki so pripadali posameznim druzinskim enotam. Po* zgledu
benesko-furlanske arhitekture je bil ta prostor namenjen ve¢ druzinam. Drugi tip
dvorisca, ki ga zasledimo na Krasu, zdruzuje gospodarska in bivalna poslopja. Slednja
omejujejo dvoriséni prostor na eni ali dveh straneh, na ostalih pa visok zid. Tretji zelo
razsirjeni tip je borjac, ki ga obdaja hiSa in nekateri njeni gospodarski deli na eni strani,
na drugi zid s portalom, ob njem pa skedenj s senikom na podstrehi. Ostali tipi so
znadilni za naselja ob robu kraske planote, kjer se je poleg poljedelstva in Zivinoreje
razvila Se tretja panoga - ribistvo. V takih naseljih so stavbe grucasto razvrscene in se
naslanjajo na ulico.

Ograjeno dvorisce je nastalo iz potrebe po zasciti, tako klimatski (burja) kot pred
zunanjo nevarnostjo in iz Zelje po zasebnosti. Na cesto je bila obrnjena slepa fasada ali
slep zid, borjac pa se je veckrat odpiral na vrtove in vinograde. Od nacina povezave
dvoriS¢ je bila odvisna tudi urbana struktura vasi, ki so jo pogojevale morfoloske
znacilnosti terena in ekonomske zmogljivosti prebivalstva. Dvorisce je bilo v€asih
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razporejeno v nizih hi§, ki so bile postavljene na plastnicah vzdolz ali pa pravokotno na
glavno cesto, ki je $la skozi vas - in tvorile t. i."aglomeracije na sinklinali", le
podaljSano teraso pred hiSo (primeri v Mackoljah, Ricmanjih in drugod). Drugi primer
povezave dvoris¢ je neusklajeno namescanje dvoris¢ in hi$ z velikimi prazninami in
brez dolo¢enega reda; vaZna je bila lega 0z. oson&enost posameznih stavb (npr. Repen).

V obeh primerih imamo osrednji trg, ki ne vkljucuje cerkve. Ta stoji na ulici ali
pomaknjena na rob vasi. Okrog cerkve je pokopalisée, ki ga obdaja zid, in tvori
samostojen, zaokroZen in nevtralen organizem. Glavni trg sestavljajo vodnjak in javni
objekti (gostilna, trgovina), v nekaterih primerih je sredi njega zasajeno drevo, navadno
lipa. Naslednja dva tipa urbanega sistema sta:

1.razpotegnjene vasi vzdolz zelo prometne ceste (npr. Precnik)

2. vasi na obrobju Krasa (npr. Kriz in Kontovel).

Zgoraj navedeno velja tako za tipologijo kot za urbanizem teh vasi.

Danasnjo podobo so vasi v glavnem dobile v 19. stoletju in zelo malo je his, ki so
datirane pred tem ¢asom. Vecina hi§ je prenovljena ali prilagojena novim potrebam.

Pri Banih lahko opazimo razli¢ne elemente kraske urbanisti¢ne strukture.
Domnevamo, da se je naselje razvilo najprej na juznem delu, t. i. Gorenjem borjacu na
sti¢iscu treh poti, ki so v preteklosti imele veliko bolj pomembno vlogo kot danes -
povezanost z mestom, Opc¢inami in Trebfami, bliZina vode (vodnjak pri Badalucki),
rodovitne zemlje v Dolu in posestva Mandrije. Vas se je §irila proti severu vzdolZ ceste,
ki je vodila do druge povezave z omenjenima vasema in ki je sCasoma prevzela vlogo
glavne prometnice. Iz starih katastrskih map in popisov je razvidno, da se vas od leta
1822 do leta 1933 ni veliko spremenila, ohranila je homogenost in strnjeno strukturo.
Stevilo prebivalcev se je v zacetku tega stoletja skoraj podvojilo in tevilo hi§ oz.
druzin, je postalo dvakrat vecje (I8I8 - 130 prebivalcev. in 24 hisnih Stevilk; 1910 - 235
prebivalcev in 53 hisnih Stevilk). Urbana struktura naselja se je ohranila, ker se je vas
Sirila pretezno v dve smeri, to je na severozahodno ter na severno stran prometne
vpadnice.

Naselje sta v preteklosti sestavljala dva borjaca, Gorenji in Dolenji. Ta dva dela se
razlikujeta po tipologiji. Gorenji borjac je sestavljen iz velikega dvorisc¢a, okoli
katerega so nastajale in se razvijale hiSe ter gospodarska poslopja. Z dvorisca se odpira
prehod na juZno stran, na vrtove in njive v obdelanem Dolu. Na borja¢ gledajo glavna
procelja hi§ z zunanjimi stopnisc¢i in baladurjl. Vas se pocasi spusca do Dolenjega
borjaca, Kjer so hiSe razvr$¢ene v nizih vzdolz poti, dvori§¢a so obrnjena na notranjo
stran, hiSne fasade pa fizi¢no dolocajo ulico. Gospodarski in bivalni prostori se nizajo.
Opaziti je, da je v obdobju, ko se je vas §irila, prevladoval slog obmorskih vasi;
uveljavila so se dolga zaporedja poslopij z notranjim dvoriS¢em med nizi. Tako
dvorisce je dajalo vtis varnosti in zasc¢ite pred zunanjimi vplivi. V njem je potekala vsa
gospodarska in druzbena dejavnost druzine.

Od leta 1822, ko je bilo Ze nakazano danasnje staro jedro, do leta 1933 se naselje
ni bistveno spremenilo. Stare ali zastarele hise so prenavljali, dograjevali nove prostore,
tako da sta se danes ohranili nekdanja podoba vasi in njena prvotna struktura. Po drugi
svetovni vojni so prebivalci zaceli opuscati stare in razpadajoce hise, tako da so
propadale, ker so bile izpostavljene nemilosti ¢asa. Pri predelavi starih stavb in zidavi
novih so v preteZno kmeckem naselju zadeli prevzemati soasne izglede vedjih sredis¢,
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pogosto brez funkcionalnega prilagajanja, in graditi nove domove zunaj vaskega jedra.
Razvila se je za naso dobo znacilna disperzna gradnja: nova hisa stoji ob vaskem
centru, toda osamljena na parceli, po moznosti sredi nje, odmaknjena od vseh ostalih
stavb, neupostevajo¢ gabarite in najenostavnejsa ter najosnovnejSa nacela tipicne kraske
gradnje.

Tako se izgublja umetniska, zgodovinska, kulturna vrednost kraskih stavb,
unicuje se krajinska podoba, ki jo ustvarja svojevrstna kraska arhitektura. In vendar se
danes, v smislu vrednotenja materialne kulture, veliko govori o agrarni ali ruralni, oz.
kmecki ali ljudski arhitekturi, ki naj bi bila zakladnica idej in vodilo zdaj$njim
projektantom. In zdi se naravnost paradoksalno, da imajo mesc¢ani vecji smisel za
estetsko vrednost kraske hise in da veliko bolj cenijo prvinske oblike, naravna razmerja
in razporejenost njenih elementov. Najbrz bo treba pocakati Se nekaj casa, da bo zopet
vSe¢ tudi nam vsaj v tolikSni meri, da bomo spet pridobili smisel za ljudske oblike in
znova posegli po teh vrednotah.

Zepanov hlev
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Kritine Zepanove hise in hleva z vzidanimi skrilami za odvod deZevnice

Visoki zid, ki obdaja Gorjancev vrt v Stajah
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LASTNIKI LETA 1823*

PRIIMEK in IME

BAN Blaz

BAN Ivan

BAN Kristjan

BAN Matevz

BAN Peter

BAN Tomaz

BAN Valentin

BAN Valentin

BIDISCHINI Andrea

CUK Jozef

CUK Matija

FERTHEL Jakob
KOVAC Jozef

STAN

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

kmetovalec

posestnik

kmetovalec

kmetovalec

krémar

kmetovalec

HISE IN POSLOPJA

POVRSINA VKLJUCNO
H.ST VRSTA Z DVORISCEM

(kvadratne klaftre)

23 enonadstropna hisa in dvorisce

hlev pokrit s slamo in dvorisce
portal in dvorisce

14 enonadstropna hiSa in dvoriSce
hlev pokrit s slamo
hlev

15 enonadstropna hiSa
pritliéna hisa
hlev pokrit s slamo

16 enonadstropna hisa
hlev pokrit s slamo in dvoris¢e

12 enonadstropna hisa in dvorisée
hlev pokrit s slamo in dvorisc¢e

13 enonadstropna hiSa in dvorisce
hlev pokrit s slamo

24 enonadstropna hiSa in dvorisce
25 gospodarsko poslopje in dvorisée
hlev pokrit s slamo in dvorisce

26 enonadstropna hiSa in dvorisce

31 enonadstropno gospodarsko poslopje
portal
hlev pokrit s slamo
hlev pokrit s slamo

27 cerkev in trg
28 dvonadstropna hisa, dvorisce in hlev
10 pritli¢na hiSa in dvorisce
33 hlev pokrit s slamo
gospodarsko poslopje in dvorisce
11 pritli¢na hisa in dvorisce
podrtija in dvorisce
razvaline
17 enonadstropna kréma in dvorisée

19 hlev pokrit s slamo
podrtija in dvorisce
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44
16
30

55
18
10

684
55

19
14
88
33
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MALALAN Peter kmetovalec
MILKOVIC Anton kmetovalec
MOZINA Mohor kmetovalec
PERCINOVIC Anton

PERCINOVIC Gregor kmetovalec
PERCINOVIC Nikolaj kmetovalec
PERCINOVIC Rok kmetovalec
PERCINOVIC Valentin

SKRLAVAJ Lazar kmetovalec
VIDAU Matija kmetovalec

VREMEC Blaz in Mihael kmetovalec

VREMEC Jakob kmetovalec

banovska srenja

2 enonadstropna hisa in dvorisce
hlev pokrit s slamo
podrtija in dvorisce

3 enonadstropna hiSa in dvoriSce
hlev pokrit s slamo
hlev pokrit s slamo

I8** enonadstropna hisa in dvorisce

4 enonadstropna hisa
gospodarsko poslopje
razvaline

21 enonadstropna hiSa
pritliéna hisa, dvorisce in hlev
hlev pokrit s slamo in dvorisce
6 pritlicna hiSa in dvorisce
hlev pokrit s slamo
hlev pokrit s slamo

[ enonadstropna hiSa in dvoriSce
hlev pokrit s slamo
podrtija in dvorisce
5 enonadstropna hiSa
pritli¢na hiSa in dvoriSce
hlev pokrit s slamo

22 enonadstropna hiSa in dvorisce
hlev pokrit s slamo

20 enonadstropna hisa
portal z dvoris¢em
kovacija in dvoriSce

29 hlev pokrit s slamo

30 hlev pokrit s slamo

8 enonadstropna hisa in dvorisce
gospodarsko poslopje in dvorisce
gospodarsko poslopje

9 podrtija in dvorisce

7 enonadstropna hiSa
hlev pokrit s slamo in dvorisce

vodnjak

* |z uradnega seznama stavb v davéni Obgini Bani
(Protokoll der Bau Parcellen der Gemeinde Banne)

** Popis iz |. 1824: h. §t. 19
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Opusceni vodnjak iz laporja pri Badalucki

Detalj Sape z vklesano letnico 1849 in stilizirano helebardo trZzaske obcine
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OBCINSKI VODNJAK PRI BADALUCKI
1843 - 1850

Enrico Halupca

Oskrbovanje z vodo je na kraskem ozemlju zaradi posebnih hidrografskih razmer
in odsotnosti vodnih tokov s povrsja predstavljalo stalen in pere¢ problem, dokler niso
zgradili vodovodne napeljave povezane z izvirom v Stivanu'. V podeZelskih sredis¢ih
trzaSkega zaledja je bilo v 19. in na zacetku 20. stoletja mogoce vprasanje pomankanja
vode resiti le z gradnjo obcinskih vodnjakov za zbiranje dezevnice, ki so jo drugace
vpila apnencasta tla. Leta 1825 je bil v Trstu imenovan poseben ob¢inski urad - Mestno
gradbeno nadzornistvo - ki se je ukvarjal z gradnjo vodnjakov. Urad je bil neposredno
odvisen od Mestnega magistrata in je imel posvetovalno vlogo; izreci je moral svoje
mnenje o nacrtih za gradnjo vseh vodnjakov. Predracun za gradnjo, ki ga je predstavil
Mestni magistrat, je vsekakor morala odobriti vlada, pred odlo¢itvijo pa se je obrnila na
svoj posvetovalni organ, imenovan Cesarsko kraljevo vodstvo za gradnje'. Taksna vrsta
birokratske organiziranosti ni bila vedno dovolj ucinkovita, saj se je veckrat zgodilo, da
se je gradnja nekaterih javnih del vlekla leta in leta. Zgodovina obc¢inskega vodnjaka pri
Badalukije v tem pogledu znacilna. Poglejmo jo skupaj.

STIRNA PRI BADALUCKI

Badalucka je mikrotoponim, ki izvira iz starejSega imena Vidaluzcha. Zasledimo
ga ze v pisanih dokumentih iz druge polovice 16. stoletja. Ime pa se je ohranilo Se do
zacetka 19. stoletja; z njim so oznacevali veliko zemljisko lastnino nekega Vitaleja ali
Vidaluza, ki je pripadal mogoc¢ni rodbini dell'Argento. Kasneje pa so ta zemlji§¢a presla
v last drugih druzin zemljiskih gospodov kot so bili Ustia, Bidischini in Burgstaller.
Med enim od prepisov lastnine je leta I808 ena od strank izrocila notarju zanimivo
mapo, ki jo danes hrani Drzavni arhiv v Trstu', na kateri je jasno ozna¢eno, kje leZi
Vidaluzcha. Na mapi so $e $tevilne zanimivosti kot na primer nekdanje cestne povezave
ter obCinski vodnjak, ki je Ze tedaj obstajal. Iz drugih virov, ki jih hrani Zgodovinski
arhiv pri Mestni knjiznici v Trstu" pa je razvidno, da je bil vodnjak zgrajen Se prej, v
letih 1794-1795, Ceprav je bil tedaj izdelan obrtnisko in s slabim materialom. Takoj se
je izkazalo, da je vodnjak neprimeren in pomanjkljiv; Ze petdeset let kasneje je problem
zaradi pomankanja pitne vode zopet postal perec.

1 Glej S. CURTO: Sviluppo storico del problema idrieo della eittil di Trieste, Drzavna tiskama. Trst 1938, str. 92.

2 Glej P. DORSI: L'Archivio Piani della Direzione delle Fabbriehe del Litorale 1754-1863 v Quaderni Giuliani di Stona,
letnik 1V, st. | (junij 1985), str.: 71-101.

3 Drzavni arhiv v Trstu, Libro maestro della Comune di Banne ($t. 203), str. 654-655

4 Zgodovinski arhiv trzaske obcine, X/8 1843-1852, mape 1062 in 1216
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GEMEINDEBRUNNEN IN BANNE

Poleti leta [843 sta Matej in Rok Ban, predstavnika vasi, ki je tedaj Stela komaj
26 druzinskih poglavarjev, sklenila, da se obrneta na predstojnika mestnega okrozja
Vittoria de Rina, ki naj obCinsko upravo obvesti o problemu pitne vode pri Banih. De
Rin je tedaj sklenil, da bo poslal Mestnemu magistratu formalno pro$njo, naj ob¢ina
poveri nalogo Mestnemu gradbenemu nadzorniStvu za izdelavo nacrta za obnovitev
starega in odsluZenega gemeinderbrunnen (obé&inskega vodnjaka), ki je bil popolnoma
neuporaben, saj je kamniti zid, zgrajen z majhnimi kamni nepravilnih oblik, puscal
vodo. V omenjeni prosnji tudi piSe, da ob¢ina z vodnjakom pri Banih doslej ni imela
nobenih stros§kov, zato vascani (v osebi Mateja in Roka Bana) upajo, da bo njihova
Zelja vzeta v postev.

Inclito Imperial Regio Magistrato
Facendo notabile perdita d'acqua la vecchia clsterna che gia da 49
annl esiste nella villa di Banne il sottoscritto Agente Comunale ricorre a
quest'Inclito Maglstralo onde ordinare alla Civica Ispezione Edile il
ristauro. Da quanto asserlscono i Delegati Comunali di Banne la detta
cisterna non gravito mai il Civico Erario d'un carantano, per cui hanno
motivo a sperare che la loro domanda venghi presa in riflesso.
Guardiela 12 Agosto 1843
L'Agente Comunale de Rin

Tako se je zacela dolga in tezavna birokratska pot. Minilo je celih 9 let, preden je
bil kon¢no resen problem obcinskega vodnjaka pri Banih. Vzrok za taksno zavlacevanje
gre pripisati predvsem dejstvu, da je bila trzasSka ob¢inska uprava preobremenjena s
problemom vodovodne napeljave Ze v samem mestu Trstu, ki se je tedaj zacel naglo
razvijati. Velik del razpoloZljivih sredstev so takoj vsrkale Stevilne gradbene delavnice,
ki so jih v tistem Casu odpirali v Trstu in na podezelju, saj so bile potrebne za gradnjo
vodovodnega omreZja.

Prebivalstvo Banov, ki je bilo eno najrevnejSih na trzaSkem ozemlju, saj je
njegova ekonomija temeljila le na poljedelstvu in Zivinoreji, kar je zadostovalo le za
golo prezivljanje, je le s tezavo opravljalo brezpla¢no delo po izmenah, imenovano
rabota. Obcinska uprava je namrec to delo zahtevala kot oddolzitev za gradnjo
vodnjaka. Tem tezavam so se pridruzile Se druge, ki niso bile le gospodarske narave.
Nezanimanje obCinske uprave za nekatere specificne probleme kraskega predmestja in
prirojeno starodavno nezaupanje kmeckega sveta do mesta sta bila kriva za
zavlacevanje pri gradnji vodnjaka.

AMBICIOZEN NACRT

Najbolj zanimiva znacilnost tega vodnjaka je nedvomno sistem zbiranja vode
oziroma dezevnice, saj ni bilo nobene talne ali podtalne vode. Dezevnica je pritekala po
Sirokem zlebu, ki je bil speljan po daljSem odseku strme kolovozne ceste za v Trst nad
samim vodnjakom. Z drenaZzo take vrste pa koli¢ina vode ni bila vedno enaka,
predvsem pa je vsebovala veliko zemeljskih in rastlinskih primesi. Vodnjak je bilo torej
treba opremiti s posebnim zbiralnim sistemom, ki bi tudi v primeru moc¢nih nalivov
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lahko zadrzal vodno silo, saj bi se v nasprotnem primeru dvignile usedline z dna
zbiralnika in vodnjak vec¢ ur ne bi bil uporaben. Poleg tega pa je bilo potrebno sproti
precejati umazanijo, ki se je nabirala med razmeroma dolgo potjo na povrsju. Za
dosego tega dvojnega cilja je Cesarsko kraljevo vodstvo za javne gradnje, drzavni
vladni urad, ki je skupaj z Mestnim gradbenim nadzornistvom (slednje je bilo v
pristojnosti ob¢ine) v tistem Casu izdeloval nacrte za javna dela, predlagalo ambiciozen
in eleganten nacrt za vodnjak, opremljen s posebnim sistemom za precejanje vode

Uresnicenje takSnega nacrta pa je zahtevalo velika gmotna sredstva: 1033
goldinarjev in 43 krajcarjev (1 krajcar je veljal priblizno 1/60 goldinarja). Da bi
zmanjsali stroSke za gradnjo in pogosto vzdrZevanje, ki bi ga potreboval nacrtovani
vodnjak, je Mestno gradbeno nadzornistvo predlagalo enostavnej$i nacrt. Slednji je
predvideval sistem za dotek vode po povrSinskem kanalu, dolgem 9 klafter ¢(priblizno
I7 m) in en sam zbiralnik za filtriranje. Zunanja oblika pa je ostala nespremenjena, torej
taksna, kot jo je predvideval prvotni nacrt s sorazmerno kroZnim tlakom iz obdelanega
laporja s premerom 4 klafter in 2 evljev (to je skoraj 8 m).

GRADBENA TEHNIKA?

Sezidati nepropusten zbiralnik prav gotovo ni lahko delo, Se posebno, Ce
pomislimo na stopnjo tehnoloskega razvoja sredi 19. stoletja. Improvizirati ni bilo
mogoce tudi zato, ker je voda, ki naj bi dosegla povprecno koli¢ino 70 kubi¢nih metrov,
morala biti vedno pitna. Zid je moral biti brezhiben. Izdelati ga je bilo treba - kot lahko
preberemo v nacrtu iz leta [844 - iz dobrega, lepo izklesanega kamna, ki se na notranji
strani ne krusi. Vse to mora biti vzidano v enakomernih pasovih in z dobrim cementom,
ki je sestavljen za dve tretjini iz posebnega peska za zidove vodnjakov, za eno tretjino
pa iz apna. Spranje med kamni na zunanji strani (proti zemlji) je bilo treba sprotno
zadelati in ko je bil ves zid dokoncan, je bilo treba $e urediti notranjost, vkljucno s
tlakom na dnu. Treba ga je bilo zgladiti z istim cementom iz peska, ki je moral biti
dobro presejan in dvakrat polo$¢en z milom. Da bi zagotovili najve¢jo mozno
nepropustnost pa je bilo treba na koncu dati okoli zida in pod tlak plast ilovice, ki jo je
bilo treba precistiti, pregnesti in jo pred uporabo temeljito stlaciti v od 6 do 9 dunajskih
palcev (1 palec je meril priblizno 6 cm) debeli plasti. Plos¢ina je torej bila 5.3'6"
kubic¢nih klafter, ali, z danasnjimi merami, priblizno 35,5 kubi¢nih metrov
nepropustnega materiala. Za precejanje so uporabljali gramor, pripeljan iz Soce. Prevoz
pa je bil drazji kot sam material ( 8 goldinarjev je stal prevoz, 6 pa potrebna koli¢ina
gramorja). Ustje Stirne je bilo izdelano iz enega samega kosa laporja. PriloZnostni
mojster kamnosek je izklesal Stevilke 18-49 in stilizirano helebardo trzaske obcine, ki
dokazuje precej negotovo roko. V resnici pa ta datum ni tocen, saj so se dela zakljucila
ved kot eno leto kasneje.

5 Glej Karton st. I ; Zgodovinski arhiv trzaske obcine pri mestni knjiznici, mapa 1062 (X/8 1846, fase. | | 195). Tloris in naris
v formatu mm 345 X 225, risba v akvarelni tehniki: "Progetto di ricostruzione della vecchia Cistema presno la vitla di
Banne", Cesarsko kraljevega vodstva za gradnje, Trst, 16. februar 1844. Podpis D.G. (morda zidarski mojster Degasperi
Giovanni), z oznako direktorja Valentina Presanija, gradbeni pomocnik Antonio Juris in geometer Giuseppe Cipriani.

Opis nacrta je podpisal direktor Presani, nahaja pa se v Drzavnem arhivu, Cesarsko kraljeva vlada, splosni akti, mapa
1657.
6 Ena dunajska klaftra meri 1,8966 m.
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ZAPLETENA ZGODOVINA IN VISOKI STROSKI

Ce pogledamo dokumente, ki jih hrani Zgodovinski muzej trzagke obéine, dobimo
kmalu vtis, da je bila gradnja Stirne pri Banih dolga in zapletena. Zahtevala je zelo
visoke stroSke tako glede na vsoto, ki jo je morala placati javna uprava za materiale in
specializirano delovno silo, predvsem pa glede na delez, ki so ga pri tem imeli
prebivalci vasi, saj so ro¢no zgradili velik vodohrani. K temu pa je treba dodati Se, da
prebivalci dolgo let niso imeli na razpolago vode niti za osnovne potrebe.

S preprostega vidika Stevilk je gradnja Stirne stala skupno 510 goldinarjev in 6
krajcarjev. Kot smo Ze povedali, je uprava krila stroske za materiale in specializirano
delovno silo, vas¢ani pa so poskrbeli za prevoze in opravili tezaSko delo. Stroski, ki jih
je bilo treba pokriti s prostovoljnim delom, so znaSali 2I8 goldinarjev in 43 krajcarjev.
Ker je bil v tistem ¢asu dan tezaskega dela placan priblizno 25 krajcarjev, je mogoce
takoj izracunati, da je bilo za gradnjo Stirne pri Badalucki potrebnih ve¢ kot 500
delovnih dni.

Razpis javne drazbe za
popravilo vodnjaka decembra
1845

(Archivio Storico del Comune
di Trieste, Biblioteca Civica)
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KRONOLOSKI PREGLED OBNOVITVE
OBCINSKEGA VODNJAKA PRI BANIH

poletje 1843
Predstavnika Banov Rok in Matevz Ban opozorita predstojnika mestnega predela
Vuardel-Kolonja Vittoria de Rina, da je stari ob¢inski vodnjak pri Vidalucki potreben
popravil, ker v njem ni ve¢ dovolj vode.

12. avgust 1843 5
Obcinski poverjenik Vittorio de Rin se pismeno obrne na trZaskega Mestnega
magistrata, da bi dal Mestnemu gradbenemu nadzornistvu ukaz za obnovo vodnjaka pri
Banih, ki je sedaj star ze 49 let.

15. avgust 1843
Mestni magistrat Muzio Tommasini poveri nalogo Mestnemu gradbenemu
nadzorni$tvu, naj poro¢a o tem problemu in naj izdela tehnicni referat z izraCunom
stroSkov za popravilo, ki bi jih morala kriti ob¢inska uprava.

28. september 1843
Inzenir Mestnega gradbenega nadzornistva Giacomo Ferrari sporoci, da je bil opravljen
ogled na kraju. Izkazalo se je, da je stari vodnjak tezko popraviti, ker je bil zgrajen s
slabim gradivom. InZ. Ferrari zato predlaga, naj ga ponovno zgradijo, pri tem pa naj
ohranijo samo zunanji zid. Stroski, ki bi jih morala kriti ob¢inska blagajna za
obnovitev, bi znasali 291 goldinarjev in 23 krajcarjev, za tezasko delo in prevoz pa 218
goldinarjev in 43 goldinarjev.

1. oktober 1843
De Rin dobi nalog, naj se pogovori s prebivalci Banov o tem, ali se strinjajo, da bodo
opravili raboto za zgoraj omenjeno vsoto, in naj nato v roku I4 dni poroca Mestnemu
magistratu.

15. november 1843
De Rin potrdi, da so vas¢ani pripravljeni opravljati raboto brez razpisov drazbe.

22. november 1843
Mali svet soglasno sprejme odlocitev za obnovitev obCinskega vodnjaka. Istega dne
Mestni magistrat seznani z odlocitvijo Cesarsko kraljevi gubernij in prosi za odobritev.
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28. november 1843
Cesarsko kraljevi gubernij poveri Cesarsko kraljevemu vodstvu za javne gradnje
nalogo, naj prouci nacrt, ki ga je izdelalo Mestno nadzornistvo za gradnje.

16. februar 1844
Vodja Cesarsko kraljevskega vodstva za javne gradnje inz. Valentino Presani posreduje
porocilo Cesarsko kraljevemu guberniju. Slednji pa nac¢rt neugodno oceni, ker
predvideva nezadostno napravo za filtriranje, ki ne bi sluZila svojemu namenu. Voda bi
tako pritekala v vodnjak umazana in polna vseh vrst zuzelk. Zato Cesarsko kraljevemu
guberniju predlaga drugacen nacrt z elegantnim sistemom samofiltriranja, ki je bil tedaj
prava novost. (Glej prilogo 1)

31. marec 1844
Cesarsko kraljevi gubernij poveri Mestnemu magistratu nalogo, naj sporoci
Gradbenemu nadzorniStvu, da mora do konca aprila pripraviti meritve in izracun (to
pomeni seznam del, ki jih je treba napraviti oz. predracun) za obnovitev §irine pri
Banih.

10. junij 1844
Vlada zahteva porocilo o vodnjaku pri Banih.

20. junij 1844
Mestno gradbeno nadzornis$tvo (podpisana Ferrari in Bernardi) pripravi predracun in
seznam potrebnih del. Stroski za uresniCitev ambicioznega nacrta, ki ga je izdelalo
vodstvo za javne gradnje, bi se poviSali na 1033.34 goldinarjev. Nadzornistvo svetuje,
naj poverijo gradnjo sposobnemu zidarskemu mojstru, ker v nasprotnem primeru ne bi
bilo mogoce zagotoviti, da bo delo dobro opravljeno.

6. julij 1844
Mestni magistrat izrazi mnenje, da je najbolje izvesti enostavnejsi nacrt, ki ga je
predlagalo Mestno gradbeno nadzornistvo s predvidenimi stroski v visini 510.6
goldinarjev in prosi Cesarsko kraljevi gubernij, naj izda dovoljenje za gradnjo.

12. julij 1844
Vlada poveri Cesarsko kraljevemu vodstvu za javne gradnje nalogo, naj prouci tehnicno
delo Cesarsko kraljevega gradbenega nadzornisStva.

22. julij 1844
Cesarsko kraljevo vodstvo za javne gradnje (podpisan Presani) poslje svoj odgovor
vladi in izrazi mnenje, da bi bilo med obema nacrtoma najprimerneje izbrati tistega, ki
ga je izdelalo samo vodstvo. Prvi nacrt je namre¢ predvideval samo preprost zbiralnik
nepreciscene deZevnice. Premajhen filter bi kaj kmalu pustil vodi prost dotok in ji ne bi
preprecil, da ne bi prinesla s seboj vse umazanije. Padec vode v vodnjak pa bi dvignil

tudi usedline na dnu zbiralnika in tako voda ne bi bila nikoli Cista.

31. avgust 1844
Po proucitvi vseh mnenj se gubernator odlo¢i za naért, ki ga je izdelalo Mestno
gradbeno nadzornistvo s predvidenimi stroski v visini 510.6 goldinarjev.
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4. oktober 1844
Predstavnika vasi Matevz in Rok Ban in TrZaska ob¢ina podpisejo sporazum.
Vasc¢anom je tako poverjena naloga za obnovitev vodnjaka, ki naj bi potekala pod
nadzorstvom Mestnega gradbenega nadzornistva. (Glej prilogo 2)

5. oktober 1844
Mestni magistrat odobri sporazum, ki je bil sklenjen dan prej z zahtevo, naj Matevz in
Rok Ban takoj zacneta z deli in jih v predvidenem roku tudi zakljucita. Obenem dolo¢i,
da bo za kavcijo predloZenih 30 goldinarjev na mozne predujme.

12. avgust 1845
Inzenir Mestnega gradbenega nadzorniStva Giuseppe Sforzi sporo¢i Mestnemu
magistratu, da kljub Stevilnim opozorilom obcinska poverjenika od Banov Matevz in
Rok Ban $e nista zacela z deli za obnovitev vodnjaka, zato bi bilo treba ukrepati.

30. avgust 1845
Ob¢inski poverjenik de Rin sporo¢i Mestnemu magistratu, da se gradbena dela Se niso
zacela, zato bi bilo primerno dati obnovitev vodnjaka v zakup na javni drazbi.

19. september 1845
Magistratni urad (s podpisom tajnika Antonia Pascotinija) poveri nalogo de Rinu, naj
¢imprej zahteva formalno odpoved obcinskih poverjenikov od Banov.

28. september 1845
Obcinska poverjenika prideta v urad obc¢inskega poverjeniStva na Opcinah in se uradno
odreceta nalogi, ki jima je bila zaupana.

11. oktober 1845
Obcinski zastopnik de Rin izro¢i Mestnemu magistratu uradno odpoved poverjenikov.

18. oktober 1845
Mestno gradbeno nadzorniStvo prejme proSnjo, naj Mestnemu magistratu izro¢i vso
dokumentacijo, ki zadeva obnovitev vodnjaka pri Banih.

23. oktober 1845
Mestno gradbeno nadzorniStvo (podpisan Sforzi) izro¢i vso dokumentacijo.

31. oktober 1845
Magistratni urad obvesti o novih dogodkih Cesarsko kraljevo pokrajinsko vlado in prosi
za dovoljenje, da bi razpisali javno drazbo.

10. november 1845
Vlada naroci, naj vnese v zapisnik odpovedi obeh vas¢anov.

22. november 1845
Obcinska poverjenika MatevZza in Roka Bana poklicejo v Magistratni urad, da bi tam
podpisala formalno odpoved. Vascana izjavita, da sta pripravljena zaceti z deli, ¢e bosta
za to prejela tedensko placilo kot odtegljaj na dogovorjeno vsoto. (Glej prilogo 3)
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25. november 1845
Mestni magistrat Tommasini poslje pokrajinski vladi protokol s prosnjo ob¢inskih
poverjenikov od Banov. V primeru, da vlada ne bi mogla ugoditi njuni prosnji, je
opozoril, bo treba razpisati javno drazbo, ¢eprav bi Mestni magistrat rad pomagal
va§¢anom v revscini.

6. december 1845
Vlada odredi takojsen razpis javne licitacije za obnovitev vodnjaka.

19. december 1845
Mestni magistrat poveri ekspeditu nalogo, naj tiska, razobesi in objavi razpis za javno
drazbo. (St. 13130)

8. januar 1846
V dvorani za drazbe v Trstu se ob II. uri zacne javna drazba za obnovitev Stirne pri
Banih. Nihce se ne prijavi. V dvorani sta prisotna Matevz in Rok Ban.

14. januar 1846
Drugo uradno obvestilo o javni drazbi. (St. 346)

29. januar 1846
Tudi na drugi drazbi se ne prijavi nihce.

10. februar 1846
Tretji drazbeni oklic. (St. 1486)

26.februar 1846
Tudi tretja drazba je brezuspesna.

18. april 1846
Mestni magistrat sporo¢i uradu Cesarsko kraljevega gubernija, da javne drazbe niso
imele zaZelenega odziva in da sta obcCinska poverjenika od Banov pripravljena zaceti z
deli, ¢e bo vlada sprejela njuno prosnjo, izrazeno v protokolu 22. novembra 1845.

1. maj 1846
Vladni urad poveri Cesarsko kraljevemu vodstvu za javne gradnje nalogo, da prouci
predlog vasc¢anov. Prilozeni so uradni spisi.

29. julij 1846
Cesarsko kraljevo vodstvo za javne gradnje (podpisan Presani) sporoci, da se o tem ne
more izreci, ker med priloZenimi spisi manjka predracun in zato ni jasno, ¢e se ponudba
va§€anov nanasa na nacrt, ki ga je izdelalo samo vodstvo ali pa na tisti, ki ga je
predlagalo Mestno gradbeno nadzornistvo. Vodstvo zato vrne vso dokumentacijo.

27. avgust 1846
Vladni urad ponovno izro¢i dokumentacijo magistratnemu uradu in zahteva, naj napise
tudi predracun.
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9. september 1846
Mestni magistrat poslje ponovno dopise - tokrat s predracunom - Cesarsko kraljevemu
guberniju s pojasnilom, da je predracun izostal pomotoma. Doda Se, da ne bi smelo biti
dvomov o nacrtu, ker je bil Ze odobren z vladnim dekretom dne 31. avgusta 1844 tisti
nacrt, ki ga je izdelal Mestni gradbeni urad.

14. september 1846
Vladni urad ponovno poslje dokumentacijo Cesarsko kraljevemu vodstvu za javne
gradnje, da jo prouci.

24. september 1846
Cesarsko kraljevo vodstvo za javne gradnje (podpis Presani) odgovori vladi, da nima
drugih pripomb poleg tistih, ki jih je Ze napisalo v porocilih 16. februarja in 22. julija
1844.

17. oktober 1846
Gubernator Stadion izda dovoljenje za obnovitev vodnjaka pri Banih, ki ga morajo
izvesti domacini ob upostevanju pogojev, ki so bili dolo¢eni na drazbi, in s tedenskim
placilom ter predujmi. Vse to pa ne sme presegati ze dolocene vsote 291.23 goldinarjev.

5. november 1846
Obcinska poverjenika od Banov Matevz in Rok Ban prideta v magistratni urad, kjer ju
seznanijo z vsebino vladnega odloka. Domacina izjavita, da bi bilo bolje popraviti
starega kot pa zgraditi nov vodnjak. (Glej prilogo 4)

13. november 1846
Mestni magistrat ukaze Mestnemu gradbenemu nadzorniStvu, naj izreCe mnenje o
predlogu, ki sta ga dala poverjenika od Banov.

31. december 1846
Inzenir Mestnega gradbenega nadzornistva Sforzi izjavi, da je Ze leta 1843 smatral za
nujno, da se vodnjak nanovo zgradi, ne pa popravi starega. To velja toliko bolj po treh
letih, zato nima nobenega smisla opraviti popravila na tak nacin, kot predlagata
poverjenika. Potemtakem ni druge resitve kot pocakati do trenutka, ko bo ob¢inski
vodnjak dokoncan, je napisal Sforzi, ali pa, glede na kriti¢en poloZaj vas¢anov, na
drugacen nacin dobiti 218.43 goldinarjev za ro¢no delo in prevoz.

10.februar 1847
Mestni magistrat poslje pismo ob¢inskemu poverjeniku Vittoriu de Rinu, v katerem ga
sprasuje, ali vsebuje drugi vodnjak pri Banih dovolj vode, da bi lahko zadoscal
potrebam v primeru suse.

3. marec 1847
De Rin odgovori, da obstoje¢i vodnjak ne zado$¢a in prosi Mestni magistrat, naj dodeli
sredstva za obnovitev stare Stirne, da ne bi prebivalci Banov poleg lakote, ki so jo trpeli
minulo zimo, morali poleti trpeti $e Zejo.

8. julij 1847
Ko je Mestni magistrat prebral porocilo de Rina, se je preprical, da ne preostane
drugega kot prenoviti vodnjak na stroske obcine. Izrazil je mnenje, da ho treba
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predvideno vsoto 218.43 goldinarjev povecati Se za priblizno sto goldinarjev.
Magistratni urad (odbornik Giusto Conti) poveri nalogo de Rinu, da sklice vas¢ane, jih
obvesti 0 zadnjih novostih in vpraSa za mnenje.

21. avgust 1847
De Rin sporo€i, da je povprasal prebivalce Banov za mnenje. Vsi so obljubili, da bodo
sodelovali pri gradnji vodnjaka, ¢e bo ob¢ina dodelila 100 goldinarjev vec.

11. oktober 1847
Ker so se povisali stroski za gradnjo, dobi gospodarski porocevalec Cav. Ferdinando de
Maffei (ki je prevzel mesto Giusta Contija) nalogo, da zadevo predlozi obCinskemu
svetu. (Glej prilogo 5)

24. november 1847
Obcinski odbornik de Maffei predlaga poviSanje stroskov za 100 goldinarjev Malemu
svetu. Svet odobri predlog soglasno. (Glej prilogo 6)

30. november 1847
Magistratni urad zaprosi Cesarsko kraljevi gubernij za pooblastilo, da lahko zaéne z
deli.

8. januar 1848
Gubernator dodeli prispevek v visini 391.23 goldinarjev za obnovitev vodnjaka.

20. januar 1848
Mestno gradbeno nadzorni$tvo dobi nalogo za nadzor nad deli. Magistratni urad (s
podpisom Maffeia) piSe de Rinu, da lahko domacini za¢nejo z deli, vendar se morajo
pri tem strogo drzati navodil, potreb in nacrta, ki si ga bodo lahko v vsakem trenutku
ogledali v Uradu za gradnje.

31. maj 1848
Inzenir Mestnega gradbenega nadzorniStva Sforzi obvesti Mestni magistrat, da so pri
Banih izvedli Ze precej obnovitvenih del. Zahteva torej, da jim placajo prvi obrok,
130.28 goldinarjev, od te vsote pa naj pridrzijo I3 goldinarjev kot kavcijo.

8. junij 1848
Datum odredbe za izplacilo prvega obroka Matevzu in Roku Banu.

24. junij 1848
Urad za gradnje predlaga izplacilo drugega obroka (130.28 goldinarjev manj 13
goldinarjev za kavcijo).

20. julija 1848
Doloceno izplacilo drugega obroka.

1849
Ta letnica je vklesana na kamnitem obodu vodnjaka. Uradni spisi se s tem tudi
zakljucujejo (odstranjeni so bili dokumenti §t. 1285, 7213, 7959 iz 1. 1849 in 1106 iz L.
1850). 1z kasnejsih listin je razvidno, da v resnici ni $lo vse gladko, saj so se kmalu
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zatem dela prekinila. 8. februarja 1848 je inz. Sforzi opozoril na to Mestni magistrat,
slednji pa je I4. marca 1849 spet zahteval, naj se dela nadaljujejo.

30. januar 1850
Dela so v glavnem zakljuCena. Treba je le Se izdelati zunanji del vodnjaka in kanal s
filtrom za vodo. Mestno gradbeno nadzornistvo sporo¢i Mestnemu magistratu, da se
vas€ani za to ne zanimajo, ceprav so bili Ze veCkrat opozorjeni. Osrednja agencija za
teritorij dobi nalogo, naj ukrepa, da bo dogovor sposStovan.

24. april 1850
Osrednja agencija za teritorij (podpis Francesco Porenta) sporo¢i Mestnemu magistratu,
da je kljub posegu agencije Ze poteklo trideset dni, a se dela kljub temu $e niso koncala.
Sv tuje torej, naj uvede prisilne ukrepe. Magistrat odlo¢i drugace.

12. avgust 1850
InZenir Mestnega gradbenega nadzornistva Sforzi podpiSe pohvalni dokument, iz
katerega izhaja, da so obnovitvena dela vodnjaka pri Banih zakljucena. (Glej prilogo 7)
18. avgust 1851
Inz. Sforzi sporo¢i Magistratu, da je Ze minilo eno leto garancije in da je ves ta Cas
Stirna pri Banih ostala nepropustna, zato se lahko Matevzu in Roku Banu vrne kavcija
39 goldinarjev. Ta predlog je inz. Sforzi Se enkrat izrekel I. junija 1852.
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Nacrt za obnovo starega vodnjaka pri Banih, ki ga je I. 1844 izdela() Cesarsko kraljevo vodstvo za javne gradnje
(Archivio Storico del Comune di Trieste, Biblioteca Civica)
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PRILOGE

1 Nacrt in opis projekta 1844
St.2984

Nel progetto per la ricostruzione della Cisterna nel villaggio di Banne, in questo
territorio, abbassato per la revisione tecnica, col venerato rescritto 28. Novembre a.s. N°
28808, dell’Eccelso I. R. Governo, e proposto un piccolo inconcludente filtratore, che per
certo non produrrebbe il voluto effetto, e l'acqua entrerebbe impura nelle cisterna, e con
essa degli insetti immondi.

Secondo questa l'acqua entrante pel canale portatore a-a cadrebbe nel sito b. nel
quale rimarrebbero le partl galleggianti, e vi decubiterrebbero le parti piti pesanti. L'acqua
passando pel foro c. salirebbe il piano d., poi proseguirebbe in giro per la cisterna nel sito
e-e sino ove posta la sabbia, giungendo a quel punto quasi in stato di quiete.

Si filtrerebbe indi per la sabbia f., discenderebbe il piano inclinato g., traverserebbe i

fori h-h, e giunta nella camera i. dovutamente depurata, passerebbe per i fori 1. nel pozzetto
m. ove s'attingerebbe l'acqua.

Al suolo superiore, ossia a livello del selciato d'intorno alla vera della clsterna si
collocherebbero le 3. boccaporte n. o. p., servienti per nettare a piacere la cisterna.

Con siffatte disposizloni l'acqua si depurerebbe di parti terrogene, e si renderebbe
potabile.

La spesa di costruzione si potrebbe aumentare di poco.

Se I'Eccelso 1. R. Governo trovera di convenienza il progetto di quest'Uffizio, potrle
incaricare I'l R. Magistrato di far riformare l'operato, secondo i dissegni nuovi, a qual fine
si rivertono rispettivamente le relative carte, ottenute col sullodato venerato incarico.

[RIDikezione delle pubbliche Costruzioni
Trieste 16 febbraio 1844
Presani

2 (na kolkovamen papirju za 30 krajcerjev)

Trieste 4 ottobre 1844
dell'l.. R. Magistrato Politico Economico

Visto il governativo decreto 31 agosto a.c. N. 18679 furono invitati i delegati
comunali di Banne Matteo Bann quemdam Giovanni e Rocco Bann quemdam Matteo ai
quali fu preleno lo Scandaglio e le condizioni nonché ispiegato il Piano per la ricostruzione
della Cisterna in Banne i quali documenti formano parte integrante del presente atto
d'accordo, ed i delegati suddetti a nome di tutti i loro convillici si assumono di eseguire
quest'opera dietro lo Scandaglio Condizioni e Piano suddetto, verso il compenso delle
spese per materiali e lovori d'arte con fiorini duecento novantauno carantani 23, e si
obbligano di prestare in natura la manualita e carriaggi calcolati nella somma di fiorini

218.43.
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A motivo pero della presente stagione delle vendemie ed altri Javori di campagna
pregano una prolungazione adattata del tempo accordato pel riffinimento di questo
lavoro.
(kriz) Matteo Bann gm. Giovanni
(kriz) Rocco Bann gm. Mattio
Vittorio de Rin Agente Comunale
Stringari addetto Magistratuale
N.8476
Visto, ed approvato in forza di governativo decreto 31 agosto .. N.19679. -
Dall' I. R. Magistrato politico economico
Trieste li 5 ottobre 1844.
Tommasini

3 (na kolkovanem papirju za 10 krajcerjev)

Trieste li 22 novembre 1845
Nell' Ulici® Magistratuale

Visto I’ ossequiato attergato governativo 10 corrente N. 26907, e poiché la
rinuncia dei delegati comunali di Banne alla ricostruzione della cisterna della villa non
fu data per iscritto, che quindi l'Eccelso Dicastero provinciale non era in grado di
conoscerne le ragioni, chiamati comparvero i medesimi nelle persone di Matteo e
Rocco Bann ed analogamente Interpellati risposero:

Non gia che non vogliamo eseguire il lavoro assuntoci, ma egli e meramente
impossibile d'eseguirlo per le seguenti circostanze di fatto, che ad ogni inchiesta siamo
pronti aprovare. Dobbiamo premettere che oltre al possidente Andrea Dr. Bidlschini,
33 sono i numeri delle case e quindi degli abltanti chiamati a prestarsi all'opera dando
le necessarle manualita e cariaggi, che sorpassano le 500 giornate. Con tutta la buona
volom& ed In vista della necessita dell'opera nissuno si opporrebbe a prestare le
robote; siccome pero in tutta la nostra villa non esiste ne un bue né un carro, devono
prendersi a nolo gli occorrenti carri, siccome anche devonsi prendersi al lavoro operaj
dell'arte per eseguire i lavori, che sono veramente dell'arte. Tanto ai carradori, che a
questi operaj devonsi di settlmana in settimana pagare le loro mercedi, né essi vogliono
attendere fino al momento dell'incasso delle rispettlve rate, ma questo pagamento non
puo essere da noi effettuato per mancanza di denaro, indugiammo col lavoro appunto
perche credevammo, che la raccolta di quest'anno ci pordi in grado di poter disporre
di qualche importo, dacché pero non e il caso giacche un solo degli abitanti predetti ha
raccolto 25 orne di vino mentre nissuno degli altrl ne ebbe piti di otto, la quale quantita
viene da ognuno tenuta per uso di casa senza poterne smerciare la benche minima
parte; altre risorse non abblamo.

Nol saremmo ben contenti di esegulre per propria cura il lavoro, bene
conoscendo che piu solido e pii di durata, andando del nostro interesse, ma ci manta il
danaro, e qualora I'Inclito Magistrato volesse anticipare qualche importo, o pagare di
settlmana in settimana le spese occorse in diffalco del prezzo accordato, siamo pronti a
dare immediatamente mano al lavoro.

(kriz) Matteo Bann

(kriz) Rocco Bann

Consegnato e chiuso il protocollo previa conferma
Conti Marusshig
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4 (na navadnem papirju)

Trieste 5 novembre 1846
Nell'Ufficlo dell' I. R. Magistrato pol.econ.

Visto il decreto governativo 17 ottobre 1846 N. 22557 cltatl comparvero i
delegati di Banne Matteo e Rocco Bann esposero.

Che nel presente anno la miseria molto grande nella villa, che non vi eslste
verun carro né bue in tutta la villa; che il numero di possidenti di casa e molto
meschino non essendovene che 30 fra i quali dovrebbero essere divise le robotte; che le
robotte sono calcolate in un numero molto forte per essi miseri abitanti, e che anche
con tutte quelle robotte il lavoro non verrebbe compiuto ed incitano quindi che l'Inclito

R. Maglstrato volesse accordare ai medesimi di eseguire soltanto i necessari lavori
di rlparazione alla detta cisterna, di viparare cioé l'esistenti screpolature per dove si
perde l'acqua ritenendo essi che questo lavoro si eseguirebbe con molto mlnore spesa e
che si conseguirebbe pure lo scopo, il quale lavoro essi delegati poi volentieri si
assumerebbero di eseguire.

(kiiz) Matteo Bann

&riz) Rocco Bann

Rassegnato e chiuso previa confenna
Amigoni

5 Relazlone dell'Assessore Magistratuale Cav. de Maffei
In Consiglio Minore
li 24 novembre 1847

Gia nell'anno 1844 accordava l'inclito 1. R. Governo con rispettato suo decreto
31 agosto N.18679 la rlcostruzione della cisterna in Banne autorizzando questo
Magistrato alla spesa di fiorini 291.23 per gli occorenti materiali e lavori dl
professionistl e mettendo a carico degli abitanti di Banne le manualita e i carri,
valutati a fiorini 218.43. Questo lavoro col consenso governativo fu appoggiato cogli
stessi comunisti di Banne coll'acchluso P.V. accordo 4 ottobre 1844 N.8476. L'Ufficio
edile col rapporto 12 agosto dell'anno successivo N.1138 e !'Agente Comunale col suo
del di 30 stesso mese N.33 insinuarono, che quei villici non avevano dato ancora mano
all'opera e proposero di appaltare quel lavoro in via d'una pubblica asta. Nel di 31
ottobre successivo al N.10929 fu richiesta autorizzazione all' In. Governo, che giunse
col superiore decreto 6 dicembre stesso anno N.28948 per deliberare in via di pubblica
asta quel lavoro. A tre incanti non si presento alcun offerente, ma ritornarono in campo
i deputati di Banne proponendo di nuovo di assumersi essi quell'impresa purche il
Magistrato anticipi loro del denaro o paghi settimanalmente le spese occorse in
diffalco del prezzo stabilito, e facevano conoscere, che quell'impresa riusciva loro
assai gravosa a motivo, che necessitavano molte giornate di robotte da ripartirsi sopra
soli 30 numeri circa, e che di piu non avendovi un carro o un bue in tutta Banne
dovevano provvederli pel lavoro pagandoli separatamente. Fattosi conoscere con
rapporto 18 aprile 1846 N. 3961 questo stato di cose all’ In. Governo, emano Il
superiore decreto 17 ottobre 1846 N.22557 con cui si accettava la proposizione di quei
villici fattili comparire nel di 5 novembre 1846 per stipulare seco loro il rispettivo atto
d'accordo, dichiararono a P.V. % che attesta la miseria di tutta la villa di Banne;
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l'assoluta deficenza di carri e di bovi, e il peso sproporzionato alle loro forze delle
occorrenti robotte non potevano assumersi quell'impresa, e supplicavano di far loro
esegulre soltanto alcuni lavori necessarj di riparazione alla detta cisterna, cioe di
otturare le crepolature per le quall si sperdeva l'acqua. Sentito su questa domanda

edile sl ebbe col rapporto 31 dicembre 1846 N. 2102 il prarere tecnico, che
quelle riparazioni speciall non sarebbero in nissun caso consigliabili perché
riuscirebbero di alcun effetto. Da questo rapporto fu spedito il decreto 10 febbraio
1847 N.191 all'Agente Comunale de Rin per sentire se l'altra cisterna eslstente nella
villa di Banne contenesse sufficlente quantita di acqua per far fronte ai blsogni della
villa nei casi di siccita. La sua risposta contenuta nel rapporto 3 marzo 1847 N.25, s/
era negatlva e pregava in fine pure egli per la ricostruzione di quella cisterna,
accioché oltre la fame nell'inverno i villici di Banne non abbiano a soffrire anche la
sete nell'estate. L'evasione di questo rapporto segui il di 8 lugllo al N.2190, con cui si
domandava, se diminuendo le manualita e carri di cento fiorini, riducendole percio a
soli fiorinl 118.43 ed aumentando invece questo importo sui lavori d'arte portandolo
da 291.23 a fiorini 391.23, credeva che quel lavoro potesse essere assunto dai villicl di
Banne, si ebbe il riscontro nel rapporto 21 agosto N. 37, da cui risultava, che quel
villicl a tale condizione sarebbero pronti ad esegure l'opera.

In vista, che gli abitanti di Banne sono realmente fra i piti poveri del territorio;
che di fatto non possiedono ne carri ne bovi per eseguire i carriagi occorrenti e che per
conseguenza devono prenderli a nolo e pagarli per I'occorenza del lavoro della
clsterna; ed infine in rifiesso, che per una povera villa come é quella di Banne, la quale
in oggi non arriva a 30 numeri, le robotte di fiorini 218.43, ripartite importerebbero
fiorini 7.17 per ogni numero locale sarebbe peso veramente superiore alle loro forze, il
Magistrato propose I'aumento succitato di 100 fiorini.

Maffei

6 (kopija na kolkovanem papirju za 6 krajcerjev)

Processo verbale di Seduta tenutasi addi 24 Novembre 1847 dall'l. R. Magistrato
p.e. in Consigllo Municipale MInore

Presenti

Sig. Muzio Tommasini i. r. Consigliere di Governo e Preslde

Magistraturale

Assesori Maglstraturali

Sig. Carlo Gollob

Sig. Bartolomeo Semak

Sig. T. Cav. de Maffei

L'Ass. Giusto Conti impedito per indisposizione

Consiglieri Municipali
Sig. Giov. Dr. de Baseggio
Sig. Matteo Coen

Sig. P. Dr. Kandler

Sig. C. Millanich

Slg. A. 1. Parente

Sig. Giov. C. Dr. Plahner
Sig. G. B. Landrini
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Supplenti

Sig. A. G. Rusconi
Sig. G. Dr. Gopcevich
Sig. Luigi Napoli

Ammalato
Sig. Ant. Gortan supplente

Impediti scusatisi

Sig. Ant. Merli

Sig. G.G. Cav. Sartorio
Sig. Ant. Vino

Sig. Ant. Porenta supplente

N.10599
L'Assessore Cav. de Maffei per li motivi esposti nell'unito voto propone
l'aumento di fiorini 100 in favore dei villici di Banne, per l'esecuzione del ristauro
della loro cisterna, cui per l'assoluta indigenza non possono prestare le robotte.
L'assessore Gollob e Semak col Referente, parimenti tuni i Consiglieri
Municipali, desiderando in ispecialita il Consigliere Municipale Dr. Planner che si
faccia, e non si scriva piu in questo affare.
Dedotta la proposizione all'unanimita
Letto il presente protocollo si pasu) alla sottoscrizione degli intervenuti.

7 Inclito I. R. Magistrato!

La ricostruzione della cisterna di Banne placidata dal oss. Mag. Decreto 20
gennaio 1848 N.510 venne finalmente ultimata mediante i villici pure di Banne, Matteo
Bann gm. Giovanni e Rocco Bann gm. Mattia. 1l lavoro venne ultimato in perfetta
relazione dello scandaglio e del disegno senz'aumento o diminuzione dell'opera
proposta, per cui in base al qui accluso Atto di laudo competesi ai medesimi tutto
I'Importo placidato come appare dal protocollo d'accordo ammesso al convalidato che
segue in fiorini 391.23. Avendo pero dessi in forza agli eseguiti Decreti 8 giugno 1848
N.4617 e 20 giugno 1848 N.4926 percepito gia due acconti nella ciffra di 260.56 cosi
rimangono creditori ancora dl 130.27 i quali potranno essere assegnati tosto ottenuta
conferma del laudo. Siccome poi col versamento delle suddette due rate vennero
trattenuti fiorini 26 a titolo di deposito cauzionale, cosi a complettamento del
medesimo sara da trattenersl dall'ultima rata ancora da purgarsi altri f- 13 che
rimarra giacente fino all'espiro della pattuita manutenzione sicche la ciffra da
enumerarsi al presente dall'ultima proposta rata si vidurra a soli 117.27.

Con cio la scrivente esaurisce l'oss. Mag. Decreto n. 310 dell’'anno 1848
osservando in merito al sorpassato tempo che la cisterna venne gia da gran lunga
utilizzata per uso dell'acqua, ma che soltanto l'orifizio superiore non veniva mai
ultlmato per certe discrepanze insorte fra gli assuntori e la comune le quali furono poi
appianate regolarmente distinguendosi gli assuntori con cio di aver fatto <« Z
diametro 4'6" in un pezzo solo dove che fu prescritto in quattro.

Dalla Civica Ispezione Edile
Trieste 12 agosto 1850
Sforzi
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Pot za Belo cesto, ki gre mimo Starega kala
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KJER SO REGLJALE ZABE

Dusan Kalc

Ce pri starem $olskem poslopju ob pokrajinski cesti, ki mu pravijo Kolonja,
zavijemo na prasno pot, ki se rahlo spusca proti severovzhodu, se kaj kmalu izgubimo v
morju zelenja, tako da ¢ez nizke razmajane kamnite zidke komajda razlo¢imo banovske
ograde. Bujno grmicevje je razpredlo svoje krosnje na vse strani in nam celo v polni
zimi, ko je burja pometla Se zadnje uvele listiCe z vej, zastira pogled na vznemirjajoco
kraSko pokrajino. To je bila v¢asih ena glavnih poti, ki so vodile od Banov v svet. Rekli
S0 ji pot za Belo cesto, ker se je pa¢ prelivala na glavno prometnico, na tisto $iroko
prasno cesto, ki je povezovala Opcine in Sezano. V¢asih je bilo tu Cutiti zivljenjski dih
vasi. Tod so se pomikali kosci in Zanjice, oraéi in drvarji, mlekarice in pastirji v
vsakdanjem, neizprosnem boju za prezivetje. In ni€ jim ni zastiralo pogleda v notranjost
pokrajine.Vse je bilo golo, izkori§¢eno do zadnje bilke in grmic¢nega listica. Le dolg
$palir lip, murv in akacij je zastiral pogled v nebo, vendar samo zato, da bi obvaroval
izmucena znojna Cela pred nadlezno pripeko. Tudi senca je bila luksus.

Murve so ze zdavnaj izginile, tudi o akacijah so le bezni sledovi, lipe pa se kot
nemi pricevalci preteklosti plaho in sramezljivo naslanjajo na vsiljive kro$nje nadutega
podrastja, ki je skorajda izbrisalo obcutek njihove Spalirske razvrs€enosti.
Pripovedujejo, da je bilo sajenje drevja ob cesti neke vrste delovni davek za tiste, ki so
imeli odprte ra¢une z zupanstvom, ki niso mogli drugace poravnati globe in drugih
terjatev.

Tu nekje na desni, kjer se po nekaj sto korakih konc¢a poloZzni spust in se izrisuje
$irsi ovinek, bomo med robidovjem uzrli napol zasuto in na videz nepomembno
kotanjo, ki bo komajda pritegnila naSo pozornost, saj je dolin in dolinic vse naokoli, v
Ogradcah na desni in proti Sekaram na levi ter naprej proti veliastni Gladovci, na
pretek. In vendar je ta vdolbina pomenila za vas ve¢ kot vse okoliske dolinice skupaj in
dala svoje ime celotnemu obmocju. Tu je bil neko¢ stari vaski kal, pri katerem se je vsaj
poldrugo stoletje napajala Zivina in podila otrocad. Od tu prvotno ledinsko ime
Starenkau, kakor so ga zapisali v katastrsko mapo iz leta 1822. Cas ga je prekrstil v
Stari kal, kot $e danes pravijo celotnemu predelu.

Vaski kolektivni spomin ne hrani letnice nastanka starega kala. Pisanih virov pa
tudi ni. Verjetno se je v naravno kotanjo od vedno stekala dezevnica, tipicno obliko
kraSkega kala pa je zadobila nekje na prehodu iz I8. v I9. stoletje, ko se je tudi pri
Banih za&ela razvijati zivinoreja. Ce pobrskamo med $ope trave in grmi¢evija, ki sili na
piano, ali po dnu kotanje, se nam pokaZejo gladki in plos¢ati, v zemljo zabiti kamni in
ilo, s katerim so jih skrbno obrobili in zadelali, da bi dno ne propuscalo vode. Kal je
imel skoraj popolno okroglo obliko s premerom I5 metrov. V globino je na sredi meril
kaka dva metra, kar pomeni, da je ob dolgih nalivih premogel ve¢ desetin kubi¢nih
metrov vode. V popisu kraskih kalov v trzaski pokrajini, ki sta ga leta 1965 izvedla S.
Polli in G. Alberti, je banovski Starl kal e omenjen, vendar je bil tedaj Ze prepuscen na
milost in nemilost muhavosti narave in vremenskemu razpoloZenju. Krepko je Ze

93



puscal, tako da sta mu raziskovalca izmerila le 8,2 m v dolzino, 6 m v §irino z
maksimalno globino pol metra ter povprecno globino 0,25 m. Povrsina je tedaj znasala
40 kvadratnih metrov, prostornina pa 10,1 kubi¢nih metrov. V opisu je bilo tudi receno,
da je kal premogel zelo zanimivo floro in favno.

Tloris starega kala

(S. Polli in G. Alberti, Gli
stagni della Provineia di
Trieste, Atti Museo Civ.
St. Nat, 81 - 127, Trieste,
1969)

To pa so bili njegovi zadnji vzdihljaji. Z napeljavo vaskega vodovoda in z
zatonom pasniStva je izgubil svojo nekdanjo funkcijo in zaceli so ga zanemarjati. Nato
pa mu je v prvih povojnih letih, kakor pripovedujejo v vasi, zadal smrtni udarec
ameriski tank, ki je za zabavo zavil po njem in mu z gosenicami razparal ilovno
kamnito drobovje. Za njegovo usodo so se zavzeli lovci, ki so mu skusali za silo
zakrpati dno z betonom in Sirokim vojaskim padalom, vendar to ni zaustavilo
njegovega hiranja. Danes je od nekdanjega blisca ostala le napol zasuta, s travo,
robidovjem in drugim vsiljivim rastlinjem zarasla kotanja, ki nemo caka, da bi ji kdo
povrnil nekdanjo obliko, ¢e Ze ne nekdanje funkcije, ki jo je ¢as popolnoma pregazil.

Drugi banovski kal, ki je tudi odigral pomembno vlogo v nekdanji banovski
stvarnosti, je stal v vasi, kot je bilo v tradiciji vseh kraskih naselij. Bil je na trgu pod
kostanji, kjer danes prirejajo vaske Sagre. Pravili so mu Kal v Stajah. Bil je za
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spoznanje vecji in skrbneje izdelan od Starega kala, usojeno pa mu je bilo krajse
zivljenje. Nastanek je sicer zavit v meglo pozabe, vemo pa, da ga Se ni bilo pred letom
1822, ker v katastrski mapi iz tistega Casa Se ni zarisan, medtem ko je dobro viden v
popravkih te mape iz leta 1873. Nobenega dvoma pa ni, da je tudi ta kal nastal pod silo
razmer, ki so jih oznacevale potrebe razvijajoce se Zivinoreje.

Ob tem velja poudariti, da je bila prvotno prevladujoca kmetijska panoga na
Krasu ovcarstvo, ki ga zasledujemo dale¢ v neolitik, o ¢emer pricajo Stevilna ledinska
imena, kot na primer Stajice ali Staje, kjer so oc€itno bili $e pred kalom prostori za
drobnico. Posebno vlogo je v nekdanjem gospodarstvu odigrala tudi trta. Po zatonu
ovcereje je na Krasu prevladalo govedo sivorjave Svicarske pasme, ki se je odlicno
prilagodilo kraskemu podnebju in omogocilo razcvet mlekarstva. Odprlo se je dolgo
razdobje mlekarjenja v Trstu. Dekleta in Zene so nosile pes iz vseh okoliskih krajev
mleko v vr¢ih na glavi. Le malokatera si je za ta posel lahko privos¢ila osla.

Ze leta 1827 je bilo pri Banih 28 glav goveda (od tega en vol), 12 glav drobnice in
en osel. To Zivinorejsko bogastvo se je naglo mnoZilo. Leta 1846 so Bani premogli Ze
51 glav goveda (od tega dva vola), 27 ovc, enega prasica in celo enega konja.

Vzporedno z novim gospodarskim razcvetom, kar seveda ne pomeni, da so se
ljudje lahko odpovedali trdemu, skoraj necloveSkemu garanju za beden profit in
vsakdanjim skrbem za golo preZivetje, se je zaCela vzpenjati tudi demografska crta.
Medtem ko je leta 1796 vas $tela 99 prebivalcev, so jih leta 1818 nasteli Ze 130. Skupno
je bilo tedaj 24 druzin, ki so pri Stetju leta 1846 narasle na 35 za skupno 161
prebivalcev. Podatki za leto 1869 kaZejo, da je bilo pri Banih 40 druZzin in 183
prebivalcev, leta 1880 43 druzin in 183 prebivalcev, leta I880 pa 43 druZin in 2I5 dus.

Ce se povrnemo h Kalu v Stajah, moramo reéi, da je bil skrbno in lepo grajen. Na
vzhodni strani, ob cesti, ki je vodila skozi vas, je bil obzidan, da bi ga ¢im manj
cestnega prahu onesnazilo. Juzni del, ki gleda v osr¢je vasi, je bil obdan s kamnitimi
pravokotnimi kamni mejniki, glavni dostop za zivino pa je bil na nasprotni strani, ob
vhodu v naselje. Ljudje so vestno pazili, da bi bila voda vedno kar se da ¢ista. Muleriji
je bilo strogo prepovedano, da bi lu¢ala vanj kamenje, kar je sicer rado sodilo v
repertoar nekdanjih otroskih iger.

Ce ratunamo, da je Kal v Stajah nastal nekje v dvajsetih ali tridesetih letih
prejSnjega stoletja in da so ga zasuli v zacetku tridesetih let tega stoletja, potem je
njegovo Zivljenje trajalo priblizno sto let.

Se krajo zgodovino ima tretji kal v vasi, ¢e mu sploh lahko re¢emo kal, saj je
imel povsem druga¢ne znacilnosti in uporabne smotre. Predvsem ni bil skupna
druzbena last, kot ostala dva kala, temve¢ zasebna last bogate plemiske gospode, ki si je
na prostoru danasnje vojasnice pri Banih postavila mandrijo z vsem, kar je zahtevalo
gosposko Zivljenje. Prvi lastnik je bil Ustia, za njim je zavladala druzina Bidischini,
nato pa druzina Burgstaller, ki je propadla nekako vzporedno s propadom
avstroogrskega cesarstva, tako da je vse posestvo, ki je segalo od danasnje vojasnice
dalec Cez hrib, prevzela v upravo italijanska drzava. Pri kalu ali vodnem zbiralniku,
katerega ostanke vidimo Se danes v gozdu, levo od kratke rebri, ki od Banov vodi proti
Ferlugom, se je lahko napajala le Zivina krajevne gospode, zato so kalu rekli Gospodov
kal.
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Mapa plemi¢a Tommasa Ustje iz 1. 1804 prikazuje posest na BeSelah, pri Ferlugih in na Koloniji
(Archivio di Stato, Trieste)

96



Iz ¢udovite, Ceprav zelo primitivno izdelane mape (Pianta della Posessione di
Bussel, Cuccunello e Collogna nel Territorio di Trieste Entro ed Oltre li Monti - Pianta
del Sig.r Adalberto Seker Co Ro Ingeniere deli 4 8bre 1804 - Drzavnl arhiv v Trstu:
Libro Maestro della Comune di Baline), ki jo je narocil takratni lastnik Mandrije
Tommaso de Ustia leta 1804, malo pred svojo smrtjo (I808), je razvidno, da kala takrat
Se ni bilo. PovrSina, na kateri so ga uredili, pa je oznacena kot "Campetti delle
Monache tenuti dalll Ferluga di Cuccunello” in je torej o¢itno bila tedaj v posesti nun.
Iz nekega drugega kupoprodajnega dokumenta iz istega obdobja (leta 1805, ko je Ustia
odstopil banovskemu zupanu Ivanu Banu del svojih zemljiS¢ pri  Badaluckl) izhaja, da
se je temu kraju reklo tudi Dolina oz. Oggradizze.

Kal je imel nekoliko nenavadno podolgovato obliko. Prednja robova na severni
strani z dvema mejnikoma sta bila pravokotna in od tu se je dno polozno spuscalo
vedno globlje, nasprotni (juzni) rob pa je bil polkrozen. Starejsi vascani, ki so vcasih
pasli tudi gospodovo Zivino, se spominjajo, da je nekaj vode v tem kalu ostalo Se v letih
po prvi svetovni vojni, potem pa se je vse osusilo.

V iskanju zgodovinskih znamenj, ki pri¢ajo o nekdanjem zivljenju kraskih vasi,
naletimo med drugim tudi na kale kot zanimive pri¢evalce preteklosti. Skoznje lahko
razberem() pomembno stran razmer v krajih, ki jih narava ni obdarila z enim
najpomembnejsih elementov - z vodo. Pri krotitvi naravnih sil je bilo na Krasu najtezje
krotiti prav vodni element. S povrSine zdrkne z isto naglico, kot se na njej pojavi.
Clovek si je moral zato izmisliti nagine, kako ukrasti pozresni kamniti zemlji del
tistega, kar so poslali oblaki, ki so bili povrh vsega redkejsi kot so danes, kot je bila
redkejSa tudi kraska vegetacija, oglodana do zadnje bilke v ve¢nem boju za prezivetje
na skopih tleh.

Tako nam lepo oblikovani kamniti obodi vodnjakov razkrivajo skrb Krasevca za
vodo, ki je prav tako kot zrak, ki ga vdihavamo in hrana, ki jo uzivamo, nujna za
Zivljenje, kot je neobhodna za vsako, ¢etudi revno kmetijsko gospodarstvo. Vsaka
kmetija pa ni imela svojega vodnjaka, zato je bilo pridobivanje vode v skrbi cele vasi,
kar je dajalo temu pojavu tudi pomembno socialno razseznost. Z robotami ali
prostovoljnim delom so gradili komunske Stirne in kale za zivino, ki so bili mnogokrat
vodni vir tudi za vse revnej$e vai¢ane. Pri Banih se Bernarda Speharjeva rada
spominja, kako je kot otrok slisala staro Pepo Vrabcevo, ki je rekla svoji sosedi:
"Lucija, pocake, pocake, grem po malo vode u kau, da se me ne zasmode fezo".

Danes tezko razumemo nekdanje razmere. Par glav blaga v Stali je bilo
premozenje, ki ga je bilo treba skrbno negovati in varovati. V hlevu se je zrcalila
perspektiva obsoja. Zato je bila za gospodarja vaznejSe opravilo krma in voda za Zivino
kot lastna vecerja. In Ce je otroka v zibelki zvijalo od bolecin, so rekli, naj kar potrpi in
e je bozja volja taka, da ga angeli odnesejo v nebesa, naj se zgodi bozja volja, nabreklo
vime pa ne more ¢akati. Naj se zgodi karkoli pri hi$i, naj bo ohcet, birma, krst ali
pogreb, najprej je treba poskrbeti za blago . Tudi za krajsi vecerni sprehod do kala, da se
odzeja.

Tako lahko razumemo, zakaj so kalom nekdaj namenjali toliko pozornosti. O
njihovi vlogi in pomenu pricajo, kot smo Ze videli, stara ledinska imena. Tudi kjer ni o
kalih ve¢ nobenega sledu, so se vsaj v imenih ohranili mnogi sledovi. Tipicen primer je
podro¢je vzhodno od Starega kala med Bezazico in Ta veliko ogrado, ki mu pravijo Pri
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kalicu. Dokumenti zemljiSko-knjiznega urada iz leta 1822 pricajo, da so z istim imenom
nazivali ogrado pri Duilenji grizi, ki je danes sestavni del Kolonje. Poleg Kali¢a nas na
nekdanje, verjetno skromne naravne vodne vire spominja za kal ograda vzhodno od Ta
novih ograd in Za kal dolina pri Trebenski grizi.

Kal je bil skratka pojem v vasi. Ni bil okras, kot se nam lahko zazdi iz starih
razglednic, ali zgolj razvedrilo za razigrano deco, ki je v vrocih poletnih popoldnevih
hladila v kalni vodi svojo razposajenost in izzivala v mrzlih zimah ledeno skorjo. Tudi
ni bil naravna danost. Bil je nuja. Zato ga je bilo treba zgraditi in urediti in vzdrZevati.

Za ureditev kalov so obicajno izkoristili naravne vdolbine, kamor se je ze stekala
dezevnica ter pri tem tudi Ze naplavila plasti zemlje in blata. Ce je bilo treba kopiti, so
skopali, nato pa celotno dno obdelali s plastjo ila, ki so ga nabirali na drugi strani hriba
v fligastih tleh nad Kolonjo, ali pa kje bliZe, kjer so pa¢ v kamnitem svetu odkrili Zilo te
rumenkaste nepropustne prsti. V ilovnato podlago so zabili ploske in kar se je dalo
izbruSene kamne ter vse vmesne Spranje in luknje zadelali in nagnetli z ilom. Pri tem
opravilu je sodelovala vsa vas, kot je sodelovala pri vzdrzevanju in popravljanju kala.
Na mestih, kjer so se v kal zlivali glavni pritoki dezevnice, so uredili tudi posebne filtre
iz mreZe in premoga. Od ¢asa do Casa je bilo treba kal kljub temu precistiti, ker se je v
njem nabralo prevec blata. To se je dogajalo obicajo v susnih poletnih obdobjih, ko je
bila vodna raven kala najnizja. Z lopatami in grabljami so odstranjevali blato in ga
uporabljali kot cenjeno gnojilo na njivah in vrtovih. Ce je kje puséalo, so $pranje spet
zadelali z ilom, in ga gnetli v tla s posebnimi palicami in drugim prikladnim orodjem.

Pozimi, ko je ledena skorja prekrila kal, je bilo treba vzeti sekiro v roke in z njo
izsekati odprtino v ledu, da je Sel skoznjo leseni $kaf, s katerim so zajemali vodo in iz
katerega se je potem napajala zivina ob jaslih.

Sicer pa so imeli s kalom najvec¢ opravka pastirji. Vsaj Stirikrat dnevno so morali s
svojim govedom mimo njega. Najprej ob polSestih zjutraj ali $e prej, ko so odgnali
blago na paso ter ga ob kalu napojili, nato okrog devetih, ko so pripeka in nadlezni
obadci zapodili krave s pase. Pa Se pozno popoldne, ko je bilo treba blago spet odgnati
"na zrak", in pa nazaj grede, ko je legel prvi mrak. To je trajalo celo "bozje poletje ter
Se dober kos pomladi in jeseni zraven. Ko se je oglasila kukavica, so otroci odvrgli
¢evlje in odgnali na paso, ko so lastovice zamudnice in druge selivke odletele ¢ez hrib,
pa so se spet obuli in zapustili pasnike.

Vcasih se je okrog kala zbralo kar precej glav Zivine in treba je bilo paziti, da se
zivali niso spopadle med sabo. Zgodilo se je kdaj, da so si med "ubadanjem" za
dolocanje hierarhi¢nega polozaja polomile rogove. Najbolje je bilo, da je en pastir s
svojim blagom pocakal ob strani, dokler se ni druga ¢reda odzejala.

Vsakdo, ki je kot otrok dozivljal kale, je nanje ohranil ¢udovite spomine. Ob njih
se je igral, se v njih kopal, pozimi se drsal po ledu, v lepih vecerih pa prisluhnil
brezmejnemu regljanju njegovih poskoc¢nih prebivalk, spajajoéemu se z monotonim
petjem ¢uka v napovedovanje vedno dobrodoslega dezja.

Najbolj so se zabavali pri Starem kalu, kjer je bilo najve¢ vode ter miru in
najmanj nadleznih odraslih, ki so stalno godrnjali nad vsem. Za danasnje higienske
pojme je skoraj nerazumljivo, kako so se otroci lahko kopali in se z glavo premetavali v
motni, z blatom, kravjekom in vsemogoc¢im mréesom skaljeni vodi, ne da bi jih kdaj
karkoli §¢ipalo po ¢revesju. Kdor bi danes potunkal glavo v takSno nesnago, bi ga
nemara po hitrem postopku pokoncalo. Kopanje je bilo predvsem opravilo zgodnjih
popoldanskih ur, ko je bilo najtopleje in so se starejsi predajali pocitku. Rezervirano je
bilo predvsem za decke. V toplih dneh so se kdaj pa kdaj osvezili v kalni vodi Ze ob
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odhodu na paso ali ob povratku z nje. Pino se takole spominja svojih pastirskih dni in
poletnih kopanj pred mnogimi leti: "KakSen dan je prisla teta Marika in nas je najdia,
ke smo se kopale nage. - Ognjuse! _je kricala in nam pobrala ter skrila ves gvant”.

Poletje torej med blatnimi in smrdec¢imi kolobarji kala, zima pa na trdem ledu - to
je bilo nekdaj za otroke namesto pocitnic. "V podplate Cevljev smo zabili Zeblje", se
spominja Vili, "in se spustili po ledu. Cim dalj$a je bila bela ¢rta, ki jo je Zebelj zarisal
v ledeno skorjo, tem boljsi je bil drsalec". 5

Ta zabava je znala biti tudi sila nevarna. Ce je ledena skorja popustila, je kal
lahko pogoltnil drsalca. To se je pripetilo marsikje. Tudi pri Banih se je to dogajalo.
Med prvo svetovno vojno je v zaledeneli kal padla deklica iz Vizovelj, Kristina po
imenu, ki se je morala s star$i umakniti v te kraje pred prodiranjem fronte. Samo
prisebnost Viktorije Kovaceve, ki je potapljajoCo deklico zgrabila za roko, se gre
zahvaliti, da se ni pripetilo nepopravljivo. Podobna nesreca je doletela tudi malega
Severina, imela pa je tragicen epilog. Ledena skorja je pocila in otrok je zgrmel v vodo.
Uspelo mu je sicer, da se je resil, toda ker ni hotel, da bi doma odkrili neljubo
dogodivscino, je pustil, da so se kar na njem posuSile premocene Strace. Kmalu ga je
napadla bolezen, ki mu je bila usodna.

Ko so napeljali v vas vodo, so kali izgubili svojo prvotno funkcijo in zaceli so
nasprotno predstavljati vir onesnazenja. Higienski razlogi so narekovali njihovo
osusitev, vsaj v neposredni blizini vasi, kot se je Ze pred vojno zgodilo s kalom pri
Stajah. Tudi vzdrzevanje drugih kalov, ki je navsezadnje zahtevalo veliko dela, ni
imelo veC velikega smisla. Namesto kalov so zrasla cementna korita, ki jih je priskrbela
ob¢ina. Lazje jih je bilo izprazniti in pre€istiti. Z zatonom Zivinoreje so kmalu tudi
korita izgubila svojo vlogo in postala kot kali le Se spomeniki preteklosti.

Stari kal v Stari Ogradi |. 1930

99



SPOMINI IN PODOBE 1Z VASKE
PRETEKLOSTI

Kristina Kovacic

1900 - PRAZNOVANIE V VILI BIDISCHINI - BURGSTALLER

Fotograf je ujel utrinek praznicnega vzdusja na dvoriscu plemiske druzine.
Gabriella Bidischini in Joseph Burgstaller sta imela veliko posest, ki so ji pravili
Mandrija ali Gospodovo (na kraju danasnje vojasnice). To je bil del veleposestva, ki je
obsegalo vec rodovitnih njiv, sadovnjakov, pasnikov in gozdov. Na posestvu sta Ziveli
dve druzini spolovinarjev. Kot dninarji so bili obcasno zaposleni tudi Banovci, Openci,
Trebenci, Orlecani in koscl s Tolminskega ter oraci iz Istre. Pri nekaterih opravilih
(lickanje koruze, trgatev idr.) je pomagala vsa vaska skupnost in imela zato pravico do
izkoriscanja gospodovega zemljisca (v glavnem za nabiranje stelje).

Ko se je poletje zacelo prevesati v jesen in so bila glavna dela na posestvu
koncana, so imeli domacini navado, da so v zahvalo in slovo, ker se je druzina vracala
v mestno rezidenco, priredili praznik. Prvo septembrsko nedeljo je bil v ta namen ples
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na Gorenjem trgu (Ta gurenje plie®.). Domacim fantom nabornikom je bila po stari
navadi poverjena naloga, da so postavili brjar (leseno plesisce) in povabili godce,
navadno iz Treb¢ ali s Proseka.

Pred zacetkom plesa je skupina fantov - parterjev -v znacilni nosi in v spremstvu
godcev ter vaskih predstavnikov, obiskala plemisko druzino in njihove goste. V
znamenje spostovanja so razvili prapor in godci so slavnostno zaigrali cesarsko himno
ter narodno trzasko pesem sv. Justa. Medtem so nekatera prikupnejsa vaska dekleta v
nosah stregla gostom in mimogrede 7z robci podila nadlezne muhe z bogato oblozenih
miz. Od domacinov prepoznamo zastavonoso Gasperja, po domace Slaukna, ob njem
stojita parterja Pepe COkov in Dreja Ziddrjev, na levi cepi spolovinar Valentin Badalic -
Cika. Mnozica povabljencev obdaja zakonca Bidischini - Burgstaller, med njima sedijo
oZji sorodniki in Zupnik Cebular.

1905 - CERKEV SV. FLORIJANA

Cerkev so zgradili veleposestniki Ustia, ki so v 18. stoletju ziveli na Mandriji.
Druzinsko svetisce je bilo 4. maja 1735 posveceno sv. Florijanu in enkrat v letu, na
praznik njegovega zavetnika, je bilo odprto tudi vas¢anom.

Leta 1806 je posest prevzel bogati posestnik in ravnatelj Zavoda za revne Andrea
Bidischini iz Trsta. V drugi polovici prejsnjega stoletja pa je prevzela posest rodbina
Burgstaller, potem ko se je v osemintridesetem letu starosti. Gabriella Bidischini
porocila s plemenitasem Josephom Burgstallerjem. To je bil razumski zakon, saj je bil
postavni in svetovljanski Joseph dvanajst let mlajsi od nje. V zakonu se jima je leta
1866 rodila héi. Marija Terezija, ki je kmalu umrla. V spomin na malo Mimico, kot so ji
pravili Banovci, sta dala izdelatl vosceno lutko ter jo izpostavila v stekleni krsti v
cerkvi.

11. junija 1885 se je v kapelici vile Bldischini odvijalo pomembno slavje; openskl
zupnlk je blagoslovil "izredno lep prapor, ki ga je plemiska druzina Bidischini -
Burgstaller dala izdelati, da bi proslavila 150-letnico posvetitve omenjene cerkvice.
Obreda so se udelezili Stevilni domacini in okolicani, ki so se z novim praporom ze
naslednjo nedeljo prvic udelezili telove procesije na Opcinah". (Adria, jutranja priloga
dnevnika Osservatore triestino, 13. junija 1885).

Na posnetku je spolovinar Mlha s Kolonje s svojo mulo. Po rodu iz Orleka je
sluzil na drugem velikem posestvu Burgstallerjev, imenovanem Pod Vrh, onkraj
Banovskega hriba. Na desni stoji hiSa drugega spolovinarja Valentina Badalica - Cike,
v ozadju je streha poletnega dvorca.

Pred prvo svetovno vojno je rodbina Bidischini - Burgstaller izumrla in leta 1923
so dedici prodali vso posest italijanski vojaski upravi. Sele v 50 letih so zavezniki vrnili
cerkev zupljanom. Pred cerkvico je do leta 1960 stal stoletni cer,; starejsi pripovedu-
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Jjejo, da so med koreninami podrtega orjaka nasli steklenico s staro listino, pod
oltarjem pa je bll zakopan zaklad, kI so ga v vojnem casu zaplenili Nemci.

1911 - RAZGLED NA VAS
Zanimiv razgled s poboc¢ja Bor6vca (z juzne strani) na naselje in okolico, kakrsna

je bila v zacetku nasega stoletja. Tik nad vasjo (na fotografiji v ospredju) sta rodovitni
Dol in polozni svet Badaliicke. Med grucasto razporejenimi hiSami so manjsi vrtovi, v
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blizini naselja pa obdelane lehe in njive. Pod vasjo lezijo ograde, za njimi se
razprostirajo pasniki in kamnita gmajna. Pusta golicava sega preko Bele ceste, kjer so
Kraske grize, do vzpetine v ozadju, ki so ji pravili Mumje vrh. Pod njim je Sezana,

kamor so Banovci dvanajstega v mesecu hodili na sejem, in Se blizje lezi Orlek, ki je
okolisko mladino privabljal zaradi plesa na dilah v skednju in poletnih veselic v dolini
Dragi.

Pred prvo svetovno vojno je pod naseljem stala ledenica. V velikih plitkih bazenih
so v zimskem casu proizvajall led, kl so ga v poletnih mesecih prodajali trzaskim
gostincem in pivovarni Dreher. V njej je bilo zaposlenih ve¢ Banovcev, ki jim je to delo
predstavljalo dodaten vir zasluzka.

Dve vecnadstropni stavbi v vasi sta Drustvena kréma in na skrajni desni vila
premozne trzaSke druzine Ghezzo, ki je bila v sorodstvu s plemisko rodbino
Bldischinijevih.

Manyjsi posnetek prikazuje Drustveno krémo. Na osrednjem trgu se je zbrala
skupina domacinov, najbolj drzni so se ob tej priloznosti povzpeli na streho stavbe.
Praznicna oblacila in pogrnjena miza razodevajo vecjo slovesnost, verjetno ob
napeljavi obcinskega vodovoda in namestitvi fontane na vaskem trgu, ali pa ob
prenovitvi gostlnsklh prostorov.



1912 - GOSTILNA PRI ROZI NA FERLUGIH

V zacetku stoletja so se lastniki stare gostilne Pri Stefanu, ki je stala vrh
Ferlugov, preselili v spodnji del vasi in odprli novo (na sliki). V gostilni Pri RoZi so se
radl ustavljali zidarji od Banov in kamnoseki iz okoliskih vasi, ki so delali v bliznjih
kamnolomih slvega kamna Derin, Pri JerlCu in Pri Dalmatu.

Mlekarlce od Banov, iz Orleka, §torij in drugih vasi so se le poredkoma
ustavljale, ker jlh je doma Cakalo delo na njivi, opravilo v hlevu all kuha v hisi. S
prisluZzenim denarjem so kupovale v mestu le najnujnejse potrebscine. Ob redkih, prav
posebnih priloZnostlh so otroke in domace razveseljevale s kos¢kom boljsega
Skedenjskega kruha ali kakSnim drugim priboljskom.

Ob sobotah zvecer so sl zidarji in malavarji v gostlini privos¢ill kozarec vina ali
dva. Domov so se vracali éez Vrh obiajno v druzbi, ker je bilo v nocnih urah nevarno,
da bi jlh kdo oropal tedenske place.

Gostilna Pri RoZi je bila v preteklostl! znana izletniska to¢ka za mescane, ki so se
ob nedeljah podajali pes na Kras.

Na posnetku je skupina domacinov, med katerimi je tudi lastnica Rozalija Ferluga
s svojima otrokoma.

1913 DRUSTVENA KRCMA

V prvih desetletjih tega stoletja so Banovcl vodill zelo Zivahno kulturno, Sportno
in gospodarsko dejavnost. 21. decembra 1905 so ustanovili Konsumno drustvo, ki je
preskrbovalo Clane s potrosSnimi dobrinami. Kmalu zatem je drustvo odkupilo staro
gostilno, jo preuredilo in odprlo Drustveno krémo. V njenih prostorih je leta 1910
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zacelo delovati Godbeno drustvo in leto kasneje je bilo ustanovljeno Se pevsko drustvo

Gaj, ki je stelo priblizno 30 pevcev. Pod vodstvom domacina Jakoba Milkovica (Jopa

od Pepeli"ke) je zbor nastopal na drustvenem vrtu in na veselicah po okoliskih vaseh.
Leta 1924 je bilo ustanovljeno Mladinsko drustvo Gaj s tamburaskim in
nogometnim odsekom. Od leta 1925 je za krajSe razdobje delovalo Mladinsko drustvo

Grad, ki je nastalo z zdruzitvijo domacega Gaja in drustva Visave od Ferlugov.

Nenaklonjenost italijanskih oblasti in narascajoca mrznja sta ustvarjali nove
napetosti in drustva silila v Zatisje. Orkester, ki ga je takrat vodll Ivan Lisjak, je vadil v
Benecanovem hramu, kasneje pa so se navduseni tamburasi kjub pritiskom zbirali v
zakrlstiji banovske cerkvice.

' je zatrl vso dejavnost; leta 1927 je bllo ukinjeno drustvo Gaj z obema
odsekoma in pet let kasneje, 22. avgusta 1932, so odborniki Konsumnega drustva,
zbrani na izrednem obénem zboru, sklenili, da ga razpustijo in izkupicek imovine
porazdelijo med clane.

1922 - KASARNA

Razkosni letnl dvorec in posest Mandrijo so po smrti zakoncev Bidischini -
Burgstaller in ob izbruhu prve svetovne vojne spremenlli v vojasnico.

Leta 1808 je v sedemdesetem letu starosti umrla plemkinja Gabriella Bidischini,
Sest let kasneje, 5. novembra 1914, so v druzinsko grobnico pri Sv. Ani pokopali
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njenega moza Josepha Burgstallerja. Po njegovi smrti je rodbina ostala brez
nasledstva, vse premoZenje pa je bilo prepusceno tedanjim oblastem.

Med prvo svetovno vojno si je posest prilastila avstroogrska vojaSka uprava; leta
1916 so bile na Mandriji namescene ceske Cete, ki so se morale kmalu umakniti
italijanski oblastl. Leta 1921 je italijanska vojska zasedla barake in v letih 1924 - 1933
zgradila nove vojaske objekte ter posest preuredila v vojasnico za 5. polk, ki je stel nad
3000 moz. V tem casu je ob pokrajinski cesti nastala tudi fasisticna kolonija (Colonia)
za letovanje italijanskih otrok (balilla). Velika gradbena dela in prihod vse vecjega
Stevila vojakov so za Banovce pomenila zaposlitev in dodatni zasluzek, zaradi tega pa

se je dotlej pretezno kmecko naselje zacelo naglo spreminjati in vas je polagoma
izgubljala svoj znacaj in narodnostno enovitost.

Po kapitulaciji Italije (8. septembra 1943) so vojasnico zasedli Nemci in
kolaboracionistl ruske, mongolske in turkmenske narodnosti. Na to obdobje nas Se
danes spominjajo jarki, bunkerji in obrambne postojanke predvsem na pobocju in na
vrhu vzpetin.

Maja 1945 je v vas prisla jugoslovanska vojska, ki se je morala po 40. dneh na
pritisk zaveznikov umakniti. Za njimi so se pod vasjo za kratek cas utaborili
Novozelandci, sledili so jim. Anglezi, ki so v cerkvici imeli skladisce in cevljarno, zadnji
pa Se Americani, ki so kasarno zapustill Sele po londonski spomenici, podpisani 5.
oktobra 1954. Po umiku zavezniskih enot je oblast prevzela Italija in v vojasnico Monte
Cimone se je vrnila italijanska vojska.

Na razglednici: skupina italijanskih vojakov 23. topniske enote pred nekdanjim
vhodom vojasnice (na cesti za Ferluge).
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1927 - STAJE IN KAL

Na osrednjem trgu, ki mu domacini Se danes pravijo Staje, je do leta 1934 stal kal
za napajanje Zivine. Vse do prve svetovne vojne so se Banovci prezivijali pretezno z
Zivinorejo. Ta se je zacela naglo razvijatl v preteklem stoletju in kaj kmalu nadomestila
manj donosno in od oblasti manj zazeleno ovcarstvo. Zanimiv je podatek, da je bilo leta
1800 v vasi 30 glav Zivine, leta 1827 27 krav, 12 ovc, en vol in en osel, leta 1846 pa 49
krav, 2 vola, 7 ovc, en konj in en prasic. Okrog leta 1915 je vsaka druzina premogla po
dve kravi, skupno je v vasi bilo preko 90 glav.

Nekatera ledinska imena in druzinski vzdevki pricajo o Ze davno pozabljeni reji
ove (Staje, Stajice in Ovédrjevi). Fzrocilo govori o istrskih pastirjih, ki so s svojimi
¢redami prihajali v nase kraje in se nastanili po vec mesecev. V ostrih zimah so ovce
gnali v Gladovco, globoko dolino v Grizah.

Za kalom se dviga velika domacija Bogatinovih, kjer je Franc Persinovic leta
1912 odprl prodajalno petroleja, oglja, lesa in igrac. Nanjo se naslanja sehuta

, kjer je Zivel krojac.

Moski v kroju je poljski cuvaj Joze Frankovic - Lokauc, na zid se naslanja
Valentin Badalic - Cika. Na robu kala stojijo (z leve): Lovre Vidau - Kovacev, takratni
lastnik trgovine jestvin, ob njem sta mala Ivan in Dora Husu - Cukova. V kalni vodi so
Miro Renar - Cudtov, Giovanin Ban - Vrdbcev in Pavel Malalan - Jiirjev . Na drugem
bregu z belo naglavno ruto je Marija Ban - Vrabceva. Pri koritu je voz z vprezenim
konjem Fuksijem od Poldeta Hrovatina - Benecdnovega. Na vozu je decek v beli
srajcki, ki se je pripeljal v vas, potem ko je pomagal naloziti in tlaciti seno.
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1928 - SREDI VASI

Vaski trg je bil od vselej sredlsce vaskega Zivljenja, prostor za sestajanje, na
katerem se je odvijalo vse pomembnejse dogajanje.

Podnevi so se ob vodnjaku ustavijale Zenske, otroci so se oblivall z vodo, in v
senci starega oreha so kramljali starejsi. V poletnih vecerih se je ob petju in Salah
zbirala mladina. Moski pa so raje zahajali v gostilno na kozarec. Gostilnisko dvorisce,
obdano s kosatimi murvami, je imelo ballnarsko stezo, ki je bila moskim ob dolgih
nedeljskih popoldnevih edino razvedrilo.

Gostilna (na posnetku je videti le stebriscni vhod) je tu stala Ze pred letom 1822,
takratni lastnik je bil Jakob Ferthel z Opcin. Konec prejsnjega stoletja jo je upravijal
domacin Just Vrabec in so ji pravili Pri ¢rvu. Potem ko je postala drustvena last, je leta
1915 prevzel njeno upravljanje Anton Kalc.

Hisa na desni z znacilnim visokim dimnikom je bila Burgstallerjeva last. V njej je
bila v zacetku tega stoletja prodajalna Angele Ceron. V ozadju na levi stoji Krizmanova
hisa s prenovljeno in s skrilami krito kaminsko spahnjenco ali kurom.

Na predvecer sv. Ivana so sredi vasi prizigali kres, kot pric¢ajo océrnela tla na
gornjem posnetku.

Na trgu stoji nekaj vascanov In radovednih otrok. Med njimi smo prepoznali Julo
(na levi z zalivalnikom v roki), mlado deklo Pepe Ckove, Marijo Cudtovo z Anico v
narocju in Lovreta Vidaua - Kovacevega (pred vhodom v gostilno).
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1932 - GORENJI BORJAC

Prvotno se je naselje delilo na dva zaokrozena zaselka s srediscnim ograjenlm
dvoriscem. Dulenji in Gurenjl berjec sta bili stari vaski jedri, po katerih so se
prebivalci locevall na gurence in dulence. Oba borjaca sta imela obokan vhodni portal
- kaluéno. Skupna dvorisca so v preteklem stoletju zapirali s tezkimi vrati, da bi
zabranili vhod tujcem, tatovom In zverem (zadnjega volka so pobili okrog leta 1950 v
gozdu med Opcinaml in Banl). V preteklosti so bile Se kar pogoste kraje drvi in Zivine;
med drugo svetovno vojno so nemski vojaki ponoci odpeljali kravo z Gurenjega
borjaca. Takrat je v njem Zivelo vec Stevllnih druzin, med njimi Benecanovi, Zegulinovi ,
Zidarjevi in Cikni. Leta 1933 je borjac stel 33 ljudi, danes jih Zivlv njem le 7.

Na posnetku Ivana Lisjaka so zanimivi predvsem tipicnl elementi kraskega
stavbarstva: zunanje kamnito stopnisce in leseni nadstropni hodnik baladr, vhod s
polkroznim lokom in senikom ali uédrom na podstrehi, prizidan hleu za prasice in
stresna kritina s korci - kuope ali skrilami, obtezena z vecjimi kamni, ki se je dobro
obnesla ob burji.

Nad hlevom (desno od stopnisca) so takrat Ziveli Husovi in pred njihovo kambro
visi platnen povoj male Marije.

Vse hise so pred nekaj desetletji ohranile mnoge znacilnosti vaske arhitekture. V

hisi je kamnit vratni okvir iz leta 1856 in mojstrsko obokana podzemska
klet.
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1933 - NA PLESU

Na posnet| :

1 r%; _e é‘gﬁgva, 2 Ernesta Vidau - od Kate, 3 Marija Ban - Zidarjeva, 4 Milka Persinovi¢ -

Bogatinova, 5 Albina Vidau - Zepanova s Karmelo naro¢ju, 6 Milan Vidau - od Marike, 7

Viktor Sosi€ - Vreméev, 8 Pepe Raubar - Lovrinov, 9 Karla Vidau - od Marike , 10 Albert Vidau -

od Lovreta, 11 Lidija Vidau - od Marike 12 Laura Vidau - od L6vreta, 13 Zofka Milkovi¢ -
, 14 Marija Persinovi¢ - Maklavava
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Trg sredi vasi je dobil ime po nekdanjem vaskem prazniku in plesu, ki se je enkrat
v letu odvijal prav na tem mestu.

Sredi trga so leta 1885 postavili obcinski vodnjak, pred tem so Banovci hodili po
vodo na Badalucko ali pa k Se bolj oddaljeni stirenci v Dulenjih grizah. Leta 1911 so v
vas napeljali pokrajinski vodovod in namestili fontano.

Potujocemu fotografu so se nastavile same zZenske in otroci. Moski so po prvi
svetovni vojni opustili kmetovanje in odhajali na dnino. V mestu so se zaposljevali kot
zidarji in pomocniki malavarje.

Zenske so bile v glavnem mlekarice ali hisne pomocnice prl trzaskih druzinah. V
popisu iz leta 1905 je zapisano, da so banovske mlekarice dnevno nosile v mesto okrog
180 litrov mleka. Se po drugi svetovnl vojni so nekatere prale za premozne mescane in
za vojsko.

24. JUNIJA 1933 - DEKLETA V MANDRIJERSKI NOSI

Na nedeljo ob Ivanjem, v zgodnjih
Jutranjih urah, so mlade Ernesta, Maricka,
Nina in Giovanna nesle mleko v Trst. V
Jjerbasih so imele skrbno zlikano noso,
Sopek cvetja in zlat nakit.

Po koncanem opravilu so pri neki
vratarici na Stari cesti (danes UL
Commerciale) odlozZile vrce in slekle
delovno obleko. V praznicni nosi so se
napotile k Sv. Ivanu, kjer je bila na ta dan
dale¢ naokoli znana procesija v nosah. Za
to priloZnost so si natrgale Sopek ivanjscic
- bedevank in drugih poljskih cvetic, ki so

po prejetem blagoslovu zadobile magicno
in zdravilno moc.

Razkosno noso iz dragocenih tkanin
ter bogatih vezenin in Cipk so premogle le
redke Zenske v vasi; v navadi je bilo, da so
si jo za take in druge slovesnosti izposojale.

V fotografskem ateljeju so se ob tej priloZznosti

nastavile (z leve): Ernesta Vidau - od Kate, Marija

Sosi¢ - od Bete Bogatinove od Banov, Giovanna

Mawateved Ferlugov ter Karolina Vidau - od Pepe
, prav tako od Banov.
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1942 - VASKA OTROCAD

Na posnetkih iz druzinske zbirke Toncke Vidau so zbrani banovski otroci. Mali
klatezi so svoj prosti cas prezivijali na prostem, po zaprasenih klancih ali na gmajni. V
zimskem casu so se zbirali po domovih in posedali okrog ognjisca, kjer so imeli svoje
gniezdo. Zelo priljubljene so bile skupinske igre, pri cemer so tekmovali v spretnosti,
hitrosti in vzdrzljivosti. Radi so se lovili, igrali skrivalnice, na kafé, na babo, na trijo in
na uejsko. Deklice so se preizkuSale s kamencki ali pestovale doma izdelano puncko.

Iz razposajenih in prisrénih nasmeskov, ki Zarijo z obrazov otrok v zakrpanih in
ponoSenih oblacilih, ni slutiti burnega vojnega casa. Leta 1944, ko je nemska vojska
zasedla banovsko vojasnico, je bil pouk ukinjen. Februarja istega leta je trebenski
zupnik Bele vodil v vaski gostilni zasilno Solo za otroke od Banov in Ferlugov. Pouk je
trajal le nekaj mesecev: 20. aprila so vas bombardirali zavezniki.

Ali se danes $e prepoznajo?

1 Marija Vidau - Zepanova
2 Bianka Hrovatin - od Poldeta
3 Marta Kalc - ¢6kovad
Giordano Ban - od Nandeta
5 Marija Ban - od Rikota

6 Rozalija Vidau - od Kate

7 Romana Hrovatin - od
Poldeta

8 Nino Vidau - od Kate

9 Vili Husu - od Nejceta

10 Angi Vidau - Zepanova
11Bruna Vidau - od France
12 Mario Malalan - od Albine
13 Lea iz Sezane

14 Viktor Sosi¢ - Vrémcev
15 Karmela Malalan - od
Albine

16 Marija Vidau - od Kate

17 Leo Krevatin - Bene¢anov
18 Eda Budal - Kovaceva

19 Rozica Ban - od Rikota
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1. SEPTEMBRA 1991 - VASKI PLES

Pred desetimi leti je vaska skupnost na pobudo Mladinskega krozka Bani obudila
poletni praznik, ki odtlej vsako leto poteka prvo nedeljo septembra na trgu v Stajah.
Praznik je postal v zadnjih letih, z ustanovitvijo Zadruge Ban in Kulturnega drustva
Grad tradicionalna prireditev in zadobil znacaj in Car nekdanjih sémnjev na odprtem
predvsem s sprevodom godbe in nastopom mladih v nosah, ki slavnostno odprejo ples
po starem obicaju.

V preteklosti so temu sprevodu pravili mantenjada. Fantje so v znacilnih sinjih
noSah in s slamniki hodili po vasi z godbo na celu, nabirali prispevke za godce in za
najemnino lesenega plesisca ter vabili domacine na ples. Na trgu, sredi katerega je stal
z zelenjem in papirnatim cvetjiem okrasen brjar, so parterce pricakale parterje. Dekleta
s0 za to priloznost skrbno in svecano oblekla praznic¢no noso, kajti vsaka je zelela biti

"Stemana za u prvega plesat”.

Prvi ples je bil namenjen izkljucno mladim nabornikom in njihovim izvoljenkam.
Drugi je bil odprt vsakomur, prost vstop so tedaj imeli tudi otroci, toda za tretjega je
bilo treba ze placati.

Na fotografiji: skupina parterjev in parterc v novo krojenih nosah, ki so se po
koncanem sprevodu postavili pred hiso Marije Ban - Speljanceve.
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Domacija Marije Ban - Speljanceve
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LET NAZAJ, MA SE PRED UNO UEJSKO

Besedila v narecju so sad raziskave, ki so jo opravili banovski otroci avgusta 1992
pod mentorstvom Neve Husu - Cukove in Kristine Kova¢i¢. Obiskali so tri najstarejse
va$cane in njihovo pristno narec¢no govorico posneli na magnetofonski trak.
Informatorji: Marija Ban - speljanceva (r. 1912 + 1992), Pino Krevatin - Benecanov (t.
1914) in Bernarda Spehar - Spehdrjeva (r. 1907) so posredovali spomine na dogodke in
dozivetja iz otroskih let. Iz zivih pricevanj se je izoblikovala zanimiva slika o nekdanjih
navadah in Zivljenju na vasi.

Pri raziskavi so sodelovali:

Francesca in Alessandra Ban - z Vrta (10 oz. 13 let)
Andrea in Paola Cauter - s Kovacije (9 oz. 12 let)
Sara Magagnato - Cukova (10 let)

Martina in Mitja Malalan - Jurjeve (8 oz. 11 let)

Pri jezikovni in vsebinski obdelavi smo skusali ohraniti obliko in slog ljudskega
pripovedovanja ter ¢imbolj verno zabeleziti vse znacilnosti banovske govorice.
Besedila in nare¢ne izraze smo delno priredili in poenostavili, zato da bi bil krajevni
pogovorni jezik ¢imbolj razumljiv. Obdrzali smo krajevne oblike in besedne zveze kot
tudi prevzete oziroma podomacene besede romanskega in germanskega izvora, ker so
postale ze del narecja. Nevajenemu bralcu bo v pomo¢ priloZeni slovaréek.

Tako informatorjem kot prof. Pavletu Merkaju, ki je nudil svojo strokovno
pomog¢, se iskreno zahvaljujemo.

Nase delo posve¢amo spominu na Marijo Ban - Speljdncevo, izredno poznavalko
vaske preteklosti in nenadomestljivo pricevalko nasega izrocila, ki je imela pomembno
vlogo pri nastajanju te knjige, a je zal ni docakala.

Let nazaj, ma Se pred uno uejsko, se je hodilo na semenj u Sezano o u Bazovico
al pej u Uopcene. Pa ceste dual so ble zmiram pa dva, trijé piétlarje. Ce se jemo kasen
Sefi', se mu dau anih plet o desiet centezlmo, da te ne be prziélo kej slabga.

Kadar se je kjuplo ano kravo, je gaspadinja zavila suoj fjertof u rédolo jen ga
dlenla pod prag, de se je blago prvadlo Stale. Isto je strila, ku smo gnale ta prve buat
na paso.

Znam, ke smo kjuple ano kravo, ke na nobiene vizZe ni tela jet nuter. Jen puale so

Vane, Zusto no tje, ke so ble belj prluczne. Uane so jo pacase primle jen
nuter.

Nekateri narecni izrazi se v glasovih razlikujejo. Vec je tudi takih besed, ki imajo razlicne pomene in pomenske odtenke.
Teh in drugih posebnosti nas slovaréek seveda ne more zajeti; to bo naloga jezikovne Studije.
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Ane so tede peljale Zvau u ritensko; an cajt so se martrale jen truostale, de bo, ma
ni télo rdcat.

Nuavo kravo je blo treba zmiram podkadet . Ta prvo je gaspadinja dienla u ano
Cutaro na malo uoglja jen ano piest suheh, Ziegnaneh ruoz uod télove procesje. Vrhe je
uoSkrbla na malo Ziegnane svece, de je dalo neke duha. Ses tem ziegnom je podkadila
vime uokul na uokule jen zgovarjala: "Buh te uobvare, Marija Devica no sviete

, de se te ne be kej zgodilo". Zakaj ce be krava sla puozlo, be Sou kuos kruha z
drZine.

Na sviécenco u viécer se je zmalilo ruozen kranc jen sez zZiegnano sveco smo se
lepu prkrizale no pasale ane tri buate uokule siebe. Puale nanka na kllnah je mate
nardila an krizec z uuskem, de bojo nuage zdrave, jen de te ne bojo kace ujéle.

Tiste dan so bubce stapile svece jen nardile krizce. U sredo so prpiele ano Or°
uod Ziegnane uoljke jen jeh uobesle u kuot zad za vrata al na Skancijo u stale.

so jemele navado u viecer zabit an nzZec o an peruon u vrata, da ne be
prsle Strige o slabe duhove. Narbolj nevarne ure so ble uod punoci do treje. Takrat so
mrtve fraj jen pridejo na dum strah jen uganjat.

Zapuscena hiSa pri Voukovih
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Ku smo §le ta prve buat na paso, je gaspadinja paskrafila blago sez Ziegnano
uado jen sez ruako nardila kriz na vrateh.

Tabot so se use drzale tiste navade. Riekle so: "Buh vas uobvare usega hudga,
kac no druzga." Jen tu zatu, de se ne bo blago kej fardlérbalo, nabualo o zvglo.

Na uoljéne tieden so §éftarce z Istre hodile h nam pradajat uoljcne veje. Na
nedelo smo jeh niesle Ziegnat jen ta viece niicale za ta prve pasne dan. Tiste dan je blo
treba sakrameénsko dahtet, zatu ke blago ni blo vajeno jen je rado zdeujalo, se baritlo o
se stouklo parkle.

Te u vase so jemele zmiram navado ndrdet kriz nd tla, kadar je Sou uou ses Stale.
Ce so blago upriegle na wiiz, je uoznik sez Zajglo ndrdo ris pred njem jen rieko "Sviete
kriz buazje" za srecno puot, jen zatu de se ne be uuz prebato.

Ce se je ena krava uodtelila, ni blo smet pavedat nobienme jen tiste dan ni blo za
dat nobienme nec. Striceve al pej Zienske te u vase so vre znale, de nimajo za prit u
hiso. Ce je prsla ana jen prasala:"Kaj me daste na malo soli?" Al pej: "Me posuodeste
an kanc petrolja za nocuoj?"

Za skuze Buh! Nise smela dat. Tista uoseba be lahko Skuodla blage, taku de be
uobalelo o be Slo kej ndpak tjelce.

Anbot je blo duaste Strigerije. Tu se je vidlo jen culo. Buh vare, ce se prsla kaSen
krej, kamor so mouzle kravo. Hitro je Ziena pestila golido jen ses fjertofom skrila vime.
Trko njeh je jemelo tako viero.

Znam, ke ni blo smet pakazat, krko mleka se pamouzla. Ku so $le ses Stale criez
berjec, so vele pakrile mleko. Jen tude kadar so grele mleko na uognjisce, so dienle
guar dva stuala jen nad nje pihauko. Usie so pakrile s fecuolom, da nobieden ni muogo
vit, krko mleka je u kozice.

Ane ledjé so ble prou foustne jen zleht. Takeh se je blo treba bat no forte dhtet. Ce
so te kej riekle, se jem muogo uodjet besedo.

So ble ane, ke so zmieram nardile velike uocl: "Oh, krko mleka jéemaste!" so
praule, ku so te vidle pa ceste. Alora ti se vele zastuopla, de je tista uoseba navidljeva.
Tu be uzielo krav mleko jen duaste buato se je zgodilo, de rihteh ga ni blo. Zastran
tega je prslo u vase duaste greha no caka

Nigdar se nise smela pahualt, de jéemes duaste mleka.

Ranca Zelka Zedarjeva je u viecer zmiram praula: "Kaj bo z nas, nec¢ nisem
namouzla!" Jen puale u jétro je §la u Trst z dvejme vrceme u ruakah jen s puhnem
plenirjem na glave.

Ta stare te u vase te niso nigdar pavable videt blago. Jen Ce je prso u Stalo kasen

forest, so se bale, da bo krava zvrgla.

Ce se tela prit u ano §talo, se se mougla ta prvo uobrisat Sulne pred pragom. Jen
ku se studpla nuter, se mougla vele riec¢: "Buh dej sreco!”.

Dama smo jemele ano tjelce, ke ni telo jen ni telo cuzat mleka. Nismo znale, kaj je

Jjen nec ni pamagalo. Trece dan je taku uosvahélo, de ni stalo vec¢ pakuance. Mate me je
dala ano flasko mleka jen brez pavedat nobienme sem sla u Séavonsko cirko za ga
poziegnat. Ma je blo vre kasno.

Dan puale griem sez drugo flasko jen na Vrhe srecam unga muaskega: "Kani
gries taku zguda? Ma kaj nuoses tam u borse?" me prasa.
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Jast mo nisem uodgovorila jen sem necko Sla naprej. Puale ku sem prsla damou,
je mate riekla, da je delce vre u jetro spilo mleko uod ringa dnieva. Ben, vis, tako muc
Jjema tista cirko, da je blo zaduaste samo stuopet nuter.

Detajl Mihceve Stalc v Dolenjem borjadu

Malaldnaste njeh je nosilo mleko u Trst: Marija Cudtova , Olga no Maricka Gerbinova, Roza
, Zelka Zeddrjeva jen Karlina Cukova.

Seko jetro h nuagam, u mraze jen biurje. Ni blo kej, je blo treba se primt no jet.
Pepa Zepdnova, ke je bla u drugem stane, je pradajala dual pa Skuorkle jen je radila
Gustina pa ceste. H ane karbonere je Sla za ruadet; puale so jo prpeljale guar.

Jast sem mlekarla uosemnodvajste let. Muaja tasca Lcja je pestila jen jast sem
uziela njene ventorje, te na Romdnje.
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Seke dan je blo treba jet no dhtet, de se je uodalo usie, e se teta kej primi. Ma tu
je blo Sele nakazano. Usake suorte ledi je blo. Ane, kur so jemele jet na "vilegiaturo”,
so te riekle: "Te ne dam ta mesec, te bom dala druge!" Ni blo ku za pacaket jen
moucat.

Neke cajta sem nosila tude pa Stare ceste. Kadar sem se jast kitila, je riekla
gaspadinja: "La guardi che sua suocera me portava tre litri de late ogni giorno e per
un mese in avanti la gavemo pagada!" Taku sem bla uob ceu mesec.

Zmieram so gliedale za te uoslepart jen nec jen nl blo prou. Ane so jemele tisto
grdo navado jen so te necko prasale: "Cosa cussi poco? Dame un'agiunta, dei!" Ce
nise dala an prlitek vel, so njurle jen niso tele vel uziet.

Ane druge so te Cakale na ceste jen te prasale an Zlunk, de ben de bojo kjuple.
Nec niso kjuple, tje os¢e uod bab, jen so se fino napile mleka.

Kadar sem koncala, se me je zdelo zmieram, de me manka an liter mleka. Usaka
ga je zebila pu no vel. Tu ni bjou an lep mestjer jen duaste jeh je slo rajse sluZet.

Osebna izkaznica mlekarice Ivanke Ban, por. Husu it I. 1921

Anbot ni blo Irko cest za huadet u Trst, kur so zdej. Skuze vas je Sla stara cesta,

ko je uozila ¢riez Vrh dual.
Tabot so hodile furmane z deZiele; ses Stuarij o ses SenoZie¢ so furt naprej uozile

senu, drva jen usie tako.
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Uondelé na kraje je bla ana kavacija, ke so kovale kuanje jen krave. Je majhno
blo, ni blo duzna krko sehute. Ben, uonde vile pr Kavacije je blo treba pamagat
Sfurmanom, pa damace srno praule pofjespat o pofurt, guar pa hribe. Telé. so vasjane
prpriegle suaje blago . Ce je ulieko kuanj, so gliedale za dat blizek Se anga kuanja, ce je
biou upriezen uou, so prpriegle ano kravo o anga uala. Unkrej Vrha so spriegle Zvau
jen dabile kasen soud za pamuc.

Hmale pa ta prve uejske, an tauzent siestnodvajzga, ke so delale kasarno, je blo
treba skuze uon fordjtat ruobo. Tabot so duaste uozile uod Barouco guar na Mandrjo.
Usie je prslo ses cugom na Uopcene in uod uonde je 5lo usie te pa vase. Anka tu je
nieslo kasen soud.

Stara cesta za Trst
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Tu je $ékole let nazaj, ke mi nismo vidle.

Uonde je muogo bet svet glihen, marbet je bla zemlja uglih, samo zduale je bla
kasna velika uotlina. Kasen dan se je taku strieslo, duznakaj je blo in kaj je ratalo, da
se je tu naanbot razruslo. Kasen be mislo, da je bla tam ana java, ke so take stene. Ma
ni! Tam se je udrlo anih desiet metro dual, in Bonde zduala so Zevele Ruoko in Terezka.

Ruoko je bjou an star muoz, ke je stou telelé pr Vrabceveh. Uan se je kllco
Valentin Vrabec, ma u vase so mo zriekle Ruoko. Tri Z jene je jemo jen use so mo umrle.
Taku je uzjou Terezko. Tude bubce so jem pamrle; kaj bo buogo Zevelo, ke niso jemele
nec, ne spret ne zat. Uan ni biou za nobeno delo jen je Zivo cie na zabito.

Anbot je uluavo anga madrasa jen ga je dieno na an kouc, de ga bo pruado.
Tabot so vardjane placavale za tje kace cibet. Puale so zamiérkale , da jem nuose
zmieram anga.

An dan so se uan no ziena na malo sprickale sez Zlahto, cie jen lies, so pradale
hiso jen so Sle Zivet u tu jamo, u Uokrudgelco . Duve kaj se je pjanso. Je puabro stracke

jen pokrvacke in je Sou cie u Grize. Tude tam je naprej uganjo tiste fokselne, samo de
be uduabo kej.

Seko trko je huado u Trst razkladat uze, da je primo glih za ano karto tabaka.
Tude uana je sla na zornado te pr kmieteh o pej je brala Zguancke, ciklame jen tako jen
sla pradajat pa ceste o pr Ziegne.

so cule, de je uondelé na banovske gmajne taku jen taku. Seko nedelo je
prslo puhno ledi s Trsta Spiegat u jamo jeno z vrha so jem mecavale kasen soud. Hmale
puale so seznale Zendarme in so mo dale aufsit. An dan so prsle jen, dle, je mougo
pabrat culco jen jet nazaj damou pruast za streho.
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Kadar smo gonile past je blo
V vjecer smo se najdle Na plivuse o u Stajah jen pr hlade smo se menle, kam bomo
Sle use ukiep, de se bomo lahko jegrale.
Taku smo se dale ano besedo, jen vre zguda zjetro smo se nejdle u vase jen sle
usak ses suajem blagom cie u gmajne.
Zjetro smo pasle tam guar u Grizah nad Gladouco o u Rieber pr Jerinovem vrte,
u anme kraje o druzme. Anbot smo gnale h Hiscam o h Gécouco, druge buat u Sekdre,
u Kalarjevec o h Tapudlem.
Papaddan nismo mougle jet vec¢ na diélc . Uod vasi ta prvo narblize je blo pr
grize, tu be blo zad za Kolonjo, jen c¢e ne uondelé u Zavode puatle pr Stare
uograde do Pdapreta. Jen taku smo grenle naprej do Fernec, do kamor je zelezna. Tu
be blo nad Gladouco, blizek Zemerdjk jen criez do Bele ceste, smo pravle mi, cesta ke
uoze ses Sezane u Uopcene.
Uonde smo se jegrdle jen lovile, krave so se pasle same. KaSen je brau drva,
kasen je Smrco piérje gabra, reselike jen gaca. Pupe so Sivale o blekdle gvantenje jen
pr ta Velikeh stenah. Ce so zebile jeglo u Skaunah, so se tele zmuotet. Ane so
uobirale brsljan, druge, ke niso jemele kej tasnega, so niesle biukve ses sabo jen se

Jurjeva hiSca Pr Krede, pastirsko zavetis¢e severno od naselja

| je blo suho vrieme jen tude ce je zdalo uon kej zelienga, se je gnalo vre maja,
pred svietem Jurje. Po uogradah se je gnalo tam Setembra, vele po Malme Smarne, ku
so ze pakasile uotavo. Ce je bla kruatka jesen, smo pasle dukler je blo muac, tude pa
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svietme Martine. Takrat smo gnale uod desiete do ane dveje, ku je pastila tista mrzla
ruasa. Palete se je gnalo vre u jetro zguda, Se prej ku je blo sunce uon, zakaj takrat ni
blo trko miuh jen gorkute. Za jet damou, smo gliedale dual prute Pikelco jen cakale,
kdaj bo pasala tista korjera s Pastuojne. Uokule ane deviete ure smo gnale damou.

Papadan se je gnalo ¢ie pa ane piete ure, glih de se je Stala razluftala. Takrat smo
gliedale, ki je sienca uod dreva. Mulote so uostale vec cajta. Uane so gliedale u left jen
so cakale, da bojo vidle na nebe tri zvezde.

Vrzela v Br§inkah

Mene so me prsle jeskat vre zguda, de bom gnala past telelé pr Gorjanceveh.
Siedem let sem jemela, nanka ne. Nas je blo sledem u hiSe jen duaste mizerje. Jeno
mate je riekla: "Huade, huade, bos almeno slta!"”

Uane so jemele duaste grunta jen blaga, ma so me uziele tude za Marijo, ke je
jemela dvej lete. Taku sem varvala uotruaka jen gnala past. Uane so jemele na uobilo,
Jjen ni mankalo nec, ma so ble strasno miérljeve.

Anbot, uejska je bla, so nardile muocnik s ciespame; an liter na pu ruobe smo jele
guar na gonisce. U Stiereh smo Cepele: ta Gorjanc, Ziena, Tuona jen jasa. Jeno ku sem
djela na malo u uejsta, riece Nieza, ke je bla gaspadinja: "Pupka, zaduaste, zaduaste!
Ti se Se mickena. Mi muoramo jest!" Taku me je sirilo slabo, de ce me be dale an cvrk,
be bla blj kontienta.

Dvej lete sem bla pr njeh jen pamagala brat mierne jen repo po uogradah. Mene
se je forte dopala tista ruoba sruava. Puale uana me riece: "Pupka, ne stuj trko jest, ne
bomo jemele kaj ribat!" Uane so jemele na kade, znas, repe za ribat!

Jeno so jemele muoko damd. Seke tieden so piekle kruh. An dan Tuona me da an
kuoscek damacga kruha; ma je blo vit Svieto guaro skuze!

123



DruZina Krevatin - BeneCanova 1. 1918. Na posnetkuv so (z levo) Bernarda. étefanija, Antonija Ban s Toncko v
narodGju, Alice, Netka, Valerija, Joze Krevatin, Pepe, Zustele in Karlo

U cajte uejske smo jele tude une ¢rn kruh, ke so mo praule komis. An dan me ga je
dala na malo vec. Ma kaj, ke je biou ues plesnjou no beu. Znas kaj sem mougla nart?
Usie tisto belo sem muogla pacase spravet pruac jen pajest.

Ku sem jemela desiet let sem Sla h Nete s Kave na Frluge. Uana me je an cajt
tehtala: "Pride h nam, dej, te bom dala desiet lier."” Tu je blo vre neke. Prej sem
udobila glih za ane cizme. Takrat so uzemavale ledi jeno bubce h slebe, kur de be rec,
de smo mi patrebne njeh, zastuopes.

Jeno ano jetro me ~mama pielje cje. Jast sem Sla taku rada, ke sem misenla, de bo
lepu. Tam Pod dolino nejdem Mariko Malalanovo: "Dej dej, pupka, ne stuj jet cje.
Huade damou!" me riece.

Puale me je primla taka zZalost. Je diela dual pleni& in me je dala ano japko.
Damou nisem mougla jet. Cje! Jen tam sem bla z usem.

Tam je biou tude DuSan, ma ga nisem varvala jast. Jast sem mougla rihtet usie
drugo. Uana je hodila u Trst z mlekom. Dvej ure cajta je bla pruac jen uatrok je takrat
spou. Prej ku jet, je ukazala: "Ti huade Ziet usie zduala, kur je pr ceste.”

Jen nas, kaj sem delala? Sem nasmrcala neke jesiénoune, fruodel smo mo praule,

Jjen paziela na malo tiste remlene trave, hlamatiéune, glih de je blo. Usie sem spraula u
an zakel no fajn zrahljala. Puale ke sem prniesla damou, je riekla: "Ma se prou
furbasta. Treba prniest puhen Zakel futra, ne taku!"

Jast sem se zmiram juokala, ma kaj sem tela, ke sem se bala, de jeh bom fasala
dama. Tam sem uostala Sele cajta jen sem Sla h nuagam u Uopcene u Sulo. An dan sem
vidla nasga Plerota. Taku se me je stuozlo.
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U Uopcene smo hodile buase, pazime in palete.

"Mate, ne grlem, je sneti!"

Uana pej: "Huade! Ta prvo bos forte uziebla, ben puale se bos forte segrela”.

An dan, kur sem $la pa Pazdoveh, srecam Justko, ke je bla ana uod Vardjanoveh.
Bulca, tude uana je bla ana sruata jen je sluzla pr njeh. Me vide jen rie ce: "Mouce,
mouce, te bom dala jast an par sulno."

Ja, Se zdej jeh cakam!

Ke sem §la u Sulo, je uocenik rieko.: "Huade lies h Stue, de se bos segrela."”

Ma kaj je 'tikalo? Ceu cajt sem prousala, ke sem prsla z mraza.

Dama smo jemele ane cuokle. Se zdej se zmislem, kasne so ble. "Zuj se cuokle!
Alo, huade buasa! Tisto je an kapric! " so me praule. Ni blo smet jeh padrset ne
panucet. Samo taku, nuage nuter, no vele uon.

Solne je blo treba zmiram Spdrat. Na gmajne smo se patoukle usie nuahte, jen ce
se stuopo na an trn se te je nardila p®sjica. Tu smo zdraule dama. Mate je spiekla ano
Cebulo na uolje jen jo diela na pito no fajn zaviezala: Ku se je tu zmedilo jen sezréjelo
smo prebuale z ano jeglo, de je blo fertik.

Kadar smo duaste hodile o nanka ku smo se drsale na kale, nam je uoteklo te nad
korakam. Mi smo temo praule uasla. Te u vase smo jemele Santlo Vano jen mi bubce
smo tiekle cie h nje. Uana je znala te reci delat: je uzdlgnla pluah uod Skrinje jen
papihala ane tri buate pad krilo, de ta uasla se je zebila. Ce je nucalo, ne znam, ma za
malo cajta smo stale use prou.

Uée”kﬁred opensko osnovno Solo I. 1917.M ed njm je tudi nekaj deklic od Banov in Ferlugov
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SLOVAR NARECNIH IZRAZOV

IN DRUGIH MANJ ZNANIH BESED

A

ihtet - paziti

glmeno - vsaj

Bora- vzklik, spodbuda: dajmo

- tedaj, takrat

, ankrét -neko¢, tudi enkrat
Anka - tudi

aufsit _ j7g0n, dat auféit: zapoditi

anbot

B
baritet - butati se, porivati se, rogovati se
Barakic - borov gozdi¢, ledinsko ime
ban - v redu, dobro
- knjiga
blago - Zivina
- krpati
bérsa - torba
) - notranje dvorisce
bibec  otrok
Buh vare - vzklik: Bog obvari
bilka - revica, uboZica

C

cajt - ¢as

d _ ylak

cvrk - klofuta, zausnica

CGarktélime govorice, opravljanje, obrekovanje
- stotinka lire

&ié - tja

&arne - tezki, visoki Cevlji

Cutara - kovinska posoda

D

dévekaj, diznakaj - kdovekaj
deziéla " giovenski Kras in Notranjska
drdge stan - nose¢nost

F
féjn - dobro, tudi prijetno
f%lrdlerbat - pokvariti, podkodovati
fasat _ tepen biti, tudi najti, dobiti
- naglavna ruta
- konec
figdhdfat - prigovarjati, izvabljati, prosjaciti
- predpasnik

fino - dobro, okusno
Haska - steklenica
- prevazati
- neumnosti, norcije
forést - tujec
forte _ zelo
f4SeN  ali fougen - nevoddijiv, tudi hinavski

fokselne

, - prost
flrbast _ 2yit, prebrisan, pretkan

far( naprej - neprekinjeno, neprestano
furman - voznik
flter _ krma

G
gac - (bot.) robinja, akacija
glin - ravno (toliko)
glihen - raven, izravnan
- ognjisce
Griza - kamniti svet, srenjski pasniki - jusarsko zemljis¢e
griim - posestvo, zemljisce
guantenie  _ gpjagila

H
hamatiéuna, hlamatiéuna - plevel, pusta trava
h nudgam - pes; griém h ndagam : grem pe$

- pojdi

Ika, (Marika) - Marija

- kamnolom
- Sivanka
- jabolko
jén, jéno - in

K
kane - kaplja, tudi kanec
kapri¢ - samovoljna zahteva ali zelja, muha
karbonéra - prodajalka premoga
kava - kamnolom
- avtobus
kuciéete - nogavice
kouc - kol
kur - kakor, kot

iéft - navzgor; u Iéft: gor, v zrak; pa ldfte : po zraku
- sem; Cil no li¢s: sem pa tja

M

Male Smaren - cerkveni praznik, 8. septembra
-Yalddzena kmetija, ledinsko ime nekdaj

plemiske posesti

marbet _ morebiti

martrat _ e diti se, muciti

mestjér - poklic

micken - majhen
- vardljiv, tudi skop

miéren - koren

MiZeNa reviina, siromastvo

mulo, muline - fant, fantje

N

naanbot - naenkrat

nakazan - navihan, vprasljiv, problematicen

na tnalo - nekaj

nanka - _ niti, tudi

napak - narobe, napacno; be $lo kej napak: povzrocilo bi
tezave

nard@uvelike uodi - zacuditi se, biti zavisten
- zavisten

nécko - kar; necko dej: le kar
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njirt - jamrati, godrnjati

no - in, nato
nucat _ potrebovati
o

03¢a, O3tja - vzklik: Presneto! Strelal; tié tisce ti(' bab: te
presnete Zenske

P

pasat - miniti, mimo iti; je pasalo : je minilo, rudi je Slo
. mimo

pasjica - ognojek na stopalu

Pazddve - pespot, bliznjica, ki pelje na Opcine
pero, piérje - list (drevesni)
- vilice
- QW@ffena palica iz bezgovine za podZiganje
ognja
- misliti, razmisljati
- berac
- jerbas
, pofurt - pripreci
3 - poskropiti
prebatet _ prevrniti
prlitek - mera za mleko, posoda iz kositra, osminka oz.
Cetrt litra
- spreten, tudi primeren
préusat ali prhat - kasljati
- potlej, potem, nato
puhno - polno
pupa, pupka - dekle, deklica

plenjér

priuozen

R
ranca - rajnica, rajna, pokojna
rami - zgoditi se, postati; ni telo ratat: se ni posrecilo
razlGftat - prezraditi

- opraviti, tudi skrbeti

- dejansko, resni¢no
ris - znamenje v obliki ¢rte

- zvitek

fUOZeN K rtine - rozni venec, molitev

S
sakraménsko, hakrament - Kletvica v pomenu prekleto (iz
besede zakrament)

seh(ta - prostor v hisi, posloplje, stavba

selce - vsak

semenj - sejem

,S6Z -s0Z.Z

seznat - zvedeti
- dozorelo

sklze uon - vse skozi

slabe uodi - urocljiv pogled

séud - denar

spahat - poriniti

Stara cesta - cesta za Trst, danes Ulica Commerciale

stena - skala

stri¢eve - sosedovi

sviete Antuon - sv. Anton puscavnik, 17. januarja, zavetnik
bolne Zivine

sviéte Jevan - Sv. Janez Krstnik, 24. junija

sviefenca - svecnica, cerkveni praznik, 2. februarja

sviete Jure - praznik sv. Jurija 23. aprila, po ljudskem
koledarju zacetek pomladi in pase

sviet Marten - praznik sv. Martina, 11. novembra, po
katerem se je koncala pasna doba

§anblskaana - botra Ivana, $olana babica in vaska zdravnica
- srbskopravoslavna

géft - kupcija, prekupcevanje
seftarca _ prodajalka
Sele - precej
$ékolo - stoletje
Skancija - polica
- naravno skalno korito z vodo
Smrcat - smukati

?pljégat - opazovati, skrivoma gledati
Stala hley
jertBbiévacke - cuniice in pokrivatke: vzeti vse

» svoje stvari
striga _ earovnica, coprnica

- Carovnija

- pec

Sulne - Cevlji
T
tabor - takrat

- tiso¢

- tukajle

- sveto reSnje telo, cerkveni praznik na drugi Cetrtek
. po binkostih
truostat - ypati, pri¢akovati si

0]

uasla - vnetje misi¢nega tkiva v koraku

uduabet _ dopiti

ukjep - skupaj, vkup

uoce[uk - uditelj

uodiest _ odyzeti; apotropejsko dejanje, narediti, redi, da
kdo ¢esa nima vec proti svoji volji

uodtélt - povredi; se je uodtelila: (krava) je povrgla

Uokruogelca - udorina v Grizah

“O”del‘? , uondlé, udnde - ondile, ondi,tam
uondudt *_ ongot, tam

uodvahét _ ogibiti

uotdva - druga kosnja, navadno konec avgusta
\"

Vane - Ivan

vardjan  _ Euvaj

vele - takoj

ventor - stranka, klient
viliegiatura (viledatura) - letovanje
- predvecer
viza - nacin; na vse vize: na vse nacine
vre - Ze

zamiérkat - opaziti, spoznati, sprevideti
za skuze Buh - Bog ne daj!
zastran - zaradi
- razumeti
- pognati, vzkaliti
Zelka - Gizela
- ponoreti

zdat

zdjgla - bi¢
“del

kel vreca
SRR - dnina, dnevni zasluzek
- oroznik
Zigen - pokopalisce, tudi blagoslov
- sorodstvo
Zlunk - poZirek
U Fivina, Zival
Z08to

- Just
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PREFAZIONE

Nello scrivere la storia, imprimiamo anche l'idea che si ha di essa. Diciamo:
"Queste non sono invenzioni, ma storia", nello stesso tempo si esprime il proprlo punto
di vista sulla storia, che muta ed é mutato nel corso dei secoli, in epoche di
civilizzazione dlverse, ma anche rispetto al predominio di questa o quella classe
sociale, di uno o di un altro popolo e naturalmente rispetto alla supremazia dl
determinati sistemi culturali. Cio non significa che la storia sia una nostra invenzione,
poiché essa sl riferisce in gran parte a fatti reali. Di fatto, pero, gli eventi del passato
vengono tramandatl agli uomini del futuro da coloro che vivono oggi.

Cosi si é potuto intendere la storia come realizzazione di un progetto divino,
come affermazione e conferma di un'identita nazionale, come processo di selezione
sociale e di classe, come epopea di conquiste e annessioni territoriali. La storia di
grandi condottieri, di imperi, e anche la storia come realizzazione di progetti divini, o
cmunque di entita superiori, appartengono indubbiamente ad una concezione della
storla in funzlone dei potenti. In altre parole: la storia ¢ determinata da grandi eventi
che trasformano l'immagine ed il modo di vita. Dietro alle grandi gesta ci sono
naturalmente grandi personaggi, grandi popoll, religioni, ideologie e nazioni, che
agendo sulle leve del potere hanno trasformato la vita, hanno Impresso al corso della
storla un'altra direzione.

Non e difficile caplre, in questo contesto, perché ancora oggi si sente ripetere
spessissimo il ritornello su popoli, culture e piti in generale su presenze prive dl storia.
Tra i popoll senza storia vengono, ancora erroneamente annoverati ad esempio, quelli
che per esiguita numerica, per marginalita geografica o per altri motivi, non hanno
contribuito in modo determinante alla modificazione dei confini, delle proprieta
terriere, delle geografie, delle classi dominanti. In base a questa chiave di lettura
ancora oggi alcuni considerano gli sloveni un popolo senza storia. E anche la presenza
degli slovenl sul Carso viene concepita allo stesso tempo come "astorlca”, solo perché
non hanno avuto sufficiente forza per imporre ai propri vicini stili di vita diversi,
diversi valori culturali o indirizzi economici. Tuttavla é un dato di fatto che gll sloveni
hanno un passato e quindl Etna storia.

1l mondo contemporaneo ha iniziato, per vari motivi, a valorizzare anche questo
tipo di impostazione storiografica, che rifugge dal concetto di storia, intesa unicamente
come storia dei potenti. Viene altresi messa in luce la vita concreta, quotidiana dei
nostri predecessori; la grandezza delle azioni in fondo non é l'unico parametro per la
classificazione storica. Per gli storici non sono piu oggetto di studio solo i grandi
personaggi politici o i famosi condottieri, ma anche la gente semplice, che con la
propria vita ha creato i flussi di una determinata civilizzazione e di una determinata
epoca storica. Di fronte a questo approccio la scienza ha allargato i propri orizzonti
dlvenendo interdisciplinare. A coloro che riportavano i fatti si sono affiancati
antropologi, geografi, economisti, etnologi ed altri speclalisti. Gli studiosi non sono
interessati solo alla sequenza cronologica degli eventi, ma soprattutto alla dimensione
orizzontale della storia; non studiano l'albero dalle radicl alla chioma, ma lo
ricercano sezionandone orlzzontalmente il tronco, la cui struttura interna, con i cerchi
annuali, i nodi, la corteccia, parla di sé, mettendo in luce la crescita e l'eta della
planta. Un piccolo borgo come Banne puo quindi divenire oggetto di ricerca, che va
ben oltre l'aspetto marginale e folclorlstico.
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Dalla vita delle famiglie, dal modo di coltivare la terra, dalla lotta quotidlana per
la sopravvivenza, dai matrimoni e dai riti funebri, dai libri catastali, possiamo
ricostruire l'immagine di una piccola comunita sociale, che traeva vita da sé stessa, ma
che era allo stesso tempo inserita in un mondo piu ampio, di cui era
contemporaneamente protagonista e riflesso. Nelle trame di vita ritroviamo una parte
importante del nostro passato e forse qualche risposta all'interrogativo sul perché oggi
siamo come siamo. Nel leggere i vari articoli ho ricavato un'idea chiara sui nostri
antenati, che erano persone modeste e dovevano guadagnare il pane con fatica.
Vivevano all'interno di orizzonti limitati, nella maggior parte dei casi erano analfabeti,
e giorno dopo giorno dovevano fronteggiare anche tutti i problemi derivanti
spessissimo dalla scortesla, se non addirittura dall'avversione dei governanti stranieri
e dei burocrati. Tuttavia essi hanno saputo trovare la strada per superare tutto cio e
garantire ai propri figli un futuro. Naturalmente non senza sacrifici, ricatti e senza
altre piccole tragedie, ma tutto questo non e riuscito a cancellarli. Hanno altresit
acquisito particolare tenacia, perseveranza e anche astuzia per resistere alle pressioni
di una realta piu forte. Se estendiamo questo microcosmo ad un'entlta piu grande,
riusciamo forse a capire come il popolo sloveno sia riuscito, nonostante l'esiguita, a
conqulstarsi un posto al sole e a realizzare il sogno di costltuirsi in stato nazionale. Ad
esso, probabilmente, seguiranno molti altri piccoli popoli che si affacceranno alla
storia. Forse davvero non soltanto alla storia dei potenti, ma alla storla degli uomini e
delle donne che, come pare, sara la vera erede della storia degli eroi e dei servitori.

Ace Mermolja

NOTE INTRODUTTIVE

E senza dubbio degno di nota che le nostre associazioni culturali raccolgano e
presentino al pubblico, attraverso mostre, pubblicazioni ed altre iniziatlve, materiale di
varia natura e provenienza, che esamina la storia, la cultura e le tradizioni della loro
gente e dei loro paesi. Pare siano passati i tempi nei quali ci sentivamo inferiori per il
solo fatto di essere numericamente esigui rispetto alla maggioranza italiana,
impressione che spesso finiva col determinare una sensazlone di marginalita, modestia
e timore reverenziale. Questi fatti sono presenti ed incisivi tuttora, ma si sta
rafforzando sempre piu la tendenza al loro superamento con elementi di arricchimento
nuovi, quali l'orgoglio nazionale, la dignita nel rivendicare fatti importanti del nostro
passato, dell'eredita storica e del patrimonio culturale. Dobbiamo renderci conto che
la nostra scarsa entita numerica puo essere fonte di originalita, pluralita e ricchezza
culturale e attingere maggiormente dal nostro passato, dai valori della nostra storia e
della nostra societa.

Anche una piccola localita come Banne puo dunque fornire fonti interessanti per
una ricerca, la quale giunge a conferma che anche dei piccoli centri possono offrire
memorie suggestive del passato. Ed anche a Banne, come altrove, gli abitanti
svilupparono un tessuto vario di attivita e contribuirono allo sviluppo della vita
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culturale della comunita. Dobbiamo poi considerare un fatto molto positivo. Oggi
siamo noi stessi a scrivere la nostra storia ed a svolgere attivita di ricerca finalizzate a

favorire la crescita interiore della nostra gente. Ed é particolarmente piacevole
constatare che tali capacita di approccio scientifico e dlvulgativo si stiano affermando
anche in seno a piccole comunita paesane. Naturalmente questa considerazione non
vale solo per Banne, ma per tutto il territorio sul quale sono presenti gli sloveni. Sono
state molte le associazioni culturall, le scuole e le istituzioni, che hanno pubblicato,
specie negli ultimi 15 anni, ricerche su questi temi. Naturalmente, queste opere sono
molto differenti tra loro per quanto riguarda approccio, contenuto e spessore
scientifico, ma fanno tutte parte del mosaico di storia locale. Inoltre potrebbero
costituire la base per una futura pubblicazione monografica sugli sloveni a Trieste ed
in ftalla. Un'opera di questo tipo sarebbe molto utile non soltanto a noi, ma anche ai
nostri concittadini di nazionalita italiana.

La Sezione di storia della Biblioteca Nazionale Slovena degli Studi di Trieste
segue da anni e con molta attenzione gli sviluppi in questo campo. In molti casi offire
collaborazione a chi si occupa di queste ricerche e spesso promuove proprie iniziatlve,
a seconda della disponibilita, purtroppo scarsa, di persone e mezzi finanziari. In ogni
caso abbiamo gia registrato la validita e la consistenza del lavoro svolto sinora. In
questo contesto anche la realta e la storia dl un piccolo paese come quello di Banne
sono importantlssime e costltuiscono parte integrante del lavoro di ricerca e di
registrazione del nostro passato, dal quale ¢ possibile trarre elementi ed auspici di

fiducia nel presente e di speranza per il futuro.

Milan Pahor
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ORIGINI E CENNI STORICI

Sano Pahor

Il centro abitato di Banne ha origini relativamente recenti. Nella zona deve essere
esistito un insediamento gia nel Medio Evo. La localita di Ligusel/Liguselo, menzionata
per la prima volta nel 1139, deve infatti essere stata ubicata nelle vicinanze. D'altro
canto € giustificato il sospetto che il nome Cucunel (Conconello) indicasse nel passato
anche questa localita, poiché abbiamo da una parte la notizia che Vitale dell'Argento
detto Vidaluz teneva in affitto, nel 1494, "la mandria de Cucunel” e dall'altra il dato
che il toponimo Vidalucka (1647), trasformatosi poi in Baladucka (1823), che
comprende le p.c.n. 172-185 a sudovest di Banne, deriva evidentemente dal soprannome
Vidaluz.

Ma il fondatore eponimo di Banne deve essere considerato Matija Ban, che
appare nei documenti dal 10 febbraio 1619 in poi e risulta essere nel 1647, insieme con
Luka Hrib, originario di Vipacco, I'unico capofamiglia residente nella localita
Busel/Buselo (Besele). Non ci ¢ dato sapere da dove sia venuto con certezza, ma
siccome gia nella seconda meta del '400 risulta abitante a Prosecco un certo Pavle Ban,
pare accettabile I'ipotesi che il nostro fosse un suo discendente.

a pero doveroso sottolineare che il centro abitato era formato da due unita fin dai
primi tempi. Entro i confini dell'attuale caserma esisteva una mandria di proprieta
prima degli Ustia, poi dei Bidischini e infine dei Burgstaller. Questa parte ha ospitato
quasi sempre una sola famiglia di coloni. A nord della mandria stava invece il
caseggiato dei Ban che ha avuto un notevole sviluppo demografico.

Ai numerosi discendenti di Matija Ban si uni il 28 novembre 1682 Gregor
Jur¢inovi¢ di Opicina che sposd Marina Ban, il 29 novembre 1721 Martin Vremec di
Opicina che sposo Helena Ban e nel 1745 circa Lazar Cuk di Trebiciano. Il cognome di
Juréinovic si trasformo tra il 1722 e il 1724 in Persinovic.

Nel 1773, in occasione 'della prima numerazione delle case, vi risultarono cosi 14
famiglie di cui 6 dal cognome Ban, 4 dal cognome Persinovi¢, 3 dal cognome Vremec e
I dal cognome Cuk . Il totale della popolazione doveva ammontare a 70-80 persone. Nel
1774 si trasferi a Banne Tomaz Moina da Trebiciano, nel 1779 Ivan Cerkvenié, nel
1784 Ivan Milkovi¢ da Gropada e nel 1790 Matija Vidau da Opicina. Cosi il villaggio
incremento la propria popolazione e nel maggio 1796 contava gia 99 abitanti.

11 successivo sviluppo demografico del centro risulta dai seguenti dati della
coscrizione e dei censimenti:

ANNO 1818 | 1846 | 1869 | 1880 | 1890 | 1900 | 1910 | 1921 | 1951 | 1961
CASE 24 35 43 49 52 53
ABITANTI 130 161 183 215 211 206 235 215 308 276

In tutto il periodo si nota un lento sviluppo demografico fino 1869, uando si
ha un breve periodo di crescita piu vivace. Segue perd un periodo di decadenza che
finisce co  inizio del decennio 1900-1910. Dopo la Prima guerr ndiale il numero
della popolazione cala nuovamente. I dati del censimento del 1951 indicano un periodo
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di prosperita: gli americani accasermati offrirono parecchie possibilita di guadagno. I
dati del censimento del 1961 segnano gia un notevole calo della popolazione.

L'attivita economica prevalente era l'agricoltura. Matija Ban possedeva nel 1647
un grande podere con campi arativi e prati ad est dell' abitato chiamato allora Ograda
vecchia e successivamente Zavod e Velika njiva. A nord di questo possedimento ce
n'era uno pil recente, nominato successivamente Ogradina. Un terzo appezzamento di
terreno, che teneva in affitto da Giustina Marenzi nata Capuano, stava ad occidente
dell'abitato e fu chiamato successivamente Pod orenco. Oltre a questo Matija Ban
possedeva alcune doline e ograde di dimensioni pitt modeste che oggi € piu difficile
identificare.

I suoi discendenti dissodarono molti altri terreni e soltanto nel quinquennio 1773-
1778 approntarono per la coltura 9 doline e 17 ograde.

Anche l'allevamento di bestiame aveva una notevole importanza, almeno a
giudicare dalla presenza dei toponimi Staje e Stajice (recinti per pecore, ovili), a nord e
a sud del villaggio. Ma nel XIX secolo gli ovini avevano gia ceduto il passo ai bovini.
Nel 1846 infatti vi erano 2 buoi, 49 giovenche, I cavallo, 27 pecore e I maiale.

L'ASSISE DI LICUSEL

Enrico Halupca

Due giorni prima del Corpus Domini dell'anno 1139 un notaio di nome
Voldericus, su incarico del vescovo di Trieste Dietmarus, redasse un importante
documento giunto fino a noi attraverso delle copie successive'. In esso si narra di una
disputa tra il Comune di Trieste e la signoria di Duino riguardo ai confini dei rispettivi
territori che si risolse brillantemente, senza spargimento di sangue, per I' intervento del
vescovo stesso che venne chiamato dalle due parti a far da paciere nella contesa.

Venne fissato un posto adatto dove far convenire le parti in causa e la scelta cadde
su Licusel poiché li appresso passava la "cararia" (strada per i carri) che correva da
Sistiana a Longera e che, alla fine dell'assise, venne riconosciuta essere il confine
legittimo da rispettare.

I Nell'Archivio Diplomatico della Biblioteca Civica di Trieste si conserva una copia (5E 2/1) della fine del XV secolo,
redatto su carta bombacina di mm 443/298 da Andreas Raviza, allora vicedomino del Comune di Trieste.
Il documento venne poi trascritto gia sul finire del secolo scorso da Pietro Kandler (cfr. Codice Diplomatico Istriano
ristampa anastatica a cura di F. COLOMBO e R. ARCON, tip. Riva, Trieste, 1986,vol. I, doc.n.133, pp. 262-263).
Sull'istituzione dei vicedomini triestini cfr. M. L. IONA [ Vicedomini e l'autenticazione e registrazione del documento
privato triestino nel secolo X1V, in: Atti e Memorie della Societa di Archeologia e Storia Patria, vol. XXXVI (nuova
serie), 1988, pp. 97-108: F. ANTONI Documentazione notarile dei contratti e tutela dei diritti: note sui vicedomini di
Trieste (1322-1732), in: Clio, anno XXV, n.2, aprile-giugno 1989, pp. 319 - 335.

2 Forma dialettale di Ligusello, ovvero Banne. cfr. A. SCOCCHI "A Trieste nei secoli del diritto feudale, il territorio suddito
della citta - Il suburbio nel territorio” in La Porta Orientale, n. 9-10 (seti. ott.) 1951, nota 3 a pag. 327. Secondo l'ipotesi
pili accredita il toponimo Licusel, (vale a dire Ligusel o Lagusello) cioe "laghetto", "piccolo lago", corrisponde all'attuale

sito di Banne.
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ANNO II39
20 giugno, Indizione II, Trieste.

Il vescovo di Trieste Dietamarus compone una contesa di confinazione tra il
Comune di Trieste e Dieltamus signore di Duino.

Nel nome di nostro Signore Gesu Cristo. Nell'anno della sua incarnazione
MCXXXVIIIL Sotto il regno del nostro signore Conrado. A Trieste, giorno XX giugno
uscente, Indizione seconda.

Essendoci lite e contesa tra il Comune della citta di Trieste e il signore Dieltamus
di Duino per i confini del suo territorio, ci si lamentava che lo stesso Dieltamus fosse
uscito dai suoi confini e si fosse intromesso nel territorio loro. E allo stesso modo
Dieltamus lamentava il fatto che i triestini si fossero intromessi nel territorio suo. Alla
fine il signore Dietmarus, vescovo di Trieste, per comune volonta di entrambe le parti,
fisso una linea di confine nel luogo che e detto Licusel (Banne) in cui convenissero
entrambe le parti e a lungo litigassero sulla tenuta e la proprieta; alla fine Ripaldus
gastaldo della predetta citta, procuratore del Comune, provo con l'ausilio di dodici boni
homines, i cui nomi si ¢ scritto in fondo, che il territorio e la proprieta del Comune della
citta di Trieste era dalla strada carraia che va dal porto di Sistilyano (Sistiana) verso
Longeram (Longera) come va la via pubblica oltre la Vena, tutto verso il mare, i pascoli
e 1 boschi e qualsiasi altro bene incluso tra quei confini. Cosi che né al signore
Dieltamus né a nessun altro apparteneva alcunché entro quei predesignati confini.

E se lui stesso o qualcun altro avesse 1i qualcosa, lo ebbe dalla citta di Trieste, e
anche una parte della chiesa di San Giovanni in Tuba sta sulla terra di San Giusto, per
cui la predetta chiesa di San Giovanni ¢ tenuta a pagare ogni anno ai canonici triestini
un censo pari alla meta dell'offerta che viene alla messa maggiore il giorno della festa
di San Giovanni.

Tutte queste cose giurarono e provarono essere vere i predetti boni homines, vale
a dire Vincentius Judex, Aymo Judex, Adalgerus Judex, Tefanius de Martino,
Bemenardus, Bonifacius, Ripaldus figlio di Leone, Azo de Of, Of suo fratello, Amizo,
Vitalis figlio di Zinisinus, e Voldericus figlio di Preroz.

Fatto cio, il prenominato Dieltamus promise che per 1'avvenire non si sarebbe
introdotto nel predesignato territorio. E il predetto Ripaldus gastaldo del Comune di
Trieste allo stesso modo promise che dopo cio che si e designato piu su, egli non dovra
(piu) intromettersi.

Il prenominato signore vescovo, affinché in futuro non cresca tra di loro altra lite,
sanci che qualsiasi delle due parti si fosse intromessa oltre i confini predesignati,
avrebbe dovuto soggiacere (alla pena) di cinque libbre di oro fino e tutte queste e per
nulla meno conservino stabilita perpetua.

Avvenuto nel luogo che ¢ detto Licusel.

Chiamati a testimoniare furono Voldericus Tergestinus locoposito, Bonifacius
Caprensis locoposito, Almericus viced (ornino), Engelpertus soldato, e molti altri; e
affinché sia piu degno di fiducia per i posteri, il signore vescovo vi fece imprimere il
suo sigillo.

Io Voldericus tabellione della citta di Trieste assistetti e per volonta del signore
Dietamarus vescovo, e chiamato dalle parti, questa cartula di mia mano scrissi, resi
compiuta e consolidai.
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LE MAPPE CATASTALI
PREZIOSA EREDITA DEL PASSATO

Pavel Stranj

L. QUADRO STORICO

Non ¢ un caso che gli storici abbiano scelto la Rivoluzione francese come pietra
miliare, che segna l'inizio dell'epoca piu nuova e piut moderna dello sviluppo sociale
europeo. Naturalmente questo avvenimento non ¢ stato scelto solo perché la monarchia
francese crollo con tanto fragore e perché il re e la regina furono giustiziati. La
borghesia francese aveva sonoramente battuto l'aristocrazia, ma in quel tempo, in quei
decenni, anche in altre parti d'Europa accadevano molte cose di assoluto rilievo,
sebbene cio avvenisse in modo meno eclatante e meno cruento.

Soprattutto bisogna tener conto del fatto che parallelamente alle rivoluzioni
politiche ha avuto luogo anche la rivoluzione industriale, con tutte le sue implicazioni. I
modi di vita, i rapporti di carattere sociale e le strutture statali sono mutate rapidamente
e radicalmente anche laddove i re non venivano condannati a morte ed acquisivano
addirittura un potere ancora maggiore rispetto al passato.

Tale fu il caso dell' Impero asburgico. Sebbene questo stato fosse economicamente e
socialmente meno evoluto dell'Inghilterra o della Francia, anche in esso comparvero
dei tentativi di mettersi alla pari con i concorrenti citati. Gli imperatori austriaci
aspiravano soprattutto a liberarsi dai retaggi feudali avviando un processo di
modernizzazione verso un tipo di societa piu moderna ed efficace, facendo
naturalmente attenzione a conservarsi il trono.

Nel corso della storia austriaca questo difficile compito fu assolto in prevalenza
da quattro imperatori: Maria Teresa (1740 - 1780), Giuseppe II (1780 - 1790),
Leopoldo II (I790 - 1792) e Francesco II (1792 - 1835), che muto in seguito il nome in
Francesco Giuseppe I. Il compito assunto non era dei piu facili. Fino ad allora le
colonne portanti dell'Impero erano state l'aristocrazia, la Chiesa, I'esercito, il mondo
dell'alta finanza e una scarsa burocrazia. Dall'altra parte dell'enorme ed altissima
staccionata sociale si trovavano invece i sudditi, e cio¢ la gran parte dei contadini e la
piccola borghesia, che andava assumendo gradualmente un ruolo sempre piu rilevante.

Tra tutti questi gruppi sociali si era creato un delicato equilibrio, molto difficile da
mutare. Se I'imperatore iniziava a mutare i privilegi dell'aristocrazia e a distribuire
potere ai propri impiegati, i nobili insorgevano; se sottostava alle richieste della nobilta,
si ribellavano i contadini. L'imperatore inizio a sviluppare l'industria, temendo pero il
manifestarsi della classe operaia. L'industria, d'altro canto, esigeva anche un
elevamento del grado d'istruzione del popolo, ed anche in questo molti dei detonatori di
potere avvertivano una grave minaccia dello "status quo", ovverosia del proprio potere.

Ma nonostante la sfiducia e le forti resistenze, lo sviluppo imbocco la via
dell'industrializzazione e provoco cosi una reazione a catena, che in capo ad alcuni
decenni muto I'assetto sociale dello Stato sconvolgendone le fondamenta. Per far
funzionare le fabbriche occorrevano macchinari, per la costruzione dei quali c'era una
grossa necessita di ferro, mentre la lavorazione del ferro, a sua volta, abbisognava di
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ingenti quantita di carbone e cosi apparvero le prime grandi miniere. Tutto cid aveva
costi enormi, necessitava di molta forza lavoro e di una rete viaria completamente
nuova, basata sulla ferrovia. L'aristocrazia iniziava a perdere il proprio ruolo
tradizionale e si trasformava in classe imprenditoriale o sceglieva la via della
trasformazione in alta burocrazia. Iniziarono ad apparire le prime societa per azioni e le
prime banche.

I contadini presero ad emigrare, raramente di spontanea volonta, verso la citta,
dove avveniva la loro trasformazione in operai. Tra loro erano sempre pit numerosi
coloro che studiavano e occupavano posizioni sempre piu alte nella scala sociale, in
qualita di artigiani, commercianti oppure nelle vesti della nuova intelligenza:
insegnanti, avvocati, sacerdoti, ecc. Comparvero i primi giornali, una nuova cultura si
stava lentamente formando. Apparvero nuove forme di coscienza sociale e nazionale,
affermandosi pienamente con la Primavera dei popoli, nel 1848. Facendoci prendere la
mano dalla successione degli eventi, corriamo il rischio di superare la storia ed il suo
sviluppo, che in realta avviene tanto lentamente da non farci accorgere del suo corso,
fatta eccezione per gli attimi di straordinaria rapidita e i repentini sconvolgimenti,
quando tutta la societa trema ed oscilla, a volte fino a spaccarsi.

Un'immagine approssimativa della rapidita di tali processi di cambiamento
sociale si puo avere dando uno sguardo alla seguente tabella, che prende in esame i tre
decenni successivi alla meta del diciannovesimo secolo e che contiene i dati di calo
percentuale della popolazione di tutto il litorale, che si occupava di agricoltura:

1880 - 84,4%
1890 - 81,9%
1900 - 77,5%

I primi audaci passi sul terreno insicuro delle riforme sociali furono compiuti da
Maria Teresa. Il suo successore si spinse ancora piu avanti, tanto avanti da costringere
poi Leopoldo II a compiere alcuni passi indietro. Sotto I'egida dell'ultimo di questa
serie di quattro imperatori, passati alla storia con 1'epiteto di "assolutisti", i nuovi
equilibri cominciarono ad assumere contorni piu precisi.

Ma quali e quante furono queste riforme, che hanno trasformato a tal punto le
condizioni di vita dei nostri trisavoli? Vediamo una breve rassegna. Le due principali
riguardano 1'esercito e il fisco. Al posto dell'esercito mercenario, esoso ed inaffidabile,
comincid a formarsi un esercito di carattere permanente, composto da sudditi, che
dapprima avevano 1'obbligo di servire la patria fino alla morte. Piu tardi il servizio
venne ridotto ad una ferma di 14 anni e nel 1845, quando ormai si era gia affermato e
consolidato il meccanismo di reclutamento di leva, il periodo di servizio fu
ulteriormente ridotto ad 8 anni.

Il reclutamento di leva, per funzionare compiutamente, necessitava di leggi
adeguate e di un rapporto impiegatizio - burocratico, che consentisse di effettuare il
censimento della popolazione disponibile. Il primo censimento di questo tipo fu
effettuato in Austria nel 1771 e furono censiti, dapprima, solo gli uomini abili al lavoro.
Piu tardi invece, si sviluppo gradualmente, fino ad assumere le forme di censimento
conosciute ai nostri giorni, ma questo processo di evoluzione si protrasse per quasi
cento anni. Il primo censimento moderno fu effettuato in Austria nel I869. Assieme ai
primi censimenti fu adottata anche la numerazione delle singole case, in modo da
facilitare la loro evidenziazione.
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L'introduzione delle tasse e delle imposte fu un compito ancora piu esigente,
rispetto all'instaurazione degli obblighi di leva militare. A quei tempi la principale
fonte di guadagno era la terra, dunque fu chiaro fin dall'inizio che la condizione base
per un efficace calcolo dell'ammontare delle imposte era il censimento di tutti i terreni
fertili. E questa fu una sorta di embrione del catasto dei terreni.

La terra non veniva solo censita, si tentd anche di ottimizzare il suo utilizzo
attraverso una serie di miglioramenti del modo di impiego delle superfici fertili.
Specialmente le legislazioni teresiana e giuseppina influirono molto, fin dalla meta del
XVIII secolo, sullo sviluppo dell'agricoltura e di riflesso anche sulla struttura della
proprieta agricola. Si trattava soprattutto di migliorie nella rotazione e nell'avvicendamento
delle colture, di ampliamento delle superfici da lavorare, di uno sfruttamento piu
opportuno dei boschi, di coltivazione di piante da foraggio, di potenziamento
dell'allevamento in stalla e di avviamento di un rapporto rinnovato in relazione ai
terreni di proprieta comune.

Nel 1768 fu emanato ['ordine di misurare i pascoli comunali e di suddividerli poi
tra 1 sudditi, proporzionalmente all'ammontare delle loro superfici agricole di base.
Oltre a poter fruire di varie agevolazioni, gli utenti avevano l'obbligo di trasformare i
predetti pascoli in prati erbosi, oppure in campi coltivati. L'esecuzione di tale
ordinanza, tuttavia, fu parziale e subi notevoli resistenze e ritardi.

Per quanto riguarda l'introduzione di tasse ed imposte fu subito chiaro che queste
dovevano esser versate anche dai feudatari e questa decisione, di importanza essenziale,
fu assunta in Austria proprio nel 1789, nell'anno fatale della Rivoluzione francese. Una
coincidenza molto interessante ed istruttiva. Il fatto che le imposte fossero versate sia
dagli aristocratici che dai contadini, contribui a diminuire le differenze esistenti tra
queste due formazioni sociali. Dopo un processo di maturazione lungo e travagliato, si
giunse all'anno 1848, quando la manutenzione di questo processo diede vita al
cosiddetto "esonero dei suoli", che attribuiva ai contadini il diritto di acquisto degli
appezzamenti da loro coltivati, facendoli diventare liberi sulla propria terra, fatto questo
che sanci il crollo definitivo del feudalesimo.

Naturalmente un salto di tale portata (oggi diremmo "tale modernizzazione"), non
riusci a tutti i contadini, ma solo a quelli piu forti e piu abbienti, poiché per poter
riscattare i terreni bisognava pagare grosse somme di indennizzo. E cosi molti si
indebitavano, vendevano quanto di piu prezioso avevano e molto spesso fallivano
miseramente. Il contadino, che era rimasto povero e senza la possibilita di risarcire i
debiti accumulati, si trasformava in operaio e si trasferiva nella citta piu vicina o
addirittura all'estero, con tutta la famiglia al seguito.

Ma se ¢ vero che 1 sudditi venivano oberati da nuovi carichi, ¢ altrettanto vero che
bisognava riconoscer loro qualche nuovo diritto. Parallelamente alle nuove riforme,
delle quali abbiamo accennato, apparvero le prime limitazioni di alcuni privilegi
ecclesiastici, fu garantita la liberta di religione e gia nel 1774 cominciarono a formarsi
le prime strutture di scuola statale assieme alle prime forme di istruzione obbligatoria.
Anche questo sviluppo segui un percorso tortuoso ed in Austria la scuola moderna si
affermo completamente appena nel 1869.

Ma il corso degli avvenimenti ci sta deviando ancora una volta da quello che ¢
l'argomento principale di questo scritto: le mappe catastali.
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II. SVILUPPO DELLE MAPPE CATASTALI

L'apparizione delle mappe catastali, come gia accennato, coincide con gli sforzi
dell'Impero asburgico, volti alla modernizzazione, e rappresenta uno dei massimi
risultati di questo impegno.

La parola kataster (catasto) sta ad indicare un libro, nel quale sono citate, descritte
e valutate le proprieta. Tra quelli piu importanti, un posto di assoluto rilievo spetta al
Catasto Fondiario, che consente allo Stato di avere una visione completa della
proprieta, della posizione, dell'estensione, del tipo d'uso e della remunerativita delle
singole particelle. L'ultimo dato rappresenta l'obiettivo principale di tutta la
strutturazione, che serve a calcolare ed a stabilire il reddito del proprietario derivante
dal terreno ed a stabilire l'entita della tassa da versare allo Stato in base al computo del
reddito. Il catasto ¢ infatti lo strumento di base per la definizione delle imposte sui
terreni.

11 sistema odierno, conosciuto anche da noi, non ¢ stato messo a punto in un
giorno, ma ¢ stato sviluppato nel corso di molti decenni. Durante questo percorso ha
attraversato delle fasi evolutive, che presero nome proprio dai regnanti che avevano
introdotto tali sistemi: Catasto teresiano, giuseppino e franceschino. Il primo diede la
forma primaria all'assetto, il secondo lo miglioro sensibilmente ed il terzo innalzo
l'insieme ad un buon livello.

Il Catasto teresiano (introdotto nel 1747) prevedeva il censimento dello stato
giuridico dei singoli terreni, ma non anche la loro misurazione. La grandezza veniva
valutata in base al raccolto o in base al volume di lavoro necessario per la lavorazione
dello stesso, cosa che portava a delle valutazioni abbastanza sommarie.

La fase giuseppina ebbe inizio tre decenni dopo quella teresiana ed era gia
supportata da svariate esperienze derivanti dall'esperimento precedente: molte di queste
erano positive, ma ancor pit numerose erano quelle negative. Prima dell'esecuzione
vera e propria fu fatto un accurato lavoro di preparazione e fu formata un'imponente
struttura burocratica. Furono costituite nuove unita amministrative, i Comuni Fondiari,
mentre i distretti di reclutamento servirono da base per questo nuovo tipo di
suddivisione territoriale. In prevalenza questi confini si sono conservati fino ad oggi. Fu
stabilita un'unica unita di misura: la tesa viennese (1,896 m).

L'opera iniziava con la definizione dei confini del Comune Fondiario € con un
sopralluogo sullo stesso, eseguito in presenza di rappresentanti delle unita limitrofe.
All'interno di quest'insieme venivano poi definite le unita minori di proprieta (ledine in
sloveno) ed all'interno di queste, infine, si stabilivano le singole particelle, che
recavano qualche provento. Furono censite anche le case di abitazione, che pero non
venivano misurate. Il proprietario della particella partecipava alla misurazione ed un
impiegato si occupava dell'annotazione, della trascrizione e della registrazione dei
valori ottenuti. Per la misurazione si faceva uso di strumenti speciali, che
comprendevano una pertica della lunghezza di una tesa viennese, suddivisa in sei piedi,
una fune da misurazione lunga dieci tese ed alcuni bastoni e pali, molto adatti alla
misurazione su pendii (per la quale erano stabilite norme specifiche). Tutte le particelle
furono numerate.

La definizione dei proventi derivanti dai tipi principali di cereali veniva effettuata
in base ad una media di nove anni (pari a tre cicli di rotazione delle colture). Per alcune
colture o per alcuni modi d'uso veniva data la precedenza al reddito anziché al raccolto.
Da questo materiale si realizzavano ancora gli elenchi di particelle, di proprietari, gli
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atti di proprieta ed alcuni tipi di tabelle sinottiche. Il materiale era conservato presso il
sindaco o presso il parroco ed era accessibile per eventuali verifiche o reclami.

Il censimento avrebbe dovuto essere compiuto entro la fine dell'ottobre 1785 (in
aprile fu emanata la patente), ma i lavori furono ultimati ufficialmente appena nel
febbraio del 1789. Su queste basi avrebbero dovuto riscuotere i tributi gia nel novembre
dello stesso anno, ma il catasto fu "congelato" da Leopoldo II, successore di Giuseppe
I, a causa delle notevoli resistenze mosse dall'aristocrazia terriera.

Il successore di Leopoldo, Francesco II, emano la patente per l'introduzione del
catasto permanente in data 23.12.1817. La misurazione dei terreni si basava su nuovi
approcci metodologici. Invece della precedente misurazione manuale furono adottati
strumenti geodetici, che erano gestiti da tecnici, formatisi all'Istituto Politecnico di
Vienna (fondato nel I8I5).

Prima dell'inizio delle misurazioni si definiva la base geodetica di misurazione,
composta da specifici punti di coordinata, che erano la base per la triangolazione e per
la successiva e piu precisa misurazione catastale, che si svolgeva in piu fasi:

1. definizione della rete grafica per la misurazione; suddivisione del
terreno comunale su fogli di mappa; ciascun foglio comprendeva un
miglio quadrato. Su ogni foglio erano fissati tre punti trigonometrici;

2. due impiegati, il sindaco, due rappresentanti del comune eletti ed
uno del comune limitrofo definivano i confini comunali;

3. la misurazione con l'attrezzatura moderna veniva effettuata dal
geometra con un intero gruppo di collaboratori. Le misurazioni
venivano poi verificate in loco da una speciale commissione;

4. le misurazioni venivano effettuate prima dell'inverno, mentre
d'inverno si passava alla trasformazione degli schizzi e dei disegni
in mappe finite.

Le mappe originali erano in scala 1:2.880. In luoghi difficilmente accessibili si
adottavano scale minori (I:5.760), mentre nelle citta le unita di scala potevano essere
anche doppie o addirittura quadruple (I:1.440 o 1:720). La particella non doveva
misurare meno di 25 tese.

I1 geometra effettuava la misurazione su singoli fogli e su singole unita di
superficie, che-avevano gia una propria denominazione. In caso contrario era lo stesso
geometra che provvedeva alla bisogna.

L'attuazione definitiva del Catasto franceschino si esplica in due parti: la carta
geografica e I'annotazione di tutti i dati sul terreno e sul proprietario. Gli elementi piu
importanti sono costituiti dal registro delle particelle catastali, quello delle particelle
edificate, dalle tabelle sinottiche delle superfici delle particelle, suddivise in base alla
coltura o in base all'ordine alfabetico dei proprietari.

La valutazione del provente e dunque del valore delle particelle segui di alcuni
anni la realizzazione delle misurazioni e dei registri. Le colture catastali previste erano
le seguenti: orto coltivato a verdure, frutteto, parco, vigneto, campo a luppolo, prato con
alberi da frutta, pascolo, palude, campo, campo con alberi da frutta, campo con ulivi,
campo con alberi e vitigni, campo di riso, bosco, landa, campo sabbioso, cava di argilla,
cava, torbiera, terreno roccioso, terreno arido, fiume o rivo, lago o peschiera, salina,
passaggio e particella edificata. Alcune categorie venivano spesso segnate piu
dettagliatamente, specialmente in bosco.

Le mappe catastali erano realizzate su carta di ottima qualita, lavorata a mano, di
dimensioni 71,5 cm x 58 cm. Il margine non doveva superare i 2,5 cm ed era
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contrassegnato con numeri romani. Le mappe originali erano dipinte, e ad ogni tipo di
coltura corrispondeva un colore specifico: per i campi il giallo o il marrone tabacco, per
gli orti il verde vivo, per i prati il verde chiaro, per i pascoli il verde pallido, per il bosco
il grigio scuro o il nero tenue, per gli edifici il rosso chiaro.

Le particelle edificate erano numerate con inchiostro di china nero, quelle
catastali con inchiostro rosso. Le severe normative non permettevano varianti di sorta o
miglioramenti di alcun genere. Sulle particelle venivano disegnati anche dei segni per le
colture catastali. Anche in questo c'era una chiave: W - pascoli; GW - pascolo comune;
un abete e la sigla MH per boschi di conifere; un alberello per boschi cedui; la sigla GH
per boschi misti; un segno particolare per il vitigno.

Al foglio originale si aggiungevano alcune copie che erano state eseguite a
Vienna. Una copia era colorata, mentre le altre servivano per eventuali successive
immissioni di correzione o modifiche. Gli originali, che venivano usati durante la
misurazione del terreno, sono riconoscibili dalle tracce di albume d'uovo, che aveva la
funzione di colla, per attaccare il foglio sul tavolo di misurazione.

Circa 20 anni dopo la prima mappa si eseguiva la mappa di rettifica, sulla quale si
apportavano con inchiostro rosso i dati relativi a modifiche e trasformazioni avvenute
nel frattempo. Se una particella risultava divisa veniva conservato lo stesso numero per
entrambe le parti, alle quali si aggiungeva un "sottonumero" in forma di frazione.

[II. SIGNIFICATO

Il materiale catastale, oltre a conservare lo scopo originario (rendere possibile
I'unificazione delle misure fiscali), ha anche un enorme valore storico.

Le mappe registravano e conservavano l'esatta immagine del paesaggio in un dato
momento storico, sia per quanto riguardava il modo d'uso e la remunerativita del
terreno, sia per quanto concerneva la struttura delle proprieta. Il momento di creazione
di tale quadro ¢ estremamente interessante, poiché ¢ immediatamente precedente alla
trasformazione intensiva dell'immagine del paesaggio, a causa dell'effetto degli influssi
modernizzatori, quali, appunto, I'esonero dei suoli, la deagrarizzazione,
'urbanizzazione e 1'industrializzazione, mentre erano gia in corso alcuni cambiamenti
visibili. Il Catasto teresiano ci apre la visione sul quadro esistente a partire dalla meta
del XVIII secolo, quello giuseppino ci permette il confronto con la realta relativa ad
una generazione successiva, mentre il Catasto franceschino chiude la visione del
periodo di transizione dal feudalesimo al capitalismo.

Le mappe sono una fonte preziosa di dati, specialmente per cio che riguarda la
storia, la demografia, la statistica, varie branche economiche, specialmente quelle
agrarie e attinenti al territorio. Da loro possono trarre elementi di rilievo anche i
linguisti (toponimi), i periti forestali, gli archeologi, gli storici d'arte, gli etnografi, gli
economisti, gli urbanisti (viabilita), ecc. E probabile che grazie alle nuove tecniche di
informatica appaiano ben presto nuovi modi d'approccio € nuove possibilita d'impiego.

Le mappe catastali, e in particolare gli originali degli elaborati, si trovano in
prevalenza negli archivi storici e vanno considerati come un enorme patrimonio di dati,
su un passato non troppo remoto delle nostre terre.
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TUTTE LE STRADE PORTAVANO A TRIESTE

Marta Verginella

"La Comune di Banne ¢ collocata dalla parte di Nord-Est della Citta
di Trieste. Il territorio della med.ma giace tutto sul pianoro calcareo che
sovrasta la Citta stessa. Il clima é sommamente ventoso. Le sentissime
brine della Primavera, e la sicclta dell'Estate cagionano dei notabili danni
ai prodotti. L'estensione piana di questa Comune e in complesso di jugeri
466 klafter 1399 divisi in 992 particelle di Terreni e di Edifizj.

Il villaggio di Banne trovasi all'estremita quasi della Comune verso il
Sud, e in questo sono riunlte tutte le abitazioni di proprietari che
generalmente sono villici. Fuori di queste non vi sono altre case nel
Territorio. Le contrade piu lontane contano la distanza dal villaggio di 1/6
di miglio tedesco. Di Campi Arativi sono per la maggior parte vicini al
villagglo - di questi se ne trovano sparsi nel rimanente del territorio,

frammezzo i Pascoli. La parte settentrionale del Comune é coperta
generalmente di solo pascolo. Gli Boschi si trovano all'estremita della
Comune verso il Sud. L'Autorita Politica di cui dipende questa Comune
risiede a Trieste ed ¢ il Magistrato Politico Economico. L'Autorita
Giudiziaria e la Pretura pure residenti a Trieste. La Parrocchla a cui é
soggetta questa Comune e quella di Optschina.”

Con la presente descrizione, il rilevatore catastale inizio nel 1829 la propria
relazione che riguardava il Comune censuario di Banne. In quel periodo la popolazione
del villaggio ammontava a 50 abitanti, 71 maschi e 79 femmine. La dimensione media
per famiglia era di 5,6 membri. Tutti gli abitanti erano impiegati nell'agricoltura
sebbene il villaggio Banne disponesse, come le altre comunita rurali del Carso, di una
superficie coltivabile ridotta e di un terreno poco fertile. Le coltivazioni d'orzo, di
granoturco e di frumento erano esposte al gelo, ai venti e alla siccita. Inoltre né i pascoli
né il bosco erano in grado di soddisfare le necessita di fieno e di legna di ogni singola
famiglia.

"I prodotti del Campo Arativo consistono in segala, frumento, orzo,
saraceno, e spelta; quelli dei Prati in fieno dolce e dei boschi in legno. La
produzione da diversi anni a questa parte non fu soggetta a certi aumenti
o diminuzioni.

Nei Campi Arativi vengono coltivate delle viti e si ricava del vino
aspro e scolorito che si denomina Terrano. Questo prodotto non merita
pero di essere preso in conto atteso che le viti non occupano la decima
parte dell'area dei campi nei quali si trovano.”

Il rilevatore catastale fu piuttosto pessimista riguardo al possibile miglioramento
dell'agricoltura locale. La scarsa fertilita del terreno, il clima rigido, la proprieta
frazionata ed infine il rapporto sfavorevole tra la mano d'opera e la superficie
coltivabile a disposizione, erano le cause principali del modesto livello di agricoltura
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estensiva che a malapena riusciva a soddisfare i bisogni delle famiglie contadine di
Banne per le quali il raccolto sopperiva, di fatto, alle necessita di pura sopravvivenza.

"I lavoratori sono abbastanza diligenti ma la coltivazione non é
suscettibile a un miglioramento atteso che l'esposizione dei campi é
svantaggiosa per ogni altra produzione fuori di quella che é in uso e che
consiste In granaglie, la quale pure soffre dei danni notabili per cause dei
venti, e della siccita. In generale ogni specie di coltura da uno scarso
prodotto, a causa del terreno pochissimo profondo, e sassoso.
Annualmente nei campi vengono spezzati del maclgni, ed importata della
terra onde sostituire quella che viene asportata dai venti. Cio consiste
tutta la Industria che relativamente alla coltlvazione del terreno sl pratica
e anche ['unica che sl possa esercitare in un simile territorio. Mancano li
Bovi per lavorare il terreno e devono questi abitanti possidenti ricorrere
alle altre Comuni per essere soccorsi nelle Arature. Alcune vacche
vengono anche adoperate nei lavori Campestri [...L Sl osserva pero che
questi abitanti possedevano dei terreni anche in altre Comuni alla
coltivazione dei quali si prestano ed a notare che vanno prestare l'opera
loro a glornata nelle altre Comuni del territorio di Trieste. L'estenslone
posseduta rispettivamente da queste famiglie, che generalmente sono
proprietarie non si puo indicare con termine unico, variando questa
presso ogni famlglia."”

Gli abitanti di Banne cercavano di incrementare i loro proventi prendendo in
affitto terreni di altri Comuni censuari o impegnandosi come braccianti nei poderi del
circondario di Trieste. Quest'ultima scelta ci conferma ancora una volta che 1'area
coltivabile, come pure quella dei pascoli e dei boschi, era comunque troppo esigua per
soddisfare i bisogni dei proprietari e delle loro famiglie. Dal censimento catastale si
rileva inoltre che il numero dei capi di bestiame era esiguo, dato che il contadino piu
facoltoso possedeva due mucche. Nel 1827 c'erano nel villaggio: 12 pecore, 27
mucche, un bue, un asino e qualche gallina.

Per incrementare almeno parzialmente il bilancio familiare, le donne di Banne
vendevano a Trieste il latte, la verdura e le uova. Dopo un'ora di cammino consegnavano i
prodotti della campagna alla clientela fissa di Trieste, ai commercianti ed ai privati.

I contadini di Banne non erano gravati da ingenti oneri. Una piccola quantita di
denaro, piu precisamente 12 corone e I/2 polonico di segala, veniva consegnata al
parroco di Opicina. Tuttavia questo esiguo tributo non peggiorava di molto la
situazione economica delle famiglie contadine di Banne. A parte queste difficolta, il
progressivo incremento demografico, specialmente nella seconda meta del 19° secolo
gravo sul rapporto tra gli adulti, abili al lavoro, e I'area di terreno coltivabile.

Dato che il villaggio di Banne non si trovava come Opicina lungo la via principale
di traffico, gli abitanti non potevano impegnarsi in attivita artigianali e commerciali che
si svilupparono lungo la strada che collegava Trieste con il suo entroterra.

A cavallo tra il 19° e il 20° secolo, un sempre maggior numero di figli di agricoltori fu
costretto a cercare guadagno a Trieste. Le cause principali dell'emigrazione temporanea
dalla campagna e del successivo insediamento stabile nella citta furono una diminuita
mortalita infantile, la scarsita di terreno fertile coltivabile e la crisi dell'economia
tradizionale contadina.
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Se il censimento catastale del 1829 fornisce un'immagine piuttosto statica di
Banne e della comunita del villaggio, i documenti che sono conservati nell'archivio
privato delle famiglie Renar e Persinovi¢ ci fanno conoscere un quadro pit complesso e
dinamico della vita familiare e di tutela del 19° e dell'inizio del 20° secolo.

Gli abitanti di Banne furono spesso in conflitto con le autorita cittadine e con i
cittadini piu facoltosi. Quando con la costruzione della strada commerciale che
collegava Trieste ad Opicina si devio il traffico dalle altre strade su questa nuova via, il
capovilla di Banne, Ivan Ban, inoltro in data 6 dicembre 1917 una missiva al
governatore di Trieste. In essa si legge che tutto il circondario usufruiva della strada che
attraversava Banne per il trasporto delle merci verso Trieste. Questa strada veniva usata
dagli abitanti di Banne, Trebiciano, Orlek, Padriciano e Gropada. Per essa transitava
persino il mercurio proveniente da Idria. Dato che si trattava di una strada pubblica,
osservava il sindaco, gli abitanti di Banne si aspettavano un aiuto per la sua
manutenzione. In realta le autorita cittadine provvedevano solamente al mantenimento
della strada principale, trascurando altre strade precedentemente usate. Quando divenne
chiaro che le richieste per la riparazione della vecchia strada non sarebbero state
esaudite, la popolazione di Banne, Trebiciano, Padriciano e Orlek decise di ripararla a
proprie spese. Nel 1820 con l'approvazione delle autorita cittadine la strada fu rifatta
grazie al lavoro volontario degli abitanti dei suddetti villaggi.

Altri atti testimoniano della controversia sorta nel 1818 tra la comunita di Banne
ed il signor Cronnest, proprietario del terreno, piu precisamente del boschetto presso
Scorcola, attraverso il quale convogliava la strada verso Trieste. Con il pretesto che il
terreno era di sua proprieta, il proprietario ne impedi 'utilizzazione agli abitanti di
Banne. I contadini protestarono contro questa decisione che giudicavano arbitraria, dato
che impediva loro di raggiungere Trieste, nonché di recarsi a lavorare nei campi. In data
7 marzo 1818 il suppano Ivan Ban invio un'istanza alle autorita, al fine di risolvere
definitivamente il contenzioso. Nell'istanza, che fu scritta originariamente in cragniolino
(sloveno), il sindaco di Banne, in comune accordo con i sindaci dei villaggi vicini,
dichiaro:

"In causa della Comune di Bagni, contro il Sig.r. E.mo Dot.r. Gius.e
de Cronnest di qui possidente della Mandria Scorcola, per l'impedimento
del Passaggio del Boschetto ad esso appartenente in Scorcola, dobbiamo
protestare per in Optima Juris forma p.mo Che il nostro Villaggio era a un
Tempo una Mandria del Defonto Baron Francesco, e quella Mandria del
g.m. Mario Ustia, e che queste due Mandrie godevano sempre il Passaggio
di questo Boschetto, apartenevano in quel Tempo alli Reverendi Padri E.
gesuiti e in seguito alli Armeni:/ Strada antica e invecchiata per Trieste /:
Queste due Mandrie si chiamavano nella Contrada di Bussel; come sopra
si vede, che dalla Mandria del Baron Francesco, e diventata ora chiamata
Villa de Bagni, come questo Comune, ed anche quelli si ritrovano nella
Mandria del Defonto Mario Ustia se ne prevalgono sempre di questa
Strada, fu dei Reverendi Padri E. gesuiti e Armeni, e al presente di
Raggione del Sig.r. Dr. de Cronnest. In vista che questa Strada ci serve
non solamente per condurre li nostri bisogni alla casa, e di ricondurre per
la Citta qual si sia fonte di Viveri anche per venire al pronto Commando
delle Robote, Vorspann, alle Pattuglie di notte, cosicché dobbiamo per
similis e insolidum solenissimamente protestare, contro un tale
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impedimento per il Passaggio del sudo Boschetto, ora dopo Secolo affatto
Strada Pubblica, per il nostro bisogno, ed anche a Benefizio del nostro
Sovrano di piu che dietro questo stradale abbiamo li nostrl Campi, dove
dobbiamo passare a piedi per il soliti Lavori. In questo stradale di
Boschetto vi é una altra Strada che va per la Contrada Colonia e che ci
serve molto in tempo d'estate nella gran Sicita e Secco, e che per condurre
il bisogno dell’Acqua ci servono, quest'Acqua scorre d'un rivolo dalla
Mandria e Fondo dell' I. Sig. de Bajardi, che ci servono nei Comuni di
Bagni, Trebitch, d'Optchina e Sessana

Nei primi trent'anni del 19° secolo anche Matevz Ban, figlio del defunto Ivan,
protesto per il modo di procedere delle autorita cittadine, ribadendo che queste lo
avevano danneggiato personalmente. Al tempo della costruzione della strada, la
famiglia Ban aveva concesso lo scavo di pietrame in un lotto di terreno di sua proprieta.
Poiché la famiglia Ban, nonostante la sua "poverta" aveva sacrificato parte del proprio
terreno per la costruzione della strada, Matevz Ban fece richiesta all'Ufficio Erariale di
Trieste, affinché lo esonerasse dal pagamento delle tasse. Contrariamente, 1'Ufficio
Erariale mise in rilievo che i proprietari del terreno erano gia stati adeguatamente
risarciti. Tuttavia Matevz Ban non ritiro la propria richiesta di risarcimento, al
contrario, con l'aiuto di un avvocato diede avvio ad un procedimento giudiziario. Per
questo motivo 1'Ufficio Erariale di Trieste inoltro il 14 gennaio 1833 al procuratore ed
al suo avvocato la seguente missiva:

"Quale guazzabuglio, quale pastrocchio! Un uomo che parlando di sé
stesso si dice morto, che immemore dl cio che ha convenuto, di cio che ha
percepito, domanda un secondo pagamento, che fa della cosa sua una
cosa altrui; periti che danno la misura dl muri che non hanno veduto; che
per un segno bianco sul Muro danno doveri all'Erario, un avvocato che
assume la difesa di chi non ha veste dl rappresentare, che dimentica
l'essenziale in una petizione, che fa di morti vivi, e di vivi morti che unisce
le ragioni dl una maggiore a quella di minori, che attribuisce a questo
quello che ¢ dell'altro, che domanda dovuta per una causa cio, che se non

fosse stato gia pagato e convenuto sarebbe dovuto per due; che sembra
non aversi nemmeno fatto dare informazloni! Oh che guazzabugllo, oh che
pastrocchio!

Ma bene sta a questi ingordi petulandi villici, se loro intenzione é
versare ad imitazione di altre persone l'Erario Sovrano contro ogni
giustizia e contro ogni equita, e se in cio seguono i mali consigli di
qualcuno che li sollecita, tal sia di loro che non si ricordano esistere una
legge la quale punisce e il villico e il guastamestieri che lo induce muovere
infondate querele e lagnanze contro le Autorita."

L'Ufficio Erariale utilizzo probabilmente l'imprecisione formale e l'insufficienza
di chiarezza della denuncia, ribadendo contemporaneamente la propria indisponibilita
in merito a qualsiasi riconciliazione con il contadino che ebbe il coraggio di denunciare
le autorita cittadine.
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Un simile atteggiamento di ostilita da parte delle autorita cittadine nei confronti
della popolazione contadina ¢ riscontrabile anche nella dichiarazione dell'Ufficio
Erariale del settembre 1833:

"E sebbene non occorra entrare in qualsiasi discussione oltre
lesistenza del vanto, I'Off. neghera che i danni di cui esso parla, e torna a
vantare siano causate dall'Erario, e che di lui fosse il dovere di chiedere
una perizia giudiziale; che la di lui proprieta sia stata invasa per oggetto
di pubblico lavoro, cose tutte da discuttersi in processo regolare, e non
altrove.

Se poi fosse leclto scrivere in cragnolino, e se all'Avversario
sott'occhlo la presente Replica, lo si ammonirebbe ad essere discreto nelle
sue domande, a non lasciarsi scaldare il capo da chi nulla arrischia, ed a
non volersi arricchire a spese del Sovrano Erario, grazia che a pochi il
Ciel largo destina.”

Come si puo notare in questi documenti 1'erario cittadino fu disturbato dal fatto di
essere stato oggetto di cause da parte di Matevz Ban nonostante questi fosse un
contadino analfabeta. Alle autorita cittadine non andava a genio che dei contadini non
istruiti mettessero in dubbio il loro operato e che venissero sostenuti da avvocati che
difendevano i loro clienti indifferentemente dalla condizione sociale d'appartenenza.
Anche se gli abitanti di Banne non potevano permettersi uno scrivano, frequentavano
piuttosto abitualmente gli studi notarili ed il tribunale. Gli avvocati, scelti dai villici in
base a conoscenze e consigli, erano fino alla fine del 19° secolo sempre di nazionalita
italiana. Solo verso la fine del 19° secolo gli abitanti di Banne cominciarono a
rivolgersi ad avvocati di nazionalita slovena, come lo erano ad esempio il dott. Otokar

, dott. Gustav Gregorin, dott. Edvard Slavik, dott. F. Buia'. A questi avvocati
che difendevano i loro diritti, gli abitanti di Banne potevano finalmente rivolgersi nella
propria lingua.

Le cause principali per le quali i contadini di Banne si presentavano davanti al
tribunale e dovevano scegliersi un avvocato erano l'indebitamento o la riscossione dei
debiti. A Banne, come pure in altre zone del Carso triestino, era abitudine che i
contadini meno facoltosi chiedessero in prestito delle somme di denaro ai paesani piu
ricchi.

La famiglia Ban ebbe in prestito 240 fiorini da Ivan Bunc e da sua moglie
Katarina, ma nonostante fosse scaduto il termine di rimborso nel 1837, la somma presa
in prestito non fu completamente restituita neanche 1'anno successivo. Alla famiglia
Bunc furono restituiti soltanto 150 fiorini e cio richiese il pignoramento del mobilio,
dell'arredo della cucina, delle stoviglie, degli attrezzi, dei vestiti e della biancheria. La
somma che la famiglia Ban ebbe in prestito equivaleva al valore della casa che era
composta dalla cucina, dalle camere e dalla cantina. Possiamo immaginare percio
quante difficolta comportava la restituzione del prestito per tutti quei debitori per i quali
la fonte di reddito principale era 'agricoltura, ovvero la vendita del raccolto eccedente.
Eppure la famiglia Ban fu una delle famiglie piu agiate del villaggio dato che in quel
periodo, secondo il registro delle proprieta mobili ed immobili, possedeva due stalle, un
pascolo, due prati, cinque campi, un bue, una mucca, un carro e quattro pecore.

Dai documenti conservati veniamo a sapere che nell'anno 1805 Ivan Ban acquisto
il terreno Vidaluzca, proprieta del nobile Tommaso Ustia. Probabilmente si indebito a
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causa dell'acquisto e oltre ad assegnare in eredita il proprio patrimonio lascio anche un
gravoso debito. Nel periodo durante il quale la gestione dell'economia domestica fu a
carico del figlio Matevz, la somma complessiva del debito ammontava a 550 fiorini. Il
fabbisogno di denaro emergeva ad ogni lavoro per la ristrutturazione della casa, per
I'acquisto di immobili, specialmente in occasione di matrimoni, nonché per la
liquidazione delle quote d'eredita o il pagamento dei servizi funebri. Nel testamento
dettato da Ivan si menziona che il testatore aveva lasciato in eredita 70 fiorini di dote a
ognuna delle proprie figlie e si nota che i figli dovevano saldare i debiti e inoltre pagare
30 funzioni funebri a beneficio della sua anima. Il testatore infine lasciava in donazione
I fiorino all'Istituto per i poveri ed I fiorino a beneficio del fondo scolastico.

Matevz Ban e sua madre Helena divennero eredi principali € contemporanea-
mente tutori di cinque figli minorenni

con incarlco di rappresentare esse minori in, e, fuori di Giudizio, di
amministrare con zello e deligenza le loro sostanze da buoni economi e
padri di famiglia, di educarle conforme il loro Stato alla virtu, ed al timor
di Dio, onde diventono utili tanto a se, che alla patria, di rendere annuale
conto sull'amministrazione delle loro sostanze e finalmente di fare tutto
cio viene prescritto dalla legge..." (Dall'lmp. Reg. Pretorio, 12. 2. 1825)

Nel 1867 dato che nella famiglia non c'erano discendenti maschi, la vedova
Helena nel suo ottantesimo anno d'eta nomino eredi universali del patrimonio familiare
la figlia Marija ed il di lei marito Ivan kerlavaj "stante l'amore e rispetto
dimostratogli ed assistenza celantemente prestato in tutti gli rapporti..."” L'anno
successivo anche Matevz Ban cedette, come la madre, la propria parte di patrimonio
alla sorella ed al cognato. Nel atto del dicembre 1868 leggiamo che Matevz rinuncio
alla gestione degli affari di famiglia a causa della propria eta e del suo sempre maggior
svigorimento fisico. Con questa scelta premio la sorella ed il cognato ringraziandoli per
I'affetto e il rispetto dimostratogli e per 1'aiuto fornitogli in casa e nei campi.
Contemporaneamente, Matevz Ban si assicuro la sussistenza e stabili la liquidazione
delle quote suddivise in modo rigoroso tra gli altri parenti.

"P.mo Che il sud.to cedente Matteo Ban si riserva la padronanza ed
usufrutto in communella delli predetl Cessionari di tutta la sud.ta facolta
vita sua durante per il positivo obbligo che li Cessionari dovranno portare
il dovuto rispetto in tutte le cose, d'essere ubbidienti come si conviene a
veri figli, ed assisterlo in tutte le sue occorenze nella cadente sua eta e
malatia dovranno ambe le parti vivere in pace ed in buona armonia colli
prodotti della facolta presente e futura e dei guadagni glornalieri.”

Di analoghe difficolta che sorgevano durante la liquidazione delle quote di eredita
e in generale dei debiti testimoniano anche gli atti della famiglia Persinovi¢. La
famiglia Persinovi¢ fu, come anche la famiglia Ban, una famiglia contadina agiata, ma
nonostante cio la sua proprieta fu gravata durante tutto il I19° secolo da ingenti debiti.
Nelle scelte ereditarie i testatori privilegiarono la discendenza maschile affinché la
proprieta restasse il piu possibile integra, dato che la sua estensione garantiva la
soppravvivenza dei membri della famiglia.
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I1 7 ottobre 1854, nel sessantesimo anno d'eta, mori Valentin, figlio del defunto
Blaz Persinovic. Lascio la moglie Marija e quattro figli: la ventinovenne Katarina
coniugata con Lovrenc Ferluga, la trentunenne Anna, la ventisettenne Margareta e il
venticinquenne JoZef che, come unico figlio maschio, prese possesso della casa e della
proprieta in comune con il nipote Blaz. Il testatore lascio alle figlie 50 fiorini per la
dote. L'ultima volonta e le scelte di Valentin non si discostavano dalle consuetudini
testamentarie. Nell'anno 1803, pochi giorni prima del decesso, Jurij Persinovi¢ nomino
eredi principali il figlio Matevz e il nipote Valentin Persinovi¢; alla figlia coniugata con
Jakob Pis¢anc lascio appena cinque ducati poiché a suo tempo fu beneficiaria della
dote. Alla figlia nubile Apolonija il testatore assegno una frazione di terreno,
l'abitazione e la stalla e ordino agli eredi universali di non importunarla bensi di esserle
d'aiuto. Il testatore aggiunse che in caso di malattia o di estremo bisogno la giovane
avrebbe potuto vendere la frazione di terreno ereditato come pure i vestiti e le restanti
cose ricevute in eredita. E evidente che al testatore stava a cuore tanto il futuro del
patrimonio della famiglia, quanto il futuro della figlia nubile dato che essa era il
membro piu debole della famiglia.

L'elenco degli immobili, compilato nel 1854 da Ivana Malalan e Matevz Ban di
Banne, evidenzia l'estensione della proprieta Persinovi¢. Valentin Persinovi¢ era
proprietario di due case, di una stalla, di pascoli e campi nei Comuni censuari Banne e
Roiano. In quest'ultimo possedeva due particelle di bosco e sei particelle di vigneti.
Nonostante la notevole estensione dei terreni, i quali garantivano al proprietario un
raccolto soddisfacente, Valentin Persinovi¢ era debitore di somme minori al parroco di
Opicina, al cooperatore di Opicina, all'organista e al sagrestano, il che fa pensare che
non saldd completamente le spese di qualche funerale. Contemporaneamente egli era
debitore di I35 fiorini al triestino Domenico Desire.

La condizione finanziaria dei Persinovic era in ogni caso soddisfacente,
soprattutto se la confrontiamo con quella della famiglia Ban. La proprieta dei
Persinovic era stimata in 629.45 fiorini di valore complessivo, mentre la somma dei
debiti ammontava a 184.20 fiorini. Il debito contratto con il signor Desire, che fu un
costante acquirente del latte che i Persinovi¢ vendevano in citta, ¢ menzionato in un
altro documento datato 1854. Esso riguarda la causa di Ana Persinovic, sorella di
Giuseppe, coniugata a Cologna, che denuncio il fratello per non averle saldato la parte
che le spettava, piu precisamente il lascito del padre e del fratello, che ammontava a 65
fiorini. Inoltre Ana denuncio¢ il fratello per aver utilizzato a proprio vantaggio la sua
presenza in seno alla famiglia nel periodo in cui ella era ancora nubile e di non averle
fornito in cambio un alloggio adeguato, né il vestiario e il cibo stabiliti dal padre. Nella
dichiarazione del signor Desire, insegnante di musica e residente a S. Giusto, testimone
a favore di Giuseppe Persinovic, leggiamo:

"Vero, che Anna Persinovich mentre abitava colla propria famiglia a
Banne portava latte in casa del testimonio avea chiesto ed ottenuto da lui
del impresto di denaro sino allammontare di f 130 deponendo in pegno
instrumenti di possesso di beni campestri di detto di lei famiglia, e vero,
che dello debito di f 130 fu soddisfatto da Giuseppe Persinovich, ora
imputato..."

L'anno sucessivo Ana si riconcilio con il fratello. Da quella volta le donne della
famiglia Persinovi¢, quando ricevevano la dote, firmavano una quietanza. Cosi ad
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esempio Franciska, la figlia di Jozef Persinovi¢, quando ricevette in data 19 maggio
1901 200 corone in dote, firmo la seguente quietanza: "Questo denaro mi é stato
liquidato da mio fratello che é l'erede del patrimonio di mio padre."

Quando I'economia domestica era gestita da JoZef Persinovi¢ capitava spesso che
il denaro preso in prestito dai notabili triestini non venisse rimborsato in tempo utile.
Jozef aveva bisogno di denaro non solo per il rimborso delle quote di successione ma
anche per le spese dei lavori di ristrutturazione. Nell'anno 1893 Jozef chiese alle
autorita comunali l'autorizzazione per 'ampliamento della stalla. L'ufficio competente
acconsenti ai lavori, a condizione che questi fossero condotti da un mastro muratore e
che non intralciassero il traffico. Il 3 agosto 1896, quasi a un anno dalla morte di Jozef
Persinovig, il figlio Just fu nominato erede universale sulla base della successione
testamentaria con limitazione dei legati e dei debiti non saldati. Alcuni anni dopo, il 25
febbraio 1908, Just - il piu anziano della famiglia Persinovic - scrisse di suo pugno il
seguente testamento:

"Le mie ultime volonta
lo scrivo un solido testamento che non deve essere invalidato da
nessuno, come sa tutto il villaggio. Il testamento é stato scritto a mente
lucida. La mia prima beneficiaria e il mio amato bene, mia moglie Johana
Persinovic nata Morcina. lo le lascio tutto il mlo patrimonio fino alla sua
morte e dopo di lei al mio figlio Tornai Persinovic . In caso di necessita é
possibile vendere parte del podere e dato che mio figlio ¢ di salute
caglonevole tutta la proprietd resta a mia moglie. In caso di morte di mio
figlio regalo ad ogni sorella 100 corone dato che a tutte ho gia pagato la
dote.
Just Persinovic
25 febbraio 1908
Banne N°8
Lascio cinquanta corone per le mie funzioni funebri."

Just, come pure i suoi predecessori, dispose del proprio patrimonio tenendo conto
del diritto in materia d'eredita, tuttavia la sua preocupazione principale fu mantenere
unita la proprieta della famiglia. Nel suo testamento si nota inoltre il profondo affetto
che lo legava alla moglie, la quale venne premiata dal testatore. Con il testamento Just
le assicuro il sostentamento nonché la conduzione dell'economia domestica.

I documenti che sono conservati fino ad oggi negli archivi delle due famiglie sono
testimoni di momenti di vita, scelte e conflitti in due aggregati domestici contadini.
Sebbene entrambe le famiglie possedessero, a differenza di altri aggregati familiari del
villaggio, una maggiore estensione di terreno coltivabile, i loro membri dovettero
affrontare una difficile soppravvivenza a causa delle modeste disponibilita finanziarie.
La proprieta era una valida garanzia per ogni indebitamento. Proprio per questo motivo
non ¢ un caso che i testatori di entrambe le famiglie dividessero con estrema
accuratezza I'eredita e nominassero gli eredi e i legatari con la stessa attenzione. Ogni
decisione errata poteva di fatto ridurre sensibilmente i mezzi di sostentamento dei
membri familiari.

Nella propria lotta per la sopravvivenza il contadino sloveno manteneva contatti
quotidiani con la citta. In citta vendeva i propri prodotti, e in molti casi si indebitava. In
tempi, nei quali I'appartenenza nazionale non aveva un' importanza determinante, i
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suoi interlocutori erano cittadini di lingua italiana. Successivamente, quando nella
seconda meta del 19° secolo si radicalizzarono gli antagonismi nazionali e si sviluppo
la borghesia slovena, i tradizionali rapporti tra i contadini sloveni e i borghesi italiani
cominciarono ad affievolirsi sempre di piu.

I contadini del circondario iniziarono ad avvalersi sempre piu sovente di avvocati
sloveni e a stipulare prestiti con le banche slovene. L'avvento del fascismo e la
persecuzione della popolazione slovena sconvolse notevolmente il rapporto tra la citta e
la campagna. Le autorita fasciste costrinsero il contadino sloveno a rinunciare alla
propria identita nella vita pubblica. Con la soppressione degli istituti finanziari sloveni,
delle cooperative, delle societa di consumo, il contadino sloveno fu maggiormente
esposto alle leggi di mercato ed al processo di urbanizzazione. Gli atti di famiglia e gli
inventari catastali citati in questo testo svelano frammenti di vita del passato. Per
un'esposizione integrale avremmo bisogno di una documentazione piu completa.
Eppure anche questi atti notarili e catastali, seppure frammentari, ci conducono nel
passato, nel mondo dei nostri avi e delle persone comuni che sebbene sia lontano nel
tempo, rimane comunque legato al nostro presente.

APPUNTI SULLA VITICOLTURA DURANTE IL XVIII
E XIX SECOLO

Aleksej Kalc

Nell'ambito dell'economia agricola triestina la viticoltura ¢ sempre stata una delle
attivita piu importanti. La coltivazione della vite fu portata in queste terre gia dagli
antichi romani. Risale infatti a quell'epoca la citazione del nobile vino proveniente dai
vigneti dei dintorni della roccaforte Pucinum che sorgeva nei pressi delle risorgive del
Timavo. I dati-sulla pratica della viticoltura nel comprensorio triestino si fanno
comunque piu numerosi e continui dal tardo Medio Evo in poi, da quando la
coltivazione della vite ando intensificandosi per diffondersi conformemente con i nuovi
insediamenti su tutto l'attuale territorio della provincia di Trieste. L'importanza della
viticoltura e del commercio del vino non risulta soltanto dalle disposizioni ad essi
relative riportate negli statuti cittadini di Trieste e Muggia, nelle prescrizioni tributarie e
nei contratti, ma viene attestata anche dal significato che le donazioni di vino avevano
quali dimostrazioni di deferenza. Il Comune di Trieste, infatti, nell'atto di dedizione
agli Asburgo del 1382, promise loro anche la fornitura annuale di 100 orne di vino. Ed
¢ difficile credere che questa forma di tributo sarebbe stata scelta se la qualita del
prodotto non fosse stata adeguata e non fosse stata motivo d'orgoglio per l'agricoltura
triestina.

In relazione alle sue caratteristiche ambientali, nel territorio della provincia di
Trieste vennero a svilupparsi diverse aree vinicole che si differenziavano sia per la
quantita sia per la qualita del prodotto. Prima che con l'industrializzazione e
I'immigrazione avesse inizio un'urbanizzazione sempre piu accelerata, si contavano nel
comprensorio del comune di Trieste numerosi vigneti nella stessa area cittadina (Cizza).

149



Ancora alla fine del XVIII secolo questi vigneti fornivano addirittura la meta di tutta la
produzione vinicola del comune, mentre un sesto del prodotto proveniva dai paesi della
periferia cittadina (Contrade) ed il resto dai villaggi del circondario (Ville). I vini
migliori erano comunque prodotti sulle ripide pendici del costone carsico tra i Filtri di
Santa Croce e Grignano. Su queste pendici i contadini di Santa Croce, Prosecco e
Contovello avevano ricavato numerosi pastini trasformando 1'area in una grande
piantagione di viti e ulivi. Alla fine del XVIII secolo veniva prodotto in quest'area dal
70 all'80% di tutto il cosidetto liguore o vino di qualita di tutto il territorio del comune
di Trieste. Si trattava in massima parte di prosecco, e per il resto di marzamino, refosco
€ moscato rosso.

Sul resto dell'area marnoso-arenacea (territorio con il terreno flysch) veniva
prodotto, almeno per quanto attiene il periodo del quale abbiamo una serie di
censimenti sistematici della produzione, soltanto vino comune, ad eccezione, e
limitatamente alle annate migliori, di Servola e di alcune zone a Roiano, dove i
servolani nel primo caso e gli abitanti di Opicina nel secondo producevano
considerevoli quantita di refosco ovvero prosecco ¢ marzamino rosso, nonché dell'area
cittadina dove venivano prodotte oltre al vino comune anche quantita pit o0 meno
consistenti di /iguore bianco o rosso.

Nella parte meridionale del territorio della provincia di Trieste si sono sviluppate
due importanti aree vinicole sul flysch e sul terreno alluvionale nel comprensorio dei
comuni di Muggia e San Dorligo della Valle. La coltivazione della vite ¢ presente
inoltre sin dal tardo Medio Evo anche sul territorio carsico.

Neanche sul Carso triestino lo sviluppo e la diffusione delle aree viticole furono
uniformi, anzi, qui essi erano ancor maggiormente condizionati dalle caratteristiche del
suolo e del clima che non nelle aree del flysch. Tali caratteristiche sono presenti in linea
di massima anche nell'attuale quadro della viticoltura sul territorio carsico della
provincia di Trieste, in cui si possono distinguere nettamente le aree particolarmente
vinifere dei comuni di Monrupino, Sgonico e Duino-Aurisina e quelle che si trovano
nella parte orientale del Carso triestino, dove a causa dei venti freddi e del clima piu
rigido la vite € una presenza rara. In passato pero la distinzione non era cosi
drasticamente netta e la vite era maggiormente presente, benché sempre in misura
molto modesta, anche nella parte orientale, dove i contadini le riservavano i terreni piu
soleggiati. Le prove sono reperibili sia nei terreni stessi, dove infatti troviamo molto
spesso segni e resti dell'attivita viticola, sia in vari documenti. L'estimo catastale del
1896, per esempio, rileva nei villaggi del Carso orientale la presenza di parecchi ettari
di aree vitate. Inoltre, i contadini non coltivavano la vite solo sui terreni carsici entro
l'area dei propri paesi, ma curavano anche vigneti di loro proprieta oppure in affitto siti
nel territorio appartenente ai borghi sotto il ciglione carsico.

Questa era anche la situazione di Banne. Come negli altri villaggi, anche a Banne
I'economia agricola era basata sulla coltivazione dei campi arativi e sull'allevamento
del bestiame. Accanto a queste due attivita, che ancora nel recente passato
rappresentavano un'importante base di sussistenza, gli abitanti di Banne dedicavano
parte del proprio tempo alla coltivazione della vite. Dalle perticazioni (misurazioni) dei
terreni del comune di Trieste effettuate nel 1647 risulta che la viticoltura era una delle
occupazioni alla quale si dedicavano gia i primi abitanti del villaggio, che erano
precisamente Matija Ban, originario probabilmente di Prosecco, e Luka Hrib di
Vipacco con le rispettive famiglie. I due avevano piantato proprio in quegli anni alcuni
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gruppi di viti realizzando alcuni pastini a vigneto sui terreni di loro proprieta a
Conconello e Cologna.

Questi primi dati suscitano ovviamente la nostra curiosita circa i successivi
sviluppi. Viene infatti voglia di sapere in che modo e in quale misura gli abitanti di
Banne abbiano ampliato le aree vitate nei territori dei paesi limitrofi nonché dove e
quando ebbe inizio la coltivazione della vite anche sui terreni carsici paesani,
progressivamente ripuliti dai sassi e guadagnati alla coltura. Rispondere a questi
interrogativi non ¢ facile e richiederebbe delle ricerche ben piu ampie ed approfondite
di questa, il cui fine ¢ in definitiva quello di attirare 1'attenzione su un aspetto marginale
e pertanto solitamente sottaciuto o trascurato dell'attivita agricola svolta in passato in
quest'area. Pertanto ci concentreremo soltanto su due gruppi di documenti che ci
consentiranno di gettare uno sguardo sulla viticoltura praticata a Banne nei decenni a
cavallo tra il XVIII e il XIX secolo.

Il primo gruppo consiste nella documentazione del Catasto Fondiario, vale a dire
gli estimi e la classificazione dei terreni sulla base del loro uso a fini economici e quindi
per l'ottenimento dei parametri sulla cui base stabilire 'ammontare dei tributi fiscali.
Questo sistema di tassazione ¢ stato messo in atto gia dall'imperatrice Maria Teresa
nella seconda meta del XVIII secolo con la realizzazione del cosiddetto Catasto
teresiano, a cui fece seguito negli anni Ottanta dello stesso secolo il Catasto giuseppino
(dal nome dell'imperatore Giuseppe II). Considerata pero la modesta quota della
proprieta terriera nella Citta e nel Territorio di Trieste, nel XVIII secolo la pubblica
amministrazione non ritenne necessario introdurre la tassa fondiaria e realizzare un
catasto. Per quanto concerne questa area, e quindi anche per il villaggio di Banne, ¢
percio disponibile soltanto il Catasto franceschino (dal nome dell'imperatore Francesco
I) realizzato negli anni Venti e Trenta del XIX secolo.

A Banne le misurazioni ed il censimento delle particelle coi rilievi riguardanti la
loro utilizzazione furono eseguiti nella prima meta degli anni Venti, mentre gli operati
di estimo catastale risalgono al 1826 e al 1829. Per quanto concerne la viticoltura risulta
da questa documentazione che essa era abbastanza diffusa nelle immediate vicinanze
del villaggio, intorno al quale era del resto concentrata la maggior parte delle aree
coltivabili. Ovviamente non si trattava di vigneti veri e propri bensi di superfici arative
sulle quali accanto alle granaglie crescevano nelle posizioni maggiormente soleggiate e
meno esposte al vento anche gruppi piu 0 meno estesi di viti. Questa combinazione era
molto diffusa anche nelle aree viticole cittadine, con l'unica differenza che la superficie
di terreno destinata alla viticoltura era molto piu estesa. Queste particelle venivano
chiamate arativo vitato (in sloveno ornice s trtami e in tedesco Aecker mit Weinreben) ¢
a Banne coprivano circa 8 ha. Gli arativi vitati erano suddivisi in tre categorie: quelli di
prima classe si trovavano nelle immediate vicinanze del villaggio, dove lo strato di
terreno era piu profondo e pertanto piu fertile. Gli arativi vitati si distinguevano dagli
arativi normali per la presenza di zone meglio esposte al sole e destinate appunto alla
vite. Come campione di questo tipo di fondo 'ufficiale di estimo catastale scelse la
particella n. 227 di proprieta di Valentin Ban (n° civico 26), particella di dimensioni
leggermente superiori a 353 klafter (12,57 a) e sulla quale crescevano 34 viti.

Gli arativi vitati di seconda classe erano un po' piu distanti dall'abitato ed in
posizione meno soleggiata, mentre lo strato di terreno era piu sottile e sassoso. Come
campione di arativo vitato di seconda classe fu presa la particella n. I35 di 696 klafter
(25 a) dove crescevano 95 viti, di proprieta di Nikolaj Persinovi¢ ( n° civico 6).
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Tra gli arativi vitati di terza classe rientravano i campi con uno strato di terriccio
ancora piu sottile, a maggiore distanza dal villaggio e maggiormente esposti alla bora,
alle brinate ed alla siccita, condizioni queste che comportavano pure una piu ridotta
produzione di granaglie. Su questi fondi non solo la coltivazione ma la stessa
conservazione della vite era assai dispendiosa. Come campione di questo tipo di arativo
fu presa la particella n. 532 di circa 83 klafter (3 a) con 50 viti, di proprieta di Kristjan
Ban (n° civico I5).

Sugli arativi di terza classe le viti crescevano distese in piccole pergolate
evidentemente allo scopo di migliorarne l'esposizione al sole. Per gli arativi di prima e
seconda classe la documentazione non riporta il tipo di piantagione, pero si puo
suppone con sufficiente certezza che le viti erano sostenute da alberi, usanza frequente
nella provincia di Trieste anche per la mancanza di legname per i pali. Le differenze
pedologiche e microclimatiche tra le diverse classi influivano sulla quantita della
produzione vinicola, scarsa anche nei fondi migliori e considerevolmente inferiore sui
terreni di seconda e terza classe, mentre a quanto pare non c'erano differenze
sostanziali dal punto di vista della qualita. Nelle proprie relazioni i periti hanno piu
volte sottolineato che il vino qui prodotto, noto con la denominazione "Terran”, era "il

piu inferiore di tutta la Provinzia", "aspro e scolorito” ¢ "non addattato per il
commercio" ma serviva "unicamente per uso di bevanda (evidentemente annacquato,
n.d.a) alli stessi producendi agricoltori”. Per questi motivi ed anche perché gli impianti
di vite non occupavano mai un'area equivalente ad almeno un decimo della particella,

come prescriveva il regolamento, alla fine nell'Operato dell'estimo catastale non venne
compresa anche la classificazione degli arativi vitati che furono considerati alla stregua
di arativi semplici di prima, seconda e terza classe. Percio i contadini di Banne non

furono tenuti a pagare le tasse su queste viti che richiedevano molto impegno in cambio

di uno scarso rendimento economico.

I documenti del secondo gruppo sui quali si basa questo quadro illustrativo sono
di data anteriore e risalgono agli ultimi due decenni del XVIII secolo. Si tratta di una
serie di censimenti della produzione vinicola appartenenti ad un corpo di documenti piu
ampio. In essi sono riportati i dati relativi sia alla quantita sia al tipo di vino prodotto
nelle singole localita del comune di Trieste. All'origine di questi documenti sta un
provvedimento amministrativo del 1749 denominato "privativa del vino" il cui scopo
era quello di tutelare i viticoltori triestini dalla concorrenza straniera. Sulla base di
questo provvedimento ogni anno il I° novembre scattava il termine entro il quale in
Citta era consentita esclusivamente la vendita del vino comune prodotto entro i confini
municipali, e soltanto alla scadenza di questo termine potevano essere introdotti sul
mercato altri vini austriaci e veneziani. La durata del privilegio doveva essere conforme
alla produzione ovvero al consumo di vino in quanto era necessario provvedere sia che
il vino non venisse a mancare sia che ai contadini non restassero scorte invendute. Per
questo motivo le autorita procedevano ogni anno al censimento della produzione.

Sulla base di questa documentazione ¢ possibile fare innanzitutto una
constatazione generica e cio¢ che la produzione variava molto secondo le annate, fatto
questo dovuto in primo luogo alle avversita atmosferiche. Nel 1768, per esempio, la
vendemmia fu catastrofica a causa del grave maltempo che colpi tutto il territorio
comunale. Furono infatti prodotte appena 1688 orne (955 hl), tanto che si rinuncio al
privilegio di cui sopra, anzi fu permessa addirittura 1'importazione dei vini dal Friuli,
che erano particolarmente avversati a causa dei prezzi molto bassi. A meta degli anni
Ottanta le vendemmie furono molto abbondanti, in particolar modo nel 1785 quando si
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tocco la quantita record di 70.680 orne (40.000 h1), mentre sulla base dei pareri della
commissione di estimo ¢ da supporre che venivano solitamente considerate buone le
annate simili a quella del 1783, anno in cui furono prodotte 31.130 orne (17.620 hl).

E com'erano le vendemmie dei contadini di Banne? I dati dei singoli censimenti
sono stati riassunti nella seguente tabella:

Anche a Banne la vendemmia del 1784 e soprattutto quella del 1785 furono tanto
abbondanti da non poter essere confrontate alle altre annate di cui esistono dati
disponibili. In analogia alla produzione vinicola delle altre localita nel territorio
comunale si potrebbe supporre anche per questo piccolo borgo che un'annata
considerata buona registrava i valori del 1783, pero la media che si puo desumere dai
dati a nostra disposizione ¢ alquanto inferiore e piu prossima a quelli del 1792 e 1795.
La proporzione tra il vino rosso ed il vino bianco era pit 0 meno di I a 2, mentre per
quanto concerne la qualita il prodotto veniva qualificato come vino comune, con l'unica
eccezione nel 1780, quando fu registrata la produzione di 49 orne di vino comune rosso
e 151 di liguore, di cui 127 orne di prosecco e 24 orne di refosco.

bianco T0SSO totale
anno orne hl orne hl orne hl
1780 127 71,9 73 41,3 200 113,2
1782 125,5 71 39 22 164,5 93
1783 176 99,6 93 52,6 269 152,2
1784 249 141 129 73 378 214
1785 418 236,6 194 109,8 612 346.4
1792 164 92,8 70 39,6 234 132,4
1795 159 90 78 44,1 237 134,1

Se ci soffermiamo sui dati del 1780 analizzando piu in detta o la produzione
paesana constatiamo che la viticoltura veniva praticata da tutte le aziende agricole ad
eccezione della famiglia di Mohor Cunja che risiedeva sul podere di Tommaso Ustia
(noto ancor oggi come Mandrija) e precisamente nella casa con il numero civico 19.
Anche nel censimento della popolazione di Banne del 1777 Mohor Cunja viene
chiamato mandriar.  (II).a pitl importante ¢ la seconda constatazione e 1782che tutto il
vino censito proveniva dalle vigne coltivate dagli abitanti di Banne sotto il ciglione
carsico e precisamente a Scorcola (3 viticoltori), nella zona denominata San Pietro (
soprattutto a Cologna (11). Le stesse constatazioni valgono anche per il 1782 mentre le
registrazioni successive purtroppo non riportano i siti delle vigne e percio non ¢ dato di
sapere da quali zone proveniva il vino nelle annate eccezionali q1780 1la del 1785.
A dir il vero tutto cid suscita una serie di dubbi e interrogativi, a cui perod non €
possibile dare una risposta sulla base della documentazione visionata. Viene infatti da
chiedersi se i dati relativi all'origine del vino prodotto negli anni 178&xal782riflettano
una eventuale mancata produzione vinicola sul suolo carsico, oppure, possibilita del
resto poco probabile, che in quegli anni
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Ad ogni modo nel censimento del 1780 figurano I8 viticoltori i quali produssero
in media una quantita lievemente superiore ad II orne (6,2 hl) di vino. Nel
comprensorio del Carso orientale la media di Banne ¢ inferiore soltanto a quella di
Opicina, dove ciascun contadino aveva prodotto in media una quantita lievemente
superiore a 17 orne. Infatti a Padriciano la produzione media era lievemente inferiore a
5 orne (2,8 hl), e a Gropada e Basovizza era di circa 2 orne (LI hp. Le quantita

fettive erano ovviamente alquanto diverse. Il maggiore viticoltore di Banne era Lazar

uk di 63 anni (numero civico 7), il quale aveva prodotto ben 40 orne (22,6 h1). Dopo
Tornaz Ban di 69 anni (n° 14) egli era 'abitante piu anziano di Banne e considerata la
sua famiglia particolarmente numerosa, probabilmente anche il piu abbiente. Mohor
Ban (n° 16) aveva prodotto 18 orne (10,2 hl), mentre le quantita prodotte dalle altre
famiglie erano parecchio inferiori: Matija Persinovi¢ (n° 2) 12,5 orne (7,1 hl); Ivan
Cerkvenic¢ (n° 10) ed il gia citato TomaZz Ban (n° 14) 12 orne (6,8 hl) ciascuno; Jurij
Persinovi¢ (n° 3) 10,5 orne (5,9 hl); Valentin Persinov¢ (n° I) e Gasper Ban (n° 17) 10
orne (5,7 hl) ciascuno; Jakob Vremec (n° 5), Josip Ban (n° 9) e Matija Ban (n° 15)
rispettivamente 9,5 orne (5,7 hl) e 9 orne (5,1 hp; Simon Vremec (n° 12) e Lovrenc
Ban (senza numero) 8 orne (4,5 hl) ciascuno; Tomaz Moina (n° II) 7 orne. (4 hl);
Primoz Vremec (n° 6) 5 orne (2,8 hl); e infine Frane Persinovi¢ (n° 4) e Gregor
Pcrsinovi¢ (n° 13) 4 orne (2,3 hl) ciascuno.

Dai dati risulta quindi che tranne alcuni casi eccezionali la quantita di vino
prodotto era abbastanza livellata. A differenza da quanto riportato dai documenti
catastali il vino prodotto veniva venduto, anzi ¢ da supporre che la maggior parte fosse
destinata proprio alla vendita. Nel 1780, considerata anche la qualita dell'annata, la
maggioranza degli agricoltori aveva venduto parte del vino gia al momento del
censimento. Tra gli acquirenti figurano Lovrenc Skarabot , che con ogni probabilita era
un commerciante di vino, 1'oste Andrej Rener, un certo Kosmac ed il nobile Antonio de
Giuliani, tutti di Trieste. La maggioranza del vino prodotto fu comunque venduta nei
mesi successivi e, come dimostrano i documenti doganali relativi all'esportazione del
vino triestino, i contadini di Banne cedevano il proprio vino anche agli osti ed altri
consumatori residenti al di fuori del territorio triestino.

Con cio si conclude la nostra relazione illustrativa sulla viticoltura a Banne. I
documenti presentati offrono un quadro molto frammentato della situazione, cio non di
meno ¢ possibile trarre alcune considerazioni sull'importanza di quest'attivita
nell'ambito dell'economia del villaggio a quei tempi. Si trattava di un'economia di
sussistenza fondata sulla produzione agricola per I'autoconsumo e pertanto in primo
luogo sulla coltivazione delle granaglie (orzo, mais, grano e segala) per l'alimentazione
di base e dei prodotti orticoli nonché sull'allevamento di pochi capi di bestiame - ovini,
bovini e pollame. E pero da rilevare, come ¢ del resto annotato anche negli Operati
dell'estimo catastale, che la produzione, a causa delle dimensioni troppo modeste ¢
delle caratteristiche naturali delle superfici coltivabili non era assolutamente adeguata
alle necessita della popolazione. Per far fronte alle esigenze della sopravvivenza, che
ovviamente non erano limitate all'alimentazione ma erano condizionate anche
dall'economia di scambio su base monetaria, i contadini di Banne dovevano procurarsi
introiti aggiuntivi. Le donne andavano in citta a vendere il latte prodotto da una o -
nelle famiglie piu abbienti - al massimo due vacche mal sviluppate, che per mancanza
di buoi venivano spesso impiegate anche come animali da lavoro. Erano destinati alla
vendita anche la lana, il pecorino eventualmente prodotto e soprattutto la carne di
agnello ed il pollame. Gli uomini inoltre lavoravano a giornata presso i poderi piu
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grandi ed al contempo coltivavano campi acquistati od in affitto in altre localita del
comune di Trieste. E come abbiamo visto, proprio in questo ambito fin dagli inizi venne
presa in considerazione la coltivazione della vite. Gli sforzi di Matija Ban e Luka Hrib
ad acquisire anche particelle site sotto il ciglione carsico destinandole alla viticoltura
nonostante la disponibilita di terreni per le colture primarie, pit 0 meno buoni in
prossimita del villaggio, confermano il ruolo di quest'attivita quale importante risorsa ai
fini dell'inserimento nell'economia di mercato. Il vino non era indispensabile
nell'alimentazione quotidiana come gli altri prodotti dei campi, percio veniva ceduto
almeno in parte sul mercato e trasformato in danaro con il quale venivano quindi
soddisfatte ulteriori necessita alimentari e di altro genere. E pertanto naturale che i
contadini cercassero di diffondere la viticoltura per quanto possibile nelle aree
particolarmente vinifere appartenenti agli altri borghi piuttosto che sui propri terreni
carsici. L'importanza di quest'attivita nell'economia di mercato comincio a scemare
soltanto quando la fonte di guadagno in denaro si concentro sull'allevamento dei bovini
e sulla produzione di latte nonché sulla sempre piu frequente ricerca dell'occupazione
al di fuori del settore agricolo.
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LA MICROTOPONOMASTICA DI BANNE
Pavle Merknu

I microtoponimi del territorio di Banne, raccolti con cura da Kristina Kovaci¢

dalla voce dell'ottantenne Maria Ban vulgo Speljanceva, costituiscono preziosi
materiali di studio dialettologico, onomastico e storico. Sorprende la minima quantita di
nomi di origine romanza che hanno per lo piul motivazioni storiche: cosi per esempio

/ Baladurcka / Badalicka, nome del terreno tra l'insediamento e la prossima
cima ove oggi sorgono gli impianti della RAI, testimonia un'antica proprieta di Vitale
dell'Argento detto Vidaluz. Limitata ¢ pure l'influenza del tergestino, cui si possono far
ascendere Kuort, nome di alcuni cortili interni e *Pldnta, nome di un terreno a
nordovest dell'insediamento, che corrisponde a un appellativo tergestino planta
- pianta”. Mentre la maggior parte dei nomi deriva da comuni appellativi sloveni o
indica con determinativi cognominali una proprieta, pochi sono i nomi che conservano
denominazioni arcaiche e rare: cosi Marciva, nome di un terreno fertile a settentrione
dell'insediamento, corrisponde a un raro appellativo sloveno murdva "giovane erba",
conservatosi esclusivamente nella microtoponomastica, € Merisnce, nome di un
sentiero che dall'insediamento sale verso il castello e prosegue oltre verso sudest, ¢
prestito sloveno dal latino e denota la presenza di antichi manufatti murari. Rimane una
parte di nomi il cui senso e la cui storia linguistica sono oscuri. Come sempre pure
questo studio, anche se di limitata portata territoriale, contribuisce alla conoscenza
linguistica e storica dell'entroterra triestino arricchendola di alcuni nomi singolari.

NOMI DI CASA E DI FAMIGLIA
Pavel Vidau

Col nascere del paese, in seguito all'immigrazione ed ai matrimoni, giungeva nel
paese gente nuova con nomi e cognomi diversi. Dalla ricerca fatta dal prof. Samo Pahor
e pubblicata dal Primorski Dnevnik il 13 novembre 1975 risulta che dalle prime due
famiglie - I'una col cognome Hribar, 1'altra col cognome Ban - residenti nel paese di
Banne nel 1619, arriviamo intorno al 1790 ad undici famiglie con cognomi diversi. Con
I'afflusso di gente nuova nasceva anche un peculiare dialetto paesano, il che a quei
tempi caratterizzava ogni comunita paesana. Tale situazione si mantenne piu 0 meno
inalterata all'incirca fino alla fine del secondo conflitto mondiale.

Dopo questa dura prova per la sopravvivenza nazionale e dopo i profondi
mutamenti che si susseguirono nel contesto mondiale, anche nell'ambito ristretto dei
villaggi si giunse allo sconvolgimento di usi e costumi radicati, della vita paesana in
genere e quindi pure alla trasformazione del dialetto.
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Nei paesi nell'entroterra, si diffondevano sempre piu i mezzi di comunicazione
rapidi provocando la disgregazione dei chiusi nuclei paesani e della parlata locale,
caratteristica fino ad allora di ogni singolo paese. Incominciava a venir sempre piu
meno quella spiccata espressivita dialettale degli abitanti del luogo; divenendo piu
uniforme su un territorio piu lato, essa perse i propri elementi specifici. Che cosa
rimane a ricordo ed a monito alle giovani generazioni, perché queste non perdano il
contatto con le proprie radici? Sono rimasti i microtoponimi, sono rimaste alcune
vecchie case e i loro nomi di famiglia o di casa, che sono l'espressione del dialetto
paesano di allora, del lavoro e della vita di questo paese.

Interessarsi del proprio passato, delle proprie radici, della vita, dello sviluppo,
delle difficolta e delle angustie dei propri antenati, della loro vita quotidiana e del
linguaggio da loro usato nel comunicare quotidiano, rientra nella cultura di un popolo,
nella sua identita ed originalita in questo grande mosaico di popoli e genti. Per
mantenerci tali, con tutte le nostre peculiarita linguistiche e storiche non dobbiamo
cedere al conformarsi al popolo maggioritario. E quanto constata con nel suo libro
"Misli o slovenskem ¢loveku" esattezza il dott. Anton Trstenjak che dice: "Il vero
problema nazionale sloveno ¢, in modo particolare, il nostro graduale adeguarsi,
assimilarsi alle altre nazionalita; ad esso ¢ collegato il problema della fedelta nazionale
e del rinnegarla." (p. 8). In questo senso inizio questo scritto sui nomi di casa e di
famiglia del paese di Banne.

Volendo dedurre lo sviluppo del paese dalla caratteristica di questi nomi di casa
constatiamo che la formazione del paese stesso ha avuto inizio nel cortile inferiore -
Dulanje brjec - e intorno ad esso. Qui c'erano gli stazzi - staje -, lo stagno - kau - per
abbeverare il bestiame e I'acqua ad uso degli abitanti. Qui viveva la famiglia dal
soprannome - Uocarjeve, -pecorai, la quale allevava le pecore mentre nel cortile
superiore del paese - Guranje brjec - ¢ nelle sue adiacenze, giudicando sempre dai nomi
delle famiglie, era di casa l'artigianato. Constatiamo cosi I'esistenza di case col nome -
Kavaceve - fabbroferrai, - s Kavacije - ferrai, Zedarjeve - muratori: appartenevano a
famiglie dedite ad un settore artigianale.

Gia con questi pochi soprannomi abbiamo fatto presente che nel paese ¢ andato
formandosi un dialetto paesano dal quale sono derivati questi nomi di famiglia. Gli
abitanti del paese riconoscevano piu in base a questi soprannomi di famiglia che con i
cognomi stessi. Considerando piu attentamente questi nomi di casa notiamo che la
maggior parte di essi ¢ soltanto la trasposizione del nome o del cognome di famiglia
nell'idoma paesano. Altri riflettono qualche particolarita caratteristica della famiglia,
altri ancora qualche pregio o difetto. Dopo tanti anni ¢ difficile accertare con precisione
come si sono sviluppati alcuni nomi di famiglia. Per la maggior parte di essi gli anziani
del villaggio ricordano ancora le origini, per altri abbiamo soltanto delle spiegazioni
approssimative.

Se analizziamo ora i nomi di casa derivanti da un determinato lavoro o da
un'attivita svolta da alcune famiglie o soltanto da qualcuno dei loro componenti,
constatiamo che a quel tempo nel paese erano poche le varieta artigianali che influirono
sulla formazione dei soprannomi.

Inizierei col gia menzionato soprannome - Uocdrjeve - allevatori di pecore: dalla
denominazione stessa si deduce l'attivita alla quale questa famiglia si dedicava; abitava
nel cortile inferiore - Dulanje brjec -. Nella stessa casa ha ora la propria sede la
cooperativa "Ban" e lo "SKD Grad". Era, questa, una delle ultime case che avevano,
anche dopo il secondo conflitto mondiale, il focolare al centro della cucina, vicino alla
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quale c'era lo stanzino - hram - dove tenevano la madia - mjentrga - per fare il pane ed
altri oggetti casalinghi. In questo cortile c'era anche la casa della Ceneraccia -
Pepelinka -: veniva chiamata cosi, perché la padrona raccoglieva la cenere per il paese e
la rivendeva alle lavandaie per farne il ceneraccio - /ug - che serviva per il bucato. Nel
centro del paese c'erano i guardiani - Vardjanove -: qui c'era la casa in cui abitava il
guardiano. Nella parte alta del paese troviamo i sindaci - Zepdnove - in quanto li c'era
la casa del sindaco. Due nomi di casa sono quasi identici, hanno lo stesso significato, 1i
differenzia solo un particolare: - Kavdceve - fabbroferrai, secondo quanto raccontano
gli anziani del paese, ferravano prevalentemente gli attrezzi agricoli, - s Kovacije - dai
ferrai si occupavano invece della ferratura di bestie da tiro e di rinforzo in quanto
abitavano all'inizio della salita verso il monte. Nel cortile superiore del paese troviamo
pure la casa dei muratori - Zeddrjeve -. Vari nomi di casa hanno avuto origine anche da
altri motivi. Citero ad esempio il soprannome - Bagatinove - i ricconi: questa famiglia,
secondo quanto ricordano le donne anziane del paese, possedeva dei bei campi ed anche
una drogheria, dove vendevano il petrolio ed anche certi dolciumi per i bambini. -
- gli claudicanti: questo soprannome ¢ stato affibbiato alla casa del sarto, il
quale zoppicava. - s Prtuona - dal portone: questo nome di casa trae le sue origini dal
grande portone del cortile; la casa era motivo d'interesse anche perché per alcuni anni
vi aveva sede la guardia di finanza che dava la caccia ai contrabbandieri che, da Trieste,
esportavano illegalmente mercanzie varie come sale, tabacco ed altro. La casa col
soprannome - Speljanceve - coloro che hanno lasciato il nido, ha un interessante
retroscena: la padrona di casa, rimasta vedova da giovane, coi figli che crescevano nella
miseria di quei tempi, era solita dire dopo aver procurato un lavoro a qualcuno di essi -
"vndra se je spjalo ses damacga gniezda" - finalmente ha lasciato il nido famigliare.
L'orologio a sveglia veniva un tempo chiamato "Zvrgolin" e la famiglia che per prima
ne possedette uno si ebbe il soprannome - Zegulinove - gli svegliarini. E ancora vivo il
ricordo del come si andava ad ascoltare questo orologio a sveglia che in quei tempi
suscitava la curiosita dei bambini. Il soprannome - Benecdnove - i veneti, & stato
attribuito agli immigrati dall'lstria che in tempi remoti era sotto il dominio della
Serenissima. La pigrizia nello sbrigare i lavori domestici ha portato al soprannome - pr
Ljéne - dalla pigra. - Riiskeceve - i rossicci: cosi veniva chiamata la casa il cui padrone
aveva i capelli rossi. - Grbinove - i gibbosi: il proprietario di questa casa era di statura
bassa e curva e da cio il nome. Per il nome di casa - Gorjdnceve - i montanari, abbiamo
due versioni: la prima sostiene che il padrone che vi si era accasato era giunto dalla
parte superiore del paese, la seconda invece che in occasione delle feste vestiva una
specie di costume montanaro con i calzoni a zuava di velluto e i calzini lunghi fino al
ginocchio. Anche per il soprannome - Cikne - allusioni ci sono due spiegazioni:
secondo la prima le mucche di proprieta della casa erano di un colore marrone
chiazzato di bianco, secondo l'altra, invece, chi viveva in questa casa era cocciuto e
tenace, sempre pronto ad alludere a qualcuno o a qualcosa. Anche per il nome di casa -
Véukne - il lupaio, abbiamo due versioni: la prima ci dice che in questa casa avevano un
cane lupo molto aggressivo, la seconda che originariamente il padrone di casa si
chiamava - Vouk
Vediamo ora anche quei nomi di casa che sono soltanto la trasposizione di nomi e
cognomi nella forma familiare del dialetto paesano. Constatiamo cosi che il cognome
- gufo viene mutato in Ciikove, il cognome Vremec in Vrénceve; dal nome
Kristjan (cosi si chiamava il predecessore in questa casa) deriva Krizmanove,
dall'originario padrone Andrej invece Dréjkove. Il cognome Milkovi¢ & stato
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trasformato in Mihceve; diremo anche che il padrone di questa casa era discendente dei
pastori della facoltosa famiglia Bidischini. Dalla casa che ha preso il nome da Lovre

deriva Lovrinove, dal cognome Vrabec Vribceve, Jurjeve fa pensare che qualcuno della
famiglia si chiamasse Jurij, Spehdrjeve deriva dal cognome pehar, Rése¢ da Resié,
Sabotceve da Saboti¢, Malalinove da Malalan. Infine aggiungerei ancora - pr Mjétke
ses staj - dalla Mjetka dell'addiaccio che abitava vicino agli stazzi delle pecore, pr
Luavrete da Lovre, pr Marike da Marika, pr Kdte da Katarina ed ancora pr Justinke da
Augusta.

Alla conclusione di questa ricerca sui nomi di famiglia il mio pensiero si rivolge
al giorno d'oggi, ai problemi ed alle discordie che regnano tra noi mentre in questo
labile sistema la maggioranza ci sta estromettendo sempre piu dall'ambito politico
amministrativo e decisionale. Se non sapremo far valere la nostra creativita, se
nonostante tutte le diversita presenti tra noi non saremo concordi, ci disperderemo nel
popolo della maggioranza. Perché cio non accada dobbiamo curare con maggior
intensita sia la nostra lingua che la coscienza morale di appartenere ad un popolo il
quale nonostante la sua esiguita numerica € sopravvissuto nel corso della storia. Grande
¢ in questo senso la responsabilita dei genitori, soprattutto nei matrimoni misti che
dovrebbero essere di esempio alla convivenza di due lingue e due culture diverse e
pertanto fonte di arricchimento per i figli e per la loro personalita nonché fonte di
vedute pit ampie sia nell'ambito degli avvenimenti locali che in un contesto piu lato in
questo mondo di cambiamenti cosi rapidi. Alla soglia del ventesimo secolo non ¢
possibile vivere su queste terre in cui due lingue e due culture diverse s'incrociano,
senza prendere in considerazione la necessita di conoscere chi ci sta a fianco. Un tale
atteggiamento di rifiuto costituisce un impoverimento dello spirito e della concezione di
una reciproca e costruttiva convivenza tra i popoli.

LA CASA CARSICA

Peter Furlan

La costruzione della casa carsica ¢ stata condizionata da molteplici fattori di
natura fisico-geologica, climatica, antropologica, economica ed altri ancora, perlopiu
legati all'eredita culturale ed alla complessita delle componenti etniche, ma
naturalmente anche a determinate fasi storiche. Con il mutamento delle circostanze, di
una o piu di una di queste condizioni, si ¢ determinato lo sviluppo ed il processo di
adattamento graduale della casa carsica, ma sempre in conformita e corrispondenza ai
principi canonici, in modo da consentire 'affermazione di una particolare armonia tra
vecchio e nuovo.

Il Carso ¢ sempre stato sotto l'influsso di aree limitrofe ed il Carso triestino subi
in particolar modo l'influenza veneta; infatti molto del sapere in materia di costruzioni
fu attinto proprio da questo settore, come si puo notare dall'impiego del legno o
dall'uso del portale ad arco invece dell'architrave di pietra.
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A Banne si ¢ attinta la scienza e la conoscenza nel campo delle tecniche di
costruzione da due aree geologiche, quella calcarea e quella a stratificazione di arenaria,
poiché in ciascuna di loro si erano affermate tecniche diverse nell'uso della pietra,
materiale reperito in loco ed apprezzato nonché usato soprattutto per le sue qualita di
resistenza.

Su Banne e sulla sua architettura rurale si trova ben poco nei testi specializzati.
Questa piccola frazione, le cui origini risalgono ad un tempo recente (XVII secolo), ¢
situata a nord del pendio del Monte Belvedere (477 m s. 1. m.) ed ¢ accessibile dalla
strada provinciale Opicina - Basovizza e dalla statale 202, quest'ultima costruita negli
anni '50. Potremmo addirittura azzardare l'ipotesi che proprio le strade costruite in
questi ultimi decenni abbiano contribuito ad isolare in misura ancora maggiore questo
paese ed il suo Comune censuario, anziché collegarlo alle aree finitime. Anche per
questo Banne rimase al di fuori dello sviluppo e degli avvenimenti di maggior rilievo
sull'altipiano.

Banne non ¢ un villaggio tipicamente carsico, ancor meno istro - litoraneo. Infatti
le case, costruite prevalentemente con pietra locale calcarea, ma anche con I'impiego di
materiale poco pregiato, presentano anche muratura in arenaria e cio dimostra che
questa borgata ha sempre gravitato sull'altro lato della cresta montuosa, protesa verso la
citta. Gli abitanti poveri si portavano le pietre di arenaria dalle vicine cave, in passato
molto numerose nella zona oltre il ciglione carsico, poiché cio costituiva un modo
abbastanza vantaggioso ed economico per costruirsi la casa.

In questo breve testo ci limiteremo ad una rapida rassegna cronologica, che
prenda in esame 1l'impostazione e lo sviluppo della casa carsica in pietra e la
descrizione delle sue caratteristiche piu peculiari. Questa ci introdurra ed aiutera a
comprendere meglio l'architettura spontanea nonché a scoprire tipi di abitazioni e la
struttura tipologica di questo centro urbano.

La prima fase dello sviluppo risale all'era preistorica, all'epoca dei castellieri, che
erano disseminati sulle alture del nostro territorio. A questo fece seguito 1o spostamento
della popolazione sui pendii meno fertili. Le prime abitazioni furono strutture
monocellulari costruite in pietra, derivazione diretta dei casoni di legno di forma
subcircolare, che erano stati fabbricati anche con paglia ed argilla. Piu tardi si
svilupparono dapprima I'edificio rettangolare in legno e successivamente la casa di
pietra.

Anche per quel che riguarda il tetto si hanno tre fasi: dal tetto in paglia si passa a
quello in pietra e laterizi (coppi). La copertura era fatta di paglia, in rari casi di lastre di
pietra, poiché solo i piu abbienti potevano permettersi una copertura che necessitasse di
una lavorazione piu elaborata. L'abitazione presentava al suo interno il focolare, posto
al centro dell'unico vano. Il fumo usciva attraverso dei fori di areazione, che
sostituivano la canna fumaria e venivano praticati lateralmente nella parete,
immediatamente sotto al tetto, oppure attraverso un'apertura posta sopra l'uscio. 11
sottotetto veniva usato come fienile, anche perché garantiva un migliore isolamento
termico al resto della casa. Il timore di eventuali incendi provoco successivamente lo
spostamento, in posizione piu elevata, del calpestio del focolare, posto a ridosso della
parete. Quest'abitazione con il focolare sia ai lati di testata sia sulla facciata, molto
comune in Carso ed in Istria nei secoli XVI e XVII, diede forma al cosiddetto focolare
esterno semicircolare a volume convesso kur, per il quale fu necessario adottare anche
I'uso della canna fumaria, sconosciuta fino ad allora.
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Gradualmente, all'unico ambiente vennero aggiunti altri spazi coperti, la
sopraelevazione della struttura di un piano; la casa si allargava e si completava, gli
ambienti di lavoro erano complementari a quelli nei quali si svolgeva il vivere
quotidiano. Quest'insieme costituiva un'unita funzionale ben definita, che segno
l'inizio di un'architettura piu complessa; una semplice casa ad un piano, concepita in
modo strutturalmente elementare, che presentava all'incirca il seguente schema
funzionale: al pianoterra erano disposte la cucina, la stalla e la cantina, al piano invece
erano situati la stanza da letto ed il fienile o il solaio. Nel sottoscala, o nelle sue
immediate vicinanze, si trovava il porcile.

Le scale esterne in pietra hanno un ruolo di rilievo nell'architettura carsica, non
solo in termini di comunicazione fra vani, ma proprio in termini di forma, giacché dalla
disposizione delle scale dipendevano I'organizzazione del primo piano e la disposizione
del ballatoio o della loggia, che ancor oggi rappresenta la struttura di facciata che
caratterizza il modello.

Piu tardi si affermo la scala interna, che pero continuava a conservare le proprie
caratteristiche, specialmente in fase iniziale, di elemento di perfezionamento ed
arricchimento architettonico; tutto cio naturalmente non era teso a dimostrare maggior
ricchezza o abbienza.

Assieme al camino alto la scala costituisce 1'unico elemento verticale della casa
carsica, nella quale sono particolarmente accentuate le linee orizzontali - il ballatoio ed
il tetto, che presenta una pendenza molto lieve. Soprattutto il camino divenne oggetto di
continuo perfezionamento, come del resto il portale d'ingresso o kalona. Con
I'adozione della scala interna il ballatoio, necessariamente di legno, perse il proprio
valore di elemento di congiunzione. La copertura in lastre calcaree ed in paglia fu
sostituita dai coppi in cotto, che si affermarono gia nel XVII secolo e causarono la
modifica della spiovenza del tetto.

Nell'ambito dell'architettura carsica ricopre un ruolo altrettanto importante lo
spazio davanti alla casa - il cortile o corte, chiuso dal complesso edilizio. Dalla forma di
quest'elemento e dal suo collegamento con gli edifici e degli altri singoli cortili,
dipendeva anche l'assetto urbanistico dell'intero nucleo urbano. Il cortile era il centro
di tutte le funzioni e di tutte le attivita familiari. A differenza di altre zone (ad esempio
quella mediterranea), la corte carsica era destinata ad una sola famiglia. Il cortile era
sempre un sistema chiuso, che poteva essere delimitato da altri edifici e da un passaggio
a volta chiusa, nel quale erano suddivisi gli spazi appartenenti ai singoli nuclei
familiari. A causa dell'influsso dell'architettura veneto-friulana questo spazio subi
alcune modifiche per quanto concerneva la "destinazione d'uso", fino a diventare
spazio comune destinato ai bisogni di piu famiglie. L'altro tipo di corte presente sul
Carso congiungeva gli edifici di lavoro con le abitazioni che lo delimitavano su uno o
su due lati, mentre i restanti lati erano chiusi da un muro di pietra. Il terzo tipo, molto
diffuso, era circondato dalla casa e dall'edificio agricolo su un lato, mentre sugli altri
troneggiava un alto muro di cinta con un passaggio attraverso il portale, accanto al
quale stava il fienile. Gli altri tipi di corte sono piu caratteristici per i centri urbani ai
margini dell'altipiano carsico, dove, oltre all'agricoltura ed all'allevamento, si sviluppo
anche una terza attivita - la pesca. In questi borghi le strutture abitative sono disposte a
schiera e gravitano sulla strada.

La corte carsica ha sempre avuto come funzione la ricerca di protezione, sia dal
punto di vista climatico, sia nel senso di difesa dai possibili pericoli esterni, ed oltre a
questo corrispondeva appieno all'esigenza di intimita. Una parte cieca era rivolta alla
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strada mentre il cortile si apriva verso gli orti e le vigne. La stretta connessione tra il
sistema di collegamento dei cortili e I'assetto urbanistico del villaggio era condizionata
anche dalle caratteristiche morfologiche del terreno e dalle possibilita economiche degli
abitanti. La corte era disposta all'interno di file di case, uno spazio cinto intorno al
quale si organizzavano le cellule abitative e gli edifici di servizio. Le abitazioni erano
disposte sui rilievi lungo la via principale del paese o perpendicolarmente ad essa - le
cosiddette "agglomerazioni sulla sinclinale", che costituivano una sorta di terrazza
allungata davanti alla casa (esempi tipici a Caresana e San Giuseppe della Chiusa). Un
altro tipo ¢ relativo alla disposizione di case e corti in ordine sparso, con la conseguente
creazione di grandi spazi vuoti. L'unico elemento importante era la disposizione del
terreno e l'esposizione al sole dei singoli edifici (esempi a Rupingrande). In entrambi i
casi ci troviamo in presenza di una grande piazza, che pero non comprende la chiesa.
Questa ¢ situata lungo la via, oppure posta ai margini del villaggio. Essendo circondata
dal cimitero e quindi anche da un muro di cinta, costituisce un organismo autonomo e
neutrale. La piazza ¢ composta dal pozzo e dagli edifici pubblici - in alcuni casi ¢
possibile trovare un albero - solitamente un tiglio. Gli altri due tipi di sistema urbano
sono i seguenti:

- centri urbani "allungati”" lungo una strada ad alta densita di traffico (Precenico);

- centri urbani ai margini dell'altipiano carsico (Santa Croce, Contovello).

Cio che vale per la loro tipologia interpretativa, vale anche per il loro assetto
urbanistico.

Gli insediamenti urbani assunsero 1'immagine attuale nel XIX secolo, e sono
pochissime le case datate prima di quel tempo. Tutte le altre abitazioni furono restaurate
ed adattate ai nuovi bisogni.

A Banne sono visibili diversi elementi di struttura urbanistica carsica.
Probabilmente il primo nucleo di case venne costruito dapprima a sud, formando una
schiera di edifici ancor oggi denominata Gorenji borjac (cortile di sopra), in prossimita
dell'incrocio di tre vie che avevano probabilmente in passato un ruolo piu importante
rispetto a quello attuale, poiché garantivano il collegamento con Trieste, Opicina e
Trebiciano ed erano situate in prossimita dell'acqua (il pozzo di Badalucka), di terreni
fertili e dell'antico possedimento Mandria. In seguito 1' abitato si espanse verso nord,
lungo la strada che conduceva verso i due centri urbani summenzionati e che col
passare del tempo assunse il ruolo di arteria principale. Dalle mappe e dagli Operati
catastali ¢ evidente che Banne non mutd molto nel periodo dal 1822 al 1933. Conservo
la propria omogeneita e la propria struttura serrata. All'inizio di questo secolo il numero
degli abitanti ¢ quasi raddoppiato e lo stesso vale per il numero di famiglie e di edifici
(nel I8I8 - 130 abitanti e 24 numeri civici; 1910 - 235 abitanti e 53 numeri civici). La
struttura urbana € rimasta invariata, poich¢ il paese si ¢ allargato estendendosi
principalmente in due direzioni, a nordovest ¢ a nord del punto maggiormente
trafficato.

In origine l'abitato era formato da due nuclei urbani che conservano tuttora
l'aspetto originario di corti, si tratta del Gorenji borjac (cortile di sopra) e del Dolenji

(cortile di sotto), dislocati nella parte alta (ovvero bassa) del paese. Le due parti
differiscono dal punto di vista della tipologia. Il Gorenji borja¢ & composto da una
grande corte, attorno alla quale furono costruite abitazioni ed edifici di servizio agricolo
(stalle, fienili, granai). La corte si apre a sud verso gli orti ed i campi coltivati del Dol.
Le facciate principali delle case sono rivolte al cortile e cosi pure le scale esterne, che
conducono ai ballatoi. Il paese quindi scende gradualmente fino al Dolenji borjac, nel
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quale le case sono disposte in file lungo la strada, i cortili rivolti all'interno, con le
facciate delle abitazioni a delimitare fisicamente la strada. Gli edifici e le abitazioni
sono schierate in fila, uno dietro l'altro. Si pud osservare che durante la fase di
allargamento del paese prevalse lo stile proprio dei villaggi litoranei, cosi si
affermarono lunghe serie di strutture con corti disposte all'interno, tra le schiere di case.
La corte di questo tipo dava un'impressione di sicurezza e di protezione dai pericoli
esterni. In questo spazio si svolgevano tutte le attivita agricole e sociali del nucleo
familiare.

Dal 1822, anno in cui fu tracciato I'attuale nucleo storico, e fino al 1933, la
struttura dell'abitato non subi rilevanti modifiche. Le abitazioni vecchie o fatiscenti
venivano sistematicamente ricostruite, elevate di uno o piu piani, ampliate e
ristrutturate ed in questo modo il centro urbano e le case conservavano le proprie
caratteristiche peculiari e la propria immagine originaria assieme alle stutture primarie.
Dalla meta di questo secolo fino ad oggi, invece, si registra l'affermazione di un'altra
tendenza: gli abitanti non tendono piu a conservare, recuperare o a rinnovare i vecchi
edifici, ma li abbandonano al degrado e all'influenza deleteria delle avverse condizioni
climatiche e del passare del tempo. Ben presto appaiono le prime costruzioni fuori dal
nucleo urbano e prende piede la cosiddetta edilizia dispersa, tipica dei nostri tempi:
un'unica casa, situata fuori dall'abitato, ma disposta al centro di una particella, isolata
dalle altre case e costruita senza tener conto delle proporzioni e degli ingombri, nonché
dei principi piu elementari dell'architettura carsica. In questo modo si disperdono i
valori artistici, storici e culturali della casa carsica, si distrugge il patrimonio costituito
dall'architettura rurale.

Eppure oggi si parla molto di architettura agraria o rurale, ossia di architettura
contadina o popolare, che dovrebbe essere depositaria di idee e di spunti-guida per gli
attuali progettisti. Ma la peggior cosa ¢ probabilmente il fatto che interi centri abitativi
del Carso sono in preda al degrado e alla disgregazione, cio irrimediabilmente
trasforma la loro struttura architettonica e I'ambiente circostante, fino a cancellare una
parte significativa del patrimonio culturale sloveno. E piu facile sentire gli
apprezzamenti vivaci dei triestini, che visitano i paesi del Carso e rimangono colpiti ed
affascinati dalla "casa carsica" in tutti i suoi elementi architettonici. Quanto dovremo
ancora attendere, affinché piaccia anche a noi stessi, in modo da riacquistare antichi
valori e farci riscoprire il gusto per la forma popolare?
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LA CISTERNA COMUNALE DI BADALUCKA
1843 - 1850

Enrico Halupca

Prima della costruzione della rete di distribuzione idrica collegata alle sorgenti di
S.Giovanni di Duino' I'approvvigionamento di acqua potabile fu per molti versi un
problema costante per un territorio notoriamente privo di idrografia superficiale come ¢
il Carso triestino. Per tutto il XIX secolo e parte del XX dunque, 1'unica possibilita per
far fronte alla carenza d'acqua nei centri rurali dell'hinterland triestino fu quella di
costruire delle capaci cisterne comuni che raccogliessero 1'acqua piovana senza farla
disperdere nel terreno calcareo. Per organizzare i lavori di costruzione di tali manufatti
idrici a partire dal 1825 venne incaricato un ufficio comunale apposito, la Civica
Ispezione Edile, che dipendendo direttamente dal Magistrato Civico, lo consigliava in
merito alle misure da adottare caso per caso. Il Magistrato Civico doveva comunque far
approvare la spesa dal Governo che a sua volta per decidere si avvaleva del parere
consultivo di un altro ufficio denominato Imperial Regia Direzione delle Fabbriche'.
Non sempre tale tipo di organizzazione burocratica risultava sufficientemente efficiente
e molte volte i tempi di realizzazione di alcune opere pubbliche si dilatavano a
dismisura per anni e anni. La storia del pozzo-cisterna comunale di Badalucka presso
Banne ¢ a proposito un caso emblematico. Vediamolo assieme.

IL POZZO DI BADALUCKA

Badalucka, € un microtoponimo che deriva direttamente da un piu antico
Vidaluzcha, documentato gia dalla meta del sec. XVI, ma in uso ancora agli inizi
dell'Ottocento, sembra per denotare la vasta proprieta terriera di un certo Vidaluz,
ovvero Vitale, della potente famiglia dei dell'Argento. Successivamente quei terreni
passarono ad altre famiglie di possidenti come gli Ustia, i Burgstaller e i Bidischini.
Proprio in uno di questi passaggi di proprieta avvenuto nel I808 venne esibita di fronte
al notaio un' interessante mappa, oggi conservata all'Archivio di Stato di Trieste', che
mostra chiaramente il sito Vidalucka con particolari interessanti quali le antiche strade
di comunicazione e il pozzo comunale, allora gia esistente.

Da altra documentazione conservata presso 1'Archivio Storico del Comune presso
la Biblioteca Civica di Trieste' si riesce ad anticipare la data di costruzione del
manufatto idrico al biennio 1794 - 1795, anche se in quell'occasione il pozzo venne
costruito artigianalmente con materiali molto poveri e risultd subito inadeguato e
difettoso. Una cinquantina d'anni dopo infatti il problema della scarsita d'acqua
potabile raggiunse nuovamente il livello di guardia.

Cfr. S. CORTO (a cura di): Sviluppo storico del problema idrico della citta di Trieste. Stab. Tipogr. Nazionale, Trieste,
1938, p. 92.

2 Cfr. P. DORSI: "L'Archivio Piani" della Direzione delle Fabbriche del Litorale 1754-1863 in Quaderni Giuliani di Storia,
anno VI, n.1 (giugno 1985), pp. 71-101.

3 Archivio di Stato di Trieste, Libro maestro del Comune di Ranne (n. 203) pp. 654-655.

4 Archivio Storico del Comune di Trieste, X/8 1843-1852, buste 1062 e 1216.
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GEMEINDEBRUNNEN IN BANNE

Nell'estate del 1843 Matteo e Rocco Ban, rappresentanti del paese di Banne che
allora annoverava appena 26 capifamiglia, decisero di rivolgersi al capocontrada
Vittorio de Rin affinché facesse valere le loro legittime preoccupazioni presso
I'amministrazione comunale. Il de Rin decise allora di inviare una formale richiesta al
Magistrato Civico affinché incaricasse la Civica Ispezione Edile di elaborare un piano
di recupero per il vecchio e logoro gemeindebrunnen (pozzo-cisterna-comunale) ormai
decisamente inutilizzabile per via delle copiose perdite dovute alla difettosa tenuta del
muro perimetrale del serbatoio costruito con pietre piccole e irregolari:

Inclito Imperial Reglo Magistrato
Facendo notabile perdita d'acqua la vecchia cisterna che gia da 49
annl esiste nella villa di Banne il sottoscritto Agente Comunale ricorre a
quest'Incllto Magistrato onde ordinare alla Civica Ispezione Edile il
ristauro. Da quanto asseriscono i Delegati Comunali di Banne la detta
cisterna non gravito mai il Civico Erario d'un carantano, per cui hanno
motivo a sperare che la loro domanda venghi presa in riflesso.
Guardiela 12 Agosto 1843
L'Agente Comunale de Rin

Iniziava cosi una lunga trafila burocratica, durata ben 9 anni, prima che il
problema della cisterna comunale di Banne potesse venir risolto. Il motivo di tanto
ritardo stava nel fatto che in quel periodo I'amministrazione comunale era oberata dal
problema idrico che assillava la citta di Trieste evolutasi in fretta. Gran parte del
capitolo di spesa disponibile era subito assorbito dalla notevole quantita dei cantieri
edili simultaneamente aperti nel territorio cittadino ed extraurbano necessari per le
opere idrauliche. D'altra parte la popolazione di Banne, tra la piu povera del territorio,
con un'economia agricola di pura sussistenza, non poteva far fronte che con estrema
difficolta al notevole fabbisogno di manodopera a corvé (rabote o robotte: turni
lavorativi gratuiti) richiesto dall'amministrazione a titolo di sdebito per la realizzazione
della cisterna. A queste difficolta oggettive, andarono inoltre ad aggiungersi delle altre
di carattere non propriamente economico: una certa inerzia dell'amministrazione per i
problemi specifici del suburbio carsico e una connaturata e antica diffidenza del mondo
contadino per la controparte cittadina furono fattori che, sommandosi tra loro, di fatto si
tradussero alla fin fine in una prolungata e tardiva soluzione del problema.

IL PROGETTO AMBIZIOSO

Il particolare piu curioso di questo pozzo-cisterna ¢ senza dubbio l'ingegnoso
sistema di raccolta dell'acqua che in mancanza di una vena sotterranea non poteva
essere ovviamente che quella piovana e, nella fattispecie quella proveniente dal vasto
impluvio prodotto da un lungo tratto della ripida strada carraia per Trieste a monte della
cisterna stessa. L'acqua di un drenaggio di questo tipo pero ha la caratteristica di non
essere costante nel tempo e, soprattutto, di contenere molte particelle terrogene e
vegetali in sospensione. Da qui l'esigenza di munire la cisterna di un sistema di
captazione che nel caso di forti acquazzoni potesse assicurare al tempo stesso sia il
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rallentamento della "ondata di piena" (che altrimenti avrebbe sollevato i limi del fondo
del serbatoio rendendo inutilizzabile la cisterna per molte ore), sia un adeguato
filtraggio delle sporcizie accumulate durante il relativamente lungo percorso di
superficie. Per ottenere questo duplice scopo la Imperial Regia Direzione delle
Pubbliche Costruzioni, ufficio governativo statale che assieme alla Civica Ispezione
Edile (quest'ultima di pertinenza comunale) elaborava a quell'epoca i progetti di edilizia
pubblica, propose un ambizioso progetto di cisterna autofiltrante’ . Per realizzare un simile
progetto pero il costo era considerevole: 1033 fiorini e 43 carantani (1 carantano
corrispondeva a I sessantesimo di fiorino). Per contenere la spesa e i problemi relativi
alla frequente manutenzione che un tale sistema avrebbe comportato la Civica
Ispezione Edile consiglio allora di realizzare una versione piu semplice che limitava il
sistema di alimentazione ad un canale superficiale di 9 klafter® di lunghezza (circa 17
metri) con un unico pozzetto filtrante. La forma esterna rimase inalterata rispetto al
progetto iniziale col ben proporzionato lastricato circolare in pietre liscie di arenaria del
diametro di 4 klafter e 2 piedi (quasi 8 metri) che ancor oggi si puo ben vedere.

LA TECNICA COSTRUTTIVA

Fare un contenitore in muratura a tenuta stagna non ¢ semplice. Tanto piu con la
tecnologia disponibile a meta Ottocento non era un'impresa da improvvisarsi
facilmente, anche perché il contenuto che alla fine avrebbe raggiunto la ragguardevole
quantita media di circa 70 metri cubi doveva rimanere potabile nel tempo. La muratura
doveva dunque essere perfetta: da eseguirsi - come si legge nel progetto del 1844 - con
buone pietre bene squadrate e spuntate nelle unioni ed in tutta la facciata interna senza
scaglie, posta in opera a corsi regolari ed in buon cemento due terzi di pozzolana ed un
terzo di calce. Le fughe tra pietra e pietra della faccia contro terra dovevano venire
imboccate contro mano e, una volta finita tutta la muratura bisognava stabilizzare tutto
l'interno, compreso il lastricato di fondo, e levigarlo col medesimo cemento di
pozzolana ben setacciato e diligentemente lustrato con sapone per due volte. Per
garantire la massima impermeabilita si doveva infine mettere tutt'attorno alle murature
e sotto al selciato dell'argilla da purgare e ben impastare e porre in opera bene battuta
in uno strato che variava dai 6 ai 9 pollici viennesi per un totale calcolato in 5.3'6’
klafter cubi, vale a dire, in misura moderna, circa 35 metri cubi e mezzo di materiale
sigillante. Per materiale filtrante invece si adopero della giarina menata da fiume
Isonzo il cui trasporto venne pero a costare piu del materiale stesso (8 fiorini per il
carriaggio contro i 6 richiesti per il mezzo klafter cubo necesario). La bocca del pozzo
fu realizzata in un unico blocco di pietra arenaria 0 masegno e vi furono scolpite da un
improvvisato mastro scalpellino le cifre 18 49 inframmezzate da una stilizzata alabarda
del Comune di Trieste che rivela una mano piuttosto incerta. In realta quell'iscrizione
sul pozzo era una retrodatazione di comodo perché i lavori terminarono piu di un anno
dopo.

5 Vedi scheda n. 1; Archivio Storico del Comune presso la Biblioteca Civica di Trieste, busta 1062 (X/8 1846, fase. 11195).
Pianta ed alzato in due fogli mm 345 X 225, disegno con coloritura ad acquarello: "Progetto di ricostruzione della vecchia
Cisterna presso la villa di Banne", Dall'l. R. Direzione delle pubbliche Costruzioni - Trieste, 16 febbraio 1844. A firma
D.G. (forse il capo maestro muratore Degasperi Giovanni), con il visto del Direttore Valentino Presani, I'aggiunto edile
Antonio Juris e il disegnatore Giuseppe Cipriani.

La descrizione del progetto a firma del Direttore Presani si trova invece in Archivio di Stato, 1. R. Governo, Atti Generali,
busta 1657.

6 Un klafter di Vienna misura metri 1,8996.
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STORIA SOFFERTA ED ELEVATI COSTI

Se scorriamo velocemente 1 documenti dell'Archivio Storico del Comune di
Trieste I'impressione che si ricava ¢ che la ricostruzione della cisterna di Banne fu una
storia lunga e sofferta dai costi elevati. Non solo per la considerevole cifra in denaro
che 'amministrazione pubblica dovette alla fine sborsare per i materiali e la
manodopera specializzata, ma soprattutto per la parte sostenuta dalla popolazione del
paese che costrui manualmente il grande serbatoio, senza contare poi i disagi
immaginabili di non poter disporre per tanti anni di un quantitativo d'acqua sufficiente
al proprio fabbisogno.

Da un punto di vista delle mere cifre 'opera idrica costdo complessivamente 510
fiorini e 6 carantani. L'amministrazione come abbiamo gia detto copri la spesa dei
materiali e manodopera specializzata mentre i paesani fornirono i trasporti e la
manovalanza. Per quest'ultimo la spesa da coprirsi con lavoro autonomo fu calcolata in
218 fiorini e 43 carantani. In un'epoca in cui una giornata di lavoro di un manovale
valeva 25 carantani il calcolo ¢ presto fatto: per la cisterna di Badalucka furono
necessarie oltre 500 giornate lavorative.

CRONISTORIA DELLA RICOSTRUZIONE DELLA
CISTERNA COMUNALE DI BANNE

estate 1843
Matteo e Rocco Ban rappresentanti del paese di Banne fanno presente al capocontrada
di Guardiella e Cotogna sig. Vittorio de Rin che la vecchia cisterna pubblica di
Vidalucka é da riparare perché non c'¢ acqua a sufficienza.

12 agosto 1843
L'agente comunale Vittorio de Rin scrive al Magistrato Civico di Trieste onde ordinare
alla Civica Ispezione Edile il ristauro della cisterna di Banne, vecchia ormai di 49 anni.

15 agosto 1843
Magistrato Civico Muzio Tommasini incarica 1'Ufficio Civico Edile di riferire
sull'argomento e di produrre una relazione tecnica col calcolo delle spese che
I'amministrazione dovrebbe assumersi in caso di riparazione.

28 settembre 1843
L'ingegner Giacomo Ferrari della Civica Ispezione Edile riferisce in merito ad un
sopralluogo effettuato che la vecchia cisterna ¢ difficilmente riparabile perché costruita
con cattivo materiale. Propone dunque una sua formale ricostruzione lasciando nel suo
essere la muratura esterna che é buona. La spesa a carico dell'Erario Civico potrebbe
essere contenuta in 291 fiorini e 23 carantani, quella per la manovalanza e il trasporto in
218.43
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7 ottobre 1843
Il de Rin viene incaricato di parlare con gli abitanti di Banne e di far rapporto al
Magistrato entro 14 glorni se sono d'accordo nel garantire le robote (turni lavorativi a
corvé) per I'importo corrispondente a 218.43.

15 novembre 1843
Conferma da parte del de Rin che i paesani sono disposti a prestare le robote senza
esperimentl d'asta.

22 novembre 1843
Il Consiglio minore approva all'unanimita di ricostruire la cisterna comunale. Nello
stesso giorno il Magistrato informa I'.LR. Governo della delibera e chiede approvazione.

28 novembre 1843
L'ILR. Governo incarica l'ufficio della I.R. Direzione delle Pubbliche Costruzioni di
esaminare il progetto proposto dalla Civica Ispezione Edile.

16 febbraio 1844
Il direttore dell'l.R. Direzione delle Pubbliche Costruzioni ing. Valentino Presani invia
rapporto all'l.R. Governo dove si considera il progetto della Civica Ispezione Edile
inadatto in quanto ... é proposto un piccolo inconcludente filtratore, che per certo non
produrrebbe il voluto effetto, e l'acqua entrerebbe impura nella cisterna, e con essa
degli insetti immondi... Si consiglia pertanto di adottare il progetto di una elegante ed
innovativa cisterna autofiltrante secondo i nuovi disegni allegati. (Vedi scheda I)

31 marzo 1844
L'L.R. Governo ingiunge al Magistrato di ordinare all'Ispezione Edile di produrre entro
la fine del mese di aprile uno scardagllo e calcolo (cio¢ distinta dei lavori da eseguirsi e
preventivo di spese relative) per la ricostruzione della cisterna di Banne.

10 giugno 1844
Il Governo sollecita il Rapporto riguardante la cisterna di Banne.

20 giugno 1844
La Civica Ispezione Edile (a firma Ferrari - Bernardi) elabora lo scandagllo e calcolo
richiesti: la spesa per realizzare il progetto ambizioso proposto dalla Direzione delle
Pubbliche Costruzioni salirebbe a fiorini 1033.34. Si consiglia inoltre di affidare il
lavoro ad un approvato intelligente Capo Maestro Muratore, giacché in caso contrario
non si potrebbe garantire per l'esito dell'opera.

6 luglio 1894
Il Magistrato ¢ del parere di adottare il progetto piu semplice della Civica Ispezione
Edile per un importo di fiorini 510.6 e chiede all'l.R. Governo di autorizzare
l'esecuzione.

12 luglio 1844
I1 Governo affida I'esame dell'operato tecnico della 1.R. Ispezione Edile alla I.R.
Direzione delle Pubbliche Costruzioni.

22 luglio 1844
La L.R. Direzione delle Pubbliche Costruzioni (a firma Presani) risponde al Governo
ribadendo che tra i due progetti sarebbe opportuno adottare quello elaborato dalla
Direzione giacché ...eseguendo il primo progetto non si otterrebbe altro che un
semplice serbatojo d'acqua piovana non purgata, stante il piccolissimo filtratore la cui
sabbia lascierebbe ben presto libero il passaggio all'acqua stessa senza impedirle di
portare seco tutte le materie sudice che con sé trae la corrente. La caduta dell'acqua
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nel recipiente farebbe travagliare tutte quelle materie gla depositate, e in tale maniera
l'acqua non sarebbe mai pura.

31 agosto 1844
Esaminati i pareri il Governatore decreta di adottare il progetto di minima proposto
dalla Civica Ispezione Edile per un importo ¢ plessivo di fiorini 510.6.

4 ottobre 1844
Atto d'accordo tra i rappresentanti del paese Matteo Ban fu Giovanni e Rocco Ban fu
Matteo con il Comune di Trieste con cui si affida loro il lavoro sotto la sorveglianza
della Civica Ispezione Edile. (Vedi scheda 2)

5 ottobre 1844
11 Magistrato approvando I'atto d'accordo stipulato in data 4 corrente per la
ricostruzione della cisterna di Banne ecclta essi Ban a dare cominciamento al lavoro ed
a condurlo a termine in conformita dello scandaglio e delle condizioni d'appalto. A
titolo cauzionale si dispone di trattenere 30 fiorini sugli eventuali acconti.

12 agosto 1845
L'ingegner Giuseppe Sforzi della Civica Ispezione Edile denuncia al Magistrato che
nonostante i replicati eccitamenti diretti ai delegati comunali di Banne Matteo Ban e
Rocco Ban onde dassero mano ai lavori relatlvi alla ricostruzione della cisterna di
Banne (...) essl fino ad ora non diedero, principio alla loro impresa, per cui sarebbe
opportuno disporre diversamente affinché non trascorra 'anno amministrativo
infruttuosamente.

30 agosto 1845
L'agente comunale de Rin comunica al Magistrato che dal momento che i lavori di
ricostruzione non sono ancora incominciati sarebbe opportuno appaltare 1'opera
mediante una pubblica asta.

19 settembre 1845
L'Ufficio Magistratuale (a firma del segretario Antonio Pascotini) incarica il de Rin di
far giungere con la possibile sollecitudine una formale rinuncia dei delegati comunali di
Banne.

28 settembre 1845
I delegati comunali di Banne si presentano nella Cancelleria della Agenzia Comunale di
Opchlena e rinunziano formalmente all'opera di ricostruzione loro affidata.

11 ottobre 1845
L'agente comunale de Rin presenta al Magistrato la rinunzia formale dei delegati.

18 ottobre 1845
Alla Civica Ispezione Edile viene richiesto di riconsegnare al Magistrato tutti gli atti
relativi al restauro della cisterna di Banne.

23 ottobre 1845
La Civica Ispezione Edile (a firma Sforzi) riconsegna gli atti.

31 ottobre 1845
L'Ufficio Magistratuale comunica la nuova situazione all'l.R . Dicastero Provinciale
chiedendo autorizzazione a deliberare 'opera di ricostruzione mediante asta pubblica.

10 novembre 1845
Il Governo ordina di ammettere al rapporto le dichiarazioni di disdetta.
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22 novembre 1845
I delegati del comune di Banne Matteo ¢ Rocco Ban sono convocati nell'Ufficio
Magistratuale per rilasciare una formale dichiarazione di disdetta. Essi dichiarano di
essere pronti a intraprendere i lavori se messi in condizione di farlo mediante un
pagamento settimanale in diffalco del prezzo accordato. (Vedi scheda 3)

25 novembre 1845
Il Magistrato Tommasini invia al Dicastero provinciale il protocollo con la richiesta dei
delegati comunali di Banne osservando che ... qualora I'Eccelso Governo non credesse
di annuire alla domanda dei medesimi, non rimarrebbe altro che di far eseguire il
lavoro mediante pubblica asta, benché il Magistrato volentieri coll'accordare ad essi il
lavoro vorrebbe assisterli nella loro miseria, minimamente esagerata nel ricordato
protocollo...

6 dicembre 1845
Il Governo ordina I'immediata costruzione della cisterna mediante pubblica asta.

19 dicembre 1845
Il Magistrato incarica 'Ufficio di Speditura di far stampare, affiggere e pubblicare
more solito in sufficiente numero d'esemplari 1'avviso d'asta (N. I3130).

8 gennaio 1846
Nella sala degli incanti a Trieste si tiene alle ore I1 l'asta per la ricostruzione della
vecchia cisterna presso la villa territoriale di Banne. Non si presenta alcun offerente.
In sala sono comunque presenti Matteo e Rocco Ban.

14 gennaio 1846
Secondo avviso d'asta. (N.346)

29 gennaio 1846
La seconda asta rimane inevasa.

10 febbraio 1846
Terzo avviso d'asta. (N.1486)

26febbario 1846
La terza asta indetta dall'l.R. Magistrato politico economico rimane anch'essa, come le
precedenti, priva di effetto.

18 aprile 1846
L'Ufficio Magistratuale comunica all'ufficio dell'l.R. Governo che le tre aste non
hanno avuto esito e che i delegati comunali di Banne vorrebbero assumersi l'incarico se
il Governo accettasse le loro richieste espresse nel protocollo del 22 novembre scorso.

I maggio 1846
L'Ufficio Governativo incarica I'l.LR. Direzione delle Pubbliche Costruzioni di
esaminare la proposta dei paesani. Si allegano gli atti.

29 luglio 1846
L'LLR. Direzione delle Pubbliche Costruzioni (a firma Presani) comunica che non pud
esprimersi in merito giacché tra gli atti allegati manca lo scandaglio e non riesce a
capire se 'offerta dei paesani ¢ fatta sulla base del progetto elaborato dalla Direzione
stessa o su quello proposto dalla Civica Ispezione Edile. Si restituiscono gli atti.
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27 agosto 1846
L'Ufficio Governativo riconsegna gli atti all'Ufficio Magistratuale e ordina di unirvi lo
scandaglio.

9 settembre 1846
Il Magistrato ripropone gli atti all'l.R. Governo unendovi lo scandaglio rimasto indietro
per mero sbaglio. Viene osservato che non ci sarebbero dovuti essere dubbi sul progetto

in quanto quello approvato ¢ quello del decreto governativo del 31 agosto 1844
elaborato dall'Ufficio Civico Edile.

14 settembre 1846
L'Ufficio Governativo ripropone gli atti all'esame della I.R. Direzione delle Pubbliche
Costruzioni.

24 settembre 1846
L'LR. Direzione delle Pubbliche Costruzioni (a firma Presani) risponde al Governo che
nulla trova da osservare oltre le rimarche gia esternate coi rapporti 16 febbraio e 22
luglio 1844.

17 ottobre 1846
Il Governatore Stadion autorizza di effettuare la cisterna di Banne mediante l'opera
degli abitanti del paese sulla base delle condizioni d'asta e verso assegno settimanale di
corrispondenti anticipazioni sino alla somma concordata di fiorini 291.23.

5 novembre 1846
I delegati comunali di Banne Matteo e Rocco Ban vengono convocati nell'Ufficio del
Magistrato per informarli del decreto governativo che concede le anticipazioni
settimanali. Dichiarano che piuttosto di ricostruire una nuova cisterna sarebbe meglio
riparare la vecchia. (Vedi scheda 4)

13 novembre 1846
I1 Magistrato ordina alla Civica Ispezione Edile di esprimere un parere riguardo la
proposta dei delegati del paese di Banne e al caso sl provvedera il relativo operato
tecnico.

31 dicembre 1846

L'ing. Sforzi dell'Ispezione Civica Edile risponde che se gia nel 1843 s'era ritenuto
indispensabile ricostruire la cisterna piuttosto che otturare le fessure di quella gia
esistente, tanto piu ora dopo tre anni di niuno effetto sarebbe l'eseguire la riparazione
nel modo proposto dai delegati e che percio non rimane altro che di attendere fino
all'epoca nella quale quella sara in grado di dare le sue prestazioni, o in vista alle
crltiche circostanze di quei villici, suppllre in altro modo all'importo di fiorlni 218.43
calcolato per le manoalita e carriaggi.

10febbraio 1847
Il Magistrato invia una lettera all'agente Vittorio de Rin in cui gli si chiede se 'altra
cisterna esistente a Banne contenga sufficiente quantita di acqua per far fronte al
bisogno nei casi di siccita.

3 marzo 1847
Il de Rin risponde che la cisterna gia esistente non ¢ sufficiente e prega il Magistrato di
disporre i mezzi per la ricostruzione della vecchia cisterna, acciocché (la popolazione
di Banne) oltre la fame del presente inverno non l'abbla da soffrire la sete nella
vegnente estate.
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8 luglio 1847
Il Magistrato, visto il rapporto del de Rin, ¢ del parere che non rimane altro che di fare
costruire la cisterna a opera del Civico Tesoro almeno mediante un nuovo suffragio di
un centinaio di fiorini sulla somma di 218.43. L'Ufficio Magistratuale (assessore
Giusto Conti) incarica il de Rin di chiamare a raccolta i paesani, di esporre loro lo stato
delle cose e di raccogliere il loro voto ragguagliandone la scrivente carica con
possibile sollecitudine.

21 agosto 1847
Il de Rin risponde che ... furono sentiti in vicinia li comunisti (nel senso di abitanti del
comune) di Banne, e tutti unanimamente accondiscesero ad eseguire l'opera della
cisterna, stante la largizione di quest'Inclita Carica di altri 100 forini.

11 ottobre 1847
Dal momento che la spesa per il restauro deve essere aumentata si incarica il nuovo
relatore economico Cav. Ferdinando de Maffei (in sostituzione del sig. Giusto Conti) di
esporre lo stato della questione in Consiglio Comunale. (Vedi scheda 5)

24 novembre 1847
L'assessore comunale de Maffei propone l'aumento di 100 fiorini in Consiglio Minore.
Viene accordato all'unanimita. (Vedi scheda 6)

30 novembre 1847
L'Ufficio Magistratuale chiede autorizzazione all'esecuzione dell'opera all'l.R.
Governo.

8 gennaio 1848
Il Governatore accorda il contributo di 391.23 fiorini per la ricostruzione della cisterna.

20 gennaio 1848
La Civica Ispezione Edile viene incaricata di sorvegliare i lavori. L'Ufficio
Magistratuale (a firma Maffei) scrive al de Rin che i paesani possono iniziare i lavori
tenendosi strettamente al fabbisogno ed al disegno che in qualunque momento
potranno visigionare presso I'Ufficio edile.

31 maggio 1848
L'ing. Sforzi della Civica Ispezione Edile informa il Magistrato che la Comune di
Banne ... diede principio e ,orzo gia a compimento una parte dei lavori relativi alla
ricostruzione della cisterna in Banne. Chiede percio che venga assegnata loro la prima
rata di fiorini 130.28, trattenendo pero I3 fiorini a titolo di deposito cauzionale.

8 giugno 1848
Si dispone per pagare la prima rata a Matteo e Rocco Ban.

24 giugno 1848
L'Ufficio Edile propone 1'assegno della seconda rata di fiorini I30.28 (con il diffalco di
13 fiorini a titolo cauzionale).

20 luglio 1848
Si dispone per pagare la seconda rata.

1849
E I'anno inciso sulla vera della cisterna. La serie di atti amministrativi perd si
interrompe (i numeri 1285, 7213, 7959 del 1849 e il 1106 del 1850 sono stati scartati).
Dalla documentazione seguente si riesce a capire che in realta qualcosa non funziona
nella ricostruzione perché il lavoro si interrompe ad un certo punto. L'8 febbraio 1849
I'ing. Sforzi denuncia lo stato di cose al Magistrato che in data 14 marzo 1849 sollecita
la ripresa dei lavori.
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30 gennaio 1850
I lavori sono in gran parte finiti ma manca ancora da completare I'imboccatura della
cisterna e il canaletto con il rispettivo filtro per 'introduzione dell'acqua. La Civica
Ispezione Edile comunica al Magistrato che sebbene piu volte sollecitati in questo senso
1 paesani non se ne curarono. L'Agenzia Centrale per il Territorio viene incaricata di far
rispettare il contratto.

24 aprile 1850
L'Agenzia Centrale per il Territorio (a firma Francesco Porenta) comunica al
Magistrato che nonostante il loro intervento attraverso 1'Agenzia filiale sono gia
trascorsi 30 giorni e i lavori non sono stati ultimati. Consiglia allora di adottare misure
coattive. [l Magistrato pero non dispone in tal senso.

12 agosto 1850
L'ing. Sforzi della Civica Ispezione Edile sottoscrive l'atto di laudo con cui si
riconosce conclusa la ricostruzione della cisterna di Banne. (Vedi scheda 7)

18 agosto 1851
L' ing. Sforzi della Civica Ispezione Edile comunica al Magistrato che ¢ trascorso
I'anno di garanzia della cisterna di Banne e dal momento che per tutto questo tempo
rimase impermeabile, si puo restituire a Matteo e Rocco Ban il deposito cauzionale di f.
39 (larichiesta dello Sforzi verra riproposta in data I giugno 1852).

BEIDIVA GRACIDAR LE RANE

Kalc

Se percorrendo la strada provinciale giunti all'altezza del vecchio edificio
scolastico chiamato Kolonja imbocchiamo il viottolo che scende in dolce pendio verso
nordest, ci perdiamo ben presto in un mare di vegetazione lussureggiante che consente
appena di intravvedere al di sopra dei muretti a secco sconnessi le ograde’ di Banne. I
cespugli rigogliosi sono cresciuti allargando le proprie chiome in tutte le direzioni
cosicché addirittura in pieno inverno, quando ormai la bora ha strappato dai rami anche
le ultime foglioline avvizzite, esse impediscono allo sguardo di penetrare in questo
suggestivo angolino di paesaggio carsico. Questa era in passato una delle vie principali
che collegavano Banne con il resto del mondo. La gente la chiamava la via per la
Strada bianca perché confluiva sulla strada maestra, I'ampia strada polverosa che
collegava Opicina a Sesana. Qui si poteva percepire il respiro della vita nel villaggio.
Lungo il largo sentiero polveroso procedevano i falciatori e le mietitrici, gli aratori ed i
taglialegna, le donne del latte ed i pastori nella quotidiana implacabile lotta per la
sopravvivenza. Allora non c'era nulla a nascondere il paesaggio al loro sguardo perché
il terreno era tutto brullo, sfruttato fino all'ultimo filo d'erba, all'ultima fogliolina.
Soltanto il lungo filare diritto di tigli, gelsi e acacie celava allo sguardo il cielo, ma gli
alberi erano li soltanto per riparare i volti sudati ed affaticati dalla fastidiosa calura.

campi recintati
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I gelsi sono spariti ormai da molto tempo e delle acacie son rimaste solo tracce,
mentre i tigli restano ancora timidamente e pudicamente appoggiati come muti
testimoni del passato sulle chiome invadenti del sottobosco arrogante che quasi
impediscono allo sguardo di percepire la loro crescita allineata. Si racconta che il
compito di piantare gli alberi lungo la strada fosse una specie di tributo in lavoro
dovuto da tutti quelli che avevano qualche conto aperto con la municipalita e che non
potevano pagare in altro modo una multa o tassa.

Qui a sinistra da qualche parte, dove a un centinaio di metri ha fine la lieve
pendenza della strada e si delinea un'ampia curva, ¢ possibile scorgere una specie di
avvallamento circolare seminterrato dall'apparenza insignificante che attira a fatica
l'attenzione poiché tutt'intorno, a destra verso Ogradce ed a sinistra verso Sekara e piu
avanti verso la maestosa Gladovca, c'€ abbondanza di doline piccole e grandi. Eppure
questo infossamento nel terreno ¢ stato per il villaggio molto pit importante di tutte le
altre doline intorno ed aveva dato il nome a tutta la zona. Questo era in passato il
vecchio kal, lo stagno del villaggio, presso il quale si ¢ abbeverato il bestiame per
almeno un secolo e mezzo. Da qui il vecchio toponimo Starenkau registrato sulla
mappa catastale del 1822. Col tempo il nome assunse la forma di Stari kal con cui
ancor'oggi viene denominata l'intera area.

La memoria collettiva del borgo non ha registrato I'anno in cui il vecchio ka/ fu
realizzato né esistono d'altro canto fonti scritte. Probabilmente 'acqua piovana
confluiva da sempre in questo avvallamento naturale, che acquisto la forma tipica di kal
carsico piu o meno a cavallo tra il XVIII e il XIX secolo quando anche a Banne ebbe
inizio lo sviluppo dell'allevamento del bestiame. Frugando tra i ciuffi d'erba e i
cespugli che crescono sulle pendici e sul fondo dell'avvallamento possiamo ancora
vedere le pietre piatte e lisce conficcate nel terreno e 1'argilla con cui erano stati
riempiti gli interstizi tra di esse per impedire all'acqua di disperdersi. Lo stagno aveva
una perfetta forma circolare con un diametro di 15 metri. Nel centro era profondo circa
due metri; cio significa che dopo un periodo di pioggia prolungata vi si raccoglievano
parecchie decine di metri cubi d'acqua. Nella loro ricerca in cui nel 1965 censirono gli
stagni carsici nella provincia di Trieste S.Polli e G.Alberti citano ancora lo Stari kal di
Banne sebbene gia allora fosse stato abbandonato a sé stesso e non trattenesse I'acqua
che si disperdeva abbondantemente, al punto che la larghezza allora misurata era di
appena 6 metri con una profondita massima di mezzo metro, mentre la profondita
media era di 25 cm. La superficie del bacino era di 40 metri quadri con un volume di
10,1 metri cubi. Secondo la descrizione fatta dai due ricercatori la flora e la fauna
presenti intorno allo stagno erano molto interessanti.

Questi sono stati pero i suoi ultimi segni di vita. Quando il borgo fu raggiunto
dall'acquedotto e tramonto 1'uso di condurre il bestiame al pascolo lo stagno perse la
propria funzione e fu percio abbandonato. Secondo quanto racconta la gente del paese,
allo stagno fu inferto un colpo mortale nei primi anni del dopoguerra quando fu
attraversato per puro divertimento da un carro armato americano i cui cingoli
tranciarono il suo delicato rivestimento di pietre e argilla. In seguito alcuni cacciatori
cercarono di farlo sopravvivere cementando il fondo e ricoprendolo addirittura con un
paracadute militare; tutto cio pero non basto a frenare il suo degrado. Al giorno d'oggi
dello splendore di una volta ¢ rimasta soltanto una buca seminterrata, sulle cui pendici
crescono l'erba, i rovi ed altra vegetazione, in silenziosa attesa che qualcuno le
restituisca la forma se non la funzione originaria ormai talmente soppressa dal tempo.

174



Anche l'altro stagno di Banne svolse in passato un ruolo molto importante
nell'ambito della realta del villaggio. Esso si trovava al centro dell'abitato, secondo
I'antica tradizione di tutti i borghi carsici, e precisamente nella piazza sotto i castagni
dove attualmente si svolgono le sagre. Questo stagno era chiamato Kal v Stajah ed era
alquanto piu grande e piu accuratamente costruito rispetto allo Stari kal; cid nonostante
ebbe vita piu breve. Le sue origini sono avvolte nella nebbia dell'oblio; sappiamo
comunque che nel 1822 non esisteva ancora, non essendo stato segnato sulla mappa
catastale di quell'anno mentre ¢ ben visibile nelle correzioni apportate sulla stessa
mappa nel I873. Non c'¢ alcun dubbio che anche questo stagno fu realizzato per le
impellenti necessita della zootecnia in pieno sviluppo.

A questo riguardo va rilevato che l'attivita agricola originariamente prevalente sul
Carso era l'allevamento di pecore, la cui presenza puo essere riscontrata gia nel lontano
periodo neolitico, come testimoniano del resto gli antichi toponimi Staje (ovile, stazzo)
o Stajice (piccolo ovile) - evidentemente vi si trovavano i fabbricati per le pecore e le
capre prima che fosse realizzato lo stagno. Con il declino dell'ovinicoltura gli abitanti
del Carso si dedicarono prevalentemente all'allevamento di bovini di razza svizzera
grigio-bruna che si era adattata egregiamente al clima carsico. Si sviluppo cosi una
florida attivita di produzione del latte che veniva venduto a Trieste, una tradizione
questa che duro per un lunghissimo periodo. Da tutti i borghi del circondario il latte
veniva portato in citta da donne e ragazze a piedi, ben poche potevano infatti
permettersi un asino per fare questo lavoro.

Gia nel 1827 c'erano a Banne 28 bovini (di cui un bue), 12 capi di bestiame di
piccola taglia ed un asino. Questo ricco patrimonio zootecnico si moltiplico
rapidamente. Nel 1846 si contavano a Banne 51 bovini (di cui due buoi), 27 pecore, un
maiale ed addirittura un cavallo.

Parallelamente al nuovo rigoglio economico, il che ovviamente non vuol dire che
la gente poteva risparmiarsi la dura, quasi inumana fatica in cambio di un misero
profitto e dimenticare le costanti preoccupazioni per la nuda sopravvivenza, anche la
crescita demografica ebbe un'impennata. Mentre nel 1796 il vilaggio contava 99
abitanti, nel I8I8 erano gia 130. In quell'anno le unita familiari erano in totale 24, nel
censimento del 1846 erano gia 35 per una popolazione totale di 161 unita. Secondo i
dati del 1869 vivevano a Banne 40 famiglie che contavano in totale 183 persone. Nel
1880 le famiglie erano 43 per un totale di 2I5 persone.

Ritornando allo stagno di Staje va rilevato che esso era stato realizzato con molta
accuratezza. Il lato est, lungo la strada che attraversava il villaggio, era riparato da un
muro per impedire che la polvere della strada sporcasse I'acqua. Il lato sud rivolto verso
il cuore del paese era circondato da cippi rettangolari, i mejniki~, mentre I'accesso
principale per il bestiame era dalla parte opposta, all'entrata in paese.

Lo stagno di Staje é stato costruito negli anni Venti o Trenta del secolo scorso e
negli anni Trenta del nostro secolo ¢ gia stato interrato. La sua "vita" ¢ dunque durata
circa cento anni.

Ancora piu breve ¢ la storia del terzo ka/ di Banne, ammesso che possa essere
chiamato ka/ in quanto le sue caratteristiche e le finalita d'uso erano del tutto differenti.
In primo luogo esso non era di pubblica proprieta come gli altri due, bensi faceva parte
della proprieta privata di una ricca famiglia nobile che nell'area attualmente occupata
dalla caserma militare aveva costituito una mandria dotata di tutto quanto era
necessario per condurre una vita signorile. Il primo proprietario della mandrla era il

2 pietra confinaria
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signor Ustia, in seguito ne prese possesso la famiglia Bidischini e quindi la famiglia
Burgstaller. Il declino di quest'ultima procedette quasi di pari passo con il declino

dell'impero austroungarico ed alla fine tutta la proprieta, che si estendeva dall'attuale
caserma ben oltre il monte, fu presa in gestione dallo Stato italiano. Presso lo stagno, o

meglio, il bacino per raccogliere l'acqua, i cui resti sono visibili ancor oggi nel bosco a
sinistra del breve pendio che da Banne porta verso l'abitato di Conconello, poteva
abbeverarsi soltanto il bestiame della famiglia signorile e percio veniva chiamato

Gospodov kal (lo stagno del signore).

Della mappa, splendida anche se tracciata in maniera alquanto primitiva,
commissionata dall'allora proprietario della mandria Tommaso Ustia nel 1804, pochi
anni prima della morte avvenuta nel 1808 (Pianta della Possesslone di Bussel,
Cuccunello e Cologna nel Territorio dl Trieste Entro e Oltre [i Monti - Pianta del Sig.
Adalberto Seker Co Ro fngeniere deli 4 8bre 1804, conservata nell'Archivio di Stato di
Trieste: Libro Maestro del Comune di Banne) risulta che in quell'anno lo stagno non
esisteva ancora, mentre l'area sulla quale fu poi realizzato ¢ definita come "Campetti
delle Monache, tenute dalli Ferluga di Cuccunello” - evidentemente erano ancora di
proprieta delle religiose. Da un altro documento di compravendita dello stesso periodo
(precisamente del 1805, quando Tommaso Ustia cedette al capovilla di Banne Ivan Ban
parte dei terreni di sua proprieta a Badalucka) risulta che la zona veniva chiamata anche
Dolina ovvero Oggradizze.

Lo stagno aveva una forma allungata alquanto insolita. Le due sponde anteriori, a
settentrione, sulle quali erano due pietre - i "confini" -, formavano un angolo retto, ¢ da
qui il fondo scendeva in leggera pendenza. La sponda opposta, a meridione, era invece
semicircolare. I piu anziani del villaggio, che in passato avevano condotto al pascolo
anche il bestiame dei signori, ricordano che nei primi anni dopo la prima guerra
mondiale nello stagno era rimasta ancora un po' d'acqua, poi pero esso si prosciugo del
tutto.

Nella ricerca dei segni lasciati dalla storia a testimonianza della vita che vissero in
passato gli abitanti dei villaggi carsici troviamo tra 'altro gli stagni quali interessanti
testimoni di questo passato. Essi ci consentono di decifrare un'importante pagina della
storia la quale ci descrive le condizioni di vita in un ambiente cui la natura non aveva
donato uno degli elementi essenziali, I'acqua. Nel tentativo di domare le forze della
natura sul Carso proprio I'acqua era la piu difficile da domare. Essa scivola dalla
superficie con la stessa velocita con cui vi appare. Percio ['vomo dovette inventare il
modo di rubare alla terra vorace una parte di quanto mandavano le nuvole, che
oltretutto a quei tempi erano piu rare rispetto ad oggi, come del resto era piu rada la
vegetazione, divorata fino all'ultimo stelo nell'eterna lotta per la sopravvivenza su una
terra avara.

Percio le belle forme delle vere dei pozzi in pietra rilevano la preoccupazione
della gente del Carso per l'acqua, la quale ¢ indispensabile alla vita allo stesso modo
dell'aria che respiriamo e del cibo che mangiamo. Essa ¢ altrettanto indispensabile per
ogni forma di economia agricola, anche la pitl povera. Non tutti i poderi disponevano di
un pozzo proprio, percio tutto il paese doveva provvedere all'approvvigionamento
dell'acqua e cio dava a questo fenomeno anche un'importante dimensione sociale. Con
il lavoro volontario robota venivano costruiti i pozzi comuni - komunske stirne e gli
stagni destinati alle bestie, sebbene in essi spesso attingessero I'acqua anche tutti gli
abitanti piu poveri del paese. A Banne Bernarda peharjeva ricorda che da bambina
spesso sentiva la vecchia Pepa Vrabéeva dire alla propria vicina: "Lucija, pocake,
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pocake, grem po malo vode u kau, da se me ne zasmode feto” (Lucija, aspettami, che
vado a prendere un po' d'acqua allo stagno perché non mi si brucino i fagioli).

Al giorno d'oggi ¢ difficile comprendere quali erano le condizioni di vita di una
volta. Un paio di capi di bestiame nella stalla rappresentava un patrimonio da accudire e
custodire con cura. Nella stalla si rispecchiavano le prospettive di sopravvivenza.
Percio per il padrone era molto piu importante 1'approvvigionamento di foraggio e
l'acqua che non la propria cena. E se il bambino in culla si torceva dai dolori, la gente
diceva che si doveva pazientare e se era volonta di Dio che gli angeli se lo portassero in
cielo, fosse fatta questa volonta, ma le turgide mammelle delle mucche non potevano
aspettare. Qualsiasi cosa avvenisse in casa, nozze, battesimo, cresima o funerale, le
bestie dovevano avere per prime quello di cui avevano bisogno, anche una breve
passeggiata serale allo stagno per abbeverarsi.

Si pud dunque comprendere perché in passato agli stagni fosse dedicata tanta
attenzione. Il loro ruolo e la loro importanza ¢ testimoniata, come abbiamo visto, dai
vecchi toponimi. Anche dove degli stagni non ¢ rimasta piu alcuna traccia si sono
evidentemente conservati determinati legami con la loro presenza. Un esempio tipico ¢
la zona ad est dello Stari kal detta Pri kalicu (presso il piccolo stagno).

Nello stagno veniva identificato praticamente il concetto stesso di villaggio. Esso
non era un elemento decorativo, come ci pud sembrare guardando le vecchie cartoline,
né un'occasione di puro divertimento per i bambini gai e spensierati che nei caldi
pomeriggi estivi facevano raffreddare la propria vivace allegria nella sua acqua torbida
e nelle giornate fredde invernali sfidavano la crosta di ghiaccio che lo ricopriva. E non
era nemmeno un dato naturale. Esso era una necessita. Percio era necessario costruirlo,
curarlo e conservarlo.

Per realizzare uno stagno venivano in genere sfruttati gli avvallamenti naturali del
terreno in cui 'acqua piovana si raccoglieva naturalmente depositandovi strati di
terriccio e melma. Se era neccessario scavare si scavava, quindi tutto il fondo veniva
ricoperto con uno strato di argilla raccolta dall'altra parte del monte nel terreno flysch
sopra Cologna, o anche piu vicino se in questo paesaggio di pietra veniva scoperta una
vena del terriccio giallognolo € impermeabile. Alcuni dicono che vene di argilla si
trovavano nel luogo chiamato Zemerajke. Nel fondo di argilla venivano conficcate
pietre piatte e per quanto possibile levigate, gli interstizi tra le pietre venivano quindi
chiusi ben bene con altra argilla. Tutto il villaggio collaborava in questa operazione ed
in seguito nella manutenzione e nei lavori di riparazione dello stagno. Nei punti in cui
fluivano nello stagno i rivoli principali di acqua piovana venivano sistemati anche
speciali filtri fatti di reti e carbone. Cio nonostante di tanto in tanto era necessario
ripulire lo stagno dal fango in eccesso che vi si raccoglieva. Cio avveniva di solito nei
periodi di siccita, quando il livello dell'acqua era al minimo. Il fango, che era molto
apprezzato come concime per i campi e gli orti, veniva rimosso con badili e rastrelli. Se
c'erano delle falle venivano nuovamente otturate con l'argilla, che doveva essere
pressata contro il fondo con particolari bastoni e attrezzi.

D'inverno, quando una crosta di ghiaccio ricopriva lo stagno, bisognava spaccare
il ghiaccio con la scure per fare un buco attraverso il quale far passare un mastello di
legno con il quale si attingeva l'acqua per abbeverare le bestie presso la mangiatoia.

Del resto erano i pastori ad avere maggiormente a che fare con lo stagno. Infatti ci
dovevano passare con il bestiame almeno quattro volte al giorno. La prima volta al
mattino, alle cinque e mezzo, se non prima, quando portavano le bestie al pascolo e
prima ancora le abbeveravano. Poi intorno alle nove, quando la calura e i tafani
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fastidiosi le facevano fuggire dai pascoli. A pomeriggio inoltrato era nuovamente
necessario portarle a "prendere l'aria" riportandole nelle stalle quando calava l'oscurita.
Tutto cio si ripeteva ogni giorno per tutta la "santa" estate ed anche per buona parte
della primavera e dell'autunno. Quando il cuculo faceva sentire il suo canto i bambini
non calzavano piu le scarpe e cominciavano a condurre le bestie al pascolo, quando
invece le ultime rondini e gli altri uccelli migratori avevano oltrepassato il monte si
rimettevano le scarpe e abbandonavano i pascoli.

A volte si radunava intorno allo stagno un considerevole numero di capi e i
pastori dovevano percio stare attenti ad evitare gli scontri. A volte succedeva che negli
scontri a cornate per stabilire la gerarchia qualche animale si rompesse un corno. Era
dunque buona regola per ogni pastore aspettare con le proprie bestie finché il gruppo
precedente non aveva finito di abbeverarsi.

Chiunque abbia vissuto l'esperienza dello stagno da bambino ne conserva ricordi
meravigliosi. Infatti ci si poteva giocare, fare il bagno e d'inverno pattinare sul
ghiaccio. Nelle serate di bel tempo si poteva ascoltare il gracidio infinito dei suoi
saltellanti abitanti che si fondeva col canto monotono della civetta nell'annunciare la
pioggia sempre bene accolta.

Dove ci si divertiva di piu era presso lo Starl kal. Qui c'era piu acqua e piu
tranquillita, mentre gli adulti fastidiosi, che si lagnavano continuamente e di tutto,
passavano piu di rado. Alla luce degli odierni concetti di igiene ¢ quasi incomprensibile
che i bambini potessero fare il bagno, e per giunta con la testa sott'acqua, nella melma
torbida e fangosa, sporca di sterco di vacca ed in cui erano presenti insetti di ogni
genere, senza avere mai problemi di infezione. Chiunque al giorno d'oggi facesse un
tuffo a testa in giu in una simile sporcizia rischierebbe la morte in quattro e quattr'otto.
Il bagno era un passatempo riservato sopratutto ai maschi che vi si dedicavano nelle
prime ore pomeridiane quando faceva piu caldo e gli adulti erano a riposare. Nelle
giornate calde i ragazzi facevano un tuffo rinfrescante gia al mattino quando portavano
il bestiame al pascolo oppure al ritorno. Pino ad esempio si ricorda ancora delle
giornate passate a pascolare e dei bagni di tanti anni fa: "Qualche volta arrivava zia
Marika e ci scopriva a fare il bagno nudi. -Sporcaccioni! - gridava e ci prendeva tutti i
vestiti e li nascondeva."

L'estate passava dunque tra le onde fangose e maleodoranti dello stagno e
lI'inverno sulla sua solida crosta di ghiaccio. Questo era quanto in passato i bambini
avevano al posto delle vacanze. "Piantavamo dei chiodi nelle suole delle scarpe,"
ricorda Vili, "lanciandoci sul ghiaccio. Piu era lunga la linea che il chiodo lasciava sul
ghiaccio piu bravo veniva considerato il pattinatore."

Questo tipo di passatempo poteva perd anche essere molto pericoloso. Se la crosta
di ghiaccio cedeva lo stagno poteva inghiottire il pattinatore. Incidenti di questo tipo
avvenivano in parecchie localita, anche a Banne. Durante la prima guerra mondiale
cadde nello stagno ghiacciato una bimba di Visogliano, di nome Kristina, che era
sfollata assieme ai genitori quando il fronte aveva raggiunto il suo villaggio. Soltanto
grazie alla presenza di spirito di Viktorija Kovaceva, che aveva afferrato la mano della
bambina mentre stava affondando, non avvenne l'irreparabile. Anche il piccolo
Severino ebbe un incidente analogo ma con un epilogo tragico. La crosta di ghiaccio si
ruppe ed il piccolo cadde nell'acqua. Riusci a salvarsi ma non volle che a casa
scoprissero la spiacevole avventura e lascio che gli "stracci" inzuppati gli si
asciugassero addosso. Cosi si ammalo e la malattia gli fu fatale.
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Quando il v1llagg10 fu raggiunto dall'acquedotto gli stagni persero la proprla
funzione primaria, anzi rappresentarono una fonte di 1nqu1namento e motivi di igiene
consigliarono il loro prosciugamento, almeno nelle immediate vicinanze dei villaggi,
come avvenne ancora prima della guerra per lo stagno di Staje. Anche la manutenzione
degli altri stagni, che in fin dei conti richiedevano molto lavoro, non aveva piu senso.

Al posto degli stagni sorsero vasche di cemento fornite dal Comune che erano piu
facili da vuotare e pulire. Con la graduale diminuzione dell'importanza

IMMAGINI E RICORDI DEL PASSATO

Kristina Kovadic

1900 - LA FESTA NELLA VILLA BIDISCHINI - BURGSTALLER

11 fotografo ha colto l'atmosfera di festa nel cortile della famiglia nobile. Gabriella
Bidischini e Joseph Burgstaller possedevano un grande fondo, chiamato Mandria o
Gospodovo (tenuta del signore - corrispondente all'area attualmente occupata dalla
caserma). La Mandria era parte di un possedimento piu vasto comprendente numerosi
campi, frutteti, pascoli e boschi, sul quale vivevano due famiglie di mezzadri, mentre
per i lavori stagionali venivano assunte anche altre persone, fatte venire dal paese, da
Opicina, Trebiciano, Orlek, dal Tolminotto per la falciatura e dall'lstria per 'aratura.
Ad alcune attivita molto specifiche (sfogliatura del granoturco e vendemmia) prendeva
parte l'intera comunita paesana, che in virtu di questo acquisiva il diritto a ricevere una
parte del raccolto.

Quando I'estate volgeva all'autunno e gran parte dei lavori agricoli era gia stata
attivata, la famiglia possidente faceva ritorno alla residenza di citta. Allora la comunita
aveva l'abitudine di dar vita ad una festa di ringraziamento e di commiato,
organizzando abitualmente la prima domenica di settembre o in alternativa il 4
settembre una festa all'aperto sulla piazza antistante la dimora dei signori chiamata Ta
garenje pliés (piazza superiore del ballo). Ai giovani coscritti del paese spettava il
compito di organizzare la festa, invitare la banda di Prosecco o di Trebiciano e
sistemare il palco per il ballo.

Prima dell'inizio della festa questi giovani chiamati parterji, sirecavano con
indosso il tipico costume azzurro accompagnati dalla banda e dai maggiorenti del paese
a rendere omaggio alla famiglia nobile e ai suoi invitati; la banda intonava 1'Inno
Nazionale Austriaco e il canto popolare di San Giusto e veniva innalzato lo stendardo.
Nel frattempo le ragazze piu attraenti erano incaricate di servire gli ospiti e di scacciare
con i fazzoletti le mosche dalle tavole imbandite. Nella foto ¢ riconoscibile il
portabandiera GaSper, soprannominato Slauken e alla sua destra i due parterji Pepe

Dreja Zidarjev. L'uvomo accosciato a sinistra ¢ il mezzadro Valentin Badane' -
. La folla degli invitati ¢ schierata attorno ai coniugi Bidischini-Burgstaller, seduti
in prima fila accanto a loro si scorgono i parenti piu stretti ed il parroco
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1905 - LA CHIESETTA DI S. FLORIANO

Originariamente fu costruita come cappella di famiglia dai ricchi possidenti Ustia
che abitavano nella Mandria nel XVIII secolo. Il sacrario familiare venne dedicato a
San Floriano il 4 maggio 1735 e in occasione della festa del patrono era consuetudine
aprirla ai villici. Successivamente, nel 1806, il fondo divenne proprieta di Andrea
Bidischini, ricco possidente e direttore dell'Istituto per i poveri di Trieste. Nella
seconda meta del secolo scorso passo ai nobili Burgstaller, dopo che Gabriella
Bidischini, all'eta di 38 anni, ebbe contratto matrimonio con il giovane nobiluomo
Joseph Burgstaller, di I2 anni piu giovane. Dalla loro unione nacque, nel 1866, la
primogenita Maria Teresa che mori tre anni dopo. In ricordo della piccola amata
Mimica (come veniva chiamata in paese) i genitori fecero eseguire una statua di cera
esposta dentro ad un sarcofago di cristallo, posto all'interno della chiesa.

Le cronache riportarono che: "Giovedi, 11 giugno 1885 nella Cappella della Villa
Bidischini in Banne, venne benedetto dal M.S. Signor Parroco di Opicina, un bellissimo
stendardo che i nobili proprietari coniugi de Burgstaller-Bidischini, provvidero per
degnamente festeggiare il 150° anniversario della consacrazione dell'anzidetta
chiesetta. A tale funzione presero parte numerevoll gli abitanti del villaggio e dei
dintorni; ed i villici di Banne interverranno domenlca prossima per la prima volta con
l'anzidetto stendardo alla processlone del Corpus Domini in Oplcina."” (dall'Adria,
supplemento mattutino all'Osservatore Triestino, I3 giugno 1885)

Nella foto si nota sulla sinistra un uomo con un mulo: ¢ il mezzadro Miha
originario di Orlek che abitava al di 1a della collina sul possedimento dei Bidischini-
Burgstaller. L'altro mezzadro del paese di nome Valentin Badali¢-Cika, abitava invece
nella casa sulla destra della chiesa mentre sul retro della stessa si intravede il tetto della
residenza estiva dei signori. Davanti alla chiesa fino al 1960 esisteva ancora 1'albero
secolare; i vecchi del paese raccontano che quando venne abbattuto fu trovata tra le
radici una bottiglia contenente un antico documento, risalente probabilmente all'epoca
della costruzione della chiesa e che sotto 1'altare era stato sepolto un tesoro trafugato
dalle truppe tedesche.

1911 - PANORAMA DI BANNE

La foto ripresa dalle pendici del monte Borovec situato a sud, pone in risalto il
nucleo storico di Banne ed i suoi dintorni agli inizi del secolo. Appena sopra l'abitato si
trovano l'insieme di campi fertili del Do/ ed il pendio piano di Badaluc¢ka. Tra le case
disposte a schiera ci sono gli orti, mentre in prossimita del paese, tutto attorno ad esso si
scorgono i campi ed i terreni coltivati. Sotto al paese sono visibili i campi recintati -
ograde e dietro a loro si estendono i pascoli e la landa carsica. Il terreno inaridito
continuava ben oltre la strada bianca per Vienna, laddove iniziano le Kraske griffe
(pietraie carsiche) che continuano fino alle pendici del Mumyji vrh. In lontananza si
intuiscono i contorni di Sesana, dove il 12 di ogni mese aveva luogo la fiera del
bestiame. Piu prossimo a Banne era 'abitato di Orlek, nel quale si radunava la gioventu
per partecipare ai balli ed alle feste estive, organizzate nella maestosa dolina Draga.

All'inizio del secolo sotto il paese operava una ghiacciaia fornita di grandi vasche,
dove lavoravano molti abitanti del paese. Durante i mesi invernali il ghiaccio si
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produceva nelle grandi vasche e quindi veniva conservato nelle doline per poi essere
venduto ai ristoratori ed alla fabbrica di birra Dreher durante I'estate.

I due edifici a piu piani nella foto sono 1'osteria sociale (a sinistra) e la villa della
famiglia Ghezzo (all'estrema destra), imparentata con i Bidischini. La foto nel riquadro
mostra l'osteria sociale. Sulla piazza si puo osservare un gruppo di abitanti vestiti a
festa intorno ad una tavola imbandita, probabilmente in occasione dell'inaugurazione
del nuovo acquedotto, o forse della riapertura dell'osteria dopo il restauro.

1912 - L'OSTERIA "PRI R021 A" CONCONELLO

All'inizio del '900 i proprietari dell'antica osteria Pri Stefanu, che si trovava nella
parte alta di Conconello, si trasferirono piu in basso aprendone un'altra (nella foto).
Nell'osteria Pri Roti si fermavano i muratori di Banne e gli scalpellini che lavoravano
nelle vicine cave di arenaria. Le donne di Banne, Orlek, torje ed altri paesi che
giornalmente portavano il latte in citta sostavano molto raramente in questa osteria,
avendo ancora molto lavoro da sbrigare in casa, nella stalla e nei campi. Con il denaro
guadagnato il piu delle volte comperavano alcune cose essenziali. In rare occasioni, in
concomita con feste o ricorrenze speciali, allietavano i bambini ed i familiari portando
un pezzo di pane servolano oppure qualcos'altro di buono.

11 sabato sera, finito il lavoro, i muratori e i manovali di Banne si davano
appuntamento in quest'osteria, per bere in compagnia qualche bicchiere di buon vino,
ma anche per formare piccoli gruppi e rincasare oltre il monte. Preferivano percorrere la
strada assieme poiché al buio c'era il rischio di venir derubati della paga settimanale.
L'osteria era meta abituale degli escursionisti domenicali, che erano soliti salire
sull'altipiano per godere del panorama e rifarsi il palato con cibo gustoso e genuino.

Nella foto: un gruppo di abitanti di Conconello, tra i quali riconosciamo la
proprietaria Rozalija Ferluga con i suoi due bambini.

1913 - L'OSTERIA SOCIALE

Nei primi decenni del secolo 1'attivita economica, culturale e sportiva del paese
era molto rigogliosa. I1 21 dicembre 1905 fu costituito il Konsumno Drustvo (Societa di
Consumo), che approvvigionava i propri soci con beni di largo consumo e che alcuni
anni piu tardi apri l'osteria. Nel 1910 fu fondato il Godbeno Drustvo (Associazione
musicale) e nell'anno seguente il coro Gaj, forte di circa 30 elementi. Il coro si esibiva
nel giardino dell'osteria ed alle feste all'aperto nei paesi del circondario, sotto I'attenta
guida di Jakob MilkoviL (Jdpa od Pepelinke) appassionato autodidatta nella difficile
arte della conduzione corale.

Nel 1924 fu costituito il Circolo giovanile Gaj, articolato in due sezioni: una
calcistica e una mandolinistica, che nel 1925 si uni al'Associazione culturale Visava di
Conconello.

L'atteggiamento ostile delle autorita italiane ed il clima di crescente tensione che
si stava affermando, costrinse le associazioni culturali slovene ad un'attivita molto piu
limitata. L'orchestra, che allora era affidata alla guida di Ivan Lisjak, effettuava le
prove nella cantina sotterranea dei Benecdnovi, ma piu tardi il gruppo dei giovani ed
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entusiasti suonatori di mandolino prese a radunarsi nella sagrestia della chiesetta di
Banne, nonostante forti pressioni contrarie.

Il regime fascista stronco I'esistenza di tali iniziative e di tutte le attivita in campo
culturale; cosi nel 1927 I'associazione Gaj con le sue sezioni fu soppressa. Cinque anni
piu tardi anche la Societa di consumo Konsumno Drustvo fu costretta allo scioglimento
ed alla liquidazione dei propri beni.

1922 - LA CASERMA

Dopo la morte dei coniugi Bidischini - Burgstaller ed all'inizio della Grande
guerra la sontuosa residenza estiva ed il possedimento Mandria furono trasformati in
caserma.

Nel 1908 mori all'eta di settant'anni la nobildonna Gabriella Bidischini, e sei anni
piu tardi, il 5 novembre 1914, fu sepolto nella tomba di famiglia a S. Anna il consorte
Joseph Burgastaller. Dopo la sua morte la stirpe rimase senza discendenti e tutto il
patrimonio fu affidato alle autorita.

Il governo militare austroungarico rivendico la proprieta durante la Prima guerra
mondiale; nel 1916 furono distaccate sulla Mandria le truppe boeme che dovettero ben
presto cedere il terreno alle autorita italiane. Nel 1921 I'esercito italiano occupo le
baracche e dal 1924 al 1933 edifico nuove strutture militari trasformando 1'intero
possedimento in caserme per il V° Reggimento del Genio Militare formato da 3000
soldati. Risale allo stesso periodo anche la Colonia edificata dal Fascio per i soggiorni
estivi dei giovani balilla. Le ingenti opere edili e I'arrivo di un numero crescente di
militari significarono per gli abitanti di Banne un'ulteriore fonte di occupazione e di
guadagno ed ¢ per questo che l'abitato prettamente rurale inizio una rapida
trasformazione e perse gradualmente i propri caratteri ed identita originari.

Dopo la capitolazione dell'ltalia, avvenuta 1'8 settembre 1943, i tedeschi
occuparono la caserma assieme ad alcuni gruppi di collaborazionisti russi, mongoli e
turkmeni. In ricordo di questo periodo sono rimaste alcune tracce, bunker e postazioni
militari visibili soprattutto sulle sommita del costone montuoso.

Nel maggio del 1945 entrarono in paese le unita dell'Armata jugoslava che
dovettero ritirarsi dopo 40 giorni a causa delle forti pressioni degli Alleati. In prossimita
del paese per un breve periodo si accamparono le truppe neozelandesi, alle quali
seguirono gli inglesi che adibirono la chiesetta sconsacrata a magazzino e calzoleria.

Per ultimi si insediarono gli americani che abbandonarono la caserma appena
dopo la firma del Memorandum di Londra, avvenuta il 3 ottobre 1954. Dopo la ritirata
delle truppe alleate fu ripristinata l'autorita italiana e nella caserma fecero ritorno le
unita dell'esercito italiano.

Nella cartolina: il gruppo di soldati italiani della 23' Compagnia di artiglieria da
Campagna davanti all'ingresso originario della caserma, sulla strada per Conconello.

1927 - PIAZZA "STAJE" E LO STAGNO

Nel piazzale centrale, denominato Staje, toponimo in uso ancor'oggi, era situato
fino al 1934, uno stagno per 1'abbeveraggio del bestiame. Prima della Grande guerra gli
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abitanti di Banne vivevano coltivando la terra e allevando il bestiame. L'allevamento
dei bovini raggiunse il suo massimo sviluppo nella seconda meta del secolo scorso e
sostitui completamente I'allevamento di ovini, meno redditizio e visto di cattivo occhio
dalle autorita. E interessante notare che nel 1800 a Banne c'erano 30 mucche, nel 1827
27 mucche, 12 pecore, I bue ed 1 asino, nel 1846 le mucche erano gia 49, 2 i buoi, 27
le pecore, oltre ad I cavallo e I maiale. Nel secondo decennio del nostro secolo ogni
famiglia, in media, possedeva 2 mucche, ed in tutto il paese c'erano piu di 90 capi.

Alcuni toponimi e soprannomi di famiglia ci ricordano la presenza di allevamenti
di pecore in paese (Stdje, Stdjice e Ovéarjevi); anord del laghetto c'era infatti un
grande ovile (stdje). Sinarra che in tempi remoti i pastori dell'Istria venivano in questi
luoghi con i propri greggi, fermandosi per periodi prolungati. Negli inverni rigidi il
gregge veniva spinto in una dolina profonda chiamata Glddovca situata a nord
dell'abitato.

Nella foto vediamo la grande casa dei Bogatinovi nella quale Franc Persinovié
apri, nel 1912, una rivendita di petrolio, carbone, legna e giocattoli, in fondo a destra si
scorge la casa dei Cudtovi, dove abitava un sarto.

L'uomo in uniforme ¢ la guardia campestre Joze Frankovi - Lokauc. L'uomo
appoggiato sul muretto & il mezzadro Valentin Badali - Cika. Sulle rive dello stagno si
riconoscono (da sinistra): Lovre Vidau - Kovdcev, Ivan e Dora Husu - Ciikovi. Nello
stagno si vedono Miro Renar - Cudfov, Giovanin Ban - Vrdbcev e Pavel Malalan -
Jiirjev. Sull'altra sponda, con il capo coperto dal fazzoletto, Maria Ban - Vrdbceva.
Vicino all'abbeveratoio ¢'¢ il carro di Poldo Hrovatin - Benecdnov. Sul carro si trova,
non casualmente, un bambino poiché solitamente ai piu piccoli era affidato il compito
di pigiare il fieno.

1933 - LA PIAZZA DEL BALLO "NA PLESU"

11 toponimo di questa piazza trae origine dalla festa popolare e dal ballo (pliés)
che in passato si svolgeva una volta all'anno.

In mezzo alla piazza fu collocato, nel 1885, il pozzo comunale. Prima di cio gli
abitanti di Banne andavano a rifornirsi d'acqua fuori dall'abitato, sulla Badalucka o
nella Diilenja griza, ancora piu distanti. L'acquedotto provinciale fu inaugurato nel
1911 ed in quell'occasione fu posta la fontana al centro della piazza.

La foto ritrae solo donne e bambini raccolti nella piazza casualmente. Finita la
Prima guerra mondiale gli uomini gradualmente abbandonarono la terra dapprima
prestando aiuto giornaliero o stagionale, per poi andare in citta a cercar lavoro come
muratori € manovali.

La maggior parte delle donne prestava servizio presso le piu ricche famiglie
triestine, oppure vendeva il latte in cittd (da una ricerca fatta nel 1905 risulta che le
venditrici di latte di Banne portavano giornalmente in citta 180 litri di latte). Ancora
parecchio tempo dopo la Seconda guerra mondiale molte continuavano l'attivita di
lavandaie soprattutto per le famiglie triestine e per l'esercito.
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1932 - IL CORTILE DI SOPRA "GORENIJI BORJAC"

Anticamente il paese si divideva in due parti denominate Gurenje ¢
borjac (cortile di sopra e cortile di sotto). In base a questa divisione anche gli abitanti
venivano chiamati a seconda del posto di appartenenza, gurence e dulence. L'entrata ai
due cortili era formata dal portale che veniva chiuso con dei pesanti portoni di legno per
impedire l'accesso ad eventuali "forestieri" e ladri o per difendersi dai lupi (I'ultimo
venne abbattuto nei pressi del paese attorno agli anni '50). In passato i furti di bestiame
e di legna da ardere erano piuttosto frequenti e durante la seconda guerra mondiale i
tedeschi rubarono una mucca dal Gurenje borjac, senza che nessuno si accorgesse di
cio. Nel cortile ritratto nella fotografia vivevano 33 persone appartenenti alle famiglie
dei Benecanovi, Zegulinovi, Zidarjevi e Cikni, mentre oggi ¢ pressoché disabitato,
abitato soltanto da 7 persone.

Da notare alcuni elementi tipici dell'archittetura carsica: la scala di accesso in
pietra, il ballatoio in legno (baladur), 1'entrata a volta (kaluonja), con il fienile (uoder)
sotto al soffitto, copertura del tetto in coppi o lastricata, fermata da pietre per le raffiche
di bora.

Sopra la stalla (bala) a quel tempo abitava la famiglia Husu e davanti alla loro
camera sono stese le fasce della neonata Marija.

Tutte le case fino a qualche decennio fa hanno conservato la struttura tipica delle
case carsiche. Nella casa detta Bene¢anova ¢ impresso sull'architrave d'ingresso l'anno
1856 ed all'interno esiste tutt'ora un'ampia cantina sotterranea a volte.

1928 - LA PIAZZA DEL PAESE

La piazza del paese ¢ sempre stata il fulcro della vita paesana, un luogo di
incontro nel quale avvenivano tutti i fatti piu importanti.

Durante il giorno attorno alla fontana si incontravano le donne, giocavano i
bambini spruzzandosi, e discutevano gli anziani. Nella sera d'estate fungeva da punto di
ritrovo per la gioventu. Gli uomini preferivano trascorrere il tempo libero all'osteria in
compagnia di un buon bicchiere, oppure nel cortile della stessa, dove potevano giocare
a bocce sotto la pergolata di gelsi. L'osteria fu fondata ben prima dell'anno 1822 e un
certo Jakob Ferthel di Opicina ne era proprietario in quel tempo. Alla fine del secolo
scorso la locanda Pri ¢rvu fu rilevata da Just Vrabec, che ne assunse la gestione. Nel
1915, dopo che la locanda era diventata proprieta del Konsumno drustvo, fu nominato
gestore Anton Kalc.

La casa a destra con il caratteristico camino alto apparteneva alla famiglia
Burgstaller e vi trovo sede all'inizio del secolo lo spaccio di Angela Ceron. In secondo
piano ¢ visibile la casa dei Krizmanovi, con il focolare esterno kur rinnovato e coperto
di lastre di calcare.

Alla vigilia di San Giovanni si accendeva il falo in mezzo al paese, come si pud
notare dal terreno annerito, nella foto sopra. Sulla piazza sono visibili alcuni paesani e
dei bambini curiosi. Tra loro abbiamo riconosciuto Jula (a sinistra con 'annaffiatoio),
la giovane domestica di Pepa Ciikova, Marija Cudtova, che tiene in braccio la piccola
Anica e Lovre Vidau - Kovdcev (davanti all'ingresso dell'osteria).
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24 GIUGNO 1933 - LE RAGAZZE NEL COSTUME "ALLA MANDRIERA"

La prima domenica dopo la festa di San Giovanni, di mattina presto, le giovani
Ernesta, Nina ¢ Maric¢ka di Banne assieme a Giovanna di Conconello come di consueto
andarono in citta a vendere il latte. Nei panieri avevano riposto ben piegati e inamidati i
vestiti della festa assieme agli ori e ai mazzetti di fiori.

Terminata la distribuzione del latte, si fermarono alla fine di via Commerciale e si
spogliarono degli abiti di lavoro presso una portinaia accondiscendente, dopodiché
indossarono quelli belli per andare al rione di San Giovanni, dove si teneva una delle
processioni piu popolari dell'epoca. Per questa occasione avevano accuratamente
preparato i mazzetti di margherite che, una volta benedette, si diceva acquistassero
proprieta magiche e terapeutiche.

Il ricco costume, confezionato con tessuti preziosi e ornato di ricami e merletti di
pregevole fattura, era un bene che poche donne potevano permettersi di avere. Di solito
se lo prestavano tra di loro per le grandi occasioni.

Nell'atelier del fotografo, in posa davanti all'obiettivo si riconoscono (da sinistra):
Ernesta Vidau - od Kate, Marija Sosi¢ - od Bete Bogatinove di Banne, Giovanna Maver
di Conconello e Karolina Vidau - od Pepe Kovdceve, anch'essa di Banne.

I BAMBINI DEL '42

Le foto qui riprodotte, ricercate tra gli album di famiglia di Toncka Vidau,
evidenziano la semplicita e la spontaneita dei bambini ripresi nel loro vivere
quotidiano. A quel tempo i bambini trascorrevano il tempo libero all'aperto o in aperta
campagna tra i viottoli polverosi. Durante l'inverno si radunavano in alcune case ed il
focolare attorno al quale si raccoglievano rappresentava il loro "covo". I bambini si
cimentavano in giochi di abilita e velocita. I giochi preferiti erano il nascondino, il |
la baba e la trija, anche se le bambine preferivano destreggiarsi con i "sassolini" o
"coccolare" le bambole di pezza.

Si notino i loro volti candidi e spensierati che risaltano dagli abiti dimessi e
rammendati ¢ che non ci fanno certo cogliere I'atmosfera di guerra. Era il 1944 quando
I'esercito tedesco occupo la caserma del paese e le scuole furono chiuse. Nel febbraio il
parroco di Trebiciano, Bele, improvviso presso l'osteria la scuola slovena per i bambini
di Banne e Conconello, ma le lezioni durarono solo alcuni mesi a seguito del
bombardamento degli Alleati, avvenuto il 20 aprile del medesimo anno.

I SETTEMBRE 1991 - LA FESTA POPOLARE

Dieci anni fa a Banne ¢ stata ripresa, su iniziativa del Circolo giovanile, I'antica
tradizione di organizzare la festa popolare che ogni anno si svolge in piazza Staje la
prima domenica di settembre. Da alcuni anni a questa parte la festa, organizzata
dall'Associazione culturale slovena Grad e dalla Cooperativa Ban, ha riacquistato il suo
aspetto piu tradizionale con l'esibizione del corteo formato dalla banda e seguita dai
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giovani parterji e dalle parterce in costume, che inaugurano il ballo secondo l'antica
tradizione.

In passato questo corteo s'incaricava della cosiddetta mantenjada, o
annunciazione, che consisteva nell'andare da porta a porta a raccogliere offerte
invitando la gente alla festa. Sulla piazza, dove era stato posto un ampio palco, il
cosiddetto brjdr, decorato con intrecci di edera e fiori di carta, le ragazze in costume
attendevano con ansia l'arrivo del corteo. Le giovani, in quell'occasione, si
abbigliavano a festa, indossando con orgoglio e cura il vestito del primo ballo. Il primo
ballo era infatti riservato soltanto "alle giovani coppie in costume che aprivano le danze
molto solennemente. Il secondo ballo invece era aperto a tutti, compresi i bambini. Per
accedere al terzo ed ai successivi bisognava pagare il biglietto.

La foto rappresenta il gruppo dei parterji ¢ delle parterce dopo la mantenjada,
davanti alla tipica casa carsica di Marija Ban - Speljanceva.
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"Gli studiosi non song
interessati solo alla sequenza.
cronologica degli eventi, ma

soprattutto alla dimensione
orizzontale della storia, non
studiano l'albero dalle radici
alla chioma, ma lo ricercano
sezionandone orizzontalmente
il tronco, la cui struttura
interna, con i cerchi annuali, i
vodi, la corteccia, parla di
litettendo in luce la crescita e
della pianta. Un piccolo
borgo come Banne pio quindi.
divenire oggetto di ricerca,
che vel ben oltre l'aspetto
marginale e folcloristico.
Dalla vita delle famiglie, dal
modo di coltivare la terca,
dalla lotta quotidiana per la
sopravvivenza, dai matrimoni.
catudtmli;iti funebri, dal libri
possiamo ricostruire
l'immagine di una piccola
comunitil sociale, che traeva
VI ta da se stessa, ma che era
allo stesso tempo inserita in
un mondo piu ampio di cui era
contemporaneamente
protagonista e riflesso. Nelle
trame di vita ritroviamo trna
parte importante del nostro
passato e forse qualche
risposta all'interrogativo sul
perche' oggi, siamo come
sluzno."”



""Znanstvenike ne zanima
samo casovno zaporedje
dejstev, ampak tudi
horizontalni prerez
stvarnosti; torej ne le drevo
od korenin do kroSnje,
ampak tudi vodoraven
prerez, kjer nam struktura
debla s krogi, gréami,
lubjem in notranjost debla
govorijo o sebi, o svoji rasti
in starosti. Drobna vasica,
kot so Bani, lahko torej
postane predmet raziskav, ki
niso le nekaj obrobnega in
skoraj folklornega. Iz
Zivljenja druZin, nacina
poljedelstva, pridelkov, iz
vsakodnevnega boja za
prezivetje,. iz Zenitey in
smrti, i7 katastrskih knjig
razbiramo lahko
kompleksno sliko majhne
druZbene skupine, ki Zivi ig
sebe in se hkrati povezuje s
Sirsim svetom. Je v tem
svetu akter obenem pa je
njegovo zrcalo. V tej mrezi
Zivljenja najdemo
,pomemben del svoje lastne
'preteklosti in morda tudi
kak odgovor na to, zakaj
smo danes taksni kot smo."
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